
สภาพการณ์ของผู้ไม่มีชื่อในระบบทะเบียนราษฎร์

แม้ว่าผ ู้ว ิจ ัยจะเริ่มคุ้นชินกับการเดินทางไปเสาะแสวงหาข้อมูลจากหลาย  ๆ พื้นที ่
ทั้งในภาคเหนือและแถบภาคตะวันตกในบางจังหวัดมาบ้างก็ตาม แต ่การไปครั้งน ั้น เป็นเพียงการ 
ไปเยือนเป็นครั้งคราวที่ม ิได ้ลงล ึกสู่แก ่นแท้ของชุมชนอย่างแบ้จริง ในขณะนั้นผ ู้ว ิจ ัยยังไม ่เก ิด

ความรู้ส ึกว่าจะต้องพบกับสภาพเช่นไรบ้างจากการแสวงหาข้อม ูลในเชิงล ึก การตัดสินใจเลือก

พื้นที่อำเภอเมือง จ ังหวัดสม ูทรสาคร เพ ื่อเป ็นแหล่งศ ึกษาหาความจริงในเรื่องเด็กและเยาวชนไร้

ส ัญชาติท ี่เป ็นบุตรของแรงงานต่างค้าสวเข้าเมืองโดยผิดกฎหมายนั้น เนื่องจากผู้ว ิจ ัยเห็นว่าจังหวัด 

สมุทรสาครเป็นจังหวัดที่ม ีการขยายตัวทางเศรษฐกิจเป ็นอันดับด้น  ๆ และมีแรงงานต่างด้าวเป็น

จำนวนมากในสม ุทรสาคร(นำเสนอแล้วในบทที่ 1 บทนำ) ผ ู้ว ิจ ัยได้ศ ึกษาข้อมูลเกี่ยวกับจังหวัด 

สม ุทรสาครเพ ื่อให ้ทราบถ ึงข ้อม ูลโดยท ั่วไปจากจ ังหวัดน ี้ ก ่อนท ี่จะเด ินทางลงส ู่พ ื้นท ี่และส ัมผ ัสก ับ  

สภาพความเป็นจริงของสมุทรสาครและเปรียบเทียบกับข้อมูลที่ม ีอยู่ จากนั้นจึงเจาะลึกลงสู่

กลุ่มเป๋าหมายของผู้วิจัย คือเด็กและเยาวชนที่เป็นบุตรแรงงานต่างด้าวเข้าเมืองโดยผิดกฎหมาย ซึ่ง 

ในการนำเสนอข้อมูล ผ ู้ว ิจ ัยจะกล่าวถึงการรวบรวมข้อม ูลโดยแบ่งการนำเสนอตามลำดับห ัวข้อต ังน ี้

ตอนที่ 1

ข้อมูลด้านสถิติเก ี่ยวกับแรงงานต่างด ้าวและบุคคลที่ไม ่ม ีส ัญชาติไทย

ตอนที่ 2

ข้อมูลจากการเก็บในจังหวัดสมุทรสาคร ประกอบด้วย

2.1 ภาพรวมของจังหวัดสม ุทรสาครและอำเภอเม ืองตามแหล่งข ้อม ูลต ่างๆกับ  

สภาพข้อเท ็จจริงท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้ส ัมผัส

2.2 สภาพความเป ็นอยู่โดยทั่วไปของแรงานต่างด ้าวและบุตรท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้เข ้าไป

ส ัมผัส

2.3 สภาพชุมชนของเด็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติ

2.4 กรณีศึกษาจำนวน 20 กรณีศึกษา

2.5 กรณีศึกษากับชุมชน ะ มุมมองของการอยู่ร ่วมกัน

1) ม ุมมองของบุคคลในชุมชน

2) มุมมองของกรณีศึกษาต่อชุมชน

บทที่ 4
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ตอนที่ 1

ข้อมูลด้านสถิต ิเก ี่ยวกับแรงงานต่างด้าวและบุคคลที่'1ม่มีสัญชาติไทย

ตามที่ผ ู้ว ิจ ัยได้กล่าวแล้วในหัวข้อที่ 2 ในเรื่องเกี่ยวกับการตรวจจับแรงงานต่าง 

ด้าวและบุตรของเจ้าหน้าที่ตำรวจ ซ ึ่งเป ็นเวลาที่ผ ู้ว ิจ ัยไม่สามารถเข้าไปสัมภาษณ์พ ูดคุยกับแรงงาน  

ต่างด ้าวและบ ุตรได ้ ผ ู้ว ิจ ัยจึงได้เก ็บข้อมูลด้านสถานการณ์และสถิต ิเก ี่ยวกับแรงงานต่างด้าวใน

หน่วยงานราชการต่าง  ๆที่เกี่ยวข้อง และการได้ร ับอนุเคราะห์ข ้อม ูลจากท่านปลัดกระทรวงแรงงาน  
ในช่วงเดือนกันยายน 2547 ท ี่ช ่วยให้งานวิจ ัยมีความสมบูรณ ์ยิ่งข ึ้น

1.1 สถานการณ์แรงงานต่างด้าวด้านต่าง  ๆ ในจ ังหวัดสม ุทรสาคร

ในเอกสารนำเสนอคณะอนุกรรมาธิการด้านปิญหาแรงงานต่างด้าวในประเทศ 

ไทย คณะกรรมาธิการแรงงานและสวัสด ิการส ังคม รุฒิสภา ได ้รายงานถึงสถานการณ ์แรงงานต่าง 

ด้าวในด้านจำนวน/เศรษฐกิจ/ส ังคมและวัฒนธรรม ไว้ว่า

1) สถานการณ ์จำนวนแรงงานต่างด ้าวในจังหวัดสมุทรสาคร

จำนวนแรงงานต่างด้าวได้เปลี่ยนแปลงตามสถานการณ์ท ี่เถ ิดขึ้นของ 

จังหวัด ในปี 2542 มีการจัดเก็บข้อมูล โดยใช้ข ้อมูล 2 แห่ง ได้แก่ 1. การจดทะเบียนถูกต้อง 

ตามกฎหมายและการตรวจสุขภาพและค้นหาโรคจากหน่วยงานในสังก ัดกระทรวงสาธารณสุขของ 

จังหวัดท ี่ได ้ม ีการตรวจสุขภาพของแรงงานต่างด ้าว ซึ่งม ีรายละเอียดของการตรวจสุขภาพแรงงาน 

ต่างด ้าวท ี่ม ีข ึ้นทะเบ ียนไว้ด ังน ี

ตารางที่ 3 แสดงผลการตรวจสุขภาพแรงงานต่างด ้าวท ี่ม ีข ึ้นทะเบ ียนในจังหวัดสมุทรสาคร

แรงงานต่างด้าว ป ี 2540 ป ี 2541 ป ี 2542 ป ี 2543 ป ี 2544

มาตรวจสุขภาพ 27,281 9,900 15,379 20,556 22,656

และเมื่อจำแนกสัญชาติพบว่าเกือบทั้งหมดมีสัญชาติพม่าถึงน้อยละ 99.6 ดังตารางที่ 
ตารางที่ 4 แสดงสัดส ่วนส ัญชาติของแรงงานต่างด ้าวท ี่ม ีข ึ้นทะเบ ียนในจังหวัดสม ุทรสาคร

ป ี 2543-2544

สัญชาติ
ป ี 2543 ป ี 2544

จำนวน ร้อยละ จำนวน ร้อยละ

พม่า 20,460 99.54 22,583 99.6

ลาว 93 0.45 71 0.31

กัมพูชา 3 0.01 2 0.01

รวม 20,556 100 22,656 100
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และเมื่อนำจำนวนของแรงงานต่างด้าวจากอดีตคือในปี 2543 2544 และ ปี 2547 
มาเปรียบเทียบกัน ดังตารางที่ 5 จำนวนของแรงงานต่างด้าวที่เปรียบเทียบ ป ี 2543 กับ ป ี 2547 
พบว่า พม่ามีจำนวนเพิ่มขึ้น 458 เปอร์เซ ็นต์ ชาวลาวเพิ่มขึ้น 687 เปอร์เซ ็นต ์ ชาวกัมพูชาเพิ่มขึ้น 

6,320 เปอร์เซ ็นต์ ซ ึ่งเป ็นเปอร์เซ็นต์ท ี่ส ูงมากเพียงไม่ก ี่ป ี

ตารางที่ 5 จำนวนแรงงานต ่างด ้าวท ี่ม ีข ึ้นทะเบ ียนในจังหว ัดสม ุทรสาครในป ี2543,2544

และ 2547

สัญชาติ ป ี2543 ป ี2544 ป ี 2545 ป ี 2547

พม่า 20,460 22,583 - 93,669

ลาว 93 71 - 6,386

กัมพูชา 3 2 - 1,896

รวม 20,556 22,656 140,000 101,951

ที่มา : สำนักบริหารการทะเบียนราษฎร กระทรวงมหาดไทย

หมายเหตุ : สำหรับป ี 2547 เป็นรายงานผลการจดทะเบียนระหว่างวันที่ 1 กรกฎาคม -

31 กรกฎาคม 2547

ประชาคมจังหวัดสม ุทรสาครได ้ประมาณการจำนวนแรงงานต่างด ้าวจากแรงงานที่ม ีอย ู่จริงใน  
จังหวัดสม ุทรสาคร ซึ่งในกลุ่มนีจากการศึกษาเรื่องการย้ายถิ่น ได้เรียกว่า การย้ายถิ่นที่ละเมิด

บรรท ัดฐาน(llregular m igration) ตามข้อเสนอขององค์การสหประชาชาติ มิได้ตีตราผู้ย ้ายถิ่น อ้าง 

ในการศึกษาผลกระทบทางประชากร เศรษฐกิจและสังคมฯ วฌี ป ่นประท ีป (1) การประมาณการ 

จำนวนการจำนวนผู้ย ้ายถิ่นท ี่ละเม ิดบรรทัดฐานหรือแรงงานต่างด้าวเหล่าน ี้ ประชาคมสาธารณสุข 

ของจ ังหวัดสม ุทรสาคร ระบุว่า จำนวนแรงงานต่างด้าวที่ถ ูกกฎหมายข้างด้น สมาชิกประชาคมมี 

ความเห็นว่าน ่าจะมีจำนวนที่น ้อยกว่าความเป็นจริงท ี่ปรากฎในสังคม ประมาณถึง 6-7 เท่าของการ 

ขึ้นหะเบียนประมาณ 123 ,336 - 143,892 คน จากฐานประชากรจ ังหว ัดสม ุทรสาครในป ี2541 ใน 

การน ี้ สำน ักงานสาธารณสุขจ ังหวัดสม ุทรสาคร ได้ทดลองการคำนวณการตกจด(ทะเบ ียน) เพื่อให  ้

เห็นภาพชัดเจนขึนตามตารางที่ 6
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ตารางที่ 6 แสดงจำนวนแรงงานต่างด ้าวท ี่คาดประมาณจากอัตราการตกจดตามประชากรป ี2542

อัตราการตกจด จำนวนที่ข ึนทะเบียน
จำนวนที่คาดประมาณ

ชาย หญิง รวม

1 เท่า 20,556 9,201 11,355 20,556

2 เท่า 41,112 18,687 22,425 41,112

3 เท่า 61,668 28,031 33,637 61,668

4 เท่า 82,224 37,375 44,849 82,224

5 เท่า 102,780 46,718 56,062 102,780

6 เท่า 123,336 56,062 67,274 123,336

7 เท่า 143,892 65,405 78,487 143,892

8 เท่า 164,448 65,406 99,042 164,448

9 เท่า 185,004 65,407 119,597 185,004

10 เท่า 205,560 65,408 140,152 205,560

2) สถานการณ์ด ้านเศรษฐกิจและสังคม วัฒนธรรม

แรงงานต่างด้าวที่เขาที่มาในประเทศไทยส่วนใหญ่ด้วยเหตุผลทางเศรษฐกิจเป ็น  
สำคัญ จึงเป ็นปิจจัยเสริมการสร้างรายได้ แต่เมื่อพิจารณาจากรายได้หรือผลิตภัณฑ์เฉลี่ยต่อบุคคล 

(Cross Province Product) ของจังหวัดสบุทรสาคร พบว่า มีความแตกต่างของรายได้ในกลุ่มต่าง  ๆ

โดยกลุ่มแรงงานต่างด้าวเป ็นกลุ่มท ี่อย ู่ระดับล่างชุด จากข้อมูลคณะกรรมการพัฒนาเศรษฐกิจและ 

สังคมแห่งชาติ เมื่อพิจารณามูลค่าผลิตภัณฑ์รวม (Gross Province Product) ของจังหวัด  

สมุทรสาคร ในปี 2538 เท่ากับ 93,825.7 ล้านบาท ในปี 2539 เท่ากับ 82,743.2 ล้านบาท 

พบว่า ส ัดส่วนของมูลค ่าผลิตภัณฑ์รวม ร้อยละ 61.6 เป ็นมูลค่าของผลิตภัณฑ์อ ุตสาหกรรม

รองลงมาร้อยละ 12.6 และ 8.4 เป็นมูลค่าของผลิตภัณฑ์เกษตรกรรม และสินค ้าแปรรูปเกษตร 

ตามลำดับ ดังใf น ปัจจัยการมีที่อยู่ที่อาศัย จากรายได้ย ่อมสร้างช่องว่างท ี่เป ็นแรงกดดันให้เก ิด

ป ัญหาความรุนแรงต ่อไปได ้ ธุดที่เป ็นภาพสะท้อนความเป็นอยู่ของแรงงานต่างด้าว ได ้แก่ ตลาด 

ค้ากุ้ง พบว่าแรงงานเหล่านี้อาศัยที่พ ักนอนเป็นผลัด ชุมชนแออัดซอยต่าง  ๆของจังหวัด

ความมั่นคง สังคมและวัฒนธรรม ข้อมูลในส่วนนี้ท ี่ช ัดเจนยังไม'ม ีการศึกษา

รองรับแต่มีปัจจัยสนับสนุน ได้แก่ อัตราเกิดในกลุ่มหญิงต่างด้าวที่จะก่อให้เก ิดปัญหาเด็กไม่ม ี

สัญชาติ พบว่า ในโรงพยาบาลสมุทรสาครที่เป ็นโรงพยาบาลของรัฐแห่งเด ียวในป ี 2542 ได้มีการ



50

บันทึกชาวต่างด ้าวมาคลอดทั้งป ีถ ึง 419 คน เฉลี่ยวันละ 1.15 คน และสูงข ึ้นในป ี 2543 เท่ากับ 
491 คน เฉลี่ยวันละ 1.35 คน ในขณะที่หญ ิงที่เป ็นชาวต่างด้าวตามการประมาณการตกจด 7 เท่า 
จะมีหญ ิงถึง ถึง 78.487 คน ช ี่งเป ็นหญิงกลุ่มหญิงวัยเจริญพันธ์เป ็นส่วนใหญ่ และวัฒนธรรมการ 

อยู่รวมกันของกลุ่มแรงงานส่วนใหญ ่ท ี่เป ็นพม่า ไม ่ม ีข ั้นตอนมากมายและไม่ย ู่งยาก เพียงจัดงาน 

เลี้ยงเล็กน้อยเท่านั้น และสภาพความเป็นอยู่แออัด ชาย-หญิง อยู่ร ่วมห้องเดียวกันหลายคน จาก 

การสัมภาษณ์ประชาชนที่อยู่ใกล้เคียง จะให้ข้อมูลว่า แต่งงานกันอายูน้อยประมาณ 15 ป ี 3 

โอกาสเปลี่ยนคู,ครองกันบ่อยเนื่องจากการเคลื่อนย้ายที่อยู่บ่อย จ ึงประมาณจำนวนบ ุตรท ี่เก ิดข ึ้นได  ้
เท่า-วับ 5,902 -  10,539 คน(ตามตารางท ี่ 7 )  ในทางกลับกันเมื่อทดลองคำนวณกลับอัตราส่วนการ 

มาคลอดที่โรงพยาบาลของรัฐกับที่เก ิดจริงในพ ื้นท ี่ จะพบว่าม ีอ ัตราส่วนการมาคลอดโรงพยาบาล  
ของรัฐเพียง 1 ใน 14.2 -  25.1 ส ่วน สอดคล้องกับการสัมภาษณ ์หญ ิงชาวพม่าท ี่มารับวัคซีน  

บาดทะยัก เม ื่อมีโรคบาดทะยักในเด็กแรกเกิดในกลุ่มดังกล่าว พบว่าส ่วนใหญ ่จะคลอดกับผดุง

ครรภ์ท ี่เด ินทางไปทำคลอดให้ตามจุดต่าง  ๆ สรุปแล้วปีญหาจำนวนแรงงานต่างด้าวที่เข ้ามามีการ 

เคลื่อนย้ายตลอดเวลา แต่จำนวนเด็กเกิดที่ทำให้ประชากรเพิ่ม ยังมากอยู่ตลอดเวลาไม่เปลี่ยนแปลง

ตารางที่ 7 แสดงจำนวนเด็กเกิดจำแนกตามจำนวนหญิงวัยเจริญพันธ์แรงงานต่างด้าวที่คาด 

ประมาณจากอัตราการตกจดปี 2542

ป ระเภ ท ป ระมาฒ การ ห ญ ิงว ัย เจร ิญ พ ัน ธ ์ อ ัต ราเจร ิญ พ ัน ธ ์ จ ำน วน เด ็ก เก ิด ท ี่ ห มายเห ต ุ
อ ัต ราก ารต กจด 1 5 -4 9 ป ี (คน ) (รอยละ) ค าด ว ่าจ ะ ม ี(ค น )

จ ังห ว ัดสม ุท ร 132,196 7.52 9,939 ข ้อ ม ูล จร ิง

ส าค รแรงงาน 1 เท ่า 11,355 7.52 854

ต ่างด ้าว 2 เท ่า 22,425 7.52 1,686

3 เท ่า 33,637 7.52 2 ,530
4 เท ่า 44,849 7.52 3,373
5 เท ่า 56,062 7.52 4 ,216

6 เท ่า 67,274 7.52 5,059

7 เท ่า 78,487 7.52 5,902

8 เท ่า 99,042 7.52 7,448

9 เท ่า 119,597 7.52 8,994

ที่มา : สาธารณสูขสมุทรสาคร
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นอกจากปิญหาการมีบ ุตรแล้ว ป ่ญหาการไม่ต ้องการบุตรก็เป ็นปิญหาที่พบว่าเมื่อ 
มาโรงพยาบาลก็ป ่วยหนักแล้ว จากรายงานของโรงพยาบาลสมุทรสาคร พบว่า มีชาวต่างด้าวได้ทำ 
แท้งชนิดไม,ปลอดภัย ในช่วงเดือน ตุลาคม-ธันวาคม จำนวน 33 ราย โดยแต่ละรายใช้ว ิธ ีการท ี ่
รุนแรง น่ากลัว สอดคล้องกับการศึกษาผลกระทบทางประชากร เศรษฐกิจและสังคมฯ ของ วณี 

ป ีนประท ีป (น  กล่าวถึง การทำแท้งที่ไม่ปลอดภัย (unsafeabortion) ในกลุ่มแรงงานต่างด ้าว

เน ื่องจากการเข้าถึงสถานบริการทางสังคม โดยเฉพาะสถานบริการด้าน!เขภาพก็จะมีข ีดจำกัดมาก 

ขึ้น จ ึงทำให ้สตร ีในวัยแรงงานส ่วนใหญ ่ขาดการวางแผนครอบครัวการต ั้งครรภ ์ไม ่ถ ึงประสงค ์ข ึ้น  

ก็จะแก้ปีญหาโดยการทำแท้งในกลุ่มผู้ท ี่ย ้ายถิ่นด้วยกัน ซึ่งทำให ้เก ิดการทำแท้งท ี่ไม ่ปลอดภัยม ี

จำนวนสูง

1.2 สถิต ิของบุคคลไม,มีส ัญชาติไทย

ได้ม ีหน่วยงานราชการต่าง  ๆ จ ัดเก็บข้อมูลบุคคลไม่ม ีส ัญชาติไทย และบ ุคคลไร ้

ส ัญชาต ิไว ้ ด ังน ี้

1) กระทรวงศึกษาธิการ ได ้ม ีการสำรวจข้อม ูลเด็กที่ไม ่ม ีส ัญชาติไทยที่เข ้ารับ  

การศึกษาในปี 2545 พน ว่า มีเด็กที่ไม'ม ีส ัญชาติไทยทั่วประเทศ 149,773 คน ส่วนใหญ่เป ็นเด ็กชน  

กลุ่มห้อยตามชายแดน แยกเป็นเด็กในภาคกลาง 7,987 คน ภาคเหนือ 140,879 คน ภาคตะวัน-

ออกเฉียงเหนือ 840 คน และภาคใต้ 913 คน

2) กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย ได้ม ีการจดทะเบียนคนต่างด้าว 3 

สัญชาติ คือ (พม่า ลาว และกัมพูชา) ทั่วประเทศ ณ วันที่ 6 กันยายน 2547 พบว่า มีคนต่างด้าวใน 3 
สัญชาติ จำนวน 1,250,260 คน (ตามเอกสารสรุปจำนวนคนต่างด้าว 3 สัญชาติ ในภาคผนวก) และ 

เมื่อนผลการจดทะเบียนดังกล่าวมาวิเคราะห์เปรียบเทียบเฉพาะจังหวัดที่ม ีจำนวนคนต่างด้าวตั้งแต  ่

30 ,000คนข ึ้นไปจากจำนวนมากไปหาห ้อย ตามลำดับ ดังตารางที่ร
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ตารางที่ 8 จำนวนคนต่างด้าว 3 สัญชาติ (พม่า ลาว กัมพูชา) ณ วันที่ 6 กันยายน 2547

เฉพาะจังหวัดที่ม ีจำนวนคนต่างด้าวตั้งแต่ 30,000 คนข ึ้นไป จากมากไปหาน้อย 

ตามลำดับ

ชื่อจังหวัด

จำนวนคนต่างด้าว

ภูม ิศาสตร์ท ี่ต ั้ง 
ในประเทศไทย

เป็าหมาย บันท ึกถึง 

บีจฐบันชาย หญิง รวม

1. กรุงเทพมหานคร 86,045 121,597 207,642 203,892 ส่วนกลาง

2. ตาก 60,919 59,717 120,636 119,041 ภูมิภาค

3. สมุทรสาคร 53,732 48,219 101,951 95,411 ส่วนกลาง

4. เชียงใหม่ 38,952 38,000 76,952 78,425 ภูมิภาค

5. ระนอง 30,398 24,708 55,106 52,331 ภูมิภาค

6. สมุทรปราการ 31,448 18,961 50,409 50,696 ส่วนกลาง

7. ชลบุรี 32,191 17,217 49,318 49,686 ส่วนกลาง

8. ส ุราษฎร์ธานี 25,443 13,369 38,812 39,692 ภูมิภาค

9. ปทุมธานี 23,604 15,038 38,642 36,408 ส่วนกลาง

10. เชียงราย 14,833 15,476 30,309 32,428 ภูมิภาค

11. กาญจนบุรี 17,804 14,814 32,615 32,195 ภูมิภาค

12. ภูเก็ต 21,256 10,217 31,473 31,299 ภูมิภาค

13. พังงา 20,391 10,181 30,572 30,899 ภูมิภาค

ที่มา : การทะเบียนกลาง กรมการปกครอง

จากตารางที่ 8 จะพบว่า จ ังหวัดกรุงเทพมหานครมีจำนวนแรงงานต่างด้าวมาก 

ท ี่ช ุดในประเทศไทย จึงเป็นที่น ่าสังเกตุว ่า ในจังหวัดที่ม ีจำนวนแรงงานต่างด ้าวมากกว่า 50,000 
คน จะเป ็นจังหวัดในส่วนกลางของประเทศถึง 3 จังหวัด และเป็นอันดับ 1, 3 และ 6 ตามลำดับ จึง 

เป ็นไปได้ว ่าแรงงานต่างด ้าวในปีจชุบ ันมีการอพยพเข้าส ู่ส ่วนกลางของประเทศมากขึ้น และจาก

ข้อม ูลจ ังหวัดท ั้ง 13 ลำดับ ขณะที่จ ังหวัดรอบนอก เช่น กาญจนบุร ีซ ึ่งเป ็นจ ังหวัดหน ึ่งท ี่แรงงาน  

ต่างด้าวได้อพยพผ่านเข้ามากลับมีจำนวนแรงงานต่างด้าวอยู่ในอันดับที่ 11 และมีจำนวนแรงงาน  
ต่างด้าวเพียง 32,195 คน ขณะที่จ ังหวัดในส่วนภูม ิภาคแต่ละภาค พบว่าในภาคเหนือน ัน จังหวัด 
ตากซึ่งถือว่าเป็นจังหวัดที่ม ีเขตแดนติดกับต่างประเทศคือพม่า และเป ็นจังหวัดที่ม ีระบบเศรษฐกิจ 
เข้มแข็ง จะมีจำนวนแรงงานต่างด ้าวส ูงท ี่ช ุดค ือจำนวน 119,041 คน รองลงมาคือจังหวัดเชียงใหม่
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จำนวน 78,425 คน และเชียงรายจำนวน 32,428 ในส ่วนของภาคใต ้จะเห ็นได ้ว ่าจ ังหว ัดระนองซ ึ่ง  

เป ็นจังหวัดท ี่ม ีเขตแดนติดต่อก ับประเทศเพ ื่อนบ้านเช ่นกันได ้ม ีจำนวนแรงงานต่างด ้าวสูงท ี่ส ูดค ือ 
จำนวน 52,331 รองลงมาคือจังหวัด 31,299 คน และพังงาจำนวน 30,899 สร ุปไต ้ว ่าป ิจจ ัยของ  
การฝืงด ัวของแรงงานจะเก ิดข ึ้นในจังหวัดท ี่ม ี 1. ระบบเศรษฐกิจดี 2. ง่ายต่อการเดินทางเข้า-ออก 

และแรงงานต่างด ้าวม ีแนวโน ้มท ี่จะเคลื่อนย้ายเข้าสู่จ ังหวัดในส่วนกลางมากขึ้น

1.3 กรมการปกครอง กระทรวงมหาดไทย

จัดทำทะเบียนราษฎรบุคคลที่ไม ่ม ีส ัญชาติ จำแนกตามอายูทั่วประเทศ ณ วันที่ 31 

สิงหาคม 2547(รายละเอียดนำเสนอในภาคผนวก) พ บ ว ่า ใน เด ็ก แ รก เก ิด -11 ป ี จ ังหวัดตากเป็น 

เจ ้าหน้าที่ม ีจำนวนเด็กในช่วงอายุน ี้มากที่ส ุด คือจำนวน 9,725 คน รองลงมาค ือจังหวัดระนอง 
7,878 และจังหวัดกาญจนบุรีจำนวน 5,247 คน ตามลำดับ ในเด็กอายุ 12-14 ป ี พบว่า จังหวัดตาก 

เป ็นจังหวัดที่ม ีจำนวนเด็กในช่วงอายุน ี้มากมี่ส ูดคือจำนวน 2,800 คน รองลงมาคือ

กรุงเทพมหานคร จำนวน 1,499 คน และจังหวัดระนองจำนวน 1,410 คน ตามลำดับ ในเด็กอายุ 
ตั้งแต่ 15 ป ีข ึ้น ไป  พบว่าจ ังหวัดกรุงเทพมหานครเป ็นจังหวัดท ี่ม ีจำนวนเด็กในช่วงอายุน ี้มากที่ส ูด 

รองลงมาคือจังหวัดตากจำนวน 104,555 คน และจังหวัดสม ุทรสาครจำนวน 89,225 คน

ตามลำดับ ข้อมูลที่ไต ้น ี้ได ้แสดงให้เห ็นว่าบางจังหวัดมีการเกิดและการอยู่อาศัยอย่างถาวรของ

แรงงานต่างด้าว เช่น จ ังหวัดตากที่ม ีจำนวนของแรงงานต่างด ้าวเป ็นจำนวนมากในทุกช่วงอายุ

ขณะที่บางจังหวัดเป ็นเพ ียงแหล่งช ั่วคราวในการส ่งผ ่านของบ ุตรแรงงานต่างด ้าวต ่อไปส ู่จ ังหวัดอ ื่น  

เช่น จังหวัดกาญจนบุรี ที่มีเด็กแรกเกิด- 11ป ีถ ูงท ี่ส ูดแต ่เม ื่อพ ิจารณาถ ึงว ัยท ี่เข ้าส ู่การศ ึกษา(12-14 
ป ี) และว ัยแรงงาน(ห ป ีข ึ้น ไป ) พบว่า ม ีส ัดส่วนของจำนวนน้อยกว่า และบางจังหวัดก็เป ็นเพียง 

แหล่งการทำงานของแรงงานต่างด้าว เช่น จังหวัดสมุทรสาคร และเมื่อเปรียบเพียบจำนวนของเด็ก 

ในช่วงวัยต ่าง  ๆ ในจ ังหวัดสม ุทรสาคร ตามตารางที่ 9 พบว่า ชาวพม่าจะมีจำนวนมากที่ส ุดในทุก  
ช่วงอายุและพบเด็กช่วงอายุในวัยแรงงานคือ 15 ป ีข ึ้นไปมากท ี่ส ูด
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ตารางที่ 9 ผลการจัดทำทะเบ ียนราษฎรผู้ไม ่ม ีส ัญชาติไทยในจังหวัดสม ุทรสาคร จำแนกตามอาย ู
ณ วันที่ 31 สิงหาคม 2547

เชื้อชาติ ช่วงอายุ

แ ร ก เก ิด -11ปี 1 2 ปี - 1 4 ปี 15 ข ึ้นไป

ชาย หญิง ชาย หญิง ชาย หญิง

พม่า 1,543 1,240 311 228 42,601 38,784

ลาว 59 55 15 78 3,249 2,819

กัมพูชา 24 20 2 7 1,184 588

รวม/คน 2,941 641 89,225

ที่มา : การทะเบียนกลาง กรมการปกครอง

1.4 สาธารณสุขจังหวัดสมุทรสาคร

ได้ม ีการสำรวจเด็กทีเก ิดจากมารดาแรงงานต่างด้าวในจังหวัดสมุทรสาคร ตั้งแต่ป  ี

2 5 4 3 -2 5 4 6  ตามตารางที่ 10 พบว่าจำนวนการเกิดของเด็กมีการเพ ิ่มจำนวนขึ้น

ตารางที่ 10 แสดงผลของเด็กทีเก ิดจากมารดาแรงงานต่างด้าวในจังหวัดสมุทรสาคร

พ.ศ. จำนวน/คน

2543 485

2544 533

2545 412

2546 533

ที่มา : สาธารณสุขจังหวัดสมุทรสาคร
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ตอนที่ 2

ข้อมูลจากการเก ็บในจังหวัดสมุทรสาคร

2.1 ภาพรวมของจังหวัดสมุทรสาครและอำเภอเมืองตามแหล่งข้อมูลต่าง  ๆ กับสภาพข้อเท็จจริงที่ 

ผู้ว ิจ ัยได ้ส ัมผ ัส

ก่อนการลงสู่ภาคสนามอย่างเต็มตัวของผู้ว ิจ ัยนั้น ผู้ว ิจ ัยได้ม ีการศึกษาข้อม ูลของ 

จังหวัดสม ุทรสาครและอำเภอเม ืองเพ ื่อให ้ทราบถึงประวัต ิและภ ูม ิหล ังของจังหวัดน ี้ การเดินทาง

และอุดเด่นของจังหวัด และได ้ร ับข ้อม ูลว่าจ ังหวัดสมุทรสาคร หรือที่ชาวบ้านเรียกกันว่า “ มหาชัย”  

เป็นจังหวัดเล็ก  ๆ ตั้งอยู่บนปากนั้าท่าจีน ห่างจากทะเลเพียง 2 กิโลเมตร ภูม ิประเทศเป็นที่ราบลุ่ม 

ประชากรส่วนใหญ ่ม ีอาช ีพเกษตรกรรมและการประมง เป ็นจังหวัดที่อ ุดมสมบูรณ ์ด ้วยทรัพยากร

สัตว์น ั้า โดยเฉพาะอย่างยิ่งสัตว์'นั้าทะเล จึงม ีการประกอบอาชีพด้านการประมงอย่างกว้างขวาง มี 

เร ือประมงที่ท ันสมัยกว่า 1,000 ลำ ปริมาณสัตว์น ั้าท ี่จ ับได ้ในแต่ละป ี น ับได ้ว ่าอย ู่ในอ ันด ับหน ึ่ง 
ของประเทศ อีกทั้งย ังเป็นจังหวัดที่ม ี่นาเกลือมากที่ส ุดด้วย และในอดีตยังเป ็นเมืองประวัต ิศาสตร์ท ี่ 

มีบ ันท ึกไว้ในพงศาวดารกรุงศรีอย ุธยา เมื่อคราวพระเจ้าเสือเสด็จประพาสทางชลมารค

ประวัต ิ

สมุทรสาคร เดิมเรียกกันว่า “ ท ่าจ ีน”  เพราะเป็นตำบลใหญ่อยู่ต ิดอ่าวไทย มีชาว 

ต่างประเทศโดยเฉพาะชาวจีนนำสำเภาเข้ามาจอดเทียบท่าค้าขายกันมาก จึงเรียกติดปากว่า “ ท ่าจ ีน”  

จนกลายเป็นชื่อตำบล เมื่อปี พ.ศ. 2091 ในสมัยสมเด ็จพระมหาจักรพรรด ิโปรดให้สร้างเม ืองใหม ่ 

ขึ้นอีกหลายเมือง ด ้วยม ีพระราชประสงค์จะใช ้เป ็นท ี่ระดมพลสำหรับส ู้รบกับพม่า บ้านท่าจีนจึงยก 

ฐานะเป็นเมือง “ สาครบ ุร ี”  ตั้งแต่นั้นมา จนถึงสมัยของพระบาทสมเด็จพระจอมเกค้าเจ้าอยู่ห ัว ได  ้

โปรดให้เปลี่ยนชื่อเม ืองสาครบุร ีเป ็นเม ืองสม ุทรสาคร ครั้นถึงรัชสมัยของสมเด็จพระอุลจอมเกค้า 
เจ้าอยู่หัว รัชกาลที่ 5 ทรงปฏิร ูปการปกครอง ม ีการจัดระบบราชการส่วนภูม ิภาคเป็นมณฑล

เทศาภิบาล และมีการประกาศจัดตังส ุขาภิบาลแห่งแรกของประเทศไทยขึ้นท ี่ตำบลท,าฉลอม เมื่อป ี

พ.ศ. 2449 ทั้งย ังได้เสด็จพระราชดำเนินตำบลท,าฉลอมถึงสองครั้ง ต่อมาใน พ.ศ. 2456

พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกค้าเจ้าอยู่ห ัว ทรงมีพระบรมราชโองการให ้ทางราชการเปลี่ยนคำว่า

“ เมือง”  เป็น “ จ ังหว ัด”  ท ั่วท ุกแห่ง เม ืองสมุทรสาคร จึงได้เปลี่ยนเป็น “ จ ังหว ัดสม ุทรสาคร” มาจน
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ทุกวันน ี้ ส่วนคำว่า “มหาชัย” ที่คนชอบเรียกกันนั้นเป็นชื่อของคลองที่ขุดขึ้นเพื่อตัดความคดเคี้ยว
ของคลองโคกขามแต่เดิมมาทะลุออกตัวเมืองท่าจีน

การเดินทาง

ทางรถยนต์

การเดินทางไปสมุทรสาครจากกรุงเทพฯโดยเส ้นทางรถยนต์ตามทางหลวง 

แผ่นด ินสามารถไปได ้หลายเส ้นทาง ตังนี

1. จากสามแยกบางปะแก้ว ไปตามทางหลวงหมายเลข 35 ถนนธนบ ุร ี-ปากท ่อ  

(ถนนพระรามท ี่ 2) ผ่านที่ทำการเขตบางขุนเทียน ด่านชั่งน ั้าหนักเอกชัยถึงส ี่แยกมหาชัย(ก ิโลเมตร 

ที่ 28) เลี้ยวซ้ายเข้าตัวเมืองสมุทรสาคร ระยะทางประมาณ 29 กิโลเมตร นอกจากน ี้ ยังสามารถ 
แยกจากถนนธนบุรี-ปากท่อ ท ี่ก ิโลเมตรที่ 34 ถึงที่ว ่าการอำเภอบ้านแพ้ว ระยะทางประมาณ 12 

กิโลเมตร

2. จากศูนย์การค้าดาวคะนองไปตามถนนเอกชัย ผ่านสะพานบางขุนเทียใเ

ว ัดส ิงห ์ แยกบางบอน โรงเรียนศึกษานารีวิทยา ว ัดโพธแจ้ ตำบลดอกกระบือ ด่านชั่งน ั้าหนักเอก  

ชัย .คหะชุมชนมหาชัย เข้าสู่ต ัวเมืองสมุทรสาคร ระยะทางประมาณ 30 กิโลเมตร

3. จากแยกท่าพระไปตามทางหลวงหมายเลข 4 ถนนเพชรเกษมถึงหนองแขม  

เลี้ยวซ้าย เข้าซอยเพชรเกษม 81 ถึงแยกถนนเอกชัย เลี้ยวขวาไปตามถนนเอกชัย ผ ่านโรงเรียน  
ศึกษานารีวิทยา ด่านชั่งนั้าหนักเอกชัย เข้าสู่ต ัวเมืองสมุทรสาคร ระยะทางประมาณ 30 กิโลเมตร 

นอกจากนี้ ยังสามารถใช้เส้นทางถนนเพชรเกษม เลยบางแคแล้วเลี้ยวซ้ายเข้าถนนวงแหวนรอบ  

นอกจะไปตัดก ับถนนเอกชัย วกรถกลับเข้าถนนเอกชัย หรือตรงไปเข ้าถนนธนบ ุร ี-ปากท ่อก ็ได  ้

หรือจากถนนเพชรเกษม ผ่านอ้อมน้อย แยกเข้าถนนเศรษฐกิจ 1 ท ี่ก ิโลเมตรท ี่ 25 ผ่านอำเภอ 

กระทุ่มแบน ได ้อ ีกเส ้นทางหนึ่ง

4. จากสะพานพระปีนเกล้า ไปตามถนนบรมราชชนนี ตัดเข้าถนนเพชรเกษม 

ได ้ 3 ทาง คือ ถนนพุทธมณฑลสาย 2 สาย 4 และสาย 5 จากนั้นเลือกเข้าตัวเมืองสมุทรสาคร 
ได ้ 2 ทาง คือจากสาย 2 ออกถนนเอกชัย เลี้ยวขวาผ่านโรงเรียนศึกษานารี ระยะทางประมาณ 35 
กิโลเมตร หรือใช้สาย 4 สาย 5 เข้าถนนเศรษฐกิจ 1 ที่แยกอ้อมน้อย ผ่านอำเภอกระทุ่มแบน
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ระยะประมาณ 50 กิโลเมตร นอกจากนี้ย ังสามารถเข ้าถนนวงแหวนรอบนอก ซึ่งต ัดผ่านถนนเอก 

ชัยและถนนธนบุร ี-ปากท ่อได ้อ ีกด ้วย

ทางรถประจำทาง

บริษ ัทขนส่งจำกัด เปีดบริการเดินรถกรุงเทพฯ -สม ุทรสาคร ท ุกวัน ตั้งแต่เวลา 

0 4 .3 0 -2 1 .3 0  น. จากสถานีขนส่งสายใต ้ ถนนบรมราชชนนี

ทางรถไฟ

มีรถไฟออกจากสถานรถไฟวงเวียนใหญ ่ท ุกว ัน  ๆ ละหลายเที่ยว ตั้งแต่เวลา 05.30 
-2 0 .0 0  น. สุดปลายทางสถานีมหาชัย ใช้เวลาเดินทาง 1 ช ั่วโมง

อาณาเขตและการปกครอง

ทิศเหนือ ติดต่อจังหวัดนครปฐม

ทิศใต้ ติดต่ออ่าวไทย

ทิศตะวันออก ติดต่อกรุงเทพฯ และสมุทรปราการ 
ทิศตะวันตก ติดต ่อจังหวัดสมุทรสงคราม และราชบุรี

จ ังหวัดสมุทรสาครมีเน ื้อที่ 851 ตารางกิโลเมตร แบ่งการปกครองเป็น 3 อำเภอ 
คือ อำเภอเมือง อำเภอกระทุ่มแบน และอำเภอบ้านแพ้ว
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แผนท ี่จ ังหว ัดสม ุทรสาคร

นผนm งหวคลมฺทรลาคร
(Somut Sakhon)

ที่มา : w w w . p a n t e e t h a i . c o m  2547

http://www.panteethai.com
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แผนท ี่อำเภอเม ืองสม ุทรสาคร

แ ผ น ท ี่อ ำ เ ภ อ  เ ม ึ อ 4 - - '
• น ส อ ง  .เธ ต ท า ศ ํบ า อ , เป ีตต‘ r u e

t m rt บา aiSq» 9 ปา'รน
2 บา*น่า^ A เ0 'นา* หชุ|าแทาก
3 ป,น'ทาย น'เานป 11 นา*กระเร้า
4 แนกกระปิบ ' 12 fu iu n à
5 'นกซาน 13 ปานปน
6 'นา fi 14 บา*โท■ น
7 ป'าน1กาะ 16 ทาทร4
ธ ปาท•ทน 1 8 y านเก
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จากข้อมูลดังกล่าวได้ส ื่อให้ผ ู้ว ิจ ัยเห็นถึงความเก่าแก่ของจังหวัดและชื่อเส ียงในเรื่องการ 
ประมง สัตว์นำท ี่สำคัญของประเทศไทยจังหวัดหน ึ่งท ี่ช ่วยข ับเคลื่อนเศรษฐกิจส ่งออกของประเทศ  
ไทย ส ิ่งเหล่าน ี้ค ือภาพพื้นฐานในความรู้ส ึกน ึกค ิดของผู้ว ิจ ัยก ่อนการมาเย ือนสมูทรสาครในวันหนึ่ง

ว ันแรกของการมาเยือน

ผู้ว ิจ ัยและบ ุคคลใกล้ช ิดได ้ข ับรถไปจังหวัดสมุทรสาครเพ ื่อสำรวจถึงสภาพของ 
จังหวัดและขอบเขตของอำเภอเมือง ซ ึ่งเป ็นพื้นท ี่สำหรับการวิจ ัยของผู้ว ิจ ัย ผ ู้ว ิจ ัยได ้ใช ้เส ้นทาง

จากถนนป่นเกล้า-นครชัยศรีม ุ่งหน้าส ู่อำเภอบางแคและเข้าส ู่ถนนธนบุร ี-ปากท่อ เพื่อมุ่งหน้า

ส ู่จ ังหวัดสม ุทรสาคร ตลอดเส้นทางที่เดินทาง ผ ู้ว ิจ ัยพบว่าม ีรถบรรทุกขนาดใหญ ่ว ิ่งไปและกลับอยู ่

ตลอดเวลา ชวนให้ผ ู้ข ับรถต้องระมัดระวังต ัวเพ ิ่มเป ็นทวีค ูณเพ ียง 25 นาทีผ ู้ว ิจ ัยและผู้ร ่วมเดินทาง 

ก็มาถึงเขตมหาชัยเมืองใหม่ท ี่ม ีต ึกรามบ้านช่องที่ท ันสมัยไม่แพ,หลาย  ๆ เขตในกรุงเทพมหานคร 

จากนั้นประมาณ 10 นาทีผู้วิจัยก็ได้มาถึงอำเภอเมือง จังหวัดสมุทรสาคร ท ี่ม ีรถขวักไขว่ไปมาอย่าง 
มากมาย แต ่ส ิ่งหนึ่งท ี่ผ ู้ว ิจ ัยไม่ได ้คาดคิดมาก่อนคือสภาพของเม ืองที่ม ีแต ่ฝ ุนแดง  ๆ เต ็มไปหมด

และกลิ่นคาวบางอย่างที่เหม็นติดจมูกผู้ว ิจ ัย ซ ึ่งต ้องปรับตัวอย ู่ประมาณสักครึ่งช ั่วโมงจึงจะช ินต ่อ  

กลิ่นตังกล่าว ผ ู้ว ิจ ัยและผู้ร ่วมทางได ้ข ับรถไปรอบ  ๆ เม ืองสม ุทรสาครจนข้ามสะพานท่าจ ีนไปและ 

เข ้าส ู่ช ุมชนในแถบนั้น และผู้ว ิจ ัยก ็ได ้เห ็นภาพของบ้านเรือนและศาสนสถานที่ม ีท ั้งของชาวไทย

ชาวจ ีนและชาวตะวันตกที่ต ั้งอย ู่ไม ่ห ่างไกลล ันมากนัก และเมื่อข ับรถเข้าไปถึงริมป่งของแม่น ั้า

ท่าจีน ผู้ว ิจ ัยก็ได้พบกับเรือประมงที่จอดอยู่ตามริมป่งและสภาพของบ้านเรือนที่เบ ียดเสียดกันอยู่จน 

แทบจะหายใจไม่ออก โดยในแต่ละบ้านนันจะมีภาษาต่างประเทศติดอยู่พร้อมสินค้าที่เร ียงรายอยู่ 

ตามหน้าบ ้านเหล่านั้น ผู้ว ิจ ัยเดาว่าภาษาที่ผ ู้ว ิจ ัยเห็นในครังนั้นน่าจะเป็นภาษาพม่า และร้านรวง 

เหล่าน ั้นก็น ่าจะเป็นของชาวต่างด้าว เนื่องจากผู้วิจัยสังเกตว่าผู้ขายใส่ผ้าถุง ปะแป๋งเหม ือนชาว

มอญและผู้ร ับเงินก็ม ีการแต่งกายที่คล้ายกัน ในพ ื้นท ี่แห ่งน ี้ผ ู้ว ิจ ัยได ้พบกับวัดท ี่ม ีความใหญ ่โตและ  

ดูสวยงามยิ่งหลายวัด ซึ่งผู้ว ิจ ัยสังเกตว่า ร ูปแบบการสร้างของท ี่น ี่ไม ่เหม ือนกับว ัดในกรุงเทพฯ ท่ี 

ผู้วิจัยเห็น แต่มีสถาปัตยกรรมบางอย่างที่คล้ายคลึงกับวัดในเกราะเกร็ด อำเภอปากเกร็ด จังหวัด 

นนทบุร ี ซ ึ่งผ ู้ว ิจ ัยค ิดว่าส ิ่งก ่อสร้างเหล่าน ี้น ่าจะแสดงให ้ผ ู้ว ิจ ัยเห ็นความเหมือนของบางสิ่งท ี่ผ ู้ว ิจ ัย

ย ังไม ่ม ีข ้อมูลย ืนยันอย่างหนักแน่น ในความสงสัยน ั้น แตกไม่อยากจะทึกทักเอาเองจากชุมชนแถบ  
แม่น ี้]ท ่า'จ ีน ผ ู้ว ิจ ัยได ้เด ินทางเข ้าส ู่ต ัวเม ืองของสมุทรสาครและได้ข ับรถเลยไปถึงเขตโกรกกราก

นอก โกรกกรากในจนถึงบริเวณที่เป ็นบ ้านเรือนของชาวบ้านที่ปล ูกอยู่ตามป่าโกงกางท ี่ข ึ้นอยู่อย ่าง 
หนาทึบเบ ื้องหลัง ผ ู้ว ิจ ัยส ังเกตว่าในกลุ่มผ ู้คนที่เด ินขวักไขว่ไปมาในแถบนี้จะม ีการแต่งกายไม่
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เหรอนก ับคนไทย กล่าวคือมีการใส่ผาถุง ประแป้งตามใบหน้า และในเมือได ้ถ ือถ ุงคล้ายกับพึ่ง 
กลับจากการไปจ่ายตลาดมา ผู้วิจ ัยใช้เวลาในการสำรวจบริเวณที่คาดว่าจะเป็นอำเภอเมืองตามที่

แผนที่บอกไว ้ท ั้งหมดประมาณ 4 ช ั่วโมงครึ่งจ ึงพ ักรับประทานอาหารทะเลและเด ินทางกลับ

2.2 สภาพความเป ็นอยู่ท ั่วไปของแรงงานต่างด ้าวท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้เข ้าไปสัมผัส

หลังจากการติดต่อกับเจ้าหน้าท ี่ท ่านหนึ่งในมูลนิธ ิแห ่งหนึ่งท ี่ทำงานด้านชุ[ขภาพ  

ในสมุทรสาครแล้วและได้ร ับคำตอบให้ผ ู้ว ิจ ัยเด ินทางลงพ ื้นท ี่ในเย็นวันหนึ่งของเดือนเมษายน ปี

2546 ซ ึ่งครั้งน ี้ค ือการได้พบปะกับแรงงานต่างด ้าวในอำเภอเม ืองเป ็นครั้งแรกของผู้ว ิจ ัย ในว ันน ี้น  

ผู้ว ิจ ัยและพี่เจ้าหน้าที่ม ูลนิธ ิพร้อมกับน้อง  ๆ รวมจำนวน 3 คน ได ้ลงพ ื้นท ี่ตลาดกุ้งซ ึ่งเป ็นท ั้งท ี่ 

ทำงานและมีท ี่พ ักของแรงงานต่างด้าวอยู่ด ้วยกัน และที่สำคัญกว่านั้นคือการมีตลาดขายสินค้า

สำหรับแรงงานต่างด้าวโดยเฉพาะด้วย ซ ึ่งผ ู้ว ิจ ัยร ู้ส ึกต ื่นเต ้นมากท ี่จะได ้เห ็นพ ื้นท ี่ด ังกล ่าวน ี้

การทำความรู้จ ักกัน

ตลาดกุ้ง (เทศบาลเมืองสมุทรสาคร)

ครั้งแรกในการพบกันของผู้ว ิจ ัยและแรงงานต่างด้าวนั้น ผู้ว ิจ ัยสังเกตว่าแรงงาน

หลายคนหันมามองผู้ว ิจ ัยแตกมิได ้แสดงอาการหวาดระแวงแต่อย่างใด มีเพียงสายตาที่มองแบบ

สงส ัยในท ี อาจจะเป็นเพราะว่าผู้ว ิจ ัยไม่ได้มาเพียงลำพัง แต่เป็นการมาโดยมีผ ู้ค ุ้นเคยกับสถานที่ 

แห่งนี้อยู่แล้ว เป ็นเช ื่อมสะพานให้ ผ ู้ว ิจ ัยจึงได้รับการยิ้มตอบจากคนงานหลาย  ๆ คน ที่ออกมา 

จับจ่ายชื้อหาอาหารทั้งคาวหวาน จากพ่อค้าแม่ค้าที่เป ็นทั้งคนไทยและชาวมอญ ท ี่ได ้นำส ินค ้า อาทิ 

ผัก ผลไม ้ เนื้อสัตว์ต่าง  ๆ และเครื่องสม ุนไพรท ี่แรงงานต่างด ้าวใช ้ในการปรุงอาหารและรักษาโรค  

รวมท ั้งร ้านรวงท ี่ขายสินค ้าอ ุปโภคอื่น  ๆ เช่น อาหารแห้ง ปฏิทินภาษาพม่า มอญ หน ังส ือท ี่พ ิมพ ์ 
เป็นภาษาพม่า มอญ เป็นด้น อยู่เร ียงรายใกล้ท ี่พ ักของคนงานที่เป ็นลักษณะตึกสูงประมาณ 2 ชื้น 
และแบ่งซอยเป็นห้องเล็ก  ๆ อ ีกหลายสิบห้อง ภายในห้องเหล่านี้ม ีล ักษณะทึบ แสงส ่องเข ้าไปได  ้

น้อย มีหน้าต่างน้อย พื้นห้องมีน ั้าคล้าย  ๆ นั้าหมากอยู่หลายที่ และผู้วิจ ัยสังเกตว่า คนงานจะพัก  
อาลัยอยู่ห ้องละหลาย  ๆ คน ซึ่งขนาดของห้องไม ่น ่าจะเหมาะสมกับจำนวนคนงานที่พ ักอาลัยอยู่ พ่ี 
 ๆ เจ ้าหน้าท ี่บางท่านก็ได ้เข ้าไปพูดคุยกับคนงานที่ท ั่งร ับประทานอาหารอยู่ บางท่านที่เด ินชมตลาด 

และได้นำผู้ว ิจ ัยเด ินสำรวจตามห้องพักคนงานต่าง  ๆ ท ั้งในชื้น 1 และชื้น 2 สังเกตว่า คนงานหลาย
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คนมีความสนิทสนมและคุ้นเคยกับเจ้าหน้าที่เป ็นอย่างดี และผ ู้ว ิจ ัยก ็ได ้ร ับการแนะนำให ้คนงาน

รู้จ ักในฐานะอาสาสมัครที่จะมาทำงานด้านเด็กและเยาวชน ซ ึ่งคนงานท ี่ผ ู้ว ิจ ัยม ีโอกาสพบปะก ็ได  ้
กล่าวเชื้อเชิญให้ผู้ว ิจัยเข้ามาทำงาน และในครั้งแรกนี ผ ู้ว ิจ ัยได ้พบปะกับหนูน ้อยวัยประมาณ 2 
ขวบ ซ ึ่งเป ็นบ ุตรของแรงงานต่างด ้าวท ่านหนึ่งท ี่ว ิ่งไปวิ่งมาอยู่ระหว่างตลอดกับท ี่พ ักของคนงาน

ผสมกับการเข้าออกของรถบรรทุกอาหารทะเลของบริษ ัทนายจ้าง ที่มีการเข้าออกอยู่ตลอดเวลา

ผู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสพูดคุยกับบ ิดาของเด็กท ี่เด ินออกมาตามให้บ ุตรกลับไปรับประทานอาหาร ถึงความ 
เป็นอยู่ของเด็กและความปลอดภัย เนื่องจากผู้วิจ ัยเห็นว่าเด็กอายูยังน้อยและถูกปล่อยให้วิ่งเล่นอยู่

ตามลำพัง โดยมีรถบรรทุกเข้า-ออกตลอดเวลา ซึ่งอาจก่อให้เก ิดอันตรายได้ หากคนข ับรถไม ่ท ันได ้ 
สังเกต แรงงานต่างด ้าวท ่านนั้น กล่าวว่า เขาไม ่ม ีทางเล ือกเพราะที่น ี่ไม ่ม ีใครดูแลเด ็กให้ เขาจึงต้อง 

ปล่อยให้บ ุตรวิ่งเล ่นและหากในเวลางานเขาจะฝากบุตรไว้ก ับเพ ื่อนบ้านบ้าง เพราะบุตรมีอายุยัง

น้อย การจะส่งกลับประเทศด้นทางก็กลัวว่าบ ุตรจะได้ร ับความลำบากและห่างไกลจากบิดามารดา 
และประเทศด้นทางม ีโภชนาการและสาธารณสุขท ี่ไม ่สมบูรณ ์เหม ือนอยู่ในประเทศไทย หนำ'ชา

แรงงานต่างด ้าวบางคนก็ไม ่ม ีบ ุพการีท ี่จะเล ี้ยงด ูบ ุตรให ้ เนื่องจากเสียชีวิตแล้ว เมื่อบุตรกำเนิดมาก  ็

ต้องพยายามดูแลเท่าที่จะกระทำได้ แต่การทำงานก็เป ็นสิ่งท ี่จำเป ็นสำหรับการดำรงชีว ิต เมื่อผู้วิจัย 
สอบถามความคิดเห็นในเรื่องการจัดให้ม ีแหล่งดูแลเด็กเล็กที่เป ็นบุตรคนงาน และให ้ความรู้พร้อม  

ทักษะช ีว ิตพ ื้นฐานนั้น แรงงานท่านนี้กล่าวว่าเขาอยากให้ม ีแบบนั้นเพราะเขาจะได้ทำงานอย่าง

เต ็มท ี่ไม ่ต ้องพะวักพะวงเหม ือนในปีจฐบ ัน

โกรกกรากใน-นอก (ตำบลบางหญ้าแพรก)

ผู้ว ิจ ัยคิดว่าตนเองได้ส ัมผัสกับพื้นท ี่แห ่งน ี้มากมายกว่าแหล่งอื่น  ๆ และใช้เวลาอยู ่

ก ับพ ื้นท ี่แห ่งน ี้ค ่อนข้างนาน เน ื่องจากพื้นท ี่แห ่งน ี้ม ีแหล่งของโรงงานต่าง  ๆ อยู่มากมาย และมีที ่

พักของคนงานอยู่อย่างหนาแน่น การลงพื้นที่ครั้งแรกจึงเป็นการไปเยี่ยมเยียนแรงงานต่างด้าว

พร้อมกับเจ ้าหน้าท ี่ของมูลน ิธ ิ ซ ึ่งม ีท ั้งคนงานในโรงงานต ่าง  ๆ อาทิ โรงงานแกะค ุ้ง และคนงานที ่

ทำงานก่อสร้างบ ้านจัดสรรต่าง  ๆ การเดินทางเข้าไปในครั้งน ี้ ผ ู้ว ิจ ัยเริ่มรู้ส ึกคุ้นเคยกับแรงงานต่าง 

ด้าวมากขึน และ ต ัวแรงงานในพ ื้นท ี่น ี้ก ็ไม ่ได ้ร ู้ส ึกว่าผ ู้ว ิจ ัยเป ็นคนแปลกหน้าแต ่อย ่างใด จะมีเพียง 

แรงงานท ี่เป ็นหน ุ่มสาวบางส ่วนท ี่ย ังร ู้ส ึกว ่าไม ่ค ุ้นเคยก ับผ ู้ว ิจ ัยในพ ื้นท ี่น ี้ ผ ู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสเข ้าไปย ัง 
ที่พ ักของคนงานในบางโรงงานและบางแหล่งก ่อสร้าง
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2.3 สภาพชุมชนของเด็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติ

สนามวิจัยที่เก ี่ยวข้องกับฉากมนุษย์และสังคมนั่น บางครั้งเป ็นเรื่องละเอียดอ่อน 
ซ ับช ้อน ฉากหรือสนามมีคุณลักษณะคล้าย  ๆ กับอุปนิสัยของคนเรานั่นเอง ลักษณะบางอย่าง

อาจจะมองเห็นได้ช ัดเจน (Visible) หรือปกปิด (close) ไม ่ให ้ใครร ู้ใครเห ็นหรืออาจให ้ร ู้ให ้เห ็นได  ้
เฉพาะบางคนเท่านั่น บางลักษณะอาจจะเปิดเพียงบางเรื่อง ป ิดเฉพาะบางเรื่องในระดับและมิต ิ

ต่าง  ๆ ก ันไป (นิศา ช ูโต , 2540 ะ 90) เช ่นเดียวกับสภาพชุมชนของเด็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติท ี่ 
ผ ู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสเข ้าไปส ัมผ ัสในสนามวิจ ัย ดังท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได้กล่าวถึงภาพรวมของจังหวัดและอำเภอ

เม ืองสม ุทรสาคร รวมทั้งสภาพความเป ็นอยู่โดยทั่วไปของแรงงานต่างด้าวในหัวข ้อท ี่ 1 แ ล ะ 2 แล้ว 

ว่า อำเภอเมือง จ ังหวัดสม ุทรสาคร มีโรงงานอุตสาหกรรมในสินค ้าหลากหลายประเภท โดยเฉพาะ 

โรงงานที่เก ี่ยวก ับส ัตว์นำทะเลเก ือบทุกชนิด ซ ึ่งกล ุ่มแรงงานต่างด ้าวค ือผ ู้ใช ้แรงงานส่วนใหญ ่ของ 

โรงงานเหล่าน ี้เอง ดังนั่น หากผู้คนเดินทางเข้าสู่อำเภอเมืองก็จะพบสภาพของโรงงานที่ท ั้งอยู่สลับ 

กับบ้านพักคนงาน บ้านเช่าต่าง  ๆ และร้านรวงที่ขายสินค้าหลากหลายชนิด ตามความต้องการของ 
ผู้ช ื้อ ท ี่พ ักของแรงงานต่างด้าวจึงอยู่กระจัดกระจายในเกือบทุกพื้นท ี่ท ี่ม ีโรงงานทั้งอยู่ โดยเฉพาะ 
ในเขตตำบลบางหญ้าแพรก ท่าจีน โคกขามและท่าทรายเป็นต้น บุตรของแรงงานต่างด้าวที่อายูย ัง 

น้อย จะอาศัยอยู่กับบิดามารดา โดยใช ้ท ี่ด ังของโรงงานหรือสถานท ี่ทำงานน ั่น  ๆ ของบิดาและ 

มารดาเป็นที่พ ักอาศัยมากกว่าการเลือกเพื่อความพอใจหรือเพื่อคุณภาพชีวิตที่ด ี ด ังน ั่น เด็กและ 
เยาวชนไร้ส ัญชาติบางคน จะอาศัยอยู่ก ับบิดามารดาในที่พ ักคนงานที่โรงงานจัดให ้ อาจจะเป็นห้อง 

แถวในลักษณะเป็นชั้นเดียว สองชั้น หรือสามชั้น และบางคนก็พักอาศัยอยู่ตามบ้านเช่าปะปนกับ 

คนไทยโดยท ั่วไป จนผู้คนที่ไม ่ไต ้ม ีความคุ้นเคยหรือสังเกตแทบจะไม่ทราบเลยว่า น ี่ค ือห ้องพัก 

ของแรงงานไทยหรือแรงงานต่างด ้าวก ันแน่ ย ิ่งเฉพาะบุตรของแรงงานต่างด ้าวในรุ่นท ี่ 2 ที่เกิด 
และเต ิบโตในประเทศไทยน ั่น แทบจะหาข้อแตกต่างในการแยกแยะได้ยากมาก หากบุคคลผู้น ั่น  

ทิ้งอัตลักษณ์ทั้งเดิมทางชาติพ ันธุบางอย่างไปแล้ว เช่น การนุ่งผ้าถุง ก ินหมาก ทาแป้งพม่า เป็นต้น 

สภาพชุมชนที่ผ ู้ว ิจ ัยได ้ประสบในการลงเก ็บข ้อม ูลน ั่น มีลักษณะความแตกต่างที่สามารถแยกแยะ

ให้เห็นอยู่ 2 ลักษณะคือ

1. สภาพชุมชนแบบผสม

2. สภาพชุมชนที่ม ีเพียงกลุ่มแรงงานต่างด้าว 
ดังรายละเอียด ด ังน ี้
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1. สภาพชุมชนแบบผสม

ชุมชนในแบบนี้เป ็นลักษณะของเด็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติท ี่ม ีครอบครัวอาศัยอยู ่

ตามบ้านเช่าของคนไทย ในทางกายภาพจะเห็นการอยู่ร ่วมกันของบ ้านคนไทยที่ปล ูกสลับไปลับ

หอพักที่แรงงานต่างด้าวมาเช่าอาศัยอยู่ ส ่วนในเรื่องของการอยู่ก ันในส ังคมก็จะพบการปฎิส ัมพ ันธ  ุ
ในรูปแบบของการพูดค ุย ทำกิจกรรมร่วมกันของแรงงานต่างด ้าวก ับคนไทย อาจจะตามหน้า

ร้านค้า ที่พัก และท ี่น ั่งเล ่นในชุมชน เด็ก  ๆ คนไทยก็จะค ุ้นเคยและสนิทสนมกับบ ุตรแรงงานต่าง 
ด้าว โดยเฉพาะในรุ่นท ี่ 2 ค่อนข้างมาก และความเป็นไปในชุมชนจะออกมาในลักษณะของการ 

เอ ื้อประโยชน ้ต ่อก ันของทั้ง 2 ฝ่าย กล่าวคือ แรงงานต่างด้าวได้ป ิจจัย 4 คือ แหล่งที่พ ักอาศัย 

อาหาร เครื่องนุ่งห ่ม และยารักษาโรคที่คนไทยนำมาขาย ส ่วนคนไทยก็ได ้กำไรจากการขายสินค ้า 

และการบริการต่าง  ๆ สภาพชุมชนแบบนี้จะพบว่าม ีความขัดแย้งในคน 2 กลุ่มเชื้อชาติน ี้ไม ่มาก 
นัก เพราะได ้ร ับผลประโยชน ์ร ่วมก ัน เด ็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติในสภาพชุมชนลักษณะนี้ จะม ี

ความกลืนกลายเป็นไทยสูง และได ้ร ับความช่วยเหลือจากคนไทยเพ ื่อใบ ้ได ้ร ับโอกาสในการเข ้าถ ึง 
บริการขั้นพื้นฐานต่างๆ ของสังคม เช่น ในด้านการศึกษา เป็นด้น หลายคนเมื่อเต ิบโตขึ้นจึงม  ี

ลักษณะทางพฤติกรรมที่เหมือนคนไทยทุกประการ

2. สภาพชุมชนที่ม ีเพียงกลุ่มแรงงานต่างด้าว

ช ุมชนในแถบน ี้ เป็นลักษณะของแรงงานต่างด้าวที่พ ักอาศัยอยู่ก ับหอพักในเขต

โรงงานของนายจ้าง ซึ่งอาจจะเป็นที่พ ักแบบขั้นเดียว สองขั้นจนถึงเจ็ดแปดขั้น ข ึ้นอยู่ก ับขนาด 

ของโรงงานกล่าวค ือ หากเป ็นโรงงานขนาดใหญ ่ กลุ่มของแรงงานต่างด้าวก็จะมีเป ็นจำนวนมาก 

หอพักจะมีขนาดใหญ่และมีหลายชันมากขึน และแต ่ละโรงงานก็จะม ีร ั้วรอบขอบชิดของท ี่พ ัก

คนงาน ที่บ ุคคลภายนอกจะเข้าไปภายในได้อย่างลำบาก การอาศัยอยู่ของแรงงานต่างด้าวและบุตร 
จะเป ็นไปในลักษณะของกลุ่มชาติพ ันธ ุเด ียวกันเป ็นส ่วนใหญ่ เช่น ชาวมอญ กะเหรี่ยง พม่า 
เป็นด้น การปฎิส ัมพ ันธ์จะเป ็นไปในลักษณะของแรงงานต่างด ้าวด ้วยกันมากกว่าการคบหากับคน  

ไทยในชุมชนที่อยู่ข ้างเค ียง แม ้จะมีบ ้านของคนไทยปลูกอาศัยอยู่ใกล้ก ับโรงงานแห่งน ี้ก ็ตาม แต่ 

การปฎ ิส ัมพ ันธ์จะเก ิดข ึ้นในลักษณะที่ไม ่แนบแน่น เป็นแบบต่างคนต่างอยู่ เป ็นส ่วนใหญ ่ และคน 
ไทยบางรายไม่ค่อยพอใจต่อการพบปะกับแรงงานต่างด้าวมากนัก บางรายถึงกับประกาศขายบ้าน 
ของตนไปก็ม ี เพ ื่อให ้หล ีกไกลจากแรงงานเหล่าน ี้ ในส่วนของเด ็กและเยาวชนไร้ส ัญชาติท ี่เป ็น  
บุตรของแรงงานต่างด ้าวน ี้น พบว่าย ังคงไว้ซ ึ่งเอกลักษณ ์ทางชาติพ ันธุด ั้งเด ิมของตนค่อนข้างสูง
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และมีการกลืนกลายเป็นบางส่วนบ้าง เนื่องจากบิดมารดาและบุคคลรอบข้างที่เป ็นกลุ่มชาติพ ันธุ

เดียวกันยังมีการรักษาเอกลักษณ์ด้านชาติพ ันธ์ของตนอยู่ส ูง ประกอบกับการม ีโอกาสในการสร้าง 

ความสน ิทสนมกับเด ็กไทยและคนไทยไม ่มากน ัก เด็กและเยาวชนเหล่านี้จ ึงขาดการซึมซับเอาเอก 
ลักษณแบบไทยหรือรับแบบขาดตอน ในส ่วนของโอกาสในการเข ้าถ ึงการบริการข ั้นพ ื้นฐานของ 
สังคม ก็พบว่าขึ้นอยู่ก ับความรู ความเข้าใจในเรื่องสิทธิของบิดามารดาว่ามีมากน้อยเพียงไร เด็ก 

บางคนจึงโอกาสเข้าถึงบริการเหล่าน ี้ได ้น ้อยมาก เมื่อเทียบกับกลุ่มแรกและบางคนเมื่อเติบโตขึ้นมา 
ในส ังคมไทยก็จะม ีการปรับต ัวและรวมเข ้าเป ็นส ่วนหน ึ่งของสังคมไทยได ้น ้อย



2.4 กรณีศึกษาจำนวน 20 กรณีศึกษา

กรณีศึกษาที่ 1 : เอ (นามสมมติ) 

ประวัต ิบุคคล

สถานที่เกิด 

อายู

ระดับการศึกษา 

บิดามารดา

จำนวนพี่น ้อง

รพ.สมุทรสาคร อ.เมือง จ.สมุทรสาคร พศ.2532 

ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 14ปี 

จบชั้นประถมศึกษาปีท ี่ 6

บิดาและมารดามีเชื้อชาติมอญ บิดามีอายุ 43 ป ี อาชีพคัดปลาอยู่สะพานปลา 

มารดามีอายุ35 ป ี อาชีพแม่บ้าน

มีน้องชาย 1 คน ปีจจุบ ันกำลังศึกษาอยู่ช ันประถมศึกษาปีที่ 6

สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้ส ัญชาติ

เอเป ็นบ ุตรคนแรกของบ ิดามารดา หล ังจากท ี่ท ั้งค ู่ได ้ล ักลอบเด ินทางเข ้ามาในประเทศ  

ไทยเมื่อ 17ปีท ี่แล ้วทางด้านด่านเจดีย ์ 3 องค ์ ซ ึ่งในช ่วงเวลาท ั้นไม ่ได ้ม ีการกวดขันการเข ้า-ออกมาก  
นัก ด้วยเหตุผลที่ว่า “ เพื่อชีวิตที่ด ีข ึ้น เพราะที่พม่าลำบาก ไม ่ม ีงานท ี่ด ีทำและบางครังทำงานก็ไม,ได ้ 
ค ่าต อบ แท น ”  ม ารด าของเอค ลอด เอท ี่โรงพ ยาบ าลส ม ุท รส าครและไม ่ได ้ไป เอ าใบ เก ิด จาก  
โรงพยาบาล “ ไม ่ร ู้ว ่าต ้องใช ้และเอาได ้ ตอนท ั้นก ็พ ูดไทยไม ่ช ัดไม ่กล ้าไปเอา และย ังไม ่ร ู้จ ักคนไทย  

มากนักจึงไม่กล้าไปปรึกษาใครเลยปล่อยเลยตามเลย คิดว่าโตหน่อยจะเอากลับพม่าแต่อยู่ไปนานๆก  ็

ไม่อยากกลับ” เอจึงเต ิบโตขึ้นในประเทศไทยและถูกเล ี้ยงด ูอย ู่ร ่วมกับเด ็กไทยเป ็นเวลา 1 4 ป ีซ ึ่ง ได  ้
หล่อหลอมให ้เขาซ ึมซ ับความเป ็นไทยหลายอย่าง มารดาเล่าว่า เอชอบรับประทานอาหารไทยมาก  
และไม ่ร ับประทานอาหารมอญเลย หากวันใดมารดาไม ่ได ้ทำอาหารไทยให ้ก ็จะต ้องไปซ ื้อมาให ้เอ  
ทุกครั้ง นอกจากนี้เอยังเป ็นเด็กที่ชอบเรียนหนังสือและอ่านหนังสือ เขาชอบไปท ี่ห ้องสม ุดโรงเร ียน  

ร ้านหน ังส ือเช ่า เพ ื่อหาหนังส ือมาอ่าน ปีจชุบัน เอไม ่ได ้เร ียนหน ังส ือต ่อแล ้ว เพราะเขาไม,ม ีช ื่อใน  

ทะเบียนบ้านใดๆ เขาจึงต ้องจบการศึกษาเพียงชันประถมศึกษาปีท ี่ 6 แล ้วออกมาทำงานในโรงงาน  
เหมือนคนต่างด ้าวอ ื่นๆแม้ว ่าเขาจะรู้ส ึกอยู่เต ็มอกว่าเขาเป ็นคนไทยเช ื้อสายมอญ เขาม ักจะบ ่นก ับ  
มารดาเสมอว่า เขารู้ส ึกน ้อยใจมารดาและบิดาที่ได ้นำชื่อน ้องชายของเขาไปฝากในทะเบียนบ้านของ 
คนไทย และเป ็นคนไทยในท ี่ส ุด แต ่เขาซ ึ่งเป ็นพ ี่ชายแต ่กล ับไม ่ได ้ร ับโอกาสน ั้น มารดาของเขาเล่า
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ว่า ■‘ร ู้ส ึก เส ียใจและสงสารล ูกม ันเหม ือนก ัน  เวลาเห็นลูกมันเงียบ ม ันคงร ู้ส ึกอ ิจฉาน ้องท ี่ม ีโอกาส  

มากกว ่าท ั้งท ี่เจ ้าสมปองเร ียนส ู;พ ี่ม ัน ไม 'ได ้แต ่ม ันม ีช ื่อ ในทะเบ ียนบ ้าน  ม ัน ค งได ้เข ้า เร ียน ม .1”  
บ ีจจ ุบ ันสมชายทำงานในโรงงานส ่งออกท ุเร ียนเขาม ีหน ้าท ี่บรรจ ุล ูกท ุเร ียนลงในกล ่องเพ ื่อส ่งออก  
ไปประเทศจ ีน ไต ้หว ัน  ส ิงค โป ร ์ และฮ่องกง เอทำงานเช ่นเด ียวก ับแรงงานต่างด ้าวคนอื่นๆและได  ้

ค่าแรงเท ่าก ับแรงงานพม่าคือ 120 บาทต่อวัน เขาไม ่สามารถเล ือกงานที่จะทำได ้ เน ื่องจากไม่ม ีบ ัตร 
ประชาชน บิดามารคาเคยพาเอกลับไปเที่ยวที่ประเทศพม่าถึง 2 ครั้ง เอเล่าว่า “ ผมไปท ี่น ั่นว ันแรกๆ  

ร ู้ส ึกต ื่น เต ้นเหม ือนได ้ไปเท ี่ยวในท ี่ท ี่ไม ่เคยไป แต ่ท ี่น ั่นลำบากกว่าท ี่น ี่เยอะอาหารไม ่อร ่อยเน ื้อหม  ู

เนื้อไก,ไม,ค่อยมี ไม ่ม ีขนมให ้ทานเท ่าไหร ่ ห ้องนำไม ่สะอาด ผมพ ูดพม ่าไม ่ได ้ ผมพังภาษามอญออก 
บ้างแด,เขียน อ่าน ไม,ได ้เลยเล ่นก ับเด ็กคนอื่นๆไม ่ได ้ ไปไหนเองก ็ไม ่ได ้ต ้องไปก ับพ ่อแม ่ตลอด ไม  ่
สนุกเลย ผมไม ่ชอบท ี่น ั่น  ไม ่สบาย คนก็ไม,คุ้น ผมรู้ส ึกแปลกๆไม ่อบอุ่น ไม ่อยากกล ับไปอ ีกท ี่ไป  

เพราะแม่กับพ่ออยากให้กลับไปเยี่ยมยายผมจึงต้องไป”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุส ัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล

มารดาของเอเล่าว่า “  ตอนเล ็กๆหากเอไม่สบายก็จะใช ้ว ิธ ีช ื้อยามาทาน สม ัยก ่อนไม  ่
นิยมไปหาหมอเพราะมันแพง โรงพยาบาลของรัฐบาลก็ไม ่ร ู้ว ่าท ั้งอย ู่ตรงไหน ไม ่ค ่อยได ้ไป ไหน  ทำ 

แต่งาน เก ็บ เง ินไว ้ ตอนน ี้ก ็พอม ีเง ินไปโรงพยาบาลเอกชน เพราะม ันสะดวกด ี โรงพยาบาลไม ่ถาม  
มาก ไม่ค ่อยถามหาบัตร เม ื่อถามถึงการฉีดวัคซีน มารดาของเอกล่าวว่า “  ก ็ได ้ฉ ีดบ ้าง ถ้ใมีเจ้าหน้าที่ 

อนาม ัยมาฉ ีดให ้คนไทยก ็จะได ้ฉ ีด แต่ต้องเสียเงิน ตอนน ื้ก ็ไม ่ได ้ไปโรงพยาบาลรัฐเพราะเส ียเวลา 

หลายป ีมาน ี้ร ู้ส ึกว ่าม ีคนต ่างด ้าวไปร ักษาเขาเหม ือนก ัน ส ่วนใหญ ่จะไม ่ได ้ไป โรงพยาบาลร ัฐ  มีแต่ 
สมปองเพราะเขาม ีบ ัตรไปไหนสะดวก เอต้องไปเอกชนหรือไม ่ก ็ก ็ช ื้อยาทาน”  ในส ่วนของการเล ี้ยง 
ด ูตามหล ักโภชนาการน ั่น มารดาเขาเล่าว่า ได้เลียงดูเออย่างเต็มที่ ให ้ร ับประทานอาหาร ทั้ง หมู ไก  ่
เนื้อ นม และผ ักผลไม ้ แต ่ไม ่ทราบว ่าจะครบตามหล ักหร ือไม ' แต ่ท ี่ผ ู้ว ิจ ัยส ังเกตเห ็นเอน ั้น  เขามี 
รูปร่างท ี่ส ูงใหญ ่สมวัย หน้าตาดูสดใส จึงเป ็นไปได ้ว ่า ได ้ร ับการเลี้ยงด ูและดูแลมาอย่างด ีพอสมควร 

และจากการสังเกตสภาพบ้านเรือนของเขาผู้ว ิจ ัยพบว่า ครอบครัวของเอพ ักอาศัยอยู่ต ิดกับบ ้านของ 
คนไทย มีสภาพบ้านเป็นบ้านเดี่ยวชันเดียว 2 หลัง หลังหนึ่ง เป ็นบ ้านไม ้ อ ีกหล ังหน ึ่ง เป็นบ้าน 
ป ูนซ ีเม ็นต ์ โดยเข้าอยู่เข้าอยู่เดือนละ 2,000 กว่าบาท
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2. ด้านการรักษา การพักผ่อนและการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม

บ ีจธ ุบ ันสมชายได ้ร ับการศึกษาระด ับประถมศึกษาป ีท ี่ 6 แล้ว และได ้เข ้าทำงานใน  

โรงงานส ่งออกท ุเร ียนอย ู่ช ่วงหน ึ่งและเม ื่อหมดฤ ด กู ็ห ันมาทำโรงงานแกะก ุ้ง ช ึ่งม ีอย ู่มากมายใน  
สม ุทรสาคร มารดาเอ กล่าวถ ึงการได ้ม ีโอกาสให ้เอเข ้าเร ียนในโรงเร ียนว่า “  อย ู่ท ี่น ี่มานานพอสน ิท  

ก ับคนไทย เขาก ็บอกให ้พาล ูกไปเข ้าเร ียน เม ื่อตอนเอโตได ้ ประมาณ 7 ขวบ โดยเพ ื่อนคนไทย  

แนะนำให ้ไปพบก ับคร ูใหญ ่ของโรงเร ียน และได้เข้าเรียนเรื่อยมา จนจบป.6”  เอ ได้เสียค่าเล่าเรียน 

เหมีอนเด็กไทยคนอื่นๆ “  เอ ชอบเรียนหนังสือ ขยันทำการบ้านเองทุกวัน แม่ไม ่ด ้องเต ือน ครูก ็บอก 
ว่าว่าเอขยัน เรียนดี ห ัวไว เอสอบได ้ท ี่ต ้นๆของห ้องมาตลอด ม ันหว ังว ่าต ่อไปจะได ้ทำงานด ีๆ  พ่อ 
แม ่จะได ้ไม ่ลำบากแต ่พอจบป.6 ถ ึงร ู้ว ่าม ันเร ียนต ่อไม,ได ้”  ครอบคร ัวเอพ ึ่งพนว ่าการเร ียนต ่อใน  

ระด ับม ัธยมศ ึกษาจะต ้องใช ้หล ักฐานทะเบ ียนบ ้านเป ็นเอกสารประกอบในการเข ้เร ียน ซ ึ่งเอไม ่ม  ี
เอกสารเหล่าน ั้น เขาจ ึงหมดโอกาสท ี่จะได ้สานผ ่นของตนในการได ้เร ียนต ่อส ูงๆและม ีงานท ี่สบาย  

ทำ เอใช ้เวลาว่างในป ีจจ ุบ ันในการอ่านหนังส ือหลายชนิด โดยใช ้ว ิธ ีการย ืมจากร้านหน ังส ือเช ่าข ้าง 

บ้านที่ร ู้จ ักเขามาตั้งแต่เล็กๆมาอ่านและเก็บตัวเงียบๆในห้อง เอเป็นคนพูดน้อย แต่ก ็ล ูเป ็นคนจริงจ ัง 
ในช ีว ิต  เอได ้ปรารถถ ึงอนาคตต ่อไปข ้างหน ้าของเขาว ่า “  ผมอยากมีงานดีๆทำ งานท ี่ไม 'ต ้องใช  ้
แรงงานเหมือนพ่อแม ่ผม ผมอยากเรียนต่อ อยากมีงานดีๆทำ แต่ก ็ร ู้ว ่าอนาคตคงได้แค,น ี้ห ากต ่อ ไป  
ผมมีเงินเก็บเยอะๆ ผมจะให ้เง ินสมปองไปช ื้อบ ้าน เราจะได้ม ีบ ้านเป็นของเราเอง ผมก็ไม ่เข ้าใจว่า 

ทำไมผมเป ็นคนไทยไม ่ได ้ ผมกับสมปองก็เกิดที่น ี่”

3. ด ้านการได้ร ับการปกบีอง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ

จากการพบปะครั้งแรกของผู้วิจ ัยกับเอ ในเดือนที่แล้วน ั้น เอยังทำงานเป็นลูกจ้างใน  
โรงงานส ่งออกท ุเร ียน  ไปต ่างประเทศ แต่เม ื่อผู้ว ิจ ัย กลับมาเย ี่ยมเย ียนอ ีกครั้ง ปรากฎว่า เอ ได  ้
กลายเป ็นผ ู้ว ่างงานเส ียแล ้ว ซ ึ่ง เขาได ้ให ้เหต ุผลต ่อการหางานทำใหม ่ว ่า “ ผ มคงห างาน ท ี่ไม ่ใช ้ 

แรงงานมากเพราะทำไม ่ไหว ม ันหน ัก งานในโรงงานแกะก ุ้ง ก็เหม็น เคยไปทำแล้ว มือเปีอยหมด 

และห ้องเย ็นมาก ม ันป ่วยไปหลายว ัน ทนไม ่ไหวต ้องเล ิกทำ”  ในขณะท ี่ เอทำอย ู่โรงงานส ่งออก  

ทุเร ียนน ั้นย เขาเล่าถึงสภาพการทำงานว่า ได ้ม ีหน ้าท ี่บรรจ ุล ูกท ุเร ียน โดยช ั่งน ั้าหน ักและใส ่กล ่อง  

ซึ่งไม,ใช่งานหนักมากนักและห้องก็อากาศไม่เย็น นัก สภาพการทำงานก็ไม ่ช ื้นแฉะหรือเหม ็น แต่จะ 
ทำงานในบางช่วงฤลูท ี่ม ีผลผลิต ชุกชุมเท่านัน จากนัน ก็ต้องว่างงาน เพราะไม,ได ้เป ็นโรงงานขนาด  

ให a



69

ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา

ไม่มีหลักฐานการเกิด 
ไม่ได้ขอสัญชาติจาก 
ประเทศไทย

ภาวะไร้สัญชาติ

การเขากงบริการข้นพันฐานด์าน
- การรักษาพยาบาล
- การศึกษา การพักผ่อน
- การมีส่วนร่วมเส1 ภาพใน 

กิจกรรมทางสังคม
- การได้รับการดูแลปกป้อง

การรวมเข้าเป็นหน่ึงเดียว

r ชื้อสิทธิใน 
ทะเบียนบ้าน

มีชื่อในทะเบียนราษฎร์

ได้สัญชาติไทย
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กรณีศึกษาท่ี 2 ะ หลง(นามสมมติ)

ประวัติบุคคล

สถานทีเกิด มหาชัย สมุทรสาคร
อายู ขณะสัมภาษณ์อายุ 14 ปี
การศึกษา ช้ันประถมศึกษา'ปีท่ี 6
บิดามารดา บิดาและมารดามีเช้ือชาติมอญต้ังคู' ปีจธุบันต้ังคู'อาศัยอยู่ใน

มหาชัย
จำนวนพ่ีน้อง มีน้อง 2 คน เป็นผู้ชายต้ังคู่ คนกลางอายุ 8 ปี

คนเล็กอายุ 2 ปี

ข้อมูลเท่ียวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยพบปะกับน้องหลงครังแรกที่โรงเรียนของเขา โดยการแนะนำจากคุณครู
ประจำช้ัน จากการสังเกตน้องหลงเป็นเด็กผู้ชายท่ีมีความสุภาพเรียบร้อย ขี้อายบ้างบางครั้งและ 
เป็นเด็กที่มีความตั้งใจในการงานต่าง  ๆ อย่างท่ีคุณครูได้เล่าให้ผู้วิจัยฟิงก่อนจะพบปะกับเด็กค่อน 
หน้านี้ หลงมีรูปร่างผอมและดูไม่เหมือนเด็กอายุ 14 ปี แต่ดู,ใกล้เคียงกับเด็ก1ไทยท่ีมีอายุประมาณ 
10 ขวบเท่าน้ัน น้องหลงเล่าว่าเขาเกิดท่ีคลินิกเอกชนท่ีท'าฉลอมก่อนจะย้ายมาอยู่มหาชัย เม่ืออายุ 
ได้ 5 ขวบ โดยบิดาเข้ามาทำงานเป็นคนช่างนี้าหนักรถบรรทุกในโรงงานและมารดาก็ขายของชำที่ 
หน้าโรงงาน เช่น ผลไม้ดอง, กับข้าวต่าง  ๆ หลงมีพ่ีน้องอีก 2 คน เป็นผู้ชายตั้งคู่ ปีจชุบันคน 
กลางได้เข้าเรียนในชั้นประถมศึกษาปีท่ี 1 แล้ว บ้านที่ครอบครัวหลงอาศัยอยู่เป็นห้องแถว 2 ช้ัน 
ที่ใช้ห้องนี้ารวม แต่ก็ไม่ได้แออัดมากนัก เป็นห้องแถวที่สร้างขึ้นให้คนงานอาศัยอยู่ บิดาและ 
มารลาของเขาเคยพาหลงกลับไปประเทศพม่าด้วย 2 คร้ัง โดยหลงเล่าว่าครั้งแรกหลับไปเที่ยวเมื่อ 
อายุ 12 ขวบ โดยมีน้องชายคนกลางไปด้วย โดยนั่งรถกระบะไปที่จังหวัดแม่ฮ่องสอน แล้วข้าม 
สะพานไป จากนันก็นั่งรถขึนภูเขาไปอีกไกลมาก จึงถึงรัฐมอญ บ้านเก่าของครอบครัวน้องหลง 
ในพม่าเป็นบ้านไม้ ไม่ค่อยมีอุปกรณ์อำนวยความสะดวก เท่าท่ีควร เขาจึงไม่ค่อยอยากกลับไป 
“กลับไปลำบากมากครับ ต้องเดินข้ามเขากลับมา 2-3 วันจึงจะถึงป่งไทย ต้องทำอาหารในป่า 
บ้านที่พักก็ไม่สะดวก ผมไม'อยากไปอยู่ และไม่อยากกลับครับ” น้องหลงเล่าว่าในการกลับไปตั้ง 
2 คร้ังน่ัน ทางครอบครัวไต้ไปเยี่ยมญาติท่ีอยู่ที่น่ัน และมีญาติบางคนได้ขอกลับมาด้วยบ้าง
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สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

ตามคำบอกเล่า น้องหลงได้คลอดคลินิกเอกชนในท,าฉลอมโดยที่ครอบครัวไม่ได้
ร้องขอหลักฐานการเกิดของน้องหลงจากคลินิกแห่งนั้น ทราบภายหลังจากมารดาของน้องว่าเป็น
เพราะไม,รู้ว่าต้องมีและไม่ทราบถึงประโยชน์ของการมีหลักฐานดังกล่าว แต่อย่างไรก็ตาม 14 ปี 
ในประเทศไทยก็ได้ทำให้น้องหลงรู้สึกว่าตัวเองคือคนไทย และเรียกตัวเองว่าเป็นคนไทยแม้ว่าจะ 
ไม่ใช่คนไทยเต็มตัวก็ตาม “เพ่ือน  ๆ ท่ีโรงเรียนชอบล้อผมว่าเป็นไอ้ลูกมอญ ผมเลยไม,รู้ว่าจะเป็น 
อะไรดี แต่ผมก็เป็นคนไทยแต่พ่อแม่เป็นมอญ บางครังผมเลยไม่กล้าบอกใครว่าผมเป็นคนไทย”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

จากการพูดคุยและได้พบปะกับน้องหลงและบุคคลรอบข้าง พบว่า น้ังเขาและ
ผู้เกี่ยวข้องไม่ทราบเร่ืองอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็กเลยแม้แต่คุณครูเองก็ตาม

1. ด้านการรักษาพยาบาล
น้องหลงเป็นเด็กที่คลอดในคลินิกเอกชน และได้รับการเลี้ยงดูและรักษาพยาบาล 

ไม่แตกต่างจากเด็กไทยในแถบนั้นมากนัก มารดาของน้องเล่าว่าน้องหลงได้รับการฉีดวัคซีนอย่าง 
สมํ่าเสมอตามคำแนะนำของหมอเพราะเขาได้เข้ารักษากับคลินิกเอกชนมาโดยตลอด ไม่เคยไปใช้
บริการของรัฐบาลเลย เน่ืองจากครอบครัวของน้องหลงมองว่าอยู่ไกลและให้บริการช้า ในส่วนของ 
การป่วยไข้แบบไม่หนักมาก เช่น ไข้หวัด ก็จะมีการซ้ือยามารับประทานเอง เพราะมองว่าประหยัด 
และไม่จำเป็นต้องให้หมอจัดยาให้ มารดาของน้องหลงเลี้ยงดูน้องหลงตามหลักโภชนาการ(ตาม
หลัก 5 หมู่) ที่เจ้าหน้าที่คลินิกเพราะท่ีพักของเธอใกล้กับคลินิกในขณะนัน แต่นมจะให้ดื่มนมแม่ 
มากกว่านมกระปีองและใช้โปรตีนรูปแบบอื่นแทน เช่น ไข,และเนื้อสัตว์ เป็นด้น ปีจชุบันบ้านพักท่ี 
ครอบครัวของน้องหลงพักอยู่มีความสะอาดพอควรแม้ว่าจะพักอยู่ใกล้โรงนำแข็ง ซึ่งมีเสียงตังบ้าง 
และมีฝ่นละอองบางคร้ัง

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ป็จชุบันน้องหลงศึกษาอยู่ชันประถมศึกษาปีท่ี 6 ของโรงเรียนรัฐบาลแห่งหนึ่ง 

ในเขตท่าจีน โดยบิดาของเขาเป็นคนพาเขามาสมัครเรียนหลังจากได้รับการแนะนำจากเพื่อนคน
ไทยที่ทำงานอยู่ด้วยกัน เพราะโรงเรียนแห่งนีอยู่ใกล้โรงงานของเขาและมีเด็กบุตรแรงงานแถบนี้
มาเข้าเรียนกันมาก น้องหลงเล่าว่าบิดามารดาของเขาสนับสนุนให้เรียนอย่างเต็มที่ ขณะท่ีเด็ก
แรงงานต่างด้าวคนอื่น  ๆ ในแถบนันบางคนไม่มีโอกาสได้มาเรียนหนังสือเช่นเดียวกับเขา และเขา 
ชอบทำการบ้านเองทุกครังที่กลับจากโรงเรียน “น้องหลงชอบวิชาคณิตศาสตร์มากและอยากจะ
เรียนต่อเพื่อจะได้ทำงานที่สบายไม่ต้องใช้แรงงาน “ผมไม่ชอบงานท่ีพ่อแม่ทำครับ มันเหนื่อยและ
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ดูไม่มีใครให้เกียรติเลย มีคนด่าคนบ่นตลอด ผมอยากทำงานใช้สมอง งานแบบคุณครูก็น่าสนใจ
ครับ”

คุณครูได้เล่าถึงผลการเรียนของน้องว่า เขาเป็นเด็กที่มีผลการเรียนดีมาตลอด ใน 
ชั้นประถมศึกษา'ปีท่ี 5 เขาได้เกรดเฉล่ียถึง 3.00 และสามารถพูด อ่าน เขียนภาษาไทยได้ดีมาก 
คุณครูอยากให้น้องได้ศึกษาต่อในชั้นสูงขึ้นไปแด่ไม่รู้จะทำอย่างไร และเพ่ือนๆ ในห้องก็ชอบ
รังแกเขาเพราะเขาเป็นเด็กตัวเล็กและไม่สัใคร น้องหลงใช้เวลาที่ว่างคือเวลาช่วงเย็นจากการเรียน
หนังสือ ไปเล่นเตะฟุตบอล อ่านหนังสือ ทำการบ้านและดูโทรทัศน์ โดยในวันเสาร์-อาทิตย์ เขา 
จะช่วยมารดาขายของ เขาเคยไปทัศนศึกษานอกจังหวัดสมุทรสาคร คือ ไปเที่ยวที่สวนสัตว์เปิดเขา 
เขียวโดยมีคนไทยมาน่าไปกับลูก  ๆของพวกเขา

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่ (ความปลอดภัย
ในชีวิต)

ป้จจุบันน้องหลงอาศัยอยู่กับคุณพ่อคุณแม่ ชีวิตในช่วงนของน้องยังเป็นวัยของ 
การศึกษาเฉกเช่นเด็กคนไทยท่ัวไป เขายังไม'ได้ก้าวเช้าสู่กระบวนการแรงงานแด่มีการใช้เวลาว่าง 
ช่วยเหลือครอบครัวบ้าง และได้รับดูแล ปกป้อง จากครอบคัวเป็นอย่างดี ในความเป็นอยู่ตลอดช่วง 
ชีวิตตั้งแต่น้องคลอดจนถึงปีจจุบันไม่เคยได้รับอุบัติเหตุทังที่เป็นสิ่งเล็กน้อยและร้ายแรงถึงต้องเช้า 
รพ. ส่วนใหญ่จะเป็นการดุด่าว่ากล่าวในเร่ืองการกระทำของน้องมากกว่า

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมด่าง  ๆ ของสังคม
พ่อแม่ของน้องมีความศรัทธาในศาสนาพุทธ แต่เป็นผู้ให้แบบแผนการปฏิบัติใน 

การเป็นชาวพุทธท่ีดีแก่น้องด้วยแม้ว่าทั้งครอบครัวจะไม่ได้มีเวลาที่จะไปประกอบศาสนกิจที่วัด 
มากนัก แด่ก็ได้ซื้อดอกไม้มาไหว้พระที่บ้านตามวันสำคัญและวันพระ น้องหลงมีความรู้ในเรื่อง 
เทศกาลและวันสำคัญด่าง  ๆ ของไทยพอสมควร อันเนื่องมาจากการได้รับความรู้จากโรงเรียนและ 
ทางสื่อด่าง  ๆ เช่น วันข้ึนปีใหม่, วันลอยกระทง, วันสงกรานต์ และวันเด็ก เป็นต้น และได้รับ 
การสืบทอดประเพณีของชาวมอญบ้าง โดยการเช้าร่วมกิจกรรมประจำปีของชาวมอญ
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีคึกษ')ท่ี 3 ะ อ้อย(นามสมมติ)

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
บิดามารดา 
จำนวนพี่น้อง

เมืองมะละแมง รัฐมอญ ประเทศพม่า 
อายุ 18 ปี
บิดาและมารดามีเชื้อชาติมอญ และเกิดในรัฐมอญ 
พ่ีสาว 1 คน พ่ีชาย 1 คน

สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

อ้อยเป็นเด็กสาวท่ีผู้วิจัยได้มีโอกาสพบปะกับเธอในแถบโรงงานแกะกุ้ง เธอเล่าว่า
ครอบครัวของเธอได้เข้ามาในประเทศไทยเมื่อ 10 ปีท่ีแล้ว โดยมีนายหน้าชาวมอญเดินทางจาก 
ประเทศไทยเข้าไปหาจนมาทำงานซึ่งครอบครัวเธอจะต้องจ่ายเงินในการได้เข้ามาทำงานในประเทศ 
ไทยคนละ 10,000 บาท โดยวิธีหักเงินเดือนเมื่อได้ทำงาน การมาครั้งแรกของครอบครัวเธอนั้น 
บิดาพร้อมท้ังพี่สาวและพ่ีชายของเธอได้เดินทางเข้ามาก่อน จากหันประมาณ 'A ปี จึงได้มีคนไป 
รับเธอและมารดเดินทางเข้ามาในประเทศไทย โดยวิธีน่ังรถเข้ามาที่ชายแดนและมีรถมารับต่ออีก 
ทอดหน่ึง และบางเส้นทางในประเทศไทยก็ต้องลงเดินเข้าไปในป่าบ้างเพี่อหลบเจ้าหน้าที่ตามด่าน 
จนกระนั่งถึงเขตชื้นในของประเทศ ครอบครัวเธอได้เข้ามาอยู่ใน อ.แม่กลอง จ.สมุทรสงคราม
เป็นที่แรก ต่อจากน้ันอีก 4 ปีต่อมาจึงได้ย้ายมาอยู่ที่ อ.มหาชัย และเธอก็ได้เริ่มทำงานครั้งแรกที่ 
น่ีเอง ป็จจุบันครอบครัวของเธอบางส่วนได้ย้ายไปอยู่ตามสวนมะพร้าวในเขต อ.บ้านแพ้วแล้ว
เหลือเพียงเธอและพี่สาวที่ยังคงทำงานโรงงานอยู่ที่สมุทรสาคร อ้อยเล่าว่ามารดาของเธอเคยบอกว่า 
เธอเกิดกับหมอตำแย ณ มะละแมง เพราะที่บ้านของเธอลำบากมากและหนทางที่จะไป รพ.ก็ไกล 
ค่าใช้จ่ายก็เยอะมารดาจึงคลอดเธอที่บ้าน เธอเรียกตัวเองว่าเป็นคนมอญแม้ว่าเธอจะพูดไทยชัดมาก 
ก็ตาม เธอกล่าวว่า “อ้อยเป็นคนมอญ แต่ก็ไม่ได้คิดจะกลับไปเมืองมอญอีกอยู่ที่นี่สบายกว่า และ 
ตอนน้ีครอบครัวก็มีที่อยู่ที่กินอย่างสบายแล้ว ทำสวนมะพร้าวดูแลและตัดมะพร้าวให้เขา เจ้านาย 
เขาให้บ้านและให้ที่ดินในสวนปลูกผัก ทุกคนก็ไม่อยากกลับไปลำบากอีกแต่ก็คิดถึงเหมือนกัน”
เม่ือสอบถามในเรื่องบัตรประจำตัว เธอเล่าว่าได้เคยสอบถามกับทางมารดาแล้วได้รับคำตอบว่ายัง 
ไม่ได้แจ้งชื่อเธอลงในทะเบียนที่พม่าเพราะครอบครัวเคยคิดว่าจะกลับไปอีก และจะไปแจ้งเมื่อเธอ 
ครบอายุในการทำบัตรแต่ในบีจจุบันคงไม'คิดท่ีจะกลับไปเธอก็เลยไม่ได้มีชื่ออยู่ในทะเบียนของ 
ประเทศใดเลย
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การเข้าถึงบริการข้ันพ้ืนฐานตามสิทธิหลัก ๆ  ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเสืก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
อ้อยเล่าว่าษัเจฐบันเธอได้ใช้บริการสถานพยาบาลเล็ก  ๆ ของเอกชนใกล้โรงงาน 

และสวัสดิการของโรงงานเป็นที่รักษาตัว เพราะเธอไม่ค่อยกล้าไป รพ.เนื่องจากเธอยังคงมีการสวม 
ใส่เสื้อผ้าและการปะแป้งแบบชาวมอญอยู่ เธอบอกว่าเป็นเพราะความเคนชินทำให้เธอไม่ชอบใส่ 
กางเกง แต่เธอก็ได้รับการบริการที่ดีทุกครั้งที่ไปโดยสถานพยาบาลเอกชนใกล้ของเธอจะมีล่ามคน 
มอญคอยดูแลด้วยทำให้เธออุ่นใจในการเข้าไปรับบริการ แต่ในช่วงวัยเด็กนั้นเธอจำความไม่ได้รู้แต่ 
ว่าเธอไม่ได้รับวัคซีนแบบของเมืองไทยแน่ๆ เน่ืองจากครอบครัวของเธอไม่ได้แสดงคนในที่
สาธารณะบ่อยคร้ังนักส่วนใหญ่จะอยู่แต่ในโรงงานและตามสวนมากกว่า แต่ผู้วิจัยก็สังเกตได้ว่า
เธอมีสุขภาพที่แข็งแรงพอสมควร โดยเธอมีรูปร่างที่สมส่วนตามวัยและมีความกระฉับกระเฉง
คล่องตัวในเรื่องของการรับประทานอาหารนั้นอ้อยยังคงรับประทานอาหารมอญเป็นส่วนใหญ่ เธอ 
บอกว่าทานอาหารไทยบ้างเป็นบางครั้ง “ไม่ค่อยชอบ เพราะมันหวานไป”

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
อ้อยไม่เคยทราบเก่ียวกับอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็กเลย เม่ือถูกถามและเล่าให้พัง 

เธอมีสีหน้าแปลก  ๆ นิดหน่อย แต่ก็ในใจพังอ้อยบอกว่าเธอเขียนและอ่านภาษาไทยไม่ค่อยได้ 
ได้เรียนมาบ้างนิดหน่อยจากหน่วยงานภาคเอกชนที่เป็นชาวต่างชาติมาสอนภาษาอังกฤษ และ
คณิตศาสตร์ให้บ้างและมีอาสาสมัครชาวมอญมาสอนภาษามอญพม่าให้ ส่วนภาษาไทยนั้นเธอได้ 
พักพดกับเพื่อนคนไทยที่ทำโรงงานเดียวกันและดูจากโทรทัศน์บ้าง เธอมีความสนใจท่ีจะเรียน
ภาษาไทยและอยากจะเรียนแต่เธอไม่ค่อยมีเวลาว่างและแถบโรงานของเธอก็ไม่มีศูนย์ที่มาเปิดสอน 
ภาษาไทย กระบันก็ตามเธอได้มีโอกาสทำกิจกรรมร่วมกับคนไทยด้วยคือการได้เป็นแกนนำ
เยาวชนในเร่ืองสุขภาพและการวางแผนครอบครัวโดยเธอจะได้รับการอบรมจาก รพ.ในจังหวัด
สมุทรสาครในเรื่องการวางแผนครอบครัวและการดูแลรักษาความสะอาดตนเองและที่พักอาศัย 
เพื่อการปลอดโรค เม่ือเสร็จสิ้นในการอบรมเธอก็ได้เป็นตัวแทนของสถานที่แถบโรงงานของเธอ 
ในการไปแนะนำให้เพ่ือนแรงงานต่างด้าวมีการวางแผนครอบครัว และรู้จักป้องกันไม่ให้ตนเอง
ตั้งครรภ์ การดูแลสุขภาพเม่ือเกิดจากอาการผิดปกติขึ้นและการป้องกันตัวจากโรคท่ีเพื่อนแรงงาน 
ที่มาใหม่นำเข้ามา เช่น โรคเท้าช้าง เป็นต้น อ้อยใช้เวลาว่างที่มีหลังเลิกงานดูโทรทัศน์ พังข่าว 
เพื่อติดตามสถานการณ์ต่าง  ๆ ท่ีเกิดขึนในประเทศไทยเมื่อผู้วิจัยถามถึงข่าวจากประเทศของเธอ เธอ 
ส่ายสรีษะพร้อมกล่าวว่า “เห็นในข่าวทีวีไทย ดูแล้วก็เหมือนเดิม มีแต่เรื่องไม่ค่อยดีเลยไม่อยาก 
สนใจ
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3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัด เอาเปรียบ กดขี่(ความปลอดภัย
ในชวิีด)

ปิจธุบันอ้อยได้ทำงานอยู่โรงงานปลา โดยอ้อยมีหน้าที่คัดปลา รายได้ที่อ้อยได้ 
ประมาณ 3,000 บาทต่อเดือนและมีค่าล่วงเวลาอีกชั่วโมงละ 20 บาท อ้อยจะเริ่มทำงาน 7.30น. 
และมีเวลาพักผ่อนในช่วงกลางวัน 1 ชม. และทำงานต่อถึง 5 โมงเย็น เมื่อรับประทานอาหารเสร็จ 
ก็จะตอกบัตรในเวลา 6 โมงเย็น

เม่ือทำล่วงเวลาต่อ อ้อยเล่าว่าที่โรงงานนี้เจ้าของโรงงานจะมีการจ้างหมอมา
ตรวจให้แค่แรงงานเกือบทุกเดือน อ้อยเคยได้รับอุบัติเหตุบ้างเล็กน้อย คือ การล่ืนล้ม โดนมีดบาด 
มือ พันปลาบาด โดนคลอรีนคัดมือและเท้าแม้ว่าจะใส่ถุงมือไว้ก็ตาม เธอต้องยืนทำงานเกือบทั้ง 
วัน เธอกล่าวว่า “หนูไม,ชอบกล่ินคลอรีนเลย บันเหม็น แถมคัดมือหนูเปีอยหมด” เธอย่ืนมือท่ี 
เป็นขุยเต็มไปหมดให้ผู้วิจัยดู แม้ว่าโรงงานจะได้มีถุงมือถุงเท้าให้ก็ตาม แต่หากไม,ทำก็ไม่รู้จะทำ 
อะไร “หนูอยากจะขายของอยู่คับบ้านเหมือนพ่ี  ๆ หลายคนท่ีเขาทำ พันเอาไว้ นี่ก็เก็บเงินให้แม่ไป 
ทำการรวบรวมไว้ พอเปิดร้านได้ หนูจะหาบ้านเช่าอยู่คับพี่สาวแล้วหน้าบ้านหนูจะขายของจะได้ 
ไม่ตองเหนื่อยมากแต่ก็กลัวตำรวจเหมือนคันเพราะไม่มีใครดูแลหากไม่ทำแรงงาน” เธอเล่าส่ิงท่ี
วาดพันไว้ให้ผู้วิจัยพัง เมื่อถามถึงเร่ืองความปลอดภัยจากเจ้าหน้าท่ี เธอเปรย  ๆ ว่า “เวลาออกไป 
ตลาดก็จะใส่กางเกงยีนส์ไป ไม,ทาแป้ง หนูพูดไทยได้บันไม'ค่อยยุ่งเท่าไหร่ส่วนใหญ่หนูจะไปชื้อ 
ตามท่ี  ๆ คนไทยช้ือบันจะไม่ค่อยสงสัยหนู หากไม่จำเป็นก็ไม,ออกไปเผ่นผ่านหรอกแต่เคยกลัว 
เหมือนคันว่าบันจะบุกมาจับเราอยู่ท่ีพักแต่ท่ีน่ีโรงงานบันไม่ทำ มีบางคนที่พักอยู่ตามบ้าน บันเข้า 
ไปก้นบอกต้องพาไปตรวจที่โรงพักหายไปเลยท้ังคืน น่ากลัว แตนอยู่ที่พักของโรงงานนายจ้างเขา 
ดูแล บันไม่ทำอะไรหรอก

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง ๆ  ของสังคม
อ้อยมีการนับถือศาสนาพูทธตามบิดามารดา แม้ว่าเธอจะไม่ใช่ชาวมอญที่

'ร - ,  „ I  ' 1: “ไ- ^เคร่งครัดนัก สังเกตจากการพบปะเธอ 2-3 ครัง ในช่วงวันพุธสาวน้อยไม,ได้ชือดอกไม้มาไหว้ 
ทุก  ๆ วันพุธเหมือนชาวมอญอีกหลายคนเธอเพียงใช้บางโอกาสไปทำบุญที่วัดมอญบ้างและสวด 
มนด้ท่ีบ้านบ้างตามช่วงเวลาที่เหมาะสม จากสภาพการทำงานและสวัสดิภาพด้านความปลอดภัย
เธอจึงใช้ชีวิตส่วนใหญ่อยู่ที่พักของเธอคับพี่สาว เธอใช้บางเวลาที่ว่างในการเป็นอาสาสมัคร
สาธารณสุข ซึ่งเธอบอกว่าเป็นเรื่องที่สนูกและช่วยให้เธอรู้สึกว่าตนเองมีคุณค่าและน่าภูมิใจ เธอ 
เล่าว่าเธอยังคงทั้งใจท่ีจะทำงานอาสาสมัครนี้ไปเร่ือย  ๆ และพัฒนาภาษาไทยของเธอให้ดีด้านเขียน 
และอ่าน
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาที ่ 4 ะ เบียร์ (นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด อำเภอสวนผ๋ึง จ.กาญจนบุรี
อายุ อายุ 10 ปี
การศึกษา ประถมศึกษาปีที่ 1
บืดามารดา บิดาบีเช้ือชาติพม่า-มอญ บีอาชีพก่อสร้างและเป็นอาสาสมัคร

ขององค์กรเอกชน มารดาบีเช้ือชาติพม่า-มอญ บีอาชีพเป็น
แม่บ้าน

จำนวนพี่น้อง บีพ่ีน้องท้ังหมด 6 คน 4 คน เกิดที่ชายแดนไทย-พม่า เบียร์
และน้องชายคลอดท่ี จ.กาญจนบุรี

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยได้พบปะกับเบียร์ โดยการแนะน่าจากคุณครูท่านหนึ่ง ซ่ึงได้บีโอกาสสอน 
หนังสือเด็กน้อยผู้นี้ คุณครูเล่าว่าคุณพ่อของเบียร์1'1ด้1น่าเบียร์เข้ามาท่ีโรงเรียนพร้อมกับนักสังคม
สงเคาระห์ของหน่วยงานภาคเอกชนท่านหน่ึง เขาอยากให้เบียร์บีความรู้ อ่านเขียนหนังสือไทยได้ 
เพ่ือจะเอาตัวรอดในวันข้างหน้าเมื่อเบียร์เติบโตขึนมา เพราะเบียร์ต้องอยู่ในประเทศไทย ซ่ึงลูก  ๆ
ที่เป็นพี่ของเบียร์อีก 4 คนไม่บีโอกาสได้เรียนหนังสือและต้องทำงานอย่างลำบากไม่สามารถจะอยู่ 
ด้วยกันได้ แต่ละคนต้องแยกย้ายกันไปตามสถานท่ีที่บีงานให้ทำเบียร์เองก็ลำบากแต่ดีกว่าบิดาของ 
เบียร์ ได้เข้าไปสมัครเรียนกับคุณครูใหญ่และเบียร์ก็ได้เข้าเรียนโดยเรียนหนังสือกับคุณครู คุณครู 
เล่าว่าเบียร์ไม่บีหลักฐานใด  ๆ มาสมัครเรียน แต่บีใบผู้ปกครองจากนายจ้างของบิดาเบียร์ว่ารับเป็น 
ผู้ปโครองเข้าโรงเรียนคุณครูเคยสอบถามทางมารดาของเบียร์ก็พบว่าครอบครัวของเบียร์เคยอาศัย 
อยู่ในพม่ามาก่อน บิดาของเบียร์เคยเป็นทหารแต่ทนต่อระบบไม,ได้และบีความขัดแย้งทางความคิด 
กับผู้ใหญ่ในวงการทหารจึงพามารดาของเบียร์หนีข้ามเขตเข้าชายแดนไทยมา และได้อาศัยอยู่ใน
ศูนย่ผู้อพยพอยู่ระยะหนึ่งจึงได้ออกมาทำงานให้กับหน่วยงานภาคเอกชนในไทย และหน่วยงาน
แห่งนี้จะเป็นผู้หางานประจำให้ บิดาของเบียร์และลูก  ๆ อีก 4 คนทำ เช่น งานโรงงาน. งาน 
ก่อสร้าง และดูแลบ้าน เป็นต้น บิจธุบันครอบครัวของเบียร์ได้ทำงานก่อสร้างรีสอร์ตแห่งหน่ึงใน 
อ.เมือง จ.สมุทรสาคร ซึ่งเป็นของนายตำรวจท่านหนึ่ง
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สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

ผู้วิจัยได้มีโอกาสลงไปที่บ้านของเบียร์พร้อมกับคุณครู เพื่อไปพูดคุยกับมารดาของ 
เบียร์ แต่ไม่ได้พบกับบิดาของเบียร์ เน่ืองจากเขาต้องไปพบเจ้าหน้าที่ของหน่วยงานภาคเอกชนที่ 
กรุงเทพฯ มารดาของเบียร์เป็นหญิงวัยกลางคนประมาณ 40 กว่าปี ใบหน้าย้ิมแย้ม และมีไมตรีจิต 
ดีเย่ียม มารดาของเบียร์เล่าถึงเรื่องของเบียร์ว่า ตนเองและสามีมีบุตรทังหมด 6 คน คนโต 4 คน 
นั้นทำงานกันหมดแล้วโดยได้งานในโรงงานที่กรุงเทพฯและบางคนก็ทำงานส่งของ สามีและตนเอง 
อยากให้เบียร์เรียนหนังสือตามคำแนะนำของเจ้าหน้าที่ในหน่วยงานที่สามีของตนทำอยู่ “เจ้าหน้าท่ี 
เขาบอกว่า หากปล่อยไว้แบบนี้อีกหน่อยเบียร์ก็จะเข้ากับท่ีนี่ไม,ได้ เมื่อต้องอยู่เมืองไทย เบียร์ก็ด้อง 
อ่านหนังสือไทยได้ เขียนได้ พูดได้ และต้องได้รับความรู้อ่ืน  ๆ อีก อีกหน่อยเมื่อโตขึ้น ก็ 
สามารถจะไปทำอย่างอื่นได้ นอกจากงานกรรมการ เช่น งานเหมือนท่ีพ่อเบียร์ทำ เพราะพ่อเบียร์ 
อ่านเขียนหนังสือไทยได้ และมีความรู้ภาษาพม่า ภาษามอญ จึงมีโอกาสได้ทำงานของหน่วยงานนี้ 
และอีกหน่อยเบียร์อาจจะมีโอกาสได้ไปต่างประเทศและได้รับสัญชาติที่ไหนชักแห่ง เพราะเบียร์
ได้บัตรผู้ลี้ภัยแล้ว อีกหน่อยคงจะขอไปที่อื่นได้” “มารดาของเบียร์กล่าวอย่างมีความหวัง เม่ือ 
ผู้วิจัยถามถึงเรื่องการขอบัตรประชาชนในประเทศไทย มารดาของเบียร์แสดงสีหน้าหม่นลง” คิด 
ว่าคงจะไม,ได้ของท่ีน่ี เพราะเบียร์โตเกินไป จะไปสวมบัตรใครก็ยาก หวังแต่ว่าบัตรผู้ลี้ภัยคงช่วย 
เขาได้ ไม,ต้องถูกตำรวจจับ และอยากให้เขาเรียนเก่ง  ๆ จะได้มีโอกาสทำงานดี  ๆ ล้ามีโอกาสไป 
ต่างประเทศก็คงดี”

การเข ้าถ ึงบร ิการข ั้นพ ื้นฐาน ตามสิทธ ิหลัก  ๆ ในอน ุส ัญญาว ่าด ้วยส ิทธ ิเด ีก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
จากการพูดคุยกับเบียร์ เขาเล่าให้ฟ้งถึงการเจ็บป่วยที่มีและการรักษาพยาบาลว่า 

โดยส่วนใหญ่เขาไม่ค่อยจะเป็นอะไร จะมีบ้างก็เป็นไข้หวัด ตัวร้อน ส่วนใหญ่มารดาจะให้ทานยา 
และนอกพักอยู่ที่บ้าน เม่ือถามถึงเรื่องอุบัติเหตุ เขาบอกว่า “เคยเหยียบขวดแตกครั้งหนึ่ง มีนบาด 
เท้าเจ็บมาก แต่หายแล้ว” เมื่อผู้วิจัยถามถึงหน่วยงานอนามัยหรือโรงพยาบาล เขาตอบว่าไม่ได้ไป 
เม่ือถามถึงเหตุผล เขาตอบว่า “มีนไกลและแม่บอกว่าต้องเสียเงินเยอะ ถ้ากินยาได้ก็ให้กิน”

คุณครูของเบียร์ก็เล่าว่า เบียร์เป็นแข็งแรง ชอบออกกำลังกาย จึงไม่ค่อยป่วย 
เหมือนเด็กคนอ่ืน ๆ” ท่ีน่ีฝุนเยอะ อากาศก็ไม่ค่อยดี แต่เขาไม่ค่อยป่วย ไม,ค่อยเจ็บ วิ่งเล่นทั้งวัน 
สงสัยคงชิน เด็กลำบากมักจะเป็นอย่างน้ีละม๊ัง ภูมิด้านทานมีนดี ไม่เหมือนลูกเรา ดูแลดี แล้วมัน 
ชอบเจ็บออก  ๆ แอด ๆ” มารดาของเบียร์กล่าวว่าตนเองได้พาเบียร์และน้องของเบียร์คือ อู่ ไป 
อนามัยเพ่ือฉีดวัคซีนท้ังแต่เล็ก ลูกทังค่ได้รับวัคซีนครบ และปีจจุบันก็ยังไปโยไม่มีบีญหาในการ
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ติดต่อขอรักษาแต่อย่างใด เมื่อถามถึงการเลี้ยงดู มารดาของเบียร์กล่าวว่า “ก็เลียงดูแบบเด็กทั่วไป 
นั้นแหละจ๊ะ มีกินหมู กินไก่ กินไข' ผักครบ แต่เบียร์ไม่ชอบอาหารพม่า ชอบอาหารไทย เลยต้อง 
หัดทำให้เป็น เด๋ียวนี้ไปโรงเรียนยิ่งกินเป็นคนไทยหมดแล้ว” และจากการสังเกตของผู้วิจัยก็เห็นว่า 
เบียร์เป็นเด็กที่มีรูปร่างสมส่วน ดูแข็งแรง นัยน์ตาสดใส และมีความสดช่ืน อยู่ในใบหน้าและคำ 
บอกเล่าของคุณครูท่ีว่าเบียร์ทานอาหารไต้เก่ง มาซื้ออาหารกลางวันเหมือนเพ่ือนคนอ่ืน  ๆ และ 
รับประทานไต้หมด ก็น่าจะมีเค้าของความจริง “เขาทานไต้เต็มท่ี อาหารที่นี่ทุกมื้อมีหน่วยงานที่ 
พ่อของเบียร์ทำอยู่มาจ่ายทุกอย่าง ไม่ว่าจะเรื่องเส้ือผ้า ค่าอาหาร ค่าเรียน จึงไม่ต้องห่วงว่า เขาจะ 
ลำบากกว่าเด็กคนอ่ืน เด็กไทยท่ีนี่บางคนยังไม'ได้เหมือนเขาเลย” คุณครูกล่าว

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
บีจจุบันน้องเบียร์กำลังศึกษาอยู่ในช้ันประถมศึกษาปีท่ี 1 เขาเป็นเด็กที่ฉลาด

เรียนรู้ไว และมีความสามารถ จึงได้รับการยอมรับจากเพื่อน  ๆ และคุณครูให้เขาเป็นหัวหน้าชั้น 
เรียน “เบียร์เป็นเด็กเรียนรู้เร็ว เม่ือก่อนมาแรก  ๆ ยังอ่านหนังสือไม่แตกเลย เขียนได้แต่เลข 1-10 
เด๋ียวนี้ทันเพื่อนคนไทยหมดแล้ว และเป็นเด็กที่รับผิดชอบสูง สั่งงานแล้วไม่ละเลย เด็กไทยบาง 
คนยังไปลอกการบ้านเลย ครูให้เขาเป็นหัวหน้าห้อง ก็ดูแลเพ่ือน  ๆ ดี เพ่ือน  ๆ พ่งเขา เพราะเขาม ี
บุคลิกดีและเป็นตัวอย่างที่ดีของเพื่อนได้ เก่งหลายอย่าง กิพาก็เก่ง เล่นฟุตบอลเก่ง ตากแดดเล่น 
ท่ังวัน เวลาตอนพักทานข้าว เข้าลับเพ่ือนได้ดี ครูยังชอบเขาเลย หากโตขึ้นเขาน่าจะเป็นผู้นำคน 
ได้ หากเขาเป็นเด็กไทยคงจะดีเพราะหาเด็กท่ีเป็นแบบเขาคงหายาก”

เบียร์เล่าให้ผู้วิจัยพ่งเกี่ยวกับเรื่องราวของเขาท่ีโรงเรียนและท่ีบ้านว่า เขาอยู่ท่ี
โรงเรียนมีความสุขดี คุณครูและเพ่ือน  ๆ ใจดีกับเขา มีน้างท่ีล้อเขาว่าเป็นพม่า เบียร์บอกว่าชอบ 
วิชาวาดเขียนกับเลข วิชาวาดเขียนทำให้เขาได้คิดและทำในส่ิงท่ีเขาอยากจะทำ ส่วนวิชาเลขน้ัน 
เขาบอกว่าจะได้นับถูก พ่อของเขาชอบทดสอบเขาบ่อย  ๆ เขาไม่ชอบวิชาภาษาไทยเพราะต้องอ่าน 
แต่ก็อ่านได้ เพราะต้องอ่านให้พ'อฟ้ง และเขามีความรู้วิชาภาษาอังกฤษเพราะพ่อสอนเขา เวลาท่ีพ่อ 
ว่างในตอนกลางคืน เมื่อผู้วิจัยตามถึงกิจกรรมยามว่าง และเวลาพักผ่อน เบียร์เล่าว่า เขามีเวลาว่าง 
ในตอนเย็นของทุกวัน รวมทังวันเสาร์-อาทิตย์ด้วย ในตอนเย็นเขาจะช่วยมารดาซักผ้า ล้างจาน 
และกรอกนั้าใส่ดู้เย็น ส่วนวันเสาร์-อาทิตย์ เขาจะไปช่วยบิดาทำก่อสร้างบ้านโดยการตักปูนให้พ่อ 
และยาอิฐ เป็นต้น ยามว่างพ่อของเขาจะพาเขาไปเท่ียวบ้าง เช่น ไปสวนสัตว์ท่ีกรุงเทพฯ ไป
สนามหลวงในวันพ่อ ในปีนี้เขาได้ไปทำบุญท่ีวัดช่องลม วัดบางหญ้าแพรก กับแม่และน้าชายของ 
เขา แต่เมื่อถามถึงการไว้พระ บูชาพระ และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม เบียร์กลับตอบว่า 
“ไม่ค่อยไหว้ ท่ีบ้านไม่ได้ไหว้บ่อย นาน  ๆ ไหว้ที ไปวัดบ้าง แต่ไม่บ่อย”

นอกจากนี้ เบียร์กล่าวว่าที่บ้านของเขาไม่ได้ไปทำบุญหรือไปวัดตามเทศกาล
สำคัญของศาสนาแต่อย่างใด และเขาไม่เคยรู้เร่ืองวันชาติมอญ หรือเคยไปร่วมงานที่เกี่ยวกับ
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วัฒนธรรมมอญ หรือพม่าเลย และเม่ือถูกถามในเร่ืองวันสำคัญต่าง  ๆ ของคนมอญ พม่า เขาไม่ 
สามารถตอบได้ แต่หากถามถึงวันสำคัญของไทย เบียร์จะสามารถตอบได้หลายวัน

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดข่ี
เบียร์ซึ่งอยู่ในช่วงชีวิตของวัยเด็ก และจากสภาพครอบครัวที่มีผู้อุปถัมภ์ข้างหลัง 

คือหน่วยงานภาคเอกชนระหว่างประเทศ ทำให้ชีวิตของเบียร์มีความเป็นอยู่ที่ค่อนข้างจะมั่นคง
เขาได้รับการศึกษาตามวัย และมีชีวิตเหมือนเด็กคนอ่ืน  ๆ และดูเหมือนว่าอนาคตของเขาคงจะไม่ 
ริบหร่ีนัก เบียร์ได้รับการปกป้องสิทธิความเป็นมนุษย์ของเขาค่อนข้างสมบูรณ์

เบียร์มีสิทธิของการอยู่อาศัยและได้รับการปกป้องดูแลในฐานะ “ผู้ลี้ภัย” ตามบัตร 
ท่ี UNHCR ออกให้แค่เขาและครอบครัว ซึ่งมารดาของเขาเล่าว่าครอบครัวไม่เคยถูกตำรวจจับ 
และงานก่อสร้างของบิดาของเบียร์ก็เป็นงานของนายตำรวจท่านหนึ่ง ซึ่งเป็นเกราะคุ้มคันเขาได้อีก 
ชั้นหน่ึง เบียร์ได้รับสิทธิในการเข้ารับการศึกษาตามวัยของเขา และได้รับความช่วยเหลือจาก
หน่วยงานอุปถัมภ์ และโรงเรียนทำให้เบียร์ไม่ขาดแคลนในเรื่องบิจจัยพื้นฐานของชีวิต และจากคำ 
บอกเล่าของคุณครูและมารดาของเบียร์ก็เป็นไปได้ว่า เบียร์น่าจะมีอนาคตที่สดใสไม่แพ้เด็กไทยคน 
อ่ืน  ๆ แม้ว่าเบียร์จะไม่มี “บัตรประชาชน” ก็ตาม

4. ด้านการมีส่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
จากการสัมภาษณ์พูดคุยคับเบียร์และบุคคลรอบข้าง ผู้วิจัยพบว่าเบียร์ได้มีโอกาส 

เข้ารวมในกิจกรรมต่าง  ๆ ตามท่ีเบียร์มีความสนใจ ขณะท่ีเขาอยู่ในโรงเรียน และเบียร์มีศักยภาพ 
พอที่คุณครูและเพื่อนๆ ยกย่องให้เขาเป็นหัวหน้าชั้นเรียนที่มีความรับผิดชอบสูง นอกจากนี้
ครอบครัวของเขายังมีอิสระพอท่ีจะพาเข้าไปในสถานที่ต่างๆ ได้ตามความเหมาะสม เช่น ไปเท่ียว 
สวนสัตว์ ไปสนามตลาด และไปเข้าร่วมกิจกรรมงานบุญต่าง  ๆ เม่ือมีเวลาว่าง นอกจากนี้ เบียร์ 
เล่าว่าเขายังได้มีโอกาสเดินทางไปเที่ยวท่ีกรุงเทพฯ เพื่อเยี่ยมเยียนพี่ชายหลายคร้ัง แต่พี่ชายไม่ค่อย 
ได้มาที่บ้านเพราะมีงานยุ่งและไม่ค่อยได้หยุดงาน
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 5 : นาผ้ึง (นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานทีเ่กิด รพ. ท่ีทองผาภูมิ จ.กาญจนบุรี
อายุ อายุ 20 ปี
การศึกษา ประถมศึกษาปีที่ 6
บ ิดไมารดา มารดาและบิดามีเชื้อชาติมอญ บิดาได้หายสาบสูญไป 

มารดามีอาชีพแกะคุ้งในโรงงาน
จำนวนพี่น้อง มีพ่ีชาย 1 คน ปีจจุบันได้หายสาบสูญไป หลังจากได้ไปทำงาน 

ที่ประเทศมาเลเซีย

ข้อมูลเก่ียวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยได้รับคำแนะนำจากนักสังคมสงเคราะห์ของหน่วยงานภาคเอกชนแห่งหนึ่งใน 
สมุทรสาครให้รู้จักกับนึ่าผึ้ง โดยที่พักอาศัยอาศัยของนำผึงจะเป็นห้องแถวชั้นเดียวที่ปลูกอยู่ 
ด้านหลัง บ้านคนไทยอีกชั้นหนึ่งและมีประตูใหญ่ปิดไว้ล็อคกุญแจ ดังนั้น ผู้ที่จะผ่านเข้าไปได้ 
จะต้องเป็นบุคคลท่ีรู้จักมักคุ้นหรือได้รับการเชื้อเชิญเท่านั้น ครั้งแรกที่ได้รู้จักกัน นั้าผึ้งถือเป็นเด็ก 
สาวที่มีหน้าตาน่ารัก พูดจาด้วยภาษาไทยที่แตกฉาน ชัดเจน และมีความมั่นใจในตัวเองสูงมาก 
เธอสัมภาษณ์ผู้วิจัยก่อนที่ผู้วิจัยจะเอ่ยปากถามก่อนด้วยชํ้า “พี่มาทำอะไรค่ะ จะมาสัมภาษณ์ 
หนูเหรอ จะถามอะไร แล้วพี่จะถามไปทำไม” หลังจากแนะนำตัวจนเป็นที่พอใจของเธอแล้ว 
ผู้วิจัยจึงพูดคุยกับเธอในเรื่องราวต่าง  ๆ ตามปกติ จนเธอรู้สึกคุ้นชินแล้วจึงได้ส่งบางคำถาม 
ออกไป จากการพูดคุย นั้าผึ้งเล่าว่าเธอเกิดที่กาญจนบุรี พออากุได้ 2 ขวบ ก็เข้ามาอยู่ที่ อ.มหาชัย 
พร้อมบิดามารดาและพี่ชาย โดยมีนายจ้างเป็นผู้นำครอบครัวเธอมาและเป็นผู้อุปถัมภ์เธอและแม่ใน 
ปิจจบัน หลังจากเข้ามาในมหาชัยบิดาของเธอก็ได้ทำงานในโรงงานพร้อมกับมารดา ส่วนเธอเอง
ร I  I I  I  1 „ I Iบันได้รับการอุปถัมภ์จากครอบครัวนายจ้างให้เข้าเรียนในโรงเรียนแถวบ้านจนจบชันประถมศึกษา 

ปีที่ 6 “อยากเรียนต่อเหมือนเพื่อน  ๆ ที่โรงเรียนแต่เรียนไม่ได้ เพราะไม่มีบัตรประชาชน ตอนนี้ 
เพื่อนได้เรียนระดับปริญญากันแล้ว เรายังทำโรงงานอยู่เลย” เธอเล่าด้วยนั้าเสียงห้วน ๆ
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สา!หตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

รัเจชุบันนั้าผึ้งได้ทำงานในโรงงานปลาส่งออกโดยเป็นคนเอาปลามาให้เพื่อนแรงงาน
ต่างด้าวด้วยกันทำ เธอเล่าด้วยความภูมิใจว่า “เราพูดไทยได้ เขียนอ่านไทยได้ เลยสบายกว่า

ไม,ต้องทำงานหนักแบบเขา และได้ดูแลในเรื่องอื่นด้วย นายเขาเชื่อเรา เราช่วยเขาได้หลายอย่าง 
\  ‘" “ " 1 1J  ๘ 1 ” 1 J  a  J  '

คนอนทำไม่ได้ แต่กยังไม่ชอบ มันเหมน อากาศไม่ดี” นำผึงมีความฝืนทอยากทำงานเป็น
พนักงานออฟฟิศ อยากเรียนบัญชี การตลาด แต่เธอเรียนไม่ได้ เพราะไม่มีบัตรประชาชน เม่ือ
พูดถึงบัตรประชาชน เธอก็หันไปถามมารดาที่นั่งอยู่ข้าง  ๆ ว่า “ทำไมไม,ไปขึ้นทะเบียนให้หนูกับ
คนไทยซะ จะได้ไม,ลำบากอย่างนี้ ลูชิเพื่อนหนูเขาได้ดีกันไปหมดแล้ว” มารดาของเธอไม่ได้
โต้ตอนอะไร และเมื่อผู้วิจัยถามเรื่องการเข้ามาในประเทศไทย ก็ตอบแบบกระท่อนกระแท่นอย่าง
ไม,เต ็มปากและพ ูดด ้วยภาษาไทยที่ไม ่ช ัดเจนว่าเข ้ามาประเทศไทยนานแล้ว โดยมาอยู่ใน
จ.กาญจนบุรี จนมีลูกชายและนี้าผึ้งแต่ครอบครัวอยู่อย่างขัดสน สามีและตนจึงตัดสินใจมาทำงาน
ในมหาชัย โดยมีนายหน้าพามาที่นี่ได้ทำงานในโรงงานปลาและกุ้ง ตามติดด้วยบุตรชายเป็นลำดับ
ต่อมา ตนได้ทำงานเลี้ยงลูกสาวจนนี้าผึ้งจบ ป.6 จึงได้ออกมาทำงานช่วยกัน ปีจชุบันนั้าผึ้งและ
มารดาพักอยู่ใกล้กับครอบครัวคนไทยที่อุปถัมภ์ให้เธอได้เข้าเรียนหนังสือจนจบชั้นประถมศึกษาปี
ท่ี 6 แม้ว่านี้าผึ้งจะไม่มีบัตรประจำตัวประชาชน แต่เธอก็กล่าวกับผู้วิจัยว่า “ไม่กลัวหรอกตำรวจ
เราก็เป็นคนไทย เกิดอยู่ที่นี่แต่มีเชื้อชาติมอญเท่านั้นเอง หนูไปเที่ยวกรุงเทพฯกับเพื่อนๆ(คน
ไทย) ทุกอาทิตย์แหละ ไปเดอะมอลล้บางแคบ้าง ไปสยามบ้าง ไม่เห็นเป็นไร ตำรวจเขาไม่มา
ตรวจบัตรทุกวันหรอก พอฟิงเราพูดเขาก็ไม่สนใจแล้ว หากขอบัตรเราก็บอกว่าลืมเอามาพูดก็ชัด
อ่านหนังสือได้หมด เขียนก็ได้ แล้วจะจับเรายังไง

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลัก  ๆ ในอนูสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

ผู้วิจัยสอบถามมารดา และนั้าผึ้ง ในความรู้เกี่ยวกับอนูสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก ว่ามี 
ความรู้ในเร่ืองสิทธิหรือไม่ ท้ังคู่ตอบว่าไม่เคยทราบ

1. ด้านการรักษาพยาบาล
จากการได้พูดคุยและพบปะกับนั้าผึ้งหลายครั้ง ผู้ว ิจัยสังเกตว่าเด็กสาวผู้นี้ม ี 

ผิวพรรณท่ีผ่องใสและรูปร่างสมส่วน มีความเป็นอยู่ในเรื่องสุขอนามัยที่ดี เพราะละแวกบ้านที่เธอ 
อยู่นั้นมีความเป็นสัดส่วน มีความกว้างขวางพอควร มีห้องนั้าที่สะอาดไม่ชื้นแฉะและไม่มีผ่น 
ละออง ในการรับประทานอาหารกับครอบครัวก็มีอาหารที่ครบทั้ง 5 หมู่ นั้าผึ้งเล่าว่าเมื่อเธอไม่ 
สบายก็ได้ไปรักษาที่โรงพยาบาลทั้งของภาครัฐและเอกชนโดยที่ไม่ได้มีปีญหาในเรื่องการไม่มีบัตร 
มารดาของเธอเล่าว่านั้าผึ้งได้รับวัคซีนครบตามที่อนามัยแนะนำ เนื่องจากครอบครัวของเธออยู่ติด
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บ้านคนไทยที่เป็นผู้อุปภัมภ์ เมื่อมีเจ้าหน้าที่จากอนามัยมาตรวจรักษาและใบ้วัคซีนเธอก็จะได้รับ 
ด้วยทุกครั้ง ยกเว้นในช่วงขวบปีแรกที่เธอยังอาศัยอยู่ที่ จ.กาญจนบุรี ปิจจุบันนั้าผึ้งยังคงใช้บริการ 
จากโรงพยาบาลของรัฐและเอกชนบ้างเมื่อเธอเจ็บป่วย เธอกล่าวว่า “ถ้าเบื่อ  ๆ ก็ไป รพ.เอกชน 
เพราะเร็วดี และไม่ถามฬู คนดูแลดี แต่แพงไปหน่อย รพ.รัฐช้าไปแล้วเสียเวลา

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
นํ้าผึ้งเล่าใบ้พังว่า เธอได้เข้าโรงเรียนเพราะเพื่อนบ้านคนไทยเป็นผู้รับรองใบ้เธอ 

เข้าเรียนโดยรับเป็นผู้อุปถัมภ์เธอ โดยนั้าผึ้งมองว่าชีวิตที่มีความสุขของเธอคือช่วงวัยเรียนเท่านั้น” 
หนูมีเพื่อนเยอะพี่ เมื่อก่อนไม่ต้องทำงานอะไรมาก ไปโรงเรียนแล้วก็กลับมาทำงานบ้านแล้วก็ไป 
เท่ียวเล่นลับเพ่ือน  ๆ บางทีก็ไปเล่นขายของบ้าง ตอนนั้นไม่ค่อยรู้หรอกว่าต้องเป็นแบบนี้” น้ัาผึ้ง 
มีความหวังอยากที่จะเรียนต่อใบ้ถึงระดับปริญญาเหมือนที่เพื่อน  ๆ ของเธอกำลังเป็นอยู่ เธอเคย 
แอบไปเที่ยวตามสถานศึกษาลับเพื่อนๆ บ้างในวันหยุดของเธอ “เพื่อนหนูเขาเรียนอยู่ที่ม.รังสิต 
หนูเคยไปลับเขาไปแล้วก็อยากเรียนบ้างแต่ก็เพราะหนูไม่มีบัตรนี่แหละ” เธอกล่าวตัดพ้อแบบเดิม 
ทุกครั้งเมื่อสนทนาเกี่ยวลับเรื่องการเรียนของเธอ นั้าผึ้งจบชั้นสูงสุดคือประถมศึกษาปีที่ 6 เธอเคย 
ใช้บัตรประชาชนคนอื่นไปแอบเรียนระดับมัธยมศึกษาในศูนย์การศึกษานอกโรงเรียน แต่ก็ไม'จบ 
เพราะไม'มีเวลาและได้เข้าเรียนหลักสูตรคอมพิวเตอร์เบื้องด้น 1 หลักสูตร ในศูนย์ติวของเอกชน 
เธอบอกว่าวิชาความรู้หลายวิชาที่เธอเล่าเรียนมาสามารถนำมาใช้ในการทำงานที่ทำใบ้ตัวเธอได้ 
ทำงานท่ีเบากว่าคนอื่นและนายจ้างยอมรับในความสามารถของเธอมากกว่าคนอื่น เช่น ภาษา 
อังกฤษ ภาษาไทย แต่สิ่งเหล่านีก็ไม่ได้ทำใบ้เธอรู้สึกภูมิใจมากเมื่อเปรียบเทียบกับเพื่อนที่เรียน 
หนังสือรุ่นเดียวกัน “ต่อไปเพื่อนหนูเขาคงได้ทำงานดี หนูเองก็ต้องอยู่แต่ในโรงงานปลานี่จนแก่ 
แน่เลย หนูอยากไปอยู่ตามออพัพัศ พี่มีงานใบ้หนูทำบ้างไม๊ หางานใบ้หนูหน่อยชิพี่” เธอพูดเชิง 
วิงวอนผู้วิจัยอย่างน่าเห็นใจ ผู้วิจัยเคยสอบถามเธอว่างานที่เป็นลักษณะงานขายเช่น ขายเสื้อผ้าตาม 
ร้านค้าเธอจะสนใจหรือไม่ เธอมีสีหน้ายินดีและอยากจะทำ “พี่จะใบ้หนูไปขายที่ไหนเหรอ หนู 
ชอบพ่ี หนูชอบคุย อยากอยู่อย่างน้ันบ้าง อยู่ในโรงงาน เบ่ือ เหม็น หนูไปแน่  ๆ พี่” กระนั้นก็ตาม 
ต่อมาผู้วิจัยได้หางานขายเสื้อผ้าใบ้เธอในแถบสยามสแคว์ได้และได้ติดต่อใบ้เธอมาทำงาน ซึ่งเธอ 
ดีใจมากและบอกผู้วิจัยว่าจะไปปรึกษามารดาก่อน เพราะเธอต้องเข้ามาพักในกรุงเทพฯลับเพื่อน  ๆ
ของเธอ แล้วเธอจะใบ้คำตอบในวันรุ่งขึ้น ก็เป็นที่น่าแปลกใจสำหรับผู้วิจัยว่า หลังจากนั้น เธอก็ 
ไม'ได้ติดต่อมาหรือมาพบผู้วิจัยอีกเลย หลังจากนั้น เมื่อผู้วิจัยโทรไปยังโทรศัพท์มือถือของเพื่อน 
เธอที่เป็นต่างด้าวเช่นกัน ก็ได้คำตอบว่าเธอกลับไปพม่าแล้ว ซึ่งผู้วิจัยก็แปลกใจว่านั้าผึ้งจะกลับไป 
พม่าได้อย่างไรเพราะเธอมักจะกล่าวกับผู้วิจัยเสมอว่าเธอไม่เคยไปพม่า และไม่อยากจะไปที่นั่น 
เพราะเธอไม่ชอบและเธอเป็นคนไทยเธอไม่ใช่พม่า และเมื่อผู้วิจัยแวะเวียนไปแถบบ้านของเธอก็ 
ไม่ได้พบกับเธออีก มีเพียงเพ่ือนบ้านท่ีบอกว่าเธอไปทำงานอีกที่หน่ึง ซึ่งยังเป็นปริศนาใบ้กับผู้วิจัย
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จนถึงบัดนี้ว่าเธอหายไปไหน ใครพาเธอไป และมีอะไรอยู่เบื้องหลังการหายไปของเธอ นายจ้าง 
หรือนายหน้าของเธอ ซ่ึงน้ันก็เป็นแค,ข้อสันนิษฐานของผู้วิจัยเท่าน้ัน

3. ด้านการได้รับการปกป้องดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่ (ความปลอดภัยใน
ชีวิต)

จากการที่ผู้วิจัยได้เกริ่นในหัวข้อที่แล้วถึงการหายตัวไปของเธออย่างน่าสงสัยนั้น 
ก็ให้ฉุกคิดว่าเธอจะมีความปลอดภัยในชีวิตไหมหนอ ซึ่งหากชีวิตของเธอเป็นอย่างที่ผู้วิจัยสังหรณ์ 
ว่าอาจจะถูกนายหน้าที่เป็นคนที่ได้ชักนำครอบครัวของเธอมาที่มหาชัยและไม,ต้องการให้เธอออก 
นอกเครือข่ายและเกรงว่าเธอจะปริปากเล่าอะไรบางอย่างให้ผู้วิจัยพิงในอนาคต เลยได้กระทำการ 
อะไรบางอย่างกับเธอ หากเป็นเช่นบันจริง ผู้วิจัยคงรู้สึกผิดมากที่การกระทำของผู้วิจัยได้ส่งผลทาง 
ลบต่อเด็กสาวผู้นี้อย่างคาดไม่ถึง ผู้วิจัยคงได้แต่ภาวนาอย่าให้เป็นเช่นนั้น และไม่พยายามเข้าไป 
เปลี่ยนแปลงวิถีชีวิตของกรณีศึกษาอื่น  ๆ อีกเลย อย่างไรก็ตามในช่วงก่อนที่นั้าผึ้งจะหายไป เธอ 
เล่าว่าผู้ท่ีให้การอบรมเลี้ยงดูและใกล้ชิดมาตลอดคือมารดาของเธอ แม้ว่าเธอจะไม'ได้รู้สึกภาคภูมิใจ 
ในตัวมารดามากนัก ตั้งแต่ช่วงวัยเด็กจนถึงปิจฐบัน เธอไม่เคยได้รับอุบัติเหตุรุนแรง นั้าผึ้งได้ 
ทำงานครั้งแรกเมื่ออายุ 17 ปี จนถึงปิจจุบันก่อนที่เธอจะหายตัวไป เธอมีเงินเดือน 4,000 บาท 
รวมกับค่าทำงานนอกเวลาด้วยประมาณ 5,000 บาท โดยจะเริ่มทำงานในเวลา 6 โมงครึ่งของทุก 
วันและเลิกงานในเวลาบ่าย 3 โมงคร่ึง หากมีการทำงานนอกเวลาก็จะเลิกประมาณ 2 ทุ่ม โดยได้ 
ค่าแรงชั่วโมงละ 30 บาท งานที่เธอทำไม่ได้เกี่ยวข้องกับสารเคมีมากนัก เธอมีหน้าที่ลากลังปลา 
ไปให้แรงงานคนอื่นบรรฐเป็นงานที่ต้องยืนทั้งวัน มีสภาพที่ชื้นแฉะ อากาศเย็น แต่ก็มีการใส่ชุด 
ทำงานที่รัดกุมและสวมรองเท้าบู๊ทหนาที่ป้องกันนำที่แฉะตามพื้นโรงงานได้ และหากได้รับ 
อันตรายจากการทำงานหรือเจ็บป่วยเล็กๆน้อยๆ เช่น เป็นไข้หวัด ตัวร้อน นายจ้างก็จะมียา 
สามัญประจำบ้านไว้ให้และจะมีพยาบาลเข้ามาตรวจสุขภาพที่โรงงานทุก 1 เดือน นั้าผึ้งเล่าว่า 
หากมีปิญหาที่แก้ไขไม่ได้เธอมักจะปรึกษากับมารดาและเพื่อน  ๆ บ้าง เธอวาดหวังว่าอยากจะเรียน 
เกี่ยวกับบัญชา และการตลาด เพื่อให้ชีวิตของเธอดีขึ้นกว่านี้ “หนูอยากมีบ้านเป็นของตัวเอง พ่ี 
อาจจะชื่อแม่อุปถัมภ์(คนไทย) มาใส่ก็ได้ ไม่เป็นไร,,

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
นั้าผึ้งนับถือศาสนาพุทธ โดยมารดาของเธอเป็นผู้เลือกให้ และเธอเองก็ซึม'ซับ 

ความเป็นชาวพุทธไว้พอสมควร เธอมักจะไปเที่ยววัดตามเทศกาลต่าง  ๆ กับเพื่อน  ๆ คนไทย 
ล่าสุลที่เธอไปคือ ช่วงออกพรรษา ข่าวสารที่เธอได้รับมักจะเป็นทางโทรทัศน์ และหนังสือพิมพ์ 
และการบอกเล่าของเพื่อน  ๆ โดยที่เธอบอกว่า เธอไม่เคยรับทราบข่าวสารอะไรจากทางพม่าเลย 
เพราะเธออ่านภาษาพม่าไม่ออก และเธอไม่คิดจะไปอยู่ท่ีประเทศพม่า
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 6 ะ อร (นามสมมติ)

ประวัติบุคคล

สถานทํเกด กรุงเทพมหานคร
อายู ขณะสัมภาษณ์อาอุ 16 ปี
การศึกษา ช้ันประถมศึกษา'ปีท่ี 6
บิดามารดา บิดาและมารดาได้เลิกรากัน บิดาเป็นคนมอญ มารดาเป็นคน

อีสาน ปีจจุบันมารดาแต่งงานใหม่
จำนวนพี่น้อง มีพ่ีน้องต่างบิดา 3 คน

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยได้มีโอกาสพบปะกับอร ขณะที่ลงเก็บข้อมูลแถบแม่นาท่าจีน โดยการแนะนำ 
จากคุณครูที่โรงเรียนแห่งหนึ่ง ซึ่งมีบ้านอยู่ใกล้กับพ่อแม่สามีของอร อรเล่าให้ฟ้งว่า เท่าท่ีเธอจำ 
ความได้ เพื่อนของมารดาที่เคยมาทำงานด้วยกันที่กรุงเทพฯ เล่าให้ฟ้งว่า มารดาของเธอได้เสียกับ 
หนุ่มในโรงงานที่ทำงานด้วยกันแถวพระประแดง แล้วเกิดตั้งครรภ์เธอขึ้นมนเต'มารดาของเธอ 
ทราบภายหลังว่าเขาเป็นหนุ่มมอญที่เกิดในประเทศไทยแถบราชบุรี และบิดามารดาของเขาเป็น 
บุคคลที่ข้ามเขตชายแดนไทยเข้ามาและไม่มีบัตรประชาชน ทำให้เขาไม่สามารถมีบัตรประชาชน 
ไทยได้ มารดาของอรมีปากเสียงกับเขาที่ไม่ได้พูดความจริง และหนีกลับอีสานเมื่อคลอดอรแล้ว 
และฝากอรไว้กับยาย จากน้ันก็ท้ิงอรไว้ท่ีบ้านยาย และไปทำงานที่จังหวัดอุทัยธานีจนได้พบกับสามี 
คนบีจอุบันจึงแต่งานกัน โดยไม่ได้บอกสามีใหม่ว่าเคยมีบุตรมาก่อนและเมื่อมารดาของอรกลับไป 
บ้านได้ให้ทุกคนบอกว่าอรเป็นลูกของฟ้าซึ่งเป็นพี่สาวของมารดาของอร อรจึงอาศัยอยู่กับยายที่ 
จังหวัดสุรินทร์จนกระทั่งถึง 7 ขวบ แต่ไม่มีใครพาไปเข้าโรงเรียน วันหนึ่งเธอไปวิ่งเล่นที่สนาม 
เด็กเล่นที่โรงเรียนคุณครูเห็นว่าเธอน่าจะเข้าโรงเรียนได้แล้วเพราะเธอพูดจาได้คล่องแคล่วและมี 
เพื่อนที่เข้าเรียนแล้วจึงสอบถามเธอและขอให้เธอกลับไปบอกที่บ้านให้แจ้งชื่อเธอเข้าเรียน มิฉะน้ัน 
จะผิดกฎหมาย ฟ้าของเธอได้ชีแจงให้ทางโรงเรียนทราบว่าเธอไม่มีชื่อในทะเบียน ทางโรงเรียนจึง 
รับเธอเข้าเรียนโดยตั้งชื่อให้เธอและให้ชื่อและนามสกุลของฟ้าเป็นผู้ปกครองในการเข้าเรียน อร 
เรียนจนจบชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 แต่ไม,มีโอกาสเรียนต่อเพราะไม่มีช่ือในทะเบียนบ้าน
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สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร,สัญชาติ

ตามคำบอกเล่าของอรและพ่อแม่สามีของเธอตรงกันคือมารดาของอรไม่ได้ไปแจ้ง 
การเกิดอรที่ทะเบียนอำเภอหลังจากคลอดอรแล้ว โดยมารดาได้ฉีกใบแจ้งเกิดจากโรงพยาบาลของ 
เธอทิ้งทำให้ชื่อของอรไม่ปรากฎอยู่ในทะเบียนบ้าน แม้ในบีจอุบันมารดาของเธอก็ไม่ยอมไป 
จัดการนำช่ือเธอลงในทะเบียนบ้าน เพราะกลัวสามีใหม่จะทราบว่าเคยมีบุตรมาแล้ว และครอบครัว 
ของเธอก็ยังไม่มีใครยินดีจะไปรับเป็นบุตรให้ แม้แต่ป้าของอรเองเพราะกลัวว่าหากจดทะเบียนรับ 
เธอแล้ว เธอจะมาแย่งสมบัติของลูกของป้า ทำให้อรไม,มีโอกไสจะมีชื่อในทะเบียนบ้านใด  ๆ จาก 
การบอกเล่าอรยังไม่รู้สึกถึงข้อเสียเปรียบของการไม่มีชื่อในทะเบียนมากนัก “หนูว่าถ้ามีมันก็ดีไป 
ทำงานที่ไหนก็ได้ เข้าโรงพยาบาลไม่ลำบาก แต่ตอนนี้ก็อยู่บ้านสามี แม่เขาก็ดี เจ้านายที่ร้านก็ดี 
หากทำไม่ได้หนูก็จะอยู่อย่างนีไปเรื่อยๆ แตกอยากทำ อยากเผ่ือไว้ บางทีหากมีงานที่ดีกว่าก็จะไป 
ทำ”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
บีจจุบันอรพักอาศัยอยู่กับสามีและพ่อแม่ของเขา โดยบ้านที่อยู่เป็นบ้านเดี่ยวชั้น 

เดียวประมาณ 30 ตารางวา ห้องมีลักษณะทึบแต่มีพื้นที่หน้าบ้านให้พอเดินเล่นพักผ่อนได้ และ 
ปลูกสร้างอยู่ในที่ที่สงบ มีความสะอาดมี 2 ห้องนอน เห็นน้องอรเล่าว่าในวัยเด็กว่า “เท่าที่จำได้ 
หนูได้ฉีควัคซีนแน่  ๆ เขาจะมีคนมาจากโรงพยาบาลมาฉีดให้ที่บ้าน เพราะที่โรงเรียนเขาฉีดที่แขน 
ที่ถ้นด้วย ตอนเล็กๆหนูกินอาหารหลายอย่าง เช่น ไข' ผัก ปลา ไม่อดหรอก มีแต่ขนมที่ไม่ค่อย 
ได้กิน มันเปลืองเงิน ยายบอก” รัเจธุบันอรใช้วิธีรักษาตัวเองเมื่อเจ็บป่วยด้วยการชื้อยามาทานเอง 
“หนูไม่ค่อยป่วยอะไรมาก ส่วนใหญ่จะเป็นหวัด ตัวร้อน แม่ แม่ของสามีจะชื้อยามาให้ ไม่เคยไป 
โรงพยาบาลเลย ถ้าหากไปจริง  ๆ หนูก็คงกลัวเหมือนกัน เพราะไม่มีบัตร นี่หนูก็พยายามไม่ให้ 
ป่วยไข้อย่างอื่น เพราะไม่อยากไปหาหมก กลัวหมอถาม” จากการสังเกต อรเป็นเด็กสาวที่มี 
ผิวพรรณค่อนข้างซีด ไม่สดใสตามวัยนัก เธอมีรูปร่างผอม ไม่ร่าเริง ซึมในบางครั้ง และไม่ค่อย 
รับประทานอาหาร อาหารที่เธอชอบคือส้มตำปลาร้า ข้าวเหนียว อรไม่ชอบทานผลไม้ ซึ่งจาก 
การพูดคุยกันบ่อยครัง พบว่า ส่วนหนึ่งมาจากสามีของเธอที่มักจะเก็บเงินของที่เธอหามาได้ไว้ 
พังหมด และให้เงินเธอไปทำงานวัละ 30 บาท ซึ่งอาจเป็นสาเหตุหนึ่งที่ทำให้เธอมีเงินไม่พอชื้อ 
ผลไม้รับประทาน นอกจากข้าว
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2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
อรเรียนจบชั้นประถมศึกษาปีที่ 6 จากโรงเรียนแห่งหนึ่งในจังหวัดยโสธร 

บ้านเกิดของมารดาเธอก่อนจะต้องหยุดเรียนเพราะไม่มีเงิน และเธอไม่มีบัตรจึงไม่สามารถขอทุน 
เรียนต่อได้ “ป้าบอกว่าไม่มีเงินส่งเรียนต่อ โรงเรียนจะขอทุนให้แต่หนูไม่มีบัตรทางโรงเรียนก็เอา 
หนูไปฝากเรียน ม.1 ที่อำเภอแล้วให้ยายไปทำเรื่องขอมีบัตรให้หนูแต่ป้าไม่ได้ไปทำเพราะกลัวหนู 
มาแย่งสมบัติ หนูเลยไม่ได้เรียนต่อ ป้าจึงเอาหนูไปไว้กับแม่ที่ตาก” อรได้ไปอยู่กับมารดาของเธอ 
ท่ี อ.แม่สอด จ.ตาก มารดาของเธอเปิดร้านขายของอยู่ที่นั่นกับสามีใหม่และมีลูกอีก 2 คน “เขา 
ไม่เคยเรียกหนูว่าลูกเลย เขากลัวพ่อเลี้ยงจะรู้ว่าหนูเป็นลูก เขาเรียกหนูว่าน้องทุกคำ แถมขู่หนูด้วย 
ว่าถ้าบอกจะเอาไปขาย” อรเล่าว่า เธออดทนอยู่กับมารดาได้ 1 ปีจึงหนีออกจากบ้านและกลับไปที่ 
ยโสธร จากนั่นก็ได้เดินทางเข้ามาในกรุงเทพฯ พร้อมกับเพื่อนบ้านที่มาทำงานในโรงงานที่ 
จ.นครปฐม อรทำงานในโรงงานทำเล้นก๋วยเตี๋ยวอยู่ประมาณ 6 เดือน จึงลาออกเพราะแบกของ 
หนักไม่ไหวและได้เข้าทำงานในร้านอาหารที่ จ.สมุทรสาคร เธอทำหน้าที่เสิร์ฟอาหารและล้างจาน 
ณ ที่นี้เองเธอได้พบกับยุทธ์ เด็กหนุ่มวัยเดียวกันที่มาเที่ยวกับเพื่อนผู้ชาย อรบอกว่าเขาชอบมา 
พูดจาปะคารมกับเธอ ยามเลิกงานก็ชอบมารับเธอกลับบ้าน นานสัก 7 เดือนจึงมาบอกรักเธอและ 
ให้เธอลาออกจากงานไปอยู่ที่บ้านของเขา อรก็รับคำและอาศัยอยู่ที่บ้านของยุทธ์จนถึงปิจจุบัน เธอ 
ใช้เวลาว่างจากการช่วยงานบ้านและการทำงานอ่านหนังสือเรียนระดับมัธยมศึกษาที่ยุทธ์เคยเรียน 
อยู่(ปีจจุบันยุทธ์เรียนจบมัธยมศึกษาปีท่ี 3 แล้ว) อรยังคาดหวังว่าเธอจะมีโอกาสได้เข้าเรียนหนังสือ 
ในระดับมัธยมศึกษาหรือไม่ก็สายอาชีพ “หนูอยากเรียนต่ออีก หากมีโอกาสจะเรียนคอมพิวเตอร์ 
เพ่ิมเติม ทากมีงานพิเศษเป็นพิมพ์รายงานรับจ้างที่บ้าน เคยพูดกับพ่อแม่(ของยุทธ์) เหมือนกัน พ่อ 
แม่ให้หนูเก็บเงินเองยุทธ์ก็อยากให้อยู่บ้านไม่อยากให้ออกไปทำงานอื่นมันกลับบ้านช้า” ปิจจุบัน 
อรมีเพื่อนที่เคยทำงานในร้านคาราโอเกะด้วยกันที่ไปมาหาสู่กันบ้าง เธอมีเพื่อนไม่มากนัก และ 
การทำงานที่ต่างกันของเธอและเพื่อนคืออรทำงานในช่วงเวลากลางวัน และเพื่อนทำงานใน 
ช่วงเวลากลางคืนในร้านคาราโอเกะ ทำให้ความสนิทสนามระหว่างเธอกับเพื่อนไม่ราบรื่น 
เท่าท่ีควรจะเป็น

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่ (ความปลอดภัย
ในชีวิต)

ชีวิตของอรได้รับการดูแลเอาใจใส่จากผู้ที่ได้ชื่อว่าเป็นสามี แม้จะไม่ถูกต้องตาม 
กฎหมายก็ตามและพ่อแม่ของสามีพอสมควร ชีวิตของเธอดูจะสดใสในปิจจุบัน แด'อรก็ยังหว่ันใน 
ใจล ึก   ๆ “หนูไม่รู้ว่าต่อไปเขาจะรักหนูเหมือนอย่างนีหรือเปล่า หนูกลัวจะทำอะไรไม่ถูกใจเขา 
หาก.ขาท้ิงหนู หนูไม่รู้ว่าจะทำอะไรกิน ทุกวันนี้ก็ต้องพึ่งเขาหลายอย่าง” ด้วยเหตุผลนี้ อรจึงต้อง 
พยายามเอาใจผู้เป็นสามี และไม่ขัดใจเขา เงินที่อรหามาได้ ยุทธ์จะเป็นผู้เก็บเงินนั่นไว้ อรเล่าว่า 
ยุทธ์จะเก็บออมเงินไว้ให้เพราะเธอไม่สามารถจะเปิดบัญชีเงินฝากได้



91

ผู้วิจัยรู้สึกว่า อรตกอยู่ในภาวะจำยอมเข้าไปทุกขณะ ซึ่งอรเองจะมีอายุมากขึ้น 
ทุกวัน  ๆ ในอนาคตหากไม่มีใครจ้างเธอทำงาน เธอจะทำอย่างไร และหากครอบครัวของยุทธ์ไม่ 
ต้อนรับเธอ เธอจะอยู่อย่างไร สภาวะของอรอยู่ในภาวะที่เสี่ยงต่อการถูกเอารัดเอาเปรียบเป็นอย่าง 
ย่ิง หากเธอเอาชีวิตของเธอไปผูกติดกับผู้อี่น ผู้วิจัยเคยสอบถามความคิดเห็นของเธอถึงการกลับไป 
อยู่ที่บ้านกับยาย อรส่ายหัวกล่าวว่า “หนูไม่อยากกลับไป เพราะป็าเขาไม่ต้อนรับหนู เขากลัวยาย 
จะเอาสมบัติให้หนู ป้าอยากให้หนูหาย  ๆ ไปจากโลกนี้ แม่เองก็พยายามจะให้หนูหายไป 
เหมีอนกัน ทุกคนไม่ต้องการหนู ยกเว้นยาย แต่ยายขัดป้าไม่ไต้” ผู้วิจัยมองเธออย่างพยายามเข้าใจ 
กับชีวิตท่ีมีทางเลือกห้อยของเธอ แตกไต้พยายามปลอบใจเธอ โดยให้เธอพยายามทำงาน ดูแลร้าน 
ให้เจ้านายคนปิจจุบันของเธอให้ดี เพ่ือเธอจะไต้มีงานที่ม่ันคงทำ แต่กระนี้นก็ตามเธอไม,มีสิทธิท่ี 
จะมีงานเก็บเงินไว้ใช้เอง ซ่ึงยังคงเป็นปิญหาสำหรับชีวิตของเธอ

4. ต้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
อรนับถือศาสนาพุทธ ตามคุณยายที่เลี้ยงดูเธอมาตั้งแต่ยังแบเบาะ โดยเธอมี 

โอกาสเดินทางไปวัดไม่มากนัก ตามคำบอกเล่าคุณยายของอรเดินไม่ไต้ เธอจึงมีโอกาสไต้ไป 
ทำบุญที่วัด เมื่อทางโรงเรียนมีกิจกรรมเท่าบัน ที่บ้านเธอใช้วิธีสวดมนต์ ไหว้พระ กับคุณยายของ 
เธอ อรไม่มีโอกาสที่จะไต้รับรู้วัฒนธรรมตั้งเดิมของผู้เป็นบิดาแม้แต่ห้อย วันเวลาที่ผ่านมาของเธอ 
ได้ซึมซับความเป็นไทยเต็มร้อยเปอร์เซ็นต์ และเธอไต้มีโอกาสเป็นส่วนหนึ่งของสังคมที่เธออยู่จาก 
การให้โอกาสเข้าศึกษาต่อในระดับประถมศึกษาของคุณครูที่โรงเรียน โดยมีป้าของเธอเป็น 
ผู้ปกครอง แม้ว่าภายหลังจะเกิดการเปลี่ยนแปลงเพราะกลัวว่าเธอจะมาแย่งทรัพย์สินที่มีอยู่ บีจคุบัน 
อรทำหน้าท่ีเป็นภรรยาและคนทำงานที่รับผิดชอบอย่างเต็มที่ อรไม่มีสิทธิในการมีส่วน่วมหลาย  ๆ
อย่าง เช่น การเลือกต้ัง การจัดกิจกรรมของหมู่บ้าน “หนูอยากจะไปลงเรียนเย็บผ้า คอมพิวเตอร์ 
ของศูนย์การศึกษานอกโรงเรียน แต่หนูไม่มีบัตรเขาเอาทะเบียนบ้านกับบัตร หนูเลยไม่ไต้เรียน 
ที่นี่เขาคิดไม่แพง”



ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 7 : ศักดิ(นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดามารดา 
จำนวนพ่ีน้อง

มหาชัย สมุทรสาคร 
ขณะสัมภาษณ์อายุ 9 ปี 
ช้ันประถมศึกษา'ปีท่ี 3
บิดาและมารดามีเช้ือชาติมอญท้ังคู, ปัจจุบันอาศัยอยู่ใน อ.มหาชัย 
มีพ่ีชาย 1 คน น้องสาว 1 คน

ข้อมูลเก่ียวกับตัวเด็ก

ศักดิ"เป็นเด็กท่ีพูดติดอ่างนิด  ๆ แต่กลับดูจริงจัง คำพูดเหมือนผู้ใหญ่ เขาชอบมา 
วนเวียนอยู่ใกล้  ๆ ผู้วิจัย หลายครั้งที่ผู้วิจัยไปคุยกับเพ่ือนหรือพี่  ๆ ชาวมอญของเขาในซอยแถวบ้าน 
หรือแม่แต่เวลาไปที่โรงเรียน เขามักจะเข้ามาถามไถ,ด้วย จนกระท่ังวันหนึ่ง เราก็ได้มานั่งคุยกัน 
อย่างเป็นเรื่องเป็นราวเสียที ศักดิ'เป็นลูกชาวมอญเต็มตัวเพราะทังบิดาและมารดาก็มีเชื้อสายมอญทั่ง 
คู, เขาจึงเป็นเด็กน้อยที่ผิวค่อนข้างขาว หน้าตาดี แต่อาจจะย้ิมไม่บ่อยนัก ศักดิ'เล่าว่าเขาอยู่มหาชัย 
มาโดยตลอด ไม,เคยย้ายไปไหน โดยพี่ชายของเขาเกิดท่ีรัฐมอญ และครอบครัวข้ามพ่ีงมาเมื่อพี่ชาย 
อาย ุ2 ขวบ และต่อมาได้คลอดเขาที่นี่ ศักดิ"ได้เคยเดินทางกลับไปประเทศพม่าแล้ว 1 คร้ัง เม่ือเขา 
อายุได้ 8 ขวบ เพื่อไปเย่ียมคุณปูของเขาและญาติ  ๆ “ท่ีมอญลำบาก ไม่อยากกลับไปเลย อากับน้า 
อยากจะมาด้วย แต่พ่อไม่ให้มา กลัวถูกตำรวจจับ พ่อส่งเงินไปบ้านให้ใช้จ่าย มีคนจัดการให้” บิดา 
ของศักดิมอาชีพทำปลาโดยยกกะบะปลาลงล็อคอยู่ในโรงงาน ส่วนมารดาทำหน้าที่ขูดปลา บิดา 
มารดาของศักดิ"เข้ามาประเทศไทยโดยมีนายหน้านำพา และส่งจนถึงสมุทรสาครโดยครอบครัว
จะต้องขายสิทธิที่ดินเป็นค่าเดินทางมา

สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

ศักดิคลอดมานอกโรงพยาบาล โดยหมอชาวมอญที่มาเปิดคลินิกลับ  ๆ อยู่ในจังหวัด 
เร่ืองมารดาของศักดิกลัวว่าเธอไม'ได้จดทะเบียนเกิดของศักดิ เธอพูดว่า “มีเงินเมื่อไหร่ ค่อยกลับไป 
อีก ไม่รู้จะทำได้หรือเปล่าไม่ได้เกิดที่โน่นต้องใช้เงินหรือเปล่าไม่รู้ ที่นี่ก็ไปเข้าไปคลอด ร.พ. ไป
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คลินิกหมอไทย เขาไม่รับคลอดลูก” จากการพูดคุยในเรื่องการมีสัญชาติ1ของเด็fIน้ัน มารดาของ 
เด็กไม่ได้มีท่าทีที่อยากจะขอให้เด็กมีโอกาสได้เป็นคนไทยเท่าใดนัก และก็ไม่ได้มีความสนใจใน 
การนำเด็กกลับไปจดทะเบียน ณ ประเทศปลายทางด้วย เมื่อพูดคุยเรื่องเด็กที่ไม่มีสัญชาติ และ 
ความลำบากของการไม่ได้สิทธิของเด็ก เธอยังคงมีสีหน้าเรียบเฉย เปรย  ๆ แต่เพียงว่า “ขอที่นี่ก็คง 
ไม่ได้ แค่ขออยู่โดยไม่ต้องช่วยอะไรยังไม่ได้เลย ของที่โน่นถ้ากลับก็ไม่แน่ใจว่าจำได้หรือเปล่า 
มันไม่ได้เกิดที่ทั้น อยู่ที่นี่แบบนี้ก็ดีแล้ว มีเงินกว่าสบายกว่า แต่ถ้าตำรวจไม่ยู่ง หากจ่ายเงินไม่มาก 
ก็จะทำ”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
ผู้วิจัยเคยตั้งคำถามกับตัวเองหลายครั้งว่ากรณีศึกษาที่คลอดตามบ้านและเติบโต 

ในบรรยากาศที่ไม่ได้ดูดีมากนัก เช่น ในซอยเล็ก  ๆ ที่อยู่กันแออัด อย่างที่ศักดเป็น แต่เด็กที่นี่ 
หลายคนไม่ค่อยป่วยไข้ เป็นหวัด ที่จะต้องไปพบแพทย์บ่อย  ๆ ตรงกันข้ามกับเด็กคนไทยแถว 
บ้านของผู้วิจัยที่มีความสุขสบายไป-กกับ ร.ร.ด้วยรถยนต์ และมีพื้นที่งานกว้างขวางกกับป่วยเป็น 
ไข้หวัดและโรคอื่น  ๆ เช่น ภูมิแพ้บ่อยครั้ง หรือนี่อาจจะเป็นตังคำกล่าวของชาวบ้านที่ว่า “ลำบาก 
แล้วหัวมันแข็ง เจ็บไข้ไม่เป็น” กระมัง ศักด็ก็เช่นกันมารดาและคุณครูของเขาเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่า 
ศักดิคอนข้างจะเป็นเด็กแข็งแรง ตากฝนทั้งวัน ก็ยังไม่เป็นหวัด อาหารก็รับประทานได้เกือบทุก 
ชนิด ไม่ว่าจะเป็นผัก ผลไม้ต ่างๆ อาหารไทยหรืออาหารชาติไหนๆศักดิกชอบไปหมด และ 
แถมยังชอบเล่นกีฬาฟุตบอลด้วย เมื่อถามถึงเรื่องการได้รับวัคซีนตั้งแต่เล็ก  ๆ ศักดิกล่าวว่า “ผมว่า 
ผมน่าจะได้วัคซีนครบนะ ผมมีทั้งกินทั้งฉีด” เขาเล่าแบบจริงจังตามสิ่งที่ตนเคยประสบ” ท่ีคลินิก 
มีหมอแนะนำให้ผมมาโรงเรียนก็ได้วัคซีนเหมือนกัน แบบทาน เมื่อสอบถามกับมารดาของศักดิก็ 
พบว่า ศักดิ"ได้รับวัคซีนหลายคร้ัง เพราะเธอจะไปตามท่ีหมอส่ิง และบางครั้งก็มีรถ ร.พ. มาบริการ 
ที่ชุมชน แด,ไม่สามารถจะบอกได้ว่าเป็นวัคซีนตัวใด หรืออธิบายรายละเอียดได้ เนื่องจากการไม,มี 
ความรู้ในเร่ืองตังกล่าว ความสนใจที่จะจดจำรายละเอียดและอุปสรรคด้านการสื่อสารภาษาไยของ 
เธอกับผู้วิจัย เธอกล่าวว่า “หมอให้ทำก็ทำ ไม่รู้ว่าเป็นอะไร แล้วก็ไม่อยากจะจำด้วย ไม,รู้ว่าจะจำ 
ไปทำไม ที่บ้านชอบไป ร.พ.เอกชัย (ร.พ.เอกชนแห่งหนึ่งในสมุทรสาคร) สะดวกดี ร.พ.รัฐไม่ 
อยากไปหรอก โดยไปครั้งหนึ่งเข้าลำบาก ไม่สะดวกเป็นบ้านทาวเฮ้าส์ 2 ช้ัน ตำรวจแถวนั้นก็ 
เยอะ ปีจธุบันบ้านที่ศักดิพักอยู่เป็นบ้านเช่าของคนไทย ในซอยแห่งหนึ่งมีทั้งหมด 3 ครอบครัว 
ด้วยกัน และมีห้องนำรวมอยู่ 2 ห้อง ซึ่งรอบๆ บ้านมีความชื้นแฉะจากทั้าขังอยู่ แด'ก็ไม,ได้มี 
กล่ินเหม็นรบกวนแต่อย่างใด
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2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ศักดิเป ็นเด็กที่พ ูดจาฉะฉาน ชัดเจนทุกคำ และกล้าแสดงออก เขาเล ่าถ ึง 

ประสบการณ์การมาโรงเรียนของเขาให้ผู้วิจัยฟ้งว่า “ผมเดินมาเองกับพี่  ๆ บ้านข้าง  ๆ ผมอยาก 
เรียนเลยมาขอคุณครู คุณครูก็ให้หาผู้ปกครองมา แม่กับพ่อผมก็ให้ลุงคนไทยพ่อพี่แน็คเขาพามา 
ฝาก ผมมาตอน 5 ขวบ คุณครูใจดี” ศักดิมีผลการเรียนอยู่ในระดับดี คุณครูของศักดิ'เล่าว่าเขาพูด 
อ่านภาษาไทยได้ชัดเจน คะแนนวิชาต่าง  ๆ อยู่ในเกณฑ์ดี ศักดิ'เล่าว่าเขาชอบเรียนวิชาภาษาไทย 
คณิตศาสตร์ และเขียนได้คล่องแคล่ว เมื่อสอบถามเจ้าตัวกับความถนัดในวิชาภาษาไทย ก็ได้ 
คำตอบว่า เขาได้รับการปีกฝนภาษาไทยจากเพื่อนและพี่ที่เป็นเด็กไทยที่อยู่ข้าง  ๆ บ้าน ศักดิชอบ 
เล่นกีฬาฟุตบอล และโตข้ึนเขาหวังจะเป็นทหาร “ผมอยากดูแลคนอ่ืน แต่พ่ออยากให้ผมบวชก่อน 
พ่ออยากให้กลับพม่า แต่ผมว่าท่ีเมืองไทยสนุกกว่า” ป็จชุบัน ศักดิกำลังศึกษาอยู่ระดับประถมศึกษา 
ปีที่ 3 แม้ว่าศักดิจะไม่ได้โดดเด่นในด้านใดด้านหนึ่งมาก แต่เขาก็มีความมั่นใจในตนเองและมี 
ความรับผิดชอบในหน้าที่อย่างดียิ่ง ศักดิใช้เวลาว่างช่วยมารดาล้างจานและเลี้ยงน้องในตอนเย็น 
เม่ือมีเวลาสักด ได้ใช้เวลาผ่อนคลายโดยไปเล่นเกมจากแผ่นชีดีของเพื่อนคนไทยที่อยู่ใกล้บ้าน โดย 
เสียด่าใช้จ่ายคร้ังละ 10 บาท/คร่ึงช่ัวโมง ศักดิ'ได้เข้าร่วมกิจกรรมกับเพื่อนคนไทยหลายครั้งเมื่ออยู่ 
นอกโรงเรียน เช่น งานวันปีใหม่ที่บ้านเพื่อนคนไทย การเล่นสงกรานต์ร่วมกัน แต่ก็มีบ้างท่ีศักดิ' 
ตัดพ้อว่าเพื่อนคนไทยชอบล้อว่าเขาเป็นมอญ ทำไห้เขารู้สึกเสียใจ “ผมก็คนไทย แต่ผมเป็นลูก 
มอญ ผมไม่ชอบเลยที่ล้อผมว่าไอ้คนมอญ”

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่ (ความปลอดภัย
ในชีวิต)

จากการพูดคุยกับสักด ชีวิตในวัยเด็กของเขามีหนทางค่อนข้างราบรื่น เขาเติบโต 
ในประเทศไทย และได้รับการเลี้ยงดูและการดูแลไม่ผิดแผกจากเด็กคนไทยที่อยู่ในละแวกเดียวกัน 
ซึ่งประเมินจากคำบอกเล่าของมารดาของศักดิทเล่าถึงการเลี้ยงดูตั้งแต่เล็ก หารให้นมแม่ การฉีด 
วัคซีน และการรักษาพยาบาลเมื่อเจ็บป่วย ประกอบกับการสังเกต การแต่งกาย ผิวพรรณ และ 
อุปนิสัยการกิน และการแสดงออก ศักดิ"ถอว่าเป็นเด็กท่ีได้รับการดูแลเอาใจใส่ท่ีดีพอสมควร และ 
เมื่อถึงวัยลันควร เขาก็ได้รับการศึกษาในโรงเรียนเหมื่อนเพื่อนคนไทยที่เขาร่วมเล่นมาด้วยตั้งแต่ 
เล็ก  ๆ โดยคุณครูเล่าถึงครอบครัวของศักดิวา “พ่อแม่ศักดิ เขาดูแลศักดิดี และให้ความร่วมมือกับ 
โรงเรียนทุกอย่าง หาก โรงเรียนสั่งอะไรศักดิ เขาจะจัดหาให้หมด การแต่งกายก็เรียบร้อย เขาคง 
ไม่อยากให้ลูกเขาดูแปลกแยก บางทีคนไทยยังไม่ค่อยปฏิบัติตามเลย สั่งอะไรก็ไม่จัดให้เด็กมา” 
ตั้งแต่เล็ก  ๆ ศักดิเล่าว่าเขาประสบอุบัติเหตุโดนรถมอเตอร์ไซด์ชนครั้งหนึ่ง แต่ไม่รุนแรงนัก 
นอกจากน้ีเขาก็ไม,เคยได้รับอุบัติเหตุใด  ๆ ในเรื่องการอบรมเลี้ยงดู ศักดิกล่าวว่าเมื่อเขาทำผิด เขา 
จะโดยพ่อทำโทษด้วยการดีและดุด่าว่ากล่าว ซึ่งศักดิคดว่าเป็นการกระทำที่เหมาะสม และไม่ถือว่า 
ทำให้เขารู้สึกกดดัน หรือคิดว่าเป็นส่ิงท่ีรุนแรงไป
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4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
ศักดินับถือศาสนาพูทธตามบิดามารดาเขาเล่าว่า บิดามารดาของเขาพาเขาไป■ J  ร ู้ร ู้ ร ู้1 , V รู้* รู้ รู้รู้

ทำบุญ สวดมนต์ไหว้พระทีวัดมอญ(วัดลักษณีมงคล) ม่อยครัง นอกจากนีเขายังได้ร่วมกิจกรรมวัน 
สำคัญต่าง  ๆ กับเพ่ือนที่ ร.ร. และเพื่อนบ้านคนไทยหลายอย่าง เช่น งานวันปีใหม่ วันสงกรานต์ 
วันพ่อ วันแม่ วันวาเลนไทนั เป็นด้น จากการพูดคุยกับศักดิ เขาดูมีอิสระในการเข้าไปมีส่วนร่วม 
ในกิจกรรม หลาย  ๆ เมื่อลามถึงกิจกรรมที่ศักดิไม่สามารถเข้าไปมีส่วนร่วมได้ เขาส่ายหน้ากล่าว 
ว่า “ส่วนใหญ่ถ้าผมอยากทำก็ทำได้ แต่บางทีผมไม่ชอบเล่น เช่น เล่นปาเป้า เล่นเป่ายาง ผมชอบ 
เล่นฟุตบอล เล่นเกมตู้มากกว่า” เมื่อสอบถามคุณครูที่ ร.ร.เกี่ยวกับโอกาสของศักดิ”ในการเข้ามามี 
ส่วนร่วมในกิจกรรมต่าง  ๆ ของ ร.ร. คุณครูประจำชั้นของศักดิเล่าให้พิงว่า “ศักดิเค้าเป็นเด็กกล้า 
แสดงออก ชอบเล่นกีฬาฟุตบอล หากเขาอยากจะเล่นกีฬาอย่างอื่นก็เล่นได้ แล้วแต่ความสมัครใจ 
ของเด็ก ร.ร.สนับสนุนโดยไม่ได้แบ่งแยกว่าเป็นเด็กไทย หรือเด็กต่างด้าว ครูว่าเด็กที่นี่คุ้นชินกัน 
มาก ไม่ค่อยแยกแยะ แต่อาจจะมีล้อเลียนกันบ้างบางคร้ัง” ศักดิ'เล่าถึงครอบครัวของเขาว่ามีโอกาส 
ที่จะได้พูดคุยกับญาติพิงพม่า โดยมีการโทรสัพ Vใคุยกันหลายคร้ัง การติดต่อกันไม่ลำบาก แบ้ว่าจะ 
ไม,ได้รับทราบข่าวสารความเคลื่อนไหวของประเทศมากนัก จากสื่อหรือสิ่งพิมพ์ ศักดิกล่าวถึง 
คว"มรู้สึกที่อยู่ในประเทศไทยว่าเขารู้สึกปลอดภัย อบอุ่น และสุขสบายดี แบ้ว่าพ่อและแม่ของเขา 
อยากจะกลับไปอยู่ที่พม่าไม่วันใดก็วันหนึ่งที่ครอบครัวมีฐานะดีแล้ว “ผมอยากอยู่ที่นี่ ที่นี่สบาย 
กว่า ผมเคยไปพม่าแล้วตอนปีดเทอม ที่นั่นลำบาก ไม่สะดวก เดินทางไปกลับก็ยาก แต่พ่อแม่ 
ของผมว่าอยากกลับพม่าเมื่อครอบครัวมีกินมีใช้แล้ว” เมื่อผู้วิจัยสอบถามกับบิดามารดาของศักดิถึง 
ความลำบากในการทำงานและการตัดสินใจเก่ียวกับศักด ในอนาคตท้ังคู,เล่าให้พิงว่าการทำงานใน 
ประเทศไทยก็ไม่ใช่งานหนักจนเกินไป ทั้งคู่เคยทำงานหนักมามากกว่านี้ และผลตอบแทน'ของท่ีนี่ 
ก็ดีกว่าที่พม่ามาก บิดามารดาของศักดิ”ตงความหวังเกี่ยวกับศักดิไว้เพียงว่า ช่วงเวลาที่ครอบครัว 
อาศัยอยู่ท่ีนี่ อยากให้ศักดิได้มีโอกาสเรียน และมีความเป็นอยู่ที่ปลอดภัย โดยไม่หวังหรือเรียกร้อง 
ว่าศักดิจะด้องได้รับสัญชาติหรือบัตรของที่นี่ “อยากให้มันได้เรียนสูง  ๆ จะให้จ่ายเงิน ก็จะจ่าย 
อยากให้ลูกอยู่ใกล้  ๆ ไม่หวังว่ามันจะได้บัตรประชาชนหรอก แค'ตำรวจไม่จับก็พอแล้ว”



ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 8 ะ แพรว (นามสมมติ)

‘ะi  <=»

ประวัติบุคคล

สถานทเกด อ.สังขละ จ.ราชบุรี
อายุ ขณะสัมภาษณ์อายุ 7 ปี
การศึกษา ชั้นประถมศึกษา,ปีท่ี 1
บิดามารดา บิดามีเช้ือชาติกะเหรี่ยง มารดามีเช้ือชาติมอญ บิดาเกิดที่ประเทศไทย

จำนวนพี่น้อง
มีอายุได้ 38 ปี
เป็นบุตรคนแรก บีจจุบันมารดาตั้งท้องได้ 4 เดือนแล้ว

V <=* (น  <LS aขอมลเกยวกบตวเดก

วันที่พบกับน้องแพรวครั้งแรก เป็นเด็กผู้หญิงที่ขี้อาย รูปร่างผอมบาและมีส่วนสูง 
ไม่มากนัก นั่งแอบอยู่ข้าง  ๆพ่อของเธอไม่ห่าง การสนทนาจึงเป็นไปในลักษณะผู้วิจัยและของคุณ 
พ่อเธอเสียส่วนใหญ่ คุณพ่อของเธอเล่าว่าเขาได้เกิดและเติบโตในประเทศไทย ณ อ.สวนผึ้ง 
จ.ราชบุรี ต้ังแต่ปี พ.ส. 2508 ครอบครัว1ของเขามีพ่ีน้องรวมกัน 7 คน เขาเป็นบุตรคนที่ 36 ต่อมา 
ได้พบรักกับมารดาของน้องแพรวที่ อ.สังขละ เธอเป็นสาวมอญที่พี่งข้ามที่งมาอยู่ในประเทศไทย 
และได้ให้กำเนิดน้องแพรวที่บ้านโดยหมอตำแย ซึ่งขณะนั้นบิดาของน้องแพรวได้เดินทางไป 
ทำงานขุดพลอยที่ อ.แม่สาย โดยที่ไม่ได้นำภรรยาไปด้วยเนื่องจากตั้งครรภ์ จนกระนั่งน้องแพรว 
อายุได้ 5 เดือน คุณพ่อของน้องแพรวจึงได้เดินทางกลับมาที่สังขละ และต่อมาคุณพ่อของน้อง 
แพรวได้รับการติดต่อให้เข้ามาทำงานในบริษัทอู่ต่อเรือที่ อ.มหาชัย ซึ่งขณะนั้นน้องแพรวอายุได้ 1 
ขวบ โดยมารดาของน้องแพรวได้ทำงานในโรงงานแกะคุ้ง น้องแพรวจึงเติบโตขึ้นในขณะที่บิดา 
ของ.ธอมาทำงานอยู่บริษัทอู่ต่อเรือ โดยครอบครัวพักอาลัยอยู่ใต้สะพานแม่นั้าท่าจีน ซึ่งเป็นที่พัก 
จากสวัสดิการของอู่ต่อเรือ

สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

แม้ว่าคุณพ่อของน้องแพรวจะทราบเกี่ยวกับเรื่องการจดทะเบียน และความสำคัญ 
ของการมีบัตรประชาชนก็ตาม และน้องแพรวเองก็สามารถที่จะจดบัตรบุคคลบนพื้นที่สูงได้ตาม
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บิดาและมีสิทธิที่จะอาศัยอยู่ในประเทศไทย แต่ด้วยการทำงานที่ไม่ค่อยมีวันหยุดของคุณพ่อของ 
เธอ ครอบครัวของน้องแพรวจึงไม่ได้จัดการเรื่องจดทะเบียนน้องแพรวเลย น้องแพรวเรียกตัวเอง 
ว่าเป็นคนไทย และจากการสังเกตเม่ือเธออยู่กับเพ่ือน  ๆ คนไทย เพ่ือน  ๆ ก็ไม่ได้ล้อเลียนเธอว่าเป็น 
คนต่างชาติแต่อย่างใด น้องแพรวจึงถือเป็นเด็กที่ใช้สัญชาติคนหนึ่งที่มีสภาพแวดล้อมค่อนข้างเป็น 
ไทยอย่างเต็มตัว บิดาน้องแพรวกล่าวว่า “ผมไม่เคยคิดว่าผมเป็นพม่าเลย โตมาผมก็อยู่ที่สวนผึ้ง 
แล้ว พ่ีน้องผมก็อยู่ที่น่ัน ไม่เคยข้ามไปฝ่งโน้นเลย พ่อแม่ตายหมดแล้ว ไปไม่ถูก เมียผมก็หนีมาพ่อ 
แม่ตายหมดแล้ว ผมอยากให้ลูกผมมีบัตรเป็นคนไทยเต็มตัว เพราะครอบครัวผมต้องอยู่ที่นี่จนตาย” 
ปิจธุบันครอบครัวของน้องแพรวอยู่ภายใต้การอุปถัมภ์ของนายจ้างที่อู'ต่อเรือที่เป็นเสมือนผู้คุ้มแดด 
คุ้มฝนให้กับพวกเขา

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
น้องแพรวเป็นเด็กที่คลอดนอกโรงพยาบาล โดยมารดาของเธอคลอดเธอกับหมด 

ตำแยที่หมู่บ้าน คุณพ่อของน้อแพรวเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่า เขาและภรรยาเลี้ยงดูน้องแพรวตามมีตาม 
เกิด คือมีอะไรก็ทาน เช่น ข้าว ปลา ไก่ หมู ไข่ แล้วแต่จะมีเงินซื้อหรือบางครั้งก็เข้าไปเก็บของ 
ปา ล่าสัตว์ เม่ือครั้งที่อยู่ที่ อ.สังขละ ต่อมาเมื่อน้องแพรวอายุได้ I ขวบ จึงอพยพโยกย้ายกันเข้า 
มาใน อ.มหาชัย จ.สมุทรสาคร โดยเข้ามาทำอู่ต่อเรือเป็นครั้งแรก และอยู่มาจนถึงปิจธุบันนี้ คุณ 
พ่อได้เล่าว่าน้องแพรวเป็นเด็กที่ลูไม่ค่อยแข็งแรง แต่ไม่ค่อยป่วยบ่อย ส่วนใหญ่จะเป็นไข้หวัดบ้าง 
หกล้มบ้าง มีหนักอุ[ดก็คืออุบัติเหตุตกชิงช้าเย็บ 4 เข็ม อย่างอื่นก็ไม่เป็น จึงใช้วิธีซื้อยามาทาน 
และพาน้องไปหาคุณหมอบ้าง โดยไปที่คลินิกข้างบ้าน จากคำบอกเล่าของบิดา ซึ่งถ่ายทอดจากผู้ 
เป็นมารดาอีกทอดหนึ่งเล่าว่า น้องแพรวได้รับการฉีดวัคซีนเพียง 2 คร้ัง จากนี้นก็ได้รับวัคซีนบ้าง 
จากโรงเรียน หากมีการเข้ามาบริการวัคซีน น้องแพรวไม่เคยเข้ารับบริการจากโรงพยาบาลของ 
รัฐบาลเลย เนื่องจากความห่างไกลของที่พักกับโรงพยาบาลและความยุ่งยากการเข้ารับบริการ 
บีจจุบันน้องแพรวอาศัยอยู่กับครอบครัวในบ้านพักที่อู'ต่อเรือ ซึ่งเป็นลักษณะเป็นห้องแถว มี 
ห้องนำรวมแต่ก็ดูมีความสะอาดพอควร ไม่มีกล่ินเหม็น ควันไพ่ คุ่นละอองหรือเขม่าและมีแสง 
สว่างเพียงพอ

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
คุณพ่อขอน้องแพรวเล่าว่าเขาทราบจากเพื่อนคนไทยที่ทำงานอยู่ที่อู'ต่อเรือด้วยกัน 

ว่า โรงเรียนท่ีน้องแพรวศึกษาอยู่ในปีจอุบันนี้ รับเด็กที่ไม่มีบัตรเช้าเรียนได้ เขาจึงพาน้องแพรวไป 
สมัครเรียนและเสียค่าใช้จ่ายไม่มากนัก คือจ่ายเป็นค่าหนังสือ 500 บาท และโรงเรียนได้แจกชุด 
ให้น้องแพรว 2 ชุด ซ่ึงคุณพ่อบอกว่าไม่แตกต่างจากเด็กท่ีมีบัตร ทั้งบิดาและมารดาของน้องแพรว
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ไม่เคยมีความรู้เกี่ยวกํบสิทจิที่น้องแพรวควรจะได้หรือพึงมีในการเป็นมนุษย์ที่เกิดมา แต่ท้ังคู'มี 
ความคิดว่าลูกของตนต้องได้รับการศึกษาเพื่อจะได้อยู่รอดในสังคมต่อไป “ผมอยากให้ลูกเรียน 
สูง  ๆ และได้มีงานดี  ๆ ทำ อย่างน้อยก็เป็นเสมือนในโรงงานก็ยังดี ดีกว่างผมกับแม่เด้า ทำงานกว่า 
จะได้แด,ละบาท เหนือยเหลือเกิน นี่ขนาดเขาท้องยังต้องทำงานเลย หgดไม่ได้” น้องแพรวปัจจุบัน 
กำลังศึกษาอยู่ชั้นประถมศึกษาปีที่ 1 ในโรงเรียนแห่งหนึ่งใกล้แม่นาท่าจีน เธอสามารถเขียน ก-ฮ 
บวกลบเลขถึงหลักร้อยได้แล้ว และอ่านภาษาไทยได้ดีพอสมควร คุณครูของน้องแพรวเล่าถึงการ 
เยนของน้องแพรวว่า น้องแพรวมีความสนใจในการเรียนดี โดยเธอชอบเรียนวิชาภาษาไทยและ 
คณิตศาสตร์ แต่ค่อนข้างเงียบและเฉื่อยในบางครั้ง น้องแพรวไม,ค่อยชอบเล่นกีฬา เธอมักใช้เวลา 
ว่างอยู่ในห้องเรียนส่วนใหญ่ แต่น้องแพรวก็ไม,มีปัญหาลับการปรับตัวลับเพื่อน  ๆ ในโรงเรียน เธอ 
พูดภาษาไทยได้คล่องแคล่ว และมีความเป็นอยู่ เช่น การรับประทานอาหาร การแต่งกายที่เป็น 
เด ็r ไทยอย่างสมบูรณ์ ประกอบลับครอบครัวของเธอได้รับบัตรที่สามารถทำให้เธอได้เข้ารับ 
การศึกษาที่สูงขึ้นเพื่ออนาคตที่ดีของเธอ “ผมอยากให้ลูกมีบัตร บัตรอะไรก็ได้ที่ลูกจะเข้าเรียนต่อ 
ได้สูง  ๆ ผมอยากให้เขาทำงานดี  ๆ ที่ไม่เหนื่อย เขาตัวไม่ใหญ่ ผมกลัวเขาจะมาแบกหามไม่ไหว” 
แม้ว่าบิดามารดของน้องแพรวจะไม่มีเวลาไปรับ-ส่ง เธอที่โรงเรียนเองก็ตาม เพราะคุณพ่อของน้อง 
แพรวมีวันหยุดวันอาทิตย์และมารดาของเธอมีวันหgดในวันเสาร์ น้องแพรวจึงไปและกลับจาก 
โรงเรียนด้วยรถรับ-ส่งที่นำเธอกลับไปส่งบ้านโดยสวัสดีภาพพร้อมลับเพื่อน  ๆ คนไทยคนอื่น  ๆ
โดยคิดค่าโดยสารเดือนละ 200 บาท

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่ (ความปลอดภัย
ในช็วิต)

น้องแพรวเป็นบุตรคนแรกของครอบคัวและเธอกำลังจะได้เป็นพี่อีกในไม่กี่ 
เดือนข้างหน้า เธออาศัยอยู่ลับคุณพ่อคุณแม่โดยในช่วงกลางวันในวันธรรมดาน้องแพรวจะไป 
โรงเรียนในช่วงเวลากลางคืน เธอจะอยู่ลับคุณแม่ ส่วนคุณพ่อของเธอต้องทำงานจนดึก ในวัน 
เสาร์และอาทิตย์ น้องแพรวจะมีคุณแม่และคุณพ่อสลับลันอยู่คนละวันในช่วงกลางวัน เพราะเป็น 
วันหยุดของพวกเขาโดยคุณแม่จะมีเวลาดูแลน้องแพรวในวันเสาร์ และคุณพ่อจะอยู่ดูแลน้องแพรว 
ในวันอาทิตย์ ในช่วงเวลาปิดเทอม น้องแพรวจะถูกฝากไว้ที่บ้านเพื่อนคนไทยข้างบ้านที่มีลูกรุ่น 
ราวคราวเดียวลับน้องแพรวเป็นเพื่อนเล่น โดยคุณพ่อคุณแม่ของน้องแพรวจะฝากค่าอาหารสำหรับ 
น้องแพรวไว้ให้ ชีวิตของน้องแพรวจึงถือว่ามีความใกล้เคียงลับเด็กรุ่นเดียวลันที่เป็นคนไทยใน 
แถบน้ัน โดยวิถีชีวิตมีลักษณะเรียบง่ายคือการไปโรงเรียนและที่บ้านวันหยุดก็มีการเที่ยวเตร่ และ 
พักผอนอยู่ในอาณาเขตที่ไม่ไกลเกินจังหวัดของตน ในช่วงระยะนีลูเหมือนว่าชีวิตของน้องแพรว 
ได้รับการเอาใจใส่จากคุณพ่อคุณแม่เป็นอย่างดีพอสมควร ไม่ว่าจะเป็นในเรื่องการกินอยู่ การรักษา 
สุขภาพ และการเอาใจใส่ต่อการศึกษาของน้อง หากสังเกตสภาพแวดล้อมที่น้องแพรวอยู่อาศัย จะ 
พบว่าในบริเวณน้ันจะมีความเป็นสัดส่วนและมีเวรยาม เข้า-ออก ชึ่งผู้ที่จะเดินทางเข้ามาในสถานที่
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แห่งนี้จะต้องรู้จักหรือเป็นญาติของผู้ทำงานในอู่หรอเป็นพนักงานในอู่นั่นเอง และหองพักของ 
คนงานแต่ละครอบครัวก็มีความร่มรื่น และสามารถมองเห็นไต้จากสายตาม บุคคลที่ทำงาน เด็ก 
แต่ละคนจะมีมุมพื้นท่ีว่างมาวิ่งเล่นกันในชุดเดียว คือ ลานเล็ก  ๆ หน้าห้องพัก ซึ่งกว้างประมาณ 30 
เมตร และแต่ละห้องก็มองเห็นความเป็นไปหน้าห้องพักของตนไต้อย่างชัดเจน ซึ่งจากข้อมูลส่วน 
นี้ ผู้วิจัยคิดว่าในระหว่างที่คุณแม่และคุณพ่อของน้องแพรวไม,อยู่น้ัน สายตาของเพื่อนบ้านหลายคู่ 
ก็สามารถมองเห็นความเป็นไปของน้องแพรวและเด็กคนอื่น  ๆ ที่อาศัยอยู่ที่น่ันไต้ชัดเจน 
พอสมควร

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
บิดาและมารดาของน้องแพรวถือเป็นเชื้อชาติคนกลุ่มน้อยชาวพม่า ท่ีมี'วิถีชีวิต 

และความเชื่อคล้ายคลึงกับคนไทย บิดาและมารดาของเธอนับถือศาสนาพุทธทั้งคู่ น้องแพรวเล่า 
ให้ผู้วิจัยฟ้งว่า เธอไต้ไปทำบุญที่วัดในวันสำคัญกับเพื่อนบ้าน และคุณพ่อหรือคุณแม่หากหมุดไม่ 
ตรงกัน นอกจากนี ที่บ้านของเธอยังมีการกราบไหว้บูชาพระในวันพระ และมีการกินเจในช่วงที่มี 
เทคกาลกินเจในเมืองไทยด้วย เม่ือถามถึงเหตุผล บิดาของน้องแพรวเล่าให้ฟิงว่า เขาเห็นเพื่อนบ้าน 
กินและดูในทีวีด้วย เห็นว่าดีจึงทำตาม “ผมเชื่อว่าคนดีคนชั่วมีจริง ชาตินี้ผมจึงพยายามทำความดี 
เยอะ  ๆ สิ่งไหนใครว่าดีผมก็ทำ ผมอยากให้ครอบครัวมีความสุข ความเจริญ ตอนเราอยู่ 
ต่างจังหวัดก็ทำแบบนี้” ด้วยเหตุผลข้างต้น น้องแพรวจึงไต้เข้าร่วมกิจกรรมต่าง  ๆ ทางศาสนา 
บ่อยครั้ง และกิจกรรมอื่น  ๆ ที่เพื่อนบ้านคนไทยจัดขึ้น เช่น งานวันปีใหม่ งานวันสงกรานต์ 
และกิจกรรมที่โรงเรียนจัดให้ “น้องแพรวไม่ค่อยชอบออกกำลัง ชอบประดิษฐ์ของมากกว่า” 
คุณครูประจำชั้นของน้องกล่าว น้องแพรวเล่าให้ผู้วิจัยพ่งถึงเวลาในยามว่างของเธอว่า เธอชอบดู 
ทีวีและวิ่งเล่นกับเพ่ือน  ๆ จะอ่านหนังสือบ้างและในเวลากลางคืนหากวันไหนคุณพ่อของเธอไม่ไต้ 
ทำงานล่วงเวลาเขาก็จะรีบกลับบ้านเร็วและมาสอนหนังสือให้เธอ จากการพูดคุยและสังเกตในทุก 
ครั้งที่พบกัน ผู้วิจัยเห็นว่าครอบครัวของน้องแพรวไต้รับข้อมูลข่าวสารจากทีวีและเพื่อนบ้านเป็น 
ส่วนใหญ่ และนายหน้าชาวมอญ-พม่าก็เป็นคนหนึ่งที่มีอิทธิพลต่อครอบครัว1ของน้องแพรว โดย 
จะเป็นผู้บอกเล่าเหตุการณ์ต่าง  ๆ เก่ียวกับผู้ทำงานชาวมอญ และกะเหรี่ยงที่อยู่ในสมุทรสาคร และมี 
อิทธิพลต่อการตัดสินใจหลาย  ๆ สิ่งของครอบครัวน้องแพรว เห็นไต้จากการพบปะผู้วิจัยในครั้ง 
แรก  ๆ นายหน้า ผู้นี้จะร่วมสนทนาอยู่ด้วย จนเมื่อวางใจผู้วิจัยแล้วนายหน้าผู้นี้นจึงไม่ไต้มาพบกับ 
ผู้วิจัยอีกหลังจากการพบปะในอีกหลาย  ๆ คร้ังต่อมา
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 9 ะ บี (นามสมมติ)

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดามารดา 
จำนวนพ่ีน้อง

อำเภอบ่อไร, จ.ตราด 
ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 19 ปี 
เรียนท่ีพม่าจนจบ ป.4
บิดามีเช้ือสาย พม่า-มอญ ปีจจุบันได้เสียชีวิตแล้ว 
3 คน โดยผู้ให้ข้อมูลเป็นบุตรคนท่ี 2

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

บีเป็นเด็กสาวที่ผู้วิจัยพบปะเธอครั้งแรกในงานสนทนากลุ่มเพี่อให้ความรู้เกี่ยวกับ 
การดูแลป้องกันโรคติดต่อและโรคเพศสัมพันธ์ของมูลนิธิแห่งหนึ่งในสมุทรสาคร บีเป็นเด็กที่ 
กล้"พูด กล้าแสดงออกและมีความมั่นใจในตนเองสูง เธอได้รับการแนะนำให้รู้จักกับผู้วิจัยซึ่งใน 
ครั้งนั้นผู้วิจัยแนะนำตัวเองในฐานะอาสาสมัครของมูลนิธิที่ให้การอบรม การพูดคุยจึงเป็นไปใน 
ลักษณะของการทักทายแนะนำตัว ปีได้ให้ที่อยู่แก่ผู้วิจัยไว้ และนัดแนะการไปเยี่ยมในครั้งต่อ  ๆ
มา การพบปะครั้งที่สองของผู้วิจัยกับบีจึงเป็นสถานที่รับประทานอาหารใกล้  ๆ สถานที่ทำงานของ 
เธอแถบโรงงานแกะกุ้งแห่งหนึ่งในอำเภอเมืองสมุทรสาคร บีเล่าประวัติของเธอให้ผู้วิจัยพังว่า 
มารลาของเธอได้ให้กำเนิดเธอที่แถวเหมือนพลอยแห่งนี้ใน จ.ตราด ขณะที่มารดาและบิดาของเธอ 
ไปขุดพลอยอยู่ที่น้ัน และเธออายุได้ 6 ขวบ จากการบอกเล่าของคุณลุงที่อุปการะเธอมา ได้เล่าให้ 
เธอพังว่า บิดาและมารดาของเธอถูกฆ่าตายหลังจากไปรับเงินเดือนกับนายจ้างระหว่างทางกลับที่พัก 
ลุงซึ่งมีศักดิเป็นพี่ชายบุญธรรม(เป็นคนมอญที่เดินทางมาทำงานด้วยกัน) ของมารดาจึงต้องรับเลี้ยง 
เธอ พี่ชายและน้องชายคนเล็ก โดยพี่ชายและเธอทำหน้าที่ดูแลน้องที่เป็นบุตรของลุง 2 คน 
ทำอาหารและดูแลที่พัก จนเมื่อเธออายุได้ 7 ขวบ เมื่อลุงเดินทางกลับบ้านาจึงได้นำบี พี่ชายของ 
เธอและน้องชายกลับไปพม่า เพี่อให้เธอได้อยู่กับญาติพังมารดา บีเล่าว่า เธอได้เรียนหนังสืออยู่ที่ 
นั้นจนจบช้ันประถมศึกษาปีที่ 4 ซึ่งเป็นเวลาเรียนนานถึง 8 ปี จากนั้นเมื่อเธออายุได้ 15 ปีจึงหนี 
เข้าสู่ประเทศไทยพร้อมกับพี่ชายและน้องชายของเธอ โดยมีคนรู้จักในพม่าที่เคยเข้ามาขายแรงงาน 
ในประเทศไทยมาก่อนเป็นผู้ซักชวนเธอ “บีผูกพันกับที่น่ี อยากมาตั้งนานแล้ว แด'มาไม่ได้ ญาติท่ี 
โน่นไม,อยากให้มากลัวจะตายเหมือนพ่อกับแม่”
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สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

บีเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่า ก่อนท่ีเธอจะกลับพม่า มารดาของเธอเคยเล่าให้เธอพีงก่อนตาย 
ว่ามารดาได้คลอดเธอท่ี รพ.ใน อ.บ่อไร' เช่นเดียวกับน้องชายของเธอ หลังจากนั้นเธอก็ไม่ทราบ 
อะไรอีกเลย รู้แต่ว่าหลังจากน้องชายของเธอคลอด มารดาของเธอก็ออกจาก รพ.มาพักท่ี[นอยู่ท่ีบ้าน 
และดูแลน้องของเธอจนกระทั่งคว่ําได้จึงได้ปล่อยให้เธอดูแลน้อง โดยมารดาไปทำงานในเหมือง
พลอยตามปกติ กลางวันก็มาให้นมน้อง ส่วนพ่ีชายก็ช่วยทำงานบ้าน บีกล่าวว่าเธอต้องดูแลตัวเอง 
ต้ังแต่เล็ก  ๆ เพราะมารดากับบิดาไม่มีเวลาดูแลเธอมากนัก เพราะต้องทำงานทุกวัน เพียงแต่ว่าเธอ 
กับผู้บังเกิดเกล้าไม่ได้อยู่ห่างลัน เพราะสถานที่ทำงานลับบ้านพักอยู่ใกล้ลัน “บีไม่ได้เรียนหรอก 
ตอนอยู่ในไทย พ่อกลัวตำรวจไม่อยากให้ออกไปไกลเกินที่พักคนงาน” หลังจากที่บิดาและมารดา 
ของบีเสียชีวิตแล้ว บี พี่ชายและน้องชายก็ถูกนำกลับประเทศพม่าเมื่ออายุได้ 7 ขวบ “ลุงบอกว่า 
ทุกคนต้องกลับเพราะลุงรับภาระไม่ไหว งานที่ขุดพลอยก็หมดแล้วลุงต้องเปลี่ยนงานใหม่ เลยเอา 
ทุกคนกลับแล้วลุงก็กลับมาเมืองไทยใหม่” บีเล่าว่าตอนนั้นเธอพูดภาษาไทยได้คล่องแคล,ว ชัดเจน 
แล้วแต่ด้วยความเป็นเด็กและความรู้สึกตื่นเต้นต่อการออกไปสู่โลกแห่งใหม่ เธอและพี่น้องจึง
กลับไประเทศพม่าด้วยความเต็มใจ “อยากรู้ว่ามันจะเป็นไง บีไม่เคยไปไหนเลย นอกจากแถบแถว 
บ้านพักและร้านค้าคนไทย ตอนน้ันรู้สึกว่ามันตื่นเต้น โล้โหเราได้ไปต่างประเทศต่างแดน และจะ 
ได้พบกับญาติเราด้วย ที่เมืองไทยก็ไม่เหลือใครอีกเลยอยากไปมาก ๆ” เมื่อไปถึงพม่า บี พ่ีชาย และ 
วร้องชายก็ลูกส่งเข้าโรงเรียนของคนมอญท่ีน้ัน จนเมื่อเธอเรียนได้ถึงช้ันประถมศึกษาปีท่ี 4 ของ 
ประเทศพม่า ณ ท่ีน้ีเอง บีได้เรียนรู้ภาษาต่าง  ๆ ถึง 3 ภาษา คือ พม่า มอญ และอังกฤษ แต่เธอก็ 
รู้สึกว่าเธอและพี่น้องต้องอยู่อย่างแร้นแค้น แม้จะไม'รู้สึกว่าโดดเก่ียวก็ตาม เธอเล่าว่าเมื่อมีคนแถว 
บ้านเธอเดินทางมาประเทศไทย เธอก็อยากจะกลับมาอีกและไม่ได้รู้สึกกลัวกับการต้องมาประเทศ 
ไทย เธอได้พูดคุยกับพี่ชายถึงการเข้ามาทำงานในประเทศไทยชึ่งพี่ชายก็เห็นด้วยเพราะไม่อยาก
เรียนหนังสือต่ออีก เธอและพี่ชายจึงหนีออกจากบ้านมาประเทศไทยพร้อมกับเพื่อนบ้านที่มา
ทำงาน โดยมีนายหน้าหางานเป็นผู้นำเข้ามาในประเทศไทยโดยเธอมีสัญญาจะต้องใช้คืนเงินค่า
นายหน้าประมาณ 20,000 บาท โดยหักจากเงินเดือนของเธอทุกเดือน “ช่วงน้ัน เขาบอกว่าขาด 
คนทำงานใครไปก่อนจ่ายที่หลัง เขาก็เอามา แต่ไม่รับประกันความปลอดภัยหากถูกจับ เขาจะไม่ไป 
ประกันให้” บีเล่าว่า เธอไม่รู้สึกกลัวเพราะตัวเธอเองพูดภาษไทยได้ และรู้สึกคุ้นเคยกับประเทศ 
ไทย และคนไทยจึงคิดว่าตัวเธอเองจะอยู่ในประเทศไทยไม่ยาก
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การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
บีเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่า ตอนเด็ก  ๆ ในช่วงที่เธออาศัยอยู่ในประเทศไทย เธอไม่ค่อย 

ป่วยมากจนต้องไป รพ. โดยมากเธอจะเป็นไข้หวัด แม่ของเธอก็จะให้ยารับประทาน นอกจากใน 
บีจจุบันที่เธอป่วยเป็นไข้มาเลเรีย จนต้องนอนใน รพ. ซึ่งเธอเล่าว่าด้วยการเป็นอาสาสมัครของ 
มูลนิธิ เธอจึงมีความรู้ความเข้าใจในสิทธิของเธอและไต้เข้ารักษาตัวใน รพ.รัฐ คือ รพ.สมุทรสาคร 
แม้ว่าเธอจะไม1มีบัตรประชาชนก็ตาม บีไม่สามารถจะบอกเล่าเหตุการณ์ในตอนเด็กในเรื่องการ 
รักษาพยาบาลให้ผู้วิจัยทราบไต้มากนัก เพราะเธอก็จำไม่ไต้ว่าเธอได้รับอะไรบ้าง เพียงจากคำ 
พูดคุยของมารดากับเธอบางตอนในช่วงที่น้องชายเล็ก  ๆ เธอจึงทราบเพียงเลา  ๆ ว่า เธออาจจะเคย 
ไต้รับวัคซีนในช่วงแรกเกิดมาบ้าง แต่ไม่สามารถให้รายละเอียดหรือยืนยันมั่นเหมาะไต้ว่าเธอเคย 
ไต้รับวัคซีนมาแล้ว สำหรับการเลี้ยงดูของมารดาในช่วงวัยเด็กของเธอ เธอเล่าว่ามารดาก็จะเลี้ยงดู 
ด้วยอาหารตามที่มี เช่น ปลาทอด ผักต้ม ไข่ต้ม แกงเผ็ด ซึ่งเป็นอาหารที่ผู้ใหญ่ทานและเธอไม่ไต้ 
รับประทานนมเป็นอาหารหลักหลังจากจำความไต้ มีเพียงนมกล่องจากร้านค้าบางครั้งเท่านั้น เม่ือ 
เธอกลับไปประเทศพม่า อาหารส่วนใหญ่ก็เป็นอาหารมอญเหมือนที่เธอเคยทานเมื่ออยู่ประเทศไทย 
เธอจึงมีรูปร่างที่ค่อนข้างเทียว เล็ก ซึ่งอาจจะมาจากการไม,ไต้รับประทานนมอย่างสมํ่าเสมอมา 
ต้ังแต'เล็ก  ๆ และเธอก็ไม่ชอบเนือสัตว์ ซึ่งผู้วิจัยคิดว่าสิ่งเหล่านี้คงจะมีผลต่อสัดส่วนความสูงของ 
เธอ

2. ต้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
บีถือเป็นกรณีศึกษาคนหนึ่งที่ไม่มีโอกาสไต้เรียนหนังสือในประเทศไทย ซ่ึงมี 

ผลต่อตัวเธอคือการเขียนและอ่านภาษาไทยไม่ไต้ บีเพียงแต่พูดภาษาไทยไต้ฉะฉานเท่านั้น แต่ส่ิงท่ี 
ไต้จากากรไต้เล่าเรียนใน รร.ท่ีพม่าคือ ความแตกฉานในภาษาพม่า มอญ และภาษาอังกฤษบ้าง ทำ 
ให้เมื่อเธอกลับสู่ประเทศไทย เธอจึงมีโอกาสในการทำงานที่ต่างๆ สูง เนื่องจากเธอเป็นแรงงาน 
ต่างด้าวที่พูดภาษไทยไต้ชัดเจนและสามารถสือสารภาษาได้อีกถึง 3 ภาษา เธอจึงสามารถเข้าเป็น 
อาสาสมัครในมูลนิธิไต้ เพื่อช่วยเหลืองานต่าง  ๆ ที่ต้องใช้ภาษาในการติดต่อ นอกจากนี้เธอยังไต้ 
ทำหน้าที่เป็นล่ามให้กับ รพ.สมุทรสาครด้วย ส่วนงานโรงงานที่เธอทำอยู่นั้น เธอก็ไต้รับการ 
ส่งเสริมจากนายจ้างให้ดูแลช่วยเหลือคนงานที่เป็นผู้หญิงด้วยกัน บีคุยถึงเรื่องความผันของเธอให้ 
ผู้วิจัยพีงว่าเมื่อเธอไต้เข้ามาทำงานเป็นอาสาสมัครของมูลนิธิทำให้เธอเห็นถึงประโยชน์ของการ 
ศึกษา และเธออยากจะมีโอกาสเข้ารับการศึกษาในประเทศไทยจนจบถึงชั้นปริญญาเอก “บีเห็น
นักวิชาการที่มาพูดให้พีงเวลาบีไต้เข้าร่วมการประชุมแล้วอยากเป็นบ้าง อยากเรียนสูง  ๆ จนเป็น
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ดอกเตอร์ไม่รู้จะมีโอกาส,ไม,” ปิจจุบันบีทำงานในโรงงานแกะคุ้งและเป็นอาสาสมัครให้กับมูลนิธิ 
ซึ่งผู้วิจัยได้สอบถามถึงเรื่องเวลาที่ดูเหมือนว่าบีจะมีโอกาสมากกว่าแรงงานคนอื่น  ๆ บีเล่''ว่า ด้วย 
ความรู้ที่เธอได้รับจากมูลนิธิทำให้เธอเรียนรู้ถึงสิทธิที่เธอควรจะได้ บีเข้างานในช่วงเช้าตั้งแต่เวลา 
7.00- 18.00 น. จากนั้นก็มีเวลาว่างในการเข้าอบรมในช่วงเย็นประมาณ 3-4 ช.ม. และเข้าทำงาน 
โอ.ที. ถึงประมาณ 5 ทุ่ม ซ่ึงหากวันไหน เธอทำงานกะกลางคืนเธอจะมีเวลาในช่วงบ่ายวันละ 3-4 
ชม. ในการเป็นอาสาสมัคร และหากวันไหนเธอต้องไปเป็นอาสาสมัครทั้งวัน เธอก็จะขออนุญาต 
นายจ้างไปโดยรับค่าตอบแทนในการเป็นอาสาสมัครอบรมสุขภาพของวันนั้นแทน บีเล่าว่าเธอไม่ 
เคยมีบีญหากับเพื่อนคน1ไทยเลย เพราะเธอพูดภาษาไทยชัดเจนและปรับตัวเข้ากับสภาพแวดล้อม
แบบไทยได้ เธอมีกิจกรรมนันทนาการกับเพื่อนคนไทย ซึ่งที่ทำงานจะจัดกิจกรรมให้บีละ 2 คร้ัง 
และร่วมกิจกรรมกับมูลนิธิในสมุทรสาครเพื่อดูแลสุขภาพและการควบุคมโรคจากเพศสัมพันธ์ 
และโรคติดต่อของแรงงานต่างด้าว แม้ว่าบีจะไม่ได้มีเวลาว่างมากนักในแต่ละวัน แต่ผู้วิจัยกได้
เห็นงานอดิเรกของเธอในการพบปะกัน บางคร้ัง เช่น การถักไหมพรม ซึ่งเธอบอกว่าเพื่อนคนไทย 
เป็นคนสอน และชื้ออุปกรณ์กับแบบมาให้ เธอแกจนเริ่มชำนาญและได้กักเป็นอาชีพด้วย ซึ่งผู้วิจัย 
คิดว่าเป็นอาชีพเสริมที่ดีอาชีพหนึ่งที่ได้ทั้งเงินและความสุขไปพร้อม  ๆ กัน

3. ด้านการได้รับการปกบีอง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

บีทำงานแกะคุ้งในโรงงานคุ้ง ซ่ึงมีรายได้เดือนละ 2,000 -  2,500 บาท ซ่ึงเงิน 
รายใด้ไม่ใช่เดือนเดือนประจำ “แล้วแต่ความขยันที่โรงงานเขาให้ กก.ละ 1 บาท ถึง 3 บาท แล้วแต่ 
คุ้งตัวเล็กตัวใหญ่” บีเล่าว่าบางคร้ังเธอมีงานทำแค' 10 ชม.ต่อวัน แต่บางวันก็มากกว่านั้น “บางที 
หัวหน้าเขาขอให้อยู่จนคุ้งหมด ช่วงไหนมีคุ้งเข้ามามากก็ไม่ค่อยจะได้นอนเลย แต่บีก็อยากทำ
เพราะจะได้มีเงินเก็บ” บีกล่าวถึงสภาพในการทำงานของเธอว่า บางครั้งเธออยากมีงานที่สบายกว่า 
นี้ แต่บีไม่มีทางเลือก แม้เธอจะไม,ชอบเท่าไหร่ เพราะเธอต้องยืนท้ังวัน ในโรงงานมีกลิ่นเหม็นต่าง 
 ๆ ต้ังแต่กล่ินคุ้ง สารเคมี เช่น ไฮเตอร์เป็นด้น และบีเองก็แพ้กล่ินเหล่านี้ด้วย แต่เธอก็ต้องทำ 

เพราะเธอไม่สามารถจะเลือกงานทำได้ “บีเคยคิดเหมือนกันนะว่าทำไมตัวเองต้องมาทนทำงานที่ทั้ง 
เหนือ,ยแลเหม็นอย่างนี้ บีเห็นแรงงานคนอ่ืน  ๆ แล้วรู้สึกว่าเหมือนคนไทยบ้าง ตอนนี้บีก็ยังไม่มี 
บัตร เพราะบีเข้ามาค่อนที่จะได้ทำบัตร ตอนนี้ก็ไม่อยากกลับแล้ว อยากอยู่ท่ีนี่ หากใช้เงินนายหน้า 
หมด ก็จะหางานตามบ้านทำ บีแพ้พวกไฮเตอร์ อยู่นาน  ๆ คงจะตายเสียก่อน”

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆของสังคม
บีจชุบันบีอาศัยอยู่กับเพื่อนที่มาด้วยกันจากพม่าภายในโรงงานแกะคุ้งแห่งหนึ่ง 

ใกล้สะพานปลา บีถือเป็นกรณีศึกษาท่ีเข้าสู่กระบวนการแรงงานแล้ว แตกมีโอกาสได้เข้ามามีส่วน
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ร่วมในกิจกรรมบางด้านจของสังคมภายนอก คือการเป็นอาสาสมัครด้านสุขภาพ เธอมีโอกาสได้รับ 
ความรู้และทำงานร่วมกับเจ้าหน้าที่คนไทยและเด็กไทย บีนับถือศาสนาพุทธ ตามครอบครัว เธอได้ 
มีโอกาสไปทำบุญตักบาตรและสวดมนต์ที่วัด ในบางครังกับเทือนในโรงงานที่เป็ฯทั้งแรงงานต่าง 
ด้าวและคนไทย นอกจากบี บียังได้ร่วมกิจกรรมที่สำคัญของประเทศไทยหลายอย่าง เช่น
วันสงกรานต์ วันมาฆบูชา วันอาสาฬหบูชา กับเพ่ือนแรงงานต่างด้าว ชึ่งบีเล่าว่ากิจกรรมก็คล้าย 
กับท่ีคนไทยทำ เพราะบีได้มีโอกาสไปร่วมงานแบบท่ีคนไทยทำด้วย บีจึงเป็นผู้รับมรดกทาง
วัฒนธรรมของทั้งสองชาติพันธ์ในเวลาเดียวกัน ซึ่งเมื่อผู้วิจัยถามถึงความผูกพันและความชอบ
ระหว่าง 2 เชื้อชาตินี้ เธอน่ิงคิดอยู่นานและตอบว่า “บีว่ามันเหมือนกันนะ ไม'ค่อยต่าง โดยรวม  ๆ
แล้วคล้ายกัน ไทยนับถือพุทธ มอญก็นับถือพุทธ แต่อาหารอาจต่างกันบ้าง มอญบางคนกินหมาก 
แด'รวม  ๆ ก็ไม่ต่างมาก บีชอบทั้งมอญท้ังไทยเลย บียังคงมีความหวังมี่จะได้อยู่ในประเทศไทยอีก 
ต่อไป เธอเล่าว่าทุกวันนี้พยายามปรับตัวให้เข้ากับคนไทย หัดเขียนภาษาไทย อ่านภาษาไทย และ 
เรียนรู้เรื่องราวต่าง  ๆ จากเจ้าหน้าที่คนไทย “บางทีบีอาจสมัครเป็นอาสาสมัครแบบเต็มเวลาก็
ได้ เงินเดือนน้อยหน่อย แด'ได้ความรู้และงานไม่หนัก แล้วบีค่อยหางานพิเศษทำเอา”
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา

การเข้าถึงบริการขนพนฐานด้าน
- การรักษาพยาบาล
- การศึกษา การพักผ่อน
- การมีส่วนร่วมเสรีภาพใน 

กิจกรรมทางสังคม
- การได้รับการดูแลปกป้อง

การกลืนกลายแบบ 
ส่วนเส้ียว
(Segmented Assimilation)
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ก ร ณ ี ศ ึ ก ษ า ท ี ่  1 0  ะ น า ง  ( น า ม ส ม ม ต ิ )  

ป ร ะ ว ั ต ิ บ ุ ค ค ล

ส ถ า น ท ี ่ เ ก ิ ด อำเภอสังขละ จ.กาญจนบุรี
อ า ย ุ ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 21 ปี
ก า ร ศ ึ ก ษ า ไม่ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียน
บ ิ ด า ม า ร ด า บิดาและมารดามีเชือสายมอญ เกิดท่ีประเทศพม่า ต่อมาอพยพมาอาศัย 

อยู่ระหว่างตะเข็บชายแดนประเทศไทย ในปี พ.ศ. 2524 และย้ายเข้ามา 
ในอ.สังขละบุรีในปีพ.ศ.2525 และในปี 2535 ได้อพยพเข้ามาใน
จ.สมุทรสาคร

จำนวนพี่น้อง มีพ่ีน้องจำนวน 2 คน เป็นผู้หญิง 1 คน และผู้ชาย 1 คน

ข้อมูลเที่ยวกับตัวเดีก

นางได้พบปะกับผู้วิจัยจากการแนะนำของแรงงานต่างด้าวท่านหนึ่งที่ผู้ว ิ จ ั ย ได้ 
พบปะขณะลงพื้นที่ในฐานะอาสาสมัครของมูลนิธิแห่งหนึ่งใน จ.สมุทรสาคร จากการพูดคุยของ 
แรงงานท่านนี้ถึงปีญหาต่าง  ๆ ในการทำงานและการรักษาสุขภาพจากเหตุเจ็บป่วย จึงได้เกี่ยวโยง 
ไปถึงเรื่องเด็กและเยาวชนบุตรแรงงานต่างด้าวท่ีไม่สามารถเข้าถึงบริการด้านต่าง  ๆ เช่น การศึกษา 
การักษาพยาบาลได้ และนางก็ได้รับการแนะนำให้พบกับผู้วิจัยในตอนเท่ียงวัน ซึ่งเป็นช่วงเวลาพัก 
กลางวันของเธอ นางเป็นเด็กสาวผิวพรรณดี รูปร่างสมส่วน และมีรอยยิ้มฉายอยู่บนหน้า ดวงตามี 
ความสดใส สมวัย เธอนุ่งผ้าถุงแบบชาวมอญ แต่ไม่ได้ปะแป้งพม่าเหมือนผู้หญิงชาวมอญคน 
อื่นๆ นางเล่าให้ฟ้งตามที่เธอจำความได้ว่า เธออาศัยอยู่1ในอ.สังขละ จ.กาญจนบุรี ตั้งแต่เล็กๆ 
และต่อมาประมาณปี 2535 เธอและครอบครัวจึงเข้ามาตั้งรกรากอยู่ที่จังหวัดสมุทรสาคร บิดาและ 
มารดาของเธอเป็นชาวมอญที่เกิดในพม่าและอพยพเข้ามาอยู่ระหว่างตะเข็บชายแดนไทย-พม่า ก่อน 
จะอพยพเข้ามาอยู่ในสังขละ “แม่เคยเล่าให้หนูฟ้งว่า หนูเกิดที่สังขละ ตอนแม่ไปเก็บของป่า แม่ 
คลอดหนูที่นั่น มีหมอตำแยช่วยทำคลอด” นางเติบโตขึนมาในประเทศไทย และอพยพตาม 
ครอบครัวเข้ามาใน จ.สมุทรสาครเมื่อเธออายุได้ประมาณ 10 ปี ต่อมาบิดามารดาของเธอทนต่อ 
การทำงานที่ต้องใช้แรงงานหนักในโรงงานไม่ไหว จึงอพยพกลับบ้านที่ อ.สังขละเหมือนเดิมโดย 
ไปเปิดร้านซ่อมจักรยานยนต์ และออกเรือหาปลาในลำนำเพื่อเลี้ยงครอบครัวและขายบ้าง ส่วน
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มารดามีอาชีพเป็นแม่บ้าน โดยนางสมัครใจที่จะอาศัยอยู่ในสมุทรสาครต่อไปกับเพื่อนของเธอ ซ่ึง 
ทั้งคู่ได้เช่าบ้านอยู่ไม่ไกลจากโรงงานมากนัก และปิจชุบันนางก็มีแพ่นแล้ว เป็นชาวมอญเหมือนกัน 
แด,ท้ังคู,ยังไม่ได้ตกลงใจจะแต่งงานกัน

ส า เ ห ต ุ ข อ ง ก า ร ต ก อ ย ู ไ น ภ า วะไ ร ้ ส ั ญ ช า ต ิ

ผู้วิจัยมีโอกาสพบนางไม่บ่อยนัก ด้วยเหตุผลของเวลาและในช่วงนี้ นางเล่าว่า 
โรงงานที่เธอทำอยู่ก็มีกุ้งเข้ามามาก จึงไม่ค่อยมีเวลาพักผ่อน เมื่อถึงเวลาพักได้เธอจึงอยากพักผ่อน 
ผู้วิจัยจึงมีโอกาสได้พูดคุยกับเธอบ้าง การพบปะจึงใช้เวลา 3-4 ครั้งในการปะติดปะต่อข้อมูล นาง 
ปรารภกับผู้วิจัยว่าเธอไม่ค่อยรู้เรื่องการทำบัตรประชาชนหเอสิทธิใด  ๆ ที่เธอควรจะได้ รู้แต่ว่า 
วันนี้จะทำอะไรเพื่อให้มีเงินมาใช้จ่ายและเก็บไว้ส่งให้พ่อและแม่ที่ต่างจังหวัดเพื่อชักวันหนึ่งหาก 
เธอเบื่อที่นี่แล้วหรือมีหนทางท่ีดีกว่า เธอจะได้มีเงินใช้จ่ายในเวลานั้น “พ่อกับแม่หนูก็อยู่เมืองไทย 
มานาน ไม่เห็นเขาต้องใช้บัตรอะไร กลัวก็กลัวนะตำรวจ แต่หนูพูดไทยชัด แล้วหนูไปไหนก็ 
แต่งตัวเหมือนคนไทย หนูไม'กลัวถูกจับหรอก อยากหาเงินเยอะๆให้พ่อกับแม่ กะว่าจะเปิดร้าน 
ขายของเล็ก  ๆ ที่สังขละ อีกหน่อยหนูก็จะกลับบ้าน ที่นั่นไม่ค่อยมีตำรวจไปยุ่งมาก” เมื่อผู้วิจัย 
ถามถึงอนาคตเมื่อนางแต่งงานแล้วลูกของนางจะเป็นอย่างไร หากไม่มีบัตร เธอก็อื้งไปครู,ใหญ่ 
“อนาคตค่อยว่ากันพี่ หนูไม่รู้จะทำยังไง แล้วพี่ว่าหนูจะทำยังไง” ซึ่งเมื่อถูกถามกลับผู้วิจัยก็อึ้งไม่ 
แพ้เธอ เพราะจากคำบอกเล่าของนางในช่วงต้นของการพบปะกัน ผู้วิจัยทราบว่า นางคลอดที่ 
เมืองไทย แต่ไม่มีหลักฐานของทางโรงพยาบาล เพราะเธอคลอดในป่า และบิดามารดาของเธอก็ 
เป็นผู้เข้ามาในประเทศไทยโดยมิชอบด้วยกฎหมาย และจากการพูดคุยทั้งครอบครัว มีความหวังที่ 
จะตั้งรกรากอยู่ในประเทศไทย การจะได้บัตรประชาชนก็ไม่ใช่เรื่องง่ายเลย “หนูว่า หนูจะเก็บเงิน 
ให้เยอะ  ๆ พอแต่งงานแล้วจะกลับไปบ้าน หากมีลูกก็จะยกให้คนไทยน่ะพี่ แถวนั้นเขาบอกว่าเป็น 
ลูกคนไทยก็สบายเข้าโรงเริยนได้

ก า ร เ ข ้ า ถ ึ ง บ ร ิ ก า ร ข ั ้ น พ ื ้ น ฐ า น ต า ม ส ิ ท ธ ิ ห ล ั ก ๆ ใ น อ น ุ ส ั ญ ญ า ว ่ า ด ้ ว ย ส ิ ท ธ ิ เ ด ็ ก  4  ด ้ า น

1. ด้านการรักษาพยาบาล
นางเล่าถึงในวัยเด็กเท่าที่เธอจำเรื่องราวได้ว่า เธอเติบโตขึ้นมาในหมู่บ้านที่อยู่ใน 

ป่า ซึ่งเธอบอกว่าที่นั่นอากาศดี มีผักป่าของป่าเยอะ และเธอก็ได้เข้าป่าตามแม่เธอบ้างในตอนเด็ก 
 ๆ ซึ่งนางคิดว่าน่าจะเป็นด้วยเหตุนี้ เธอจึงไม่ค่อยป่วย นาน  ๆ จึงจะเป็นไข้หวัดสักครั้ง และหาก
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เป็นไข้หวัด มารดาก็จะไปซื้อยาจากร้านคนไทยให้ หรือไม่ก็ต้มสมุนไพรทาน แม้แต่ในปิจจุบัน 
นางก็ไม,ค่อยเจ็บป่วยมากนัก และเธอไม่เคยเข้ารับการรักษาในโรงพยาบาลเลย แม้แต่ครั้งเดียว “พ่ี 
ว่านปลกไหม หนูไม่เคยเข้าโรงพยาบาลเลย ไม่เคยป่วยมากๆ จนต้องไปหาหมอ อย่างมากหนูก็ 
เป็นไข้หวัด กินยาก็หาย แด,เดี่ยวนี้ก็เร่ิม  ๆ บ้างแล้วหล่ะ เริ่มรู้สึกปวดหัว ปวดตัว บ้างแล้ว” เธอ 
เล่าปนเสียงหัวเราะ เมื่อถามถึงการไต้รับวัคซีนในวัยเด็ก นางกล่าวว่า “หนูว่าหนูไม่เคยได้ฉีดยานะ 
ไม่เคยกินยาอื่น นอกจากยาแก้ไข้หวัด สงสัยหนูจะไม่ไต้ฉีดวัคซีน” จากสภาพความเป็นอยู่ 
โดยรวมของนางในษีจชุบัน เธอถือว่าเป็นเด็กสาวที่อยู่ในวัยแรกรุ่นที่มีอุ[ขภาพค่อนข้างดี นางพัก 
อาศัยอยู่ในบ้านเช่า ซ่ึงเป็นห้องแถว 2 ช้ัน โดยเธออาศัยอยู่ช้ันท่ี 2 กับเพ่ือน  ๆ อีก 3 คน ซ่ึงมี 
ความแออัดของที่พักพอสมควร แต่เธอเล่าว่าการพักอาศัยหลายๆคนช่วยให้อุ่นใจและประหยัด 
เงินค่าเช่าบ้านไต้มากโข ท่ีพักของนางตังอยู่ใกล้กับป่าไม้นำ เช่น ต้นกก ต้นโกงกาง ซึ่งมีลมพัด 
เข้ามาเป็นระยะ  ๆ มีกล่ินเหม็นและฝ่นละอองและเสียงตังบ้าง แต่ก็มีห้องน้ําท่ีสะอาดพอควร 

2 ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
นางเป็นเด็กสาวที่พ ูดภาษาไทยได้ชัดเจนมากคนหนึ่ง เธอเล่าว่าตั้งแต่เล ็ก 

จนกระทั่งถึงปิจธุบันเธอไม่มีโอกาสได้เรียนหนังสือแม้แต่เล่มเดียว “หนูยังไม่เคยจะไต้จับหนังสือ 
เรียนเลยพ่ี เม่ือค่อนแถวบ้านเขาก็ไม,มีใครเรียนหนังสือ เขาให้แต่คนไทย หนูเองที่พูดไทยไต้เพราะ 
พ่อกับแม่พูดไทยด้วยแล้วเพื่อนคนไทยแถวบ้านท่ีเป็นร้านค้าเขาพูดด้วย หนูเลยพูดได้ บ้านหนูไม่มี 
ใครพูดมอญเลย แม่กลัวว่าหนูจะพูดไทยไม่ได้ แล้วจะอยู่เมืองไทยไม่ได้ ตอนนี้หนูอ่านหนังสือไม่ 
ออกเลยชักตัว เขียนก็ไม่ได้ เขียนเป็นแต่ ถึง บวก ลบเลขบ้าง เพื่อนคนไทยเขาสอนไว้เผื่อใช้ 
เวลาซื้อของหรือนับเงินเดือน หนูก็อยากเรียนนะ หากมีที่ไหนเขาสอน หนูก็อยากไปเรียน อยาก 
เขียนภาษาไทยได้ แด'หนูว่าคงยาก เพราะเขาจะมาสอนหนูทำไม หนูมันโตแล้ว บัตรก็ไม่มี ใจ 
หนูอยากเป็นตำรวจ มันดูเท,ดีคนกลัว แต่หนูจะไม,ชอบคนรีดเอาเงินหรอก กลัวเขาแช่งเอา” 
ช่วงเวลาที่ว่างจากการทำงาน นางก็จะทำความสะอาดห้อง นอนพักผ่อน และเธอเริ่มหัดเขียนและ 
อ่าน หนังสือพม่าจากการสอนของเพื่อนแรงงานต่างด้าวบ้าง “อยากรู้ภาษาพม่า เวลาโดนเพื่อน 
พม''ด่า จะได้รู้ บางทีเราไม่รู้ว่าเขาคิดอะไรกับเรา แล้วคนรู้ทั่งภาษาพม่าและไทย มีภาษีกว่าที่ 
โรงงานท่ีหนูทำเขาให้เงินพิเศษล้าพูดได้ทั่งไทยทั่งพม่า เขาจะให้เป็นล่ามในโรงงาน”

3. ด้านการได้รับการปกป็อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย
ใ น ช ี ว ิ ต )

ด ้ า น ก า ร ไ ด ้ ร ั บ ก า ร ป ก ป ้ อ ง  ด ู แ ล จ า ก ก า ร ถ ู ก เ อ า ร ั ด เ อ า เ ป ร ี ย บ  ก ด ข ี ่ ( ค ว า ม ป ล อ ด ภ ั ย  

ใ น ช ี ว ิ ต )  ช ี ว ิ ต ข อ ง น า ง ข ณ ะ ท ี ่ พ บ ป ะ ก ั บ ผ ู ้ ว ิ จ ั ย ด ู เ ห ม ื อ น ว ่ า ก ำ ล ั ง อ ย ู ่ ใ น ช ่ ว ง ท ี ่ ม ี ค ว า ม ล ุ ( ข  เ ธ อ เ ล ่ า ว ่ า ใ น  

ข ณ ะ น ี ้ ช ี ว ิ ต ข อ ง เ ธ อ ค ่ อ น ข ้ า ง ด ี  ม ี อ า ช ี พ ท ี ่ ม ั ่ น ค ง ค ื อ ก า ร ท ำ ง า น ใ น โ ร ง ง า น บ ร ร ช ุ ก ุ ้ ง ท ี ่ เ ธ อ ท ำ ห น ้ า ท ี ่ แ พ ็ ค
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กุ้งใส่กล่องได้เงินเดือนเดือนละ 6,000 บาท ซึ่งถือว่าเป็นรายได้ที่ดีพอสมควรเมื่อเทียบกับแรงงาน 
ต่างด้าวรุ่นเดียวกันกับเธอที่มีรายได้เดือนละ 3,000 -4 ,000 บาทต่อเดือน ขณะเดียวกันนางก็มี 
แฟนหนุ่มชาวมอญจากหมู่บ้านเดียวกันมาติดพัน และเขาก็เข้ามาทำงานในสมุทรสาครเช่นกัน แต่ 
อยู่คนละโรงงานกับเธอ แต่ก็ไม่ห่างไกลกันนัก แม้ว่าเธอจะไม่ได้อยู่ร่วมกับครอบครัวอย่างพร้อม 
หนัา แต่เธอก็รู้สึกอบอุ่นดี “แฟนหนูเขาเป็นคนดีนะพี่ เหล้าไม่กิน บุหรี่ไม่สูง ไม่เที่ยว เก็บเงิน 
อย่างเด ียว ไม่โกหก หนูว่าหนูโชคดีนะ” เธอพูดด้วยใบหน้าที่แย้มความสุขให้ผ ู้ว ิจ ัยเห ็น 
นอกจากนี้นนางยังได้เล่าให้ผู้วิจัยพีงว่านายจ้างของเธอเป็นคนใจดีมาก ไม่ค่อยดุด่าหรือบังคับให้ 
ทำงานหามรุ่งหามคํ่าล้าไม่เต็มใจ ซึ่งในช่วงปีแรกๆ ที่เธอเข้ามาทำงานที่โรงงานแห่งนี้ เธอได้ 
ทำงานอย่างหนักเพื่อเก็บเงินส่งให้พ่อกับแม่ท่ีบ้าน แต่ปัจจุบันเธอจะหยุดเมื่อถึงเวลาพัก โดยไม่ได้ 
ทำล่วงเวลาบ่อยเหมือนแต่ก่อน นางเล่าว่าเธอชอบเข้าทำงานในช่วงเย็น คือ 19.00น. และเลิกงาน 
ตอนเข้าประมาณ 4.00 น. เพราะกลางคืนจะค่อนข้างอากาศเย็น ทำให้ไม่เหนื่อยง่ายแล้วใช้เวลา 
กลางวันนอนพักผ่อนในช่วงเย็นจึงจะตื่นขึ้นมาแล้วไปซื้อของในตลาดมารับประทานหรือทำธุระ 
อย่างอื่น “นอนกลางวันก็ดี ไม่ต้องไปเดินเพ่นพ่านให้ตำรวจจับ แถมไม่ต้องเปลืองสตางค์ไปซื้อ 
ของ ซื้อชุดสวยๆ ใส่ แพ่นหนูก็ทำกลางคืนเหมือนกันรายได้ดีด้วยที่” นางปรารภกับผู้วิจัยว่าทุก 
วันนี้เธอมีความพอใจกับชีวิตที่เป็นอยู่ แม้ว่าลึก  ๆ ในใจของเธอปรารถนาที่จะได้รับการศึกษาและ 
มีอาชีพที่สบายเหมือนเด็กไทยหลาย  ๆ คนที่เธอเคยเห็น แต่เธอก็ยังรู้สึกว่าตนเองมีความสุขและ 
โชคดีกว่าแรงงานต่างด้าวรุ่นเดียวกันหลาย  ๆ คน ที่พื่งเดินทางเข้ามาในประเทศไทย และพูด 
ภาษาไทยไม่ได้ ซึ่งต้องทำงานหนักและถูกเจ้าหน้าท่ีตำรวจจับบ่อย ๆ

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่างๆของสังคม
“หนูเป็นพุทธที่ พ่อแม่หนูก็เป็นที่บ้านเราที่สังขละก็มีรูปพระและเจดีย์สเวดา 

กองของพม่า พ่อกับแม่ยังคิดถึง ยังนับถือสิ่งศักดิสิทธิที่นั่น หนูเห็นแต่รูปสวยดี ที่นี่หนูไม่ได้ไป 
วัดไหน ไม่รู้จักเลยไม่กล้าไป” นั่นเป็นคำบอกเล่าจากเด็กสาวเมื่อถูกถามถึงการนับถือศาสนาและ 
การปฏิบัติตามกิจกรรมทางศาสนา นางเล่าอีกว่าเธอไม่ค่อยจะได้เดินทางไปสถานที่ทางศาสนา 
เช่น วัดวาอารามมากนัก เน่ืองมาจากไม่ค่อยรู้จักและไม่กล้าไป ในช่วงก่อนที่บิดามารดาของเธอจะ 
เดินทางกลับสังขละน่ัน เธอยังคงมีโอกาสที่จะได้เดินทางไปกับครอบครัว แต่เมื่อครอบครัวไม,ได้ 
อาศัยอยู่ในสมุทรสาครแล้ว เธอก็ถูกตัดขาดจากการปฏิบัติกิจกรรมทางศาสนา ก็มีเพียงการกราบ 
ไหวิพระภูมิเจ้าที่หน้าโรงงานบ้าง และในที่พักบ้างตามสมควร รวมทั้งกิจกรรมด้านอื่น  ๆ เช่น 
การ.ข้าร่วมกิจกรรมกับชาวมอญหรือชาวพม่าด้วยกันในด้านต่าง  ๆ เธอก็ไม่ค่อยมีโอกาสเมื่อ 
สอบถามเธอกล่าวว่า เป็นเพราะหลังจากที่บิดาและมารดากลับไปสังขละ เธอจึงต้องใช้ชีวิตอย่าง 
ระมัดระวัง บุคคลที่เธอวางใจจะพูดคุยหรือไปไหนด้วย ก็มีแต,เพ่ือน  ๆ ที่ห้องและแพ่นหนุ่มของ
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เธอเท่าใfน นอกจากนี้เธอก็ไม่ได้ไว้ใจใครมาก “พ่อกับแม่บอกให้หนูระวังตัว บางคนเข้าไปสนิท 
สนมก็จะถูกนายหน้าดึงเราเข้าไปเกี่ยวข้องด้วย ห้เราไม,รู้จักเขามาก เวลามีอะไรเกิดขึ้นในทางที่ไม่ 
ดี เขาจะได้ไม่เอาเราเข้าไปเกี่ยว หนูกลัวท่ีฤ[ดเลย โดยเฉพาะเรื่องยากับเรื่องขัดผลประโยชน์ที่นี่ 
นายหน้าเยอะ เด็กใครก็เด็กใคร เห็นแล้วยังสงสารบางคนเลย มาแล้วไม่ค่อยมีอิสระ” นางบอกอีก 
ว่าในช่วงสี่ห้าเดือนที่ผ่านมานี้ เธอไม่ค่อยจะมีเวลาดูทีวีหรือสื่ออื่น  ๆ เลย เนื่องจากในโรงงานของ 
เธ!:มีงานเข้ามาเยอะ เธอไม่อยากหยุดมาก เพราะอยากได้เงินเก็บเยอะ  ๆ และเห็นใจเจ้าของโรงงาน 
ด้วย เพราะหากงานไม่เสร็จ กุ้งก็จะเสียหมด
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 11 ะ น้อย (นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานทีเกิด จ.กาญจนบุรี
อายุ ข
ณะให้สัมภาษณ์อายุ 22 ปี
การศึกษา จบช้ันประถมศึกษาในประเทศพม่า
บิดามารดา บิดาและมารดามีเช้ือสายพม่า มอญ เสียชีวิตแล้วท้ังคู,

ปีจจุบันเด็กอาศัยอยู่กับพ่อแม่บุญธรรมท่ีเป็นชาวมอญ
จำนวนพ่ีน้อง เด็กเป็นบุตรคนท่ี 1 ของบิดามารดา แต่เป็นบุตรคนโตในจำนวนบุ'

4 คน ของบิดามารดาบุญธรรม

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

มีคนเคยเป1 ยบเปรยไว้ว่า “โลกนีคือละคร” ชีวิตของน้อยก็คงไม่แตกต่างจากคำ 
เปรียบเปรยนีใเก จากคำบอกเล่าของเธอ ในช่วงพักรับประทานอาหารกลางวัน ณ ส่วนราชการ 
แห่งหนึ่งที่เธอได้มีโอกาส “ก้าว” เข้ามาเป็นสมาชิก น้อยเล่าว่า ตั้งแต่เธอจำความได้ เธอและ 
ครอบครัวอาศัยอยู่ที่ จ.กาญจนบุรี ซ่ึงในขณะน้ันเธอเองก็ไม,อาจทราบได้ว่าเป็นอำเภอใด ต่อมาไม่ 
นาน หมู่บ้านที่เธออาศัยอยู่ถูกบุกจับและกวาดต้อน โดยเจ้าหน้าที่ของไทยโดยได้นำเธอซึ่ง 
ขณะพันอายุได้ประมาณ 9 ขวบ และครอบครัวรวมทังคนอ่ืน  ๆ ในหมู่บ้านไปส่ง ณ สถานที่ที่พ่อ 
กับแม่ของเธอบอกกับเธอว่าเป็น “เขตชายแดน” เธอเล่าว่าเมื่อถูกปล่อยทิ้งไว้ ผู้คนทั้งหมดต้อง 
เดินทางรอนแรมอยู่ในแนวชายแดนที่เป็นป่าเป็นภูเขาอยู่หลายอาทิตย์ มีอะไรที่ติดตัวไปก็นำมา 
ทำอาหารรับประทานกัน และหาของป่าประทังชีวิต นอกจากนี้ยังต้องคอยหลบหลีกเจ้าหน้าที่ไทย 
และพม่าด้วย เนื่องจากไม,อยากให้ถูกจับตัวอีก โดยมีผู้นำกลุ่มเป็นคนไทย ในที่สุดก็สามารถ 
ลักลอบเข้ามาประเทศไทยได้อีก และไปหลบช่อนอยู่ตามไร่สวนของคนไทย “ผู้นำเขาจะเป็นคน 
ดูแลคนนำทางตลอดพี่ หนูเห็นพอเข้าไทยเขาก็ให้กระจายกันแต่ไม่ไกลกันมาก” ณ ช่วงเวลานี้เอง 
ที่น้อยเล่าอย่างเศร้าใจว่า พ่อและแม่ของเธอซึ่งติดไข้ป่ามาขณะที่หลบหนีอยู่ก็ได้ล้มป่วยลง แต่ด้วย 
ความกลัวจึงไม่กล้าไป รพ. ประกอบกับในช่วงนั้น ยังไม่คุ้นชินกับพื้นที่จึงไม่ทราบแหล่งขายยา 
พ่อและแม่ของน้อยจึงเสียชีวิตลง ปล่อยให้เธอต้องอยู่ในความอุปการะของเพื่อนบ้าน ซึ่งต่อมาก็คือ
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พ่อแม่บุญธรรม1ของเธอคนปิจจุบัน น้อยจึงเติบโตขึ้นมาเป็นลูกสาวคนโตของครอบครัวนี้ และมี 
น้องจากมารดาบุญธรรมอีก 3 คน

สา!หดุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

จากคำบอกเล่าของน้อยถึงแหล่งกำเนิดของเธอนั้น เธอเล่าว่าสถานที่ที่เธอเติบโตมา 
เป็นสถานท่ีแห่งใดแห่งหนึ่งใน จ.กาญจนบุรี เป็นบริเวณที่มีพื้นที่ของป่าและภูเขาสูงและสามารถที่ 
จะเดินข้ามภูเขาไปสู่อีกด้าน ซึ่งมารดาเธอเล่าว่าสามารถข้ามไปประเทศพม่าได้ แด'ด้วยความที่ 
ขณะนั้นเธออายุยังน้อย จึงไม่สามารถจะบอกหมู่บ้านหรือเขตที่เธออยู่ได้อย่างชัดเจนว่าอยู่ใน 
หมู่บ้านหรือตำบลใด แม้แต่บิดาและมารดาบุญธรรมของน้อยก็ไม่สามารถบ่งบอกชี้ชัดได้ว่าเป็นที่ 
ใด “ผมกับเมียไม่ได้ออกไปไหน อยู่แต่ในสวน มาน่ีก็มีคนพามา นั่งรถมาดลอดไม่รู้ว่าเป็นที่ไหน 
บ้าง อยู่นี่จึงได้ไปไหนต่อไหน พอมาทำงานเป็นอาสาสมัครเลยกล้าขึ้น ไม่ค่อยกลัวเหมือน 
เมื่อค่อน หากมีปีญหาก็ปรึกษาทนายความของมูลนิธิได้ จากคำบอกเล่าของบิดาและมารดาบุญ 
ธรรมของน้อย ทำให้ทราบอย่างลาง  ๆ ว่า น้อยคลอดที่บ้านใน จ.กาญจนบุรี โดยมีหมอตำแยชาว 
มอญเป็นคนช่วยทำคลอด บิดามารดาบุญธรรมรู้จักบิดาและมารดาของน้อยในช่วงที่มาอยู่ร่วมกัน 
เป็นหมู่บ้าน แด'ไม่ได้สนิทกันมาก จึงไม่ทราบว่า บิดามารตาของน้อยมีภูมิลำเนาอยู่ที่ใดในรัฐมอญ 
เนื่องจากมาจากคนละที่ แด'พบกันในประเทศไทย และอาศัยอยู่ในหมู่บ้านเดียวกันที่กาญจนบุรี 
“ผมกับเมียเป็นบ้านเดียวที่อยู่ใกล้พ่อแม่มัน วันพ่อแม่มันเสียผมก็อยู่ข้าง  ๆ มัน สงสารมัน เลยให้ 
มันมาอยู่ด้วย เพราะไม่มีญาติคนอื่น จนมันมาเป็นลูกผม เคยพากลับไปพม่า แต่หาบ้านพ่อแม่มัน 
ไม่เจอ ผมกับเมียเลยเลี้ยงมันเอาบุญ แต่มันก็ดีเป็นลูกดี” มารดาบุญธรรมของน้อยเล่าว่า เคยพา 
น้อยกลับไปเรียนที่พม่าอยู่ช่วงหนึ่ง เนื่องจากถูกตำรวจจับและส่งกลับไป แต่หลังจากนั้นก็กลับมา 
ทำงานในประเทศไทยอีก โดยในครั้งล่าสุดเมื่อปี พ.ศ. 2536 ได้กลับเข้ามาทำงานโดยมีนายหน้า 
จัดหางานเป็นคนพาเข้ามาทำงานในสมุทรสาคร และได้อยู่อาศัยจนถึงปีจจุบัน เพื่อนๆที่รู้จักน้อย 
มักเรียกน้อยว่า “พม่า” เพราะน้อยพูดภาษาไทยไม่ชัดเจนนัก แต่ก็สามารถสื่อสารได้ดีมาก และ 
น้อยเองก็เรียกตัวเธอว่าเป็นคนพม่าเช่นกัน โดยเธอให้เหตุผลว่า “หนูเกิดมา หนูก็รู้ว่าหนูไม่ใช่คน 
ไทย แต่หนูก็ไม่ได้ผูกพันกับพื่งโน้น(พม่า) หนูอยากอยู่ที่นี่ แต่หนูก็ไม'ได้หลอกตัวเองว่าหนู 
คนไทย”
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การเข้ใถีงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
น้อยถือได้ว่าเป็นเยาวชนคนแรกที่ผู้วิจัยพบว่าเธอมีโอกาสหลาย  ๆ อย่างที่เด็กใน 

สภาพเดียวกับเธอไม่มีโอกาสเข้าถึง น่ันคือ น้อยได้เข้าทำงานในสถานพยาบาลของรัฐแห่งหนึ่งใน 
สมุทรสาคร ในฐานะล่าม ซึ่งมีหน้าที่ในการรับและให้คำแนะนำแก่แรงงานต่างด้าวที่เข้ามารักษา 
กับโรงพยาบาล และการจัดทำโปสเตอร์ภาษาพม่า การออกหน่วยให้คำแนะนำแก่แรงงานพม่าและ 
มอญ โดยเธอเป็นลูกจ้างอัตราจ้างพิเศษที่โรงพยาบาลจ้างขึ้น โดยไม่ได้นำเงินของรัฐบาลมาใช้ 
เธอจึงได้ทราบเรื่องราวเกี่ยวกับการรักษาพยาบาลต่าง  ๆ สิทธิในการรักษาพยาบาล และสามารถ 
ให้คำแนะนำแก่ผู้อื่นได้ น้อยเล่าว่า เธอไม่ค่อยมีปีญหาเรื่องสุขภาพและการรักษาพยาบาลเลย 
เพราะเธอคลุกคลีอยู่ทุกวัน และได้เรียนรู้วิธีท่ีจะดูแลตนเอง แม้ว่าในวัยเด็ก' เธอจะไม่ได้รับการฉีด 
วัคซีนเลยก็ตาม “หนูโชคดีพ่ี พ่อหนูเขาเป็นอาสาสมัครให้กับมูลนิธิ แล้วเขาเลยเอาหนูมาช่วยงาน 
จนหนูรู้งานแล้วพี่ที่มูลนิธิเขาติดต่อให้เป็นล่ามกับโรงพยาบาล เพราะโรงพยาบาลมีปิญหาคุยกับ 
แรงงานต่างด้าวที่มารักษาไม่รู้เรื่องเลย ไม่รู้ว่าเขาเป็นอะไร หนูเลขได้เข้ามาทำงาน” ปีจคุบัน 
นอกจากน้อยจะเป็นล่ามให้กับโรงพยาบาลแล้ว หน้าที่ของเธออีกอย่างคือการออกหน่วยกับ 
โรงพยาบาลเพื่อไปให้คำแนะนำแก่แรงงานต่างด้าวในพืนที่ต่าง  ๆ ของสมุทรสาคร เธอจึงต้อง 
เรียนรู้การเกิดโรคและการป้องกันโรคต่าง  ๆ ทั้งที่มีอยู่ในประเทศไทยและการนำเชื้อโรคเข้ามา 
แพร่พันธ์ของแรงงานต่างด้าวด้วย น้อยบอกว่าทุกวันนี้เธอมีสุขภาพดี และได้รับการรักษาอย่างดี 
เมื่อมีอาการป่วย รวมทั้งครอบครัวของเธอด้วย

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
น้อยได้มีโอกาสเข้ารับการศึกษา ในขณะที่บิดามารดาบุญธรรมนำเธอกลับไป 

ประเทศพม่า โดยเธอได้เข้าเรียนในระดับชันประถมศึกษาในรัฐมอญ ซึ่งทำให้เธอสามารถพูดได้ 
ถึง 3 ภาษา คือ ภาษามอญ พม่า และภาษาอังกฤษ เมื่อเธอกลับเข้ามาอาศัยอยู่ในประเทศไทยอีก 
คร้ัง แม้จะไม่มีโอกาสได้เข้ารับการศึกษาในระดับขันใด  ๆ เลยก็ตาม แต่เธอก็มีทักษะการพูดที่อยู่ 
ในระดับดีเลยทีเดียว ป็จชุบันน้อยเล่าว่า นอกจากการทำงานเป็นล่ามในโรงพยาบาลแล้ว เธอยังได้ 
ใช้เวลาว่างในการแกทักษะเพิ่มเติม คือ การไปเรียนวิชาชีพ และการเย็บเสื้อผ้า ซึ่งเธอคาดหวังว่า 
มันจะเป็นอาชีพที่จะเลี้ยงชีพเธอได้ เมื่อยามที่งานประจำในโรงพยาบาลของเธอสิ้นสุดการจ้าง 
น้อยมีเวลาว่างจากการทำงานอย่างเต็มที่ในวันเสาร์และอาทิตย์ เนื่องจากเป็นวันหยูดราชการ เธอ 
ใช้เวลาเหล่านี้ไปกับการเรียนเพิ่มเติมในด้านวิชาชีพ และการเขียนภาษาไทย และร่วมกิจกรรมกับ 
คนไทยด้วย ในปีนี้น้อยเล่าว่า เธอได้เข้าร่วมเล่นกีฬาสีของโรงพยาบาล การรณรงค์ป้องกันโรค
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เท้าช้าง และไข้เลือดออกร่วมกับอาสาสมัครของชุมชนต่างๆ ในสมุทรสาคร “หนูอยู่ที่นี่ก็มี 
ความสุขดีค่ะพี่ คนไทยที่น่ีดีกับหนูมากเหมือนหนูเป็นคนไทย หนูไม่อยากได้บัตรหรอก แค,อยาก 
อยู่เพราะกว่าจะมีบัตรหนูไม่รู้ต้องดิ้นรนขนาดไหน”

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

ปิจจุบันน้อยอาศัยอยู่กับบิดาและมารดาบุญธรรมของเธอโดยมารดาของเธอทำ 
หน้าที่เป็นแม่บ้านเพียงอย่างเดียว ส่วนบิดาของเธอก็ทำงานกับมูลนิธิแห่งหน่ึง และมีงานเสริมเป็น 
คนจัดหาแรงงานต่างด้าวให้กับบริษัทต่าง  ๆ ซึ่งจะมีนายหน้าที่อยู่เหนือจากบิดาของเธออีกชั้นหนึ่ง 
ชีวิตของน้อยจึงถือว่ามีความปลอดภัยและได้รับการคุ้มครองจากบิดาบุญธรรมของเธออย่างเต็มที่ 
นอกจากนี้ การได้ทำงานกับสถานที่ราชการในประเทศไทยก็เป็นการเปิดตัวของน้อยออกสู่ 
สาธารณะมากขึ้น น้อยเล่าว่า แรกๆก็กลัวตำรวจ เมื่อพบหน้าหรือตำรวจมารับบริการแต่พี่ๆที่ 
ทำงานในโรงพยาบาลบอกให้เธอไม่ต้องสนใจและหากมีเหตุการณ์ไม่ดี ทาง รพ.ก็จะช่วยพูดกับ 
ตำรวจไห้ เธอจึงคลายกังวล และต่อมาการพบปะของเธอกับตำรวจจึงเป็นภาพที่ชาชินตา และไม่ 
ถูกเพ่งเล็ง จากตำรวจอีกเลย ปิจจุบันน้อยมีรายได้ต่อเดือน เดือนละ 4,100 บาท และมีค่าล่วงเวลา 
สำหรับการออกหน่วยในวันหยุดหรือวันใดที่กลับดึก คร้ังละ 125 บาท เมื่อถามถึงความใผ่ผ่นของ 
เธอ น้อยบอกด้วยท่าทางตลก  ๆ ว่า “หนูอยากเป็นหมอค่ะ เท่าดี เงินเดือนเยอะ คนชอบ ซึ่งเธอก็ 
ทราบดีว่า ความพีนนีไม่สามารถเป็นจริงได้เลย แต่เธอก็แอบปลื้มกับบุรุษสีขาวอย่างชื่นชม

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
บิดามารดาของน้อยเป็นผู้ที่มีความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนา และน้อยก็ได้ 

เจริญรอยตามบุพการีอย่างเต็มใจ เธอเล่าว่าครอบครัวของเธอไปทำบุญที่วัดบ่อยครั้ง และบิดาของ 
เธอก็สนิทกับเจ้าอาวาสที่วัดด้วย “ท่านเป็นมอญเหมือนเราพี่ ท่านบุกเบิกทำวัดแบบมอญ พี่เคยไป 
ไม๊” ผู้วิจัยสอบถามถึงชื่อของวัดและเล่าถึงลักษณะภายในวัด ซึ่งทำให้น้อยดีใจมากที่ทราบว่าผู้วิจัย 
เคยเดินทางไปทำบุญ จึงทำให้การพูดคุยของเราเต็มไปด้วยความสนิทสนามที่เพิ่มขึ้นอย่างทันตา 
เห็น แม้ว่าน้อยจะอาศัยอยู่ในประเทศไทย แต่ข่าวสารต่าง  ๆ จากพี่งพม่าก็ยังสามารถส่งถึงเธอได้ 
โดยแรงงานต่างด้าวที่ข้ามไปข้ามมาอยู่อย่างต่อเนื่อง ประกอบกับบิดาของเธอทำหน้าที่เป็น 
นายหน้าด้วย และประการสำคัญน้อยสามารถที่จะอ่านภาษาพม่าและมอญได้ จึงทำให้การได้รับ 
และเสพข่าวสารของเธอไม่มีอุปสรรคใด  ๆ มากั้นไว้ นอกจากนี้แล้ว น้อยยังได้รับข่าวสารของ 
ประเทศไทยทุก  ๆ วันจากโทรทัศน์ที่ติดตั้งไว้ในที่ทำงานของเธอซึ่งเป็นเครื่องผ่อนคลายของผู้มา 
ทำการรักษาและเจ้าหน้าที่ของโรงพยาบาล น้อยกล่าวว่าชีวิตของเธอมีอิสระที่จะเลือกคิด เลือกทำ 
และสร้างตนเองได้ ในประเทศไทย เธอมีความสุขความสบายใจ และรู้สึกเป็นส่วนหนึ่งของสังคม



ท่ีน่ี และแม้ว่าเธอจะอยู่ในฐานะ “ต่างด้าว” ในประเทศไทยก็ตาม แต่เธอก็ยินดีและยอมรับ เพราะ 
เธอคิดเสมอว่าประเทศไทยมีบุญคุณต่อเธอในการให้ที่อยู่และให้งานกับเธอ และคนไทยก็ดีกับเธอ 
เธอจึงไม่อยากจะเรียกร้องอะไร หรือด้ินรนเพื่อให้ได้มาซึ่งความเป็นคนไทย
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 12 ะ ชาย (นามสมมติ) 

ประรัติบุคคล

สถานทเกัด จ.กาญจนบุร
อายุ ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 25 ปี
การศึกษา ไต้รับการศึกษาเกรด 6 จากประเทศพม่า
บิดามารดา บิดาและมารดามีเชื้อสายพม่า มอญ บิดาไต้รับสัญชาติไทยแล้ว

แต่แยกทางกับมารดา และพาลูกกลับพม่า ทำให้เด็กไม่ไต้รับ
สัญชาติไทย

จำนวนพ่ีน้อง เป็นบุตรคนท่ี 5 ในจำนวนพี่น้อง 6 คน

ข้อมูลเก่ียวกับตัวเด็ก

ชายพบปะกับผู้วิจัยโดยการแนะนำจากแม่ค้าร้านขายข้าวแห่งหนึ่งในสมุทรสาคร 
เน่ืองจากทุกครั้งมีผู้วิจัยเดินทางไป จ.สมุทรสาคร จะต้องแวะรับประทานอาหารที่ร้านนี้ เพราะติด 
ใจในรสชาติและเป็นร้านทางผ่าน การพบปะกันบ่อยครั้งจึงเป็นที่มาของการสนทนาเกี่ยวกับ 
วัตถุประสงค์ของการเดินทางมาของผู้ว ิจ ัย เน ื่องจากผู้ว ิจ ัยดูแปลกตา บุคลิกไม่เหมือนคน 
สมุทรสาคร การเล่าสู่กันพีงของผู้วิจัยจึงเป็นที่มาของการไต้พบปะกับชายในวันหนึ่ง จากการ 
แนะนำของคุณน้าแม่ค้าขายข้าวแกงร้านนี้นี่เอง ชายถือว่าเป็นหนุ่มวัยฉกรรจ์ รูปร่างสันทัด ผิวสี 
นำผึง แววตาดูเป็นบุคคลที่มุ่งมั่น ชายไต้สอบถามผู้วิจัยหลายอย่างถึงสิ่งที่ผู้วิจัยต้องการจากเขา 
และวัตถุประสงค์ของการนำเรื่องราวของเขา “ผมอยากรู้ว่าชีวิตผมมีค่ากับใครเขาด้วยหรือ พ่ีถาม 
ผลแล้วผมจะช่วยอะไรพี่ไต้น้าง” จากการพูดคุยผู้วิจัยรู้สึกว่าชายเป็นบุคคลที่ชอบถ่อมตน และ 
ขี้เกรงใจผู้อ่ืน บุคลิกนี้ช่างดูผิดกับหน้าตา ผิวพรรณท่ีดู'ขึง,ขัง จริงจังย่ิงนัก ผู้วิจัยไต้เล่าให้ชายพีงถึง 
การสนใจมาวิจัยเกี่ยวกับเรื่องของชายและเยาวชนคนอื่น  ๆ และกรอบที่ผู้วิจัยจะเขียนรายงาน โดย 
ผู้วิจัยยำกับชายว่า “น้องไม่ต้องกลัวนะ ช่ือของน้องจะถูกเก็บไว้เป็นความลับ พร้อม  ๆ กับสถานท่ีที่ 
น้องพักอาศัยอยู่ด้วย พี่ต้องการเพียงรายละเอียดชีวิตของน้องเท,าน้ีน ซึ่งมันอาจจะเป็นประโยชน์ 
ต่อเด็กคนอื่น ๆ ที่มีชีวิตเหมือนน้องในอนาคตก็ได้” ชายพยักหน้าแล้ว เดินไปชื้อนี้าอัดลมมาเลี้ยง 
ผู้วิจัย 1 ขวด แม้ว่าผู้วิจัยจะปฏิเสธ เพราะไม่อยากให้น้องเสียเงิน แต่ก็รับนี้าขวดนั้นไว้ด้วย 
ความรู้สึกซาบชื้งในนํ้าใจยิ่งนัก ชายเล่าชีวิตวัยเด็กของเขาให้ผู้วิจัยพีงว่า เขาเกิดและเติบโตที่
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จ.กาญจนบุรี โดยมารดาและบิดาที่เป็นชาวพม่าที่ข้ามฝ่งมาประเทศไทยทั้งคู' ชายเล่าว่าขณะนั้น 
ครอบครัวของเขามีทั้งหมด 4 คน คือ บิดา มารดา พี่ชาย และเขาเอง ชายเติบใหญ่อยู่ใน 
กาญจนบุรี จนกระท่ังครบ 9 ขวบ บิดาของชายจึงย้ายเข้ามาทำงานในโรงงานแถบกรุงเทพฯ นาน 
 ๆ จึงกลับบ้านที่กาญจนบุรีสักครั้ง แด'มารดาเล่าว่าบิดาส่งเงินมาให้มารดาของชายเกือบทุกเดือน 

โดยคนพม่าที่รู้จักกันเป็นคนนำเงินมาให้ แต่พอนาน  ๆ เข้า บิดาก็ไม่กลับมาเยี่ยมครอบครัวที่ 
กาญจนบุรีอีก แด'ยังคงฝากเงินมาให้ครอบครัวใช้ มารดาพยายามสอบถามจากเพื่อนบ้านที่เข้าไป 
ทำงานด้วยกันได้ความว่า บิดามีภรรยาใหม่ เป็นคนพม่าและภรรยาใหม่ของพ่อกำลังตั้งครรภ์ ชาย 
เล่าว่าในเวลานั้นแม่ของเขาเสียใจมาก เลยตัดสินใจเดินทางกลับไปพม่าโดยนำเขาไปด้วย และได้ 
ฝากพี่ชายของเขากับเพื่อนบ้านให้เดินทางเข้ากรุงเทพฯ ไปหาพ่อ ครอบครัวของชายจึงถูกแยกจาก 
กันตั้งแต่นั้น “ตอนนั้นผมรู้แด'ว่าเสียใจมาก ร้องให้หลายวัน คิดถึงพี่ คิดถึงบิดา คิดว่าคงไม่ได้ 
เจอกันอีก มารดาไม่พูดอะไรเลย” หลังจากข้ามไปถึงพม่า ซึ่งชายไม่ได้บอกผู้วิจัยว่าเป็นที่ใด และ 
ไม'ประสงค์จะบอกลักษณะการไปและกลับให้พีงนั้น ชายเล่าว่าเขาได้เรียนหนังสืออยู่กับโรงเรียน 
ในตำบล โดยแม่นำเขาไปฝากเรียน ส่วนแม่ก็ทำงานรับใส่กระดุมเสื้อผ้าโหลที่โรงงานฝ่งไทยที่ไป 
ต้ังอยู่ท่ีทั่น แด'แม่มักจะบ่นกับชายว่ารายได้ไม่ค่อยดี เพราะค่าแรงถูก และแม่จะได้ทำเฉพาะงานที่ 
เหลือจากคนงานประจำแล้วเท่านัน ชายและมารดาจึงอาศัยอยู่ในพม่าด้วยความลำบาก แด'ก็ยัง 
พอจะปะทังชีวิตไปได้บ้าง “ผมคิดถึงเมืองไทยมากพี่ อยู่ที่นี่มารดากับผมและพี่ชาย เรามีกินมีใช้ 
อยากซื้ออะไรก็พอจะซือได้ พ่อส่งเงินให้เรา แล้วแม่ยังช่วยงานคนไทยทำหลายอย่าง แม่ผมขยัน 
ทำขนม กับข้าว ก็อร่อย เย็บผ้าก็ได้ แต่พออยู่พม่า แม่ไม่ค่อยจะมีงานทำ รายได้จากพ่อก็ไม'มี แม่ 
ถามคนท่ีกลับมาบ้านถึงข่าวของพ่อ เขาบอกว่าพ่อโกรธมากเลยไม่ตามกลับมา แด'บอกให้ส่งผมมา 
เมืองไทย แม่เสียใจมาก แด'ขาดผมไม่ได้ เลยไม่ให้ผมมา” ชายอาศัยอยู่ในพม่าเป็นเวลาเกือบ 8 
ปี เขาจึงได้มีโอกาสข้ามฝ่งมาประเทศไทยอีกครัง โดยมิได้ฟ้งคำทัดทานของมารดาของเขา “ผม 
เสียใจจนถึงทุกวันนีเลยพี่” เขาพูดเสียเครือ “ผมเหมือนฆ่าแม่จริง  ๆ คนที่อยากมีเงิน อยากมีของใช้ดี 
 ๆ เหมือนคนอื่น ผมเลยไม่พีงแม่ ผมทิ้งแม่มากับญาติที่บ้าน มาหาพ่อที่ตอนนั้นพ่อย้ายมาสู่ 

สมุทรสาครแล้ว พ่อมาเปิดร้านขายของให้คนบ้านเดียวกัน พ่อผมได้บัตรประชาชนไทยด้วย ผม 
พูดตรง  ๆ พ่อผมซ้ือจากคนไทยท่ีเป็นชาวเขาอยู่แถวเชียงรายมีนายหน้าไปหาให้”

ชายเล่าว่าหลังจากเขากลับมาอยู่ประเทศไทยเพียง 6 เดือน มารดาของเขาก็เสียชีวิตลง 
ด้วยโรคไข้หวัดใหญ่ “ลุงบอกแม่เป็นไข้หลายวัน แด'ไม'ยอมไปหาหมอ ไม่ยอมกินยา บ่นถึงแต่ 
ผม” ชายเล่าว่าด้วยการเริ่มงานครั้งแรกของเขาคือการขับรถบรรทุกของ ทำให้เขาทิ้งงานกลับไป 
เคารพศพแม่ที่พม่าไม่ได้ เพราะช่วงนั้นคนงานไทยลาออกกลับบ้านไปทำนาหลายคน เขาแม้จะขับ 
ไม่เก่งแตกต้องทำงานโดยขับไปส่งจังหวัดใกล้ๆ เช่น นครปฐม สมุทรปราการ เป็นด้น จึงมีเพียง
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พี่ชายและบิดาของเขาที่ได้เดินทางกลับไปงานศพแม่ที่พม่า ชายจึงอาศัยอยู่กับครอบครัวใหม่ของ 
บิดาท่ีมีลูกอีก 4 คน รวมเขาและพี่ขายก็เป็น 6 คน “แม่ใหม่ผมไม่ค่อยพูด ยิ้มอย่างเดียว ทำงาน 
เก่ง ผมว่าตรงนี้แหละที่พ่อผมน่าจะชอบ แม่จริง  ๆ ผมไม่ค่อยยิ้ม หน้าดุ จริงจัง แต่ขี้ใจน้อย ข ี้ 
สงสาร”

สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

ตามคำบอกเล่าของชาย เขาคือบุคคลท่ีถือกำเนิดในประเทศไทยประมาณปี 25820 
โดยบิดาและมารดาของเขาเป็นแรงงานต่างด้าวผิดกฎหมาย ซึ่งในช่วงคาบเกี่ยวเวลานั้น พ.ร.บ. 
สัญชาติ(ฉบับที่3 )พ.ศ.2499 ได้ให้เด็กที่เกิดในช่วง 13ก.พ.พ.ศ.25 0 0 -4  ส .ค.2508 มีสิทธิได้ 
สัญชาติไทย โดยหลักของดินแดน แม้ว่ามารดาจะไม่ได้เป็นคนไทย(อ้างจาก รวมบทบัญญัติแห่ง 
กฎหมายไทยและเอกสารสำคัญว่าด้วยสัญชาติไทย ของบุคคลธรรมดาตั้งแต่อดีตจนถึงปิจจุบัน 
พันธุทิพย์ กาญจนะจิตรา สายสุนทร, 2546) ซึ่งกฎหมายนี้ชายไม่เคยทราบมาก่อน เมื่อผู้วิจัย 
สอบถามถึงเรื่องการมีบัตรประจำตัว ชายส่ายหน้าพร้อมกับพูดว่า “พ่ีผม น้องผม ได้บัตรเป็นคน 
ไทยหมดแล้ว เพราะพ่อผมได้บัตร แต่ผมยังทำไม่ได้ เพราะอำเภอเขาบอกว่าผมไม่รู้ว่าเป็นลูกของ 
พ่อจริง  ๆ หรือเปล่า ให้ผมรอไปก่อน หากไม่ติดว่าผมข้ามผิงไปกับแม่ ป่านนี้คงเป็นคนไทยไป 
แล้ว เวลาผมไปขับรถผมก็เอาบัตรพี่ไป เวลาทำในขับขี่ พี่ผมเขาไปทำให้ ผมก็เอามาใช้” ชายบ่น 
อีกว่าหากขอลำบากเขาคงต้องไปหาชื้อเอา หากมีเงินพอและโอกาสอำนวย ซึ่งผู้วิจัยก็พยายาม 
อธิบายให้ชายทราบถึงผลเสียของการไต้บัตรมาอย่างไม่ถูกต้องและหากชายอยากเป็นคนไทยก็ให้ 
ปรึกษากับทนายความที่ไว้ใจได้ในเรื่องของกฎหมายและผู้วิจัยก็ได้ให้ที่อยู่ของมูลนิธิแห่งหนึ่งซึ่งมี 
ทนายความด้านสิทธิมนุษยชนอย่าแก่ชาย เขากล่าวขอบคุณและรับปากกับผู้วิจัยว่าจะไปพบทนาย 
เม่ือเขาพร้อมและมีเวลาว่าง

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ต้านการรักษาพยาบาล
ชายเล่าว่า ตั้งแต่เล็กจนโตเป็นหนุ่ม เขาเคยป่วยตนถึงขั้นเข้า ร.พ.ไม่ถึง 3 คร้ัง 

ส่วนใหญ่แล้วก็จะเป็นหวัดเล็กๆ น้อยๆ อุบัติเหตุมีบาดแผลจากการหกล้มในวัยเด็ก การโดยตะปู 
ตำบ้าง ซ ึ่งก ็ไม ่ใช ่เร ื่องร้ายแรงสำหรับความรู้ส ึกของชาย “ผมว่าผมไม่ค ่อยมีป ีญหาเรื่อง 
รักษาพยาบาลนะ ตอนเด็กๆ ผมเป็นไข้บ้าง แม่ก็ช้ือยาให้ทาน อยู่พม่าก็กินยาหมด กินสมูนไพร
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ตอนนี้ผมก็ไปโรงพยาบาลสมุทรสาครบ้าง ไปคลินิกบ้าง ผมจ่ายเงินสดตลอดเลยไม่มีป้ญหา แล้ว 
ผมเองก็ไม่ค่อยป่วย มีช่วงน้ีแหละรู้สึกว่าไอแห้ง  ๆ บ่อย หมอบอกว่าผมแพ้ทุ่น”เมื่อผู้วิจัยสอบถาม 
ถึงการได้รับการฉีดวัคซีนจาก ร.พ.ในช่วงวัยเด็กเขากล่าวเพียงสั้น  ๆ ว่า “ผมว่าผมได้ฉีดนะ ไม่รู้ 
เหมือนกัน ถามตอนนี้ก็ไม่รู้จะไปถามใคร” ปิจธุบันชายได้แยกออกมาพักอยู่ที่บ้านพักคนงานของ 
บริษัทขนส่งที่ชายทำงานด้วยมีเพียงบางสัปดาห์เท่านันที่ชายจะกลับไปเยี่ยมครอบครัวของเขา ซ่ึง 
ได้ชื้อบ้านจัดสรรในเขต อ.กระทุ่มแบนเป็นที่อยู่อาศัย “บางครั้งผมก็เคยคิดนะพี่ เหมือนผมอยู่ตัว 
คนเดียว พ่ี  ๆ น้อง  ๆ ผมเขาได้ดีไปหมดแล้ว น้องผมตอนนี้ได้เรียนหนังสืออยู่ชั้นมัธยมแล้วเขาไม่ 
เคยคิดว่าเขาเป็นพม่า เวลาพูดกับผม เหมือนผมไม่ใช่พวกเดียวกับเค้า เค้ามีเพื่อนเยอะคนไทย 
ทั้งหมด เขาคงเป็นคนไทยแล้วจริง  ๆ มีเพียงพี่ผมที่เห็นใจผมและพยายามช่วยผมทุกอย่าง พ่อกับ 
แม่ใหม่เขาไม่พูดพม่ากันแล้ว พูดไทยทุกคำ ชายพูดด้วยสีหน้าค่อนข้างผิดหวังและเหมือนเหงา  ๆ
ผู้วิจัยก็ได้แค'เพียงปลอบใจเขาและให้พยายามยอมรับความเปลี่ยนแปลงท่ีเกิดข้ึน และปรับตัวให้ได้

2. ด้านการคึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ในชีวิตที่ผ่านมาชายมีโอกาสได้เข้ารับการศึกษาในครั้งที่กลับไปอยู่พม่า เขาเล่า 

ว่าได้เรียนภาษาอังกฤษภาษาพม่า, คณิตศาสตร์, วิทยาศาสตร์ จนจบเกรด 6 แล้วจึงข้ามผิงมา 
ประเทศไทยความรู้ด้านภาษาอังกฤษของชายอย่าในเกณฑ์ดีมาก เขาพูดภาษาอังกฤษได้คล่องแคล่ว 
เมื่อผู้วิจัยได้ทดลองให้เขาสนทนาเป็นภาษาอังกฤษ ซึ่งเป็นสิ่งที่น่าทึ่งมากสำหรับระบบการสอน 
ภาษาของพม่าท่ีจะดูส้ัาหน้ากว่าเมืองไทย ในสายตาของผู้ท่ีเคยเป็นคุณครูมาก่อนของผู้วิจัย

ชายนอกจากจะพูดภาษาอังกฤษเก่งแล้ว ยังสามารถคิดเลขแบบบวก ลบ คูณ ซ่ึง 
บางคำถามผู้วิจัยยังคิดได้ไม่เร็วเท่า และเขาเล่าว่า การแกภาษาไทยนั้นก็มาจากพี่ชายของเขาเองที่ 
เป็นผู้แกการพูด การเขียน และการอ่านให้ เมื่อครังที่เขามาถึงเมืองไทยใหม่ๆ ชายพูดภาษาไทย 
ได้ดี แม้ว่าจะมีบางคำท่ีดูแปร่งไปบ้าง แต่คำพูดบางคำของเขาถูกถอดแบบการใช้ภาษาที่ค่อนข้างดี 
มาด้วย เมื่อผู้วิจัยสอบถามถึงคำศัพท์บางคำที่ไม่น่าจะใช้ในกลุ่มทำงานแบบชาย เขาก็เล่าว่า “ผม 
ได้มาจากหนังสือพี่ ผมอ่านหนังสือไทยออก ผมชอบอ่าน พี่ผมก็อยากให้ผมอ่านหนังสือเยอะๆ 
เขาเอาหนังสือมาให้ผมตลอด ของน้องบ้าง ของเขาบ้าง ผมไม่ตกยุคนะพี่” ชายพูดพลางยิ้มพลาง 
ซึ่งผู้วิจัยไม่ค่อยพบในวิสัยของคนขับรถบรรทุกมากนัก สิ่งเหล่านี้ช่วยเปิดหูเปิดตาผู้วิจัยให้ลอง 
มองภาพลักษณ์ของบุคคลในอาชีพนี้ใหม่อีกครั้ง เมื่อผู้วิจัยถามถึงความผินในด้านการศึกษาของ 
ชาย ก็พบว่า ชายอยากเรียนหนังสือในระดับที่สูงขึน จนถึงระดับปริญญาตรี และอยากทำงานเป็น 
ไกด์ “ผมอยากพูดภาษาอังกฤษ อยากพาคนไปเท่ียวตามท่ีต่าง  ๆ ผมว่าเป็นอาชีพที่ไม่เหนื่อยนะ มี 
ความสูขด้วย ได้เงินด้วย แต่ผมคงไม่มีโอกาส นอกจากจะแอบเอาบัตรของพี่ไปใช้ แต่พี่ผมคงจะ 
ลำบากถ้าถูกจับได้” ปิจจุบันชายใช้เวลาว่างที่มีจากการทำงานในการอ่านหนังสือ เขียนจดหมาย
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กลับไปพม่า(เขาแอบบอกความลับกับผู้วิจัยว่า เขามีแฟนแล้ว เธอคนนั้นเพิ่งกลับพม่าได้หลาย 
เดือนแล้ว และจะกลับมาอีกหลังจากได้งานจากนายหน้าที่นี่) ดูทีวี พีงเพลง และเล่นกีฬา ได้แก่ 
ฟุตบอล กับตะกร้อ ซึ่งผู้วิจัยได้กระเช้าชายว่าได้เข้าไปพนันฟุตบอลกับคนไทยหรือคนพม่าหรือ 
เปล่า ชายส่ายหน้าแล้วพูดว่า “ผมชอบแตะฟุตบอลพ่ี แต่ไม่ค่อยชอบดู มันนาน แถวนี้ก็,ไม่มี,ใครเล่น 
หากมีผมก็คงไม่เล่น เอาไว้ชื้อข้าวกินดีกว่า” นอกจากกิจกรรมยามว่างแล้ว ชายยังได้รับโอกาสจาก 
นายจ้างที่เขาทำงานอยู่ด้วยในการเดินทางไปอบรมเรื่องข้อปฏิบัติของผู้ขับรถ และทัศนศึกษาใน 
จังหวัดใกล้เคียง รวมทั้งการเข้าค่ายสำรวจป่าและทรัพยากรธรรมชาติที่ชายได้เดินทางไปกับเพี่อน 
 ๆ คนงานของเขาในฐานะเป็นเยาวชนต่างเชื้อชาติที่ร่วมใจอนุรักษ์ธรรมชาติ ซึ่งชายเล่าว่า เขาชอบ 

ค่ายนี้มาก เพราะเขารู้สึกว่า เขามีคุณค่าต่อสายตาคนอ่ืน ๆ
3. ด้านการได้รับการปกป๋อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย

ในชีวิต)
อาคุย่าง 23 ปีของชายที่นำเขาเข้าสู่กระบวนการขายแรงงานอย่างเต็มตัว ชายเล่า 

ให้พีงว่านอกจากพ ่อที่ถือเป็นแบบอย่างของคนเก่งในสายตาของเขาแล้ว นายจ้างของชายก็ถือเป็น 
อีกบุคคลหนึ่งที่ชายศรัทธาในความสามารถและความมีนี้าใจของเขา ชายเล่าว่านายจ้างของเขาไม่ 
เคยคิดว่าเขาเป็นเพียงแรงงานต่างด้าวที่ข่มเหงอะไรก็ได้ เขาได้,รับเงินเดือนไม่แตกต่างจากคนไทย 
โดยทั่วไปมากนัก ชายมีรายได้ต่อเดือนคือ 5,000 บาท และมีเบี้ยขยันอีก 1,000 บาท ซึ่งสำหรับ 
เขาถือว่าเป็นเงินจำนวนที่ไม'น้อยเลย เขามีเวลาทำงานใน 1 วัน ประมาณ 8 ชั่วโมง คือ เร่ิม 
ทำงานตั้งแต่เวลา 5 นาฬิกา จนถึง บ่าย 3 โมงเย็น ซึ่งในปิจจุบันชายไม่ค่อยจะทำงานล่วงเวลา 
นัก เพราะเขาบอกว่าอยากมีเวลาว่างไปทำกิจกรรมอย่างอื่นบ้าง ชายมีวันหคุดอาทิตย์ละ 1 วัน แต่ 
บางอาทิตย์หากนายจ้างมีงานเข้ามามาก ชายก็จะไม,หยุดงาน อย่างไรก็ตาม แม้ว่าชายจะรู้สึกพอใจ 
กับรายได้และสภาพการทำงาน รวมท้ังความใจดีของนายจ้างท่ีมีให้ แต่หากและเลือกได้ ชายอยาก 
ทำงานที่ดีกว่านี้ และเป็นงานที่ได้ใช้ความรู้ความสามารถที่มีคือภาษาอังกฤษด้วย น่ันคือ การเป็น 
มัคคุเทศก์นั่นเอง แต่ชายก็รู้สึกว่าคงจะไม่มีความหวังกับภาพฝืนดังกล่าว “มันคงเป็นไปไม่ได้ 
หรอกพี่ คนต่างด้าวอย่างผม ใครเขาจะให้โอกาส ผมอยากได้บัตรนะ จะได้ทำงานนี้ได้ ผมอ่าน 
หนังสือเร่ืองนี้เยอะ พี่เขาชื้อมาให้ บางทีผมก็ช้ือเอง ผมว่าผมน่าจะสอบไกด้ได้ ล้ามีความสามารถ 
สอบได้”

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆของสังคม
“ผมชอบประเทศไทยอย่างหนึ่งนะพี่ คนไทยคุยเก่ง เข้ากับคนได้ง่าย” ชายเล่า 

ว่าเขาได้มีโอกาสเข้าร่วมกิจกรรมต่าง  ๆ กับเพ่ีอน  ๆ ที่เป็นคนไทย ทั้งที่ทำงานด้วยกัน และที่รู้จัก 
สนิทสนมจากการทำงานของเขา เช่น เพื่อนคนไทยที่อยู่ตามป๊ม แม่ค้าพ่อค้าขายอาหาร เป็นด้น
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แม้ว่าชายจะไม'เคยเอ่ยปากพูดคำว่าเขาคือคนไทยให้ผู้วิจัยได้ยินแม้แต่ครั้งเดียว ตลอดระยะเวลาที่ 
พูดคุยกัน แต่จากคำพูดหลาย  ๆ คำน้ัน บ่งบอกว่าชายมีความปรารถนาที่จะอาศัยอยู่ในเมืองไทยไป 
อีกนาน ส่วนหนึ่งอาจจะด้วยความผูกพันกับครอบครัวที่ได้ปีกหลักอาศัยอยู่ในเมืองไทยอย่าง 
สมบูรณ์แล้ว และประกอบกับความกลมกลืนกับวิถีชีวิตแบบคนไทยทำให้ชายมุ่งหวังที่จะฝากชีวิต 
ไว้กับผืนแผ่นดินแห่งนี้อีกคน ชายเป็นพุทธมามะกะที่ดีคนหนึ่ง เขาเล่าว่า ทุกวันสำคัญทางศาสนา 
ชายไม,เคยพลาดที่จะเดินทางไปร่วมทำบุญที่วัดกับครอบครัวในอำเภอกระทุ่มแบน ยกเว้น แต่เป็น 
ช่วงเวลาเร่งด่วนของงานที่เข้ามาเยอะเท่านั้น แม้กระนั้นเพื่อนฝูงที่เป็นคนไทยก็มักจะชักชวนเขา 
ให้ไปร่วมงานพิธีอยู่บ่อยครั้ง ชายจึงได้เรียนรู้วัฒนธรรมและประเพณี รวมทั้งความรู้สึกนึกคิด 
แบบคนไทยอย่างค่อนข้างสมบูรณ์ ที่อาจจะผนึกความผูกพันของเขาให้ตรึงแน่นอยู่ในเมืองไทยนี้ 
มากกว่าที่จะคิดกลับสู่แดนลุ่มนำอิรวดีที่เขาได้จากมา แม้ว่าชายจะยังคงได้รับข่าวสารจากประเทศ 
ต้นทางที่ส่งถึงเขาอยู่เนือง  ๆ แต่ชายกล่าวว่าเขาไม่ค่อยจะสนใจมากนัก เพราะเป็นเรื่องที่ไกลตัว 
เขาจนเกินไป ชายยังคงทำหน้าที่ของเขาอย่างเต็มที่ในเมืองไทยและหวังอยู่ลึก  ๆ ว่าเขาจะมีโอกาส 
ถือบัตรประชาชนไทยและใช้ชีวิตอย่างที่ใจเขาอยากจะเป็น
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 13 ะ น้ีาตาล (นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานทีเกิด จ.กาญจนบุรี
อายุ ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 16 ปี
การศึกษา ไม,ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียน
บิดามารดา บิดาและมารดามีเชื้อสายพม่า มอญ บิดาเสียชีวิตแล้ว เหลือเพียง

มารดาที่ปิจจุบันไม่สามารถทำงานได้
จำนวนพี่น้อง เด็กเป็นบุตรคนท่ี 4 จากจำนวนพ่ีน้อง 4 คน

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยย’งเช่ือในสุภาษิตจีนที่ว่า “คนเราพบกัน เป็นเพราะมีวาสนาต่อกัน” การพบปะ 
กับนาตาลก็คงจะเป็นเช่นนัน ผู้วิจัยได้รับการแนะนำจากชายว่าเขาพบกับเด็กผู้หญิงคนหนึ่งที่มี
ชีวิตคล้ายกันคือ เป็นเด็กที่ไม่มีบัตร เธอทำงานอยู่ที่ป็มนำมันแห่งหนึ่งในเขตมหาชัย การที่ชาย 
ทำงานขับรถไปเติมนำมันบ่อย  ๆ จึงได้มีโอกาสพบกับเธอ และได้ช่วยเหลือซึ่งกันและกันมาตลอด 
“ผมรักเขาเหมือนน้อง สงสาร มาที่ไรก็เห็นทำงานทั้งวัน” นํ้าตาลเป็นเด็กผู้หญิงรูปร่างค่อนข้าง 
ผอม ผิวกร้าน หน้าตาไม่สดใสนัก แต่ก็ย้ิมเก่ง เราพบกันในช่วงเย็นของวันเสาร์ซึ่งเป็นเวลาที่ชาย 
เข้ามาเติมนี้ามันที่ปีมแห่งนี้ และวันนี้ชายได้แนะนำให้ผู้วิจัยรู้จักกับนี้าตาล เด็กสาวมีท่าที่เป็น 
กันเองกับผู้วิจัยและชวนผู้วิจัยเข้าไปคุยที่บ้านพักของเธอ ซึ่งอยู่หลังปิมนี้ามันที่มีลักษณะเป็นสวน 
เมื่อ.ข้าไปแล้วจะรู้สึกได้ถึงความร่มรื่น สายลมที่พัดมาเบา  ๆ ช่วยให้อากาศที่ค่อนข้างอบอ้าวลด 
ความรุนแรงลง วันนี้นพี่สาวของเธอพามารดาไปชื้อของที่ตลาด ผู้วิจัยจึงยังไม่มีโอกาได้พบปะ 
นี้าตาลต้อนรับผู้วิจัยด้วยนี้าเย็น 1 แก้ว แล้วเราก็ได้เริ่มสนทนากันอย่างจริงจัง นี้าตาลเล่าว่า 
ครอบครัวของเธออพยพจาก จ.กาญจนบุรี ซึ่งขณะนั้นเหลือสมาชิกในครอบครัวทั้งหมด 5 คน 
เพราะบิดาของเธอได้เสียชีวิตลง ซึ่งเธอก็ไม่อาจจดจำได้ว่าเมื่อไร(ต่อมาผู้เขียนได้พบปะพี่สามของ 
น้องนี้าเธอเล่าว่าครอบครัวได้อพยพเข้ามาทำงานในสมุทรสาครในช่วงที่เธออายุประมาณ 15 ป ีจ ึง 
เป็นไปได้ว่าครอบครัวของน้องนี้าอพยพเข้ามาใน จ.สมุทรสาครประมาณปี 2541 ซึ่งนี้าตาลอายุ 
11 ปี ขณะนี้นพี่ชายของนี้าตาลทั้ง 2 คนได้ทำงานในเรือหาปลา ส่วนมารดาก็ทำงานเล็กๆน้อย 
 ๆ ในล้ง เพราะอายุเริ่มมากแล้ว พี่สาวของนี้าตาลทำงานในโรงงานปลา ส่วนนี้าตาลดูแลทำความ
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สะอาดบ้านและช่วยงานบ้านคนไทยเล็กๆน้อยๆ เช่น ถูบ้าน กวาดบ้านจนกระทั่งอาg 14ปี จึง 
เริ่มทำงานเต็มตัวครั้งแ'Ïก นั้าตาลเล่าว่าเหตุที่ต้องอพยพเข้ามาอยู่ใน จ.สมุทรสาครเพราะว่าแถว 
บ้านของเธอ(หมายถึงกาญจนบุรี) น้ัน ไม่มีงานให้ทำ พี่ชายและพี่สาวของเธอเข้าไปทำงานในไร่ 
ของคนไทย ซึ่งก็ไต้รับค่าตอบแทนเพียงเล็กน้อย และบางฤดูก็ไม่มีงาให้ทำ ประกอบกับบิดาที่ 
เสียชีวิตด้วยโรคเร้ือรังท่ีไม,ทราบสาเหตุ(ผู้วิจัยคาดเดาว่าคงจะเป็นโรควัณโรค เพราะอาการที่เธอเล่า 
คือการไอบ่อย มีเลือดออกทางปาก) และเพื่อนบ้านเริ่มพูดคุยถึงงานในเมืองที่มีนายหน้าเข้ามาทาบ 
ถามให้ไปทำด้วยค่าตอบแทนที่ครอบครัวของเธอและเพื่อนบ้านคิดว่าเป็นรายได้ที่ดีมากที่เดียว ท้ัง 
5 ชีวิตจึงตัดสินใจเข้ามาใน จ.สมุทรสาคร ตามคำแนะนำของนายหน้า นั้าตาลเล่าว่าการเข้ามาครั้ง 
แรก ครอบครัวของนำตาลได้อาศัยอยู่ในบ้านเช่าเล็ก  ๆ แห่งหนึ่งที่นายหน้าจัดหาให้ ซึ่งเป็นห้อง 
แถวเล็กๆ อยู่กันห้องเดียวท้ัง 5 คน พ่ีชาย 2 คนของนั้าตาลจะออกไปกับเรือหาปลาบ่อยการอยู่ 
รวมกัน 5 คนจึงไม,ค่อยแออัดนักสำหรับการเริ่มต้น ต่อมาเมื่อนั้าตาลอายู1ได้ 14 ปี จึงเข้าไปช่วย 
มารดาแกะกุ้ง และต่อมามารดาของน้องนั้าได้ออกจากการทำงานในโรงงานเพราะเหนื่อยและงาน 
ไม่เป็นเวลา เมื่อนั้าตาลอายู’ได้ 15 ปี พี่ชายจึงพานั้าตาลไปสมัครงานที่ปมนี้ามันและนั้าตาลก็ได้ 
ทำงานมาจนถึงปิจจุบันนี้ ส่วนมารดาของเธอก็ได้ออกจากงานมาอยู่ที่บ้านเพียงอย่างเดียว เพราะ 
ทำงานไม่ไหว “งานในล้งหนักนะพี่ เฉอะแฉะ หนาวด้วย หนูเองยังทำไม่ไหวเลย ยืนทั้งวัน มา 
ทำที่นี่เหนื่อยเหมือนกันแต่ก็มีเวลาทั่งพัก ร้อนบ้าง แต่ก็ดีกว่าหนูว่า เถ้าแก่เขาให้บ้านนี้อยู่ด้วยไม่ 
ต้องเสียเงิน หนูกับแม่แล้วก็พี่สาวก็ย้ายมาอยู่ที่นี่ได้ 4 เดือนแล้ว พี่ชายมาเยี่ยมบ้าง เขาไม่ค่อยได้ 
อยู่ ออกเรือบ่อย” ปีจจุบันนั้าตาลมีรายได้ประมาณ 5,065 บาท ทำหน้าที่เติมนั้ามันให้กับรถที่ 
เข้ามารับบริการในปีมนำมัน กวาดบริเวณปมให้สะอาด เช็ดถูและชักผ้าที่ใช้สำหรับเช็ดกระจกรถ 
ของลูกค้า และอื่นๆ ตามท่ีผู้จัดการปมส่ัง

สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

นำตาลเล่าว่าเธอเติบโตอยู่ในเมืองไทยตลอดโดยอาศัยอยู่ใน จ.กาญจนบุรี ก่อนท่ีจะ 
อพยพเข้ามาใน จ.สมุทรสาคร มารดาของนี้าตาลพูดไทยได้บ้าง และไม่ค่อยชัดเจน การสื่อสาร 
ของผู้วิจัยกับมารดาของเธอจึงต้องมีนี้าตาลคอยแปลให้อีกทอดหนึ่ง มารดาของนี้าตาลเล่าว่า เธอ 
คลอดนั้าตาลที่บ้านโดยหมอตำแยที่เป็นชาวมอญเหมือนกัน สาเหตุเพราะอยู่ไกลจาก รพ. และการ 
ไม่กล้าเดินทางเข้ามาในเมืองโดยให้เหตุผลว่าเพราะกลัวถูกตำรวจจับ และริบเงินที่ติดตัวมาด้วย 
นั้าตาลจึงไม่มีชื่อยู่ในโรงพยาบาลหรือสถานีอนามัยแห่งใด  ๆ ประกอบกับความไม่ร้ของบิดา 
มารลาของเธอ นั้าตาลจึงไม่มีชื่ออยู่ในทะเบียนบ้านของคนไทยคนไหนเลย รวมทั้งพี่ชายทั้ง 2
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และพี่สาวของเธอด้วย ทั้งครอบครัวจ ึงไม่มีบัตรประจำตัวประชาชน และตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ 
ท้ังหมด หากนำเอามาตรการด้านกฎหมายมาพิจารณา เหตุผลที่ผู้วิจัยกล่าวเช่นนี้เพราะจากคำบอก 
เล่าของนี้าตาล มารดาของเธอ และพี่สาวนั้นทังหมดไม่ได้กลับไปประเทศพม่าแม้แต่ครั้งเดียว 
หลังจากที่มารดาและบิดาของเธอหลบหนีเข้าเมืองในพิงไทยตั้งแต่ปี พ.ศ. 2510 เพราะความ 
แร้นแค้นในน้ีรพม่า ท่ีมารดาของน้ีาตาลเล่าว่า เธอและสามีมีอาชีพเป็นชาวนาที่พิงพม่า ทำนาแต่ละ 
ปีก็มีทหารพม่ามารับไปหมด และแบ่งให้ครอบครัวแต่พอกินไปวัน  ๆ เท่าน้ัน ท้ังคู'จึงเส่ียงลักลอบ 
เข ้าประเทศไทย อย่างไปตายเอาดาบหน้า ด ้วยไม'เห็นความหวังว่าชีว ิตจะดีขึ้นในพิงพม่า

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
จากคำบอกเล่าที่ว่านำตาลเติบโตจากการคลอดที่บ้าน เธอจึงถูกเลี้ยงง่ายๆ โดย 

ไม่มีหลักการใด  ๆ ตามตำราทังสิน และนำตาลก็ไม่มีโอกาสจะได้รับการฉีดวัคซีนเลยแม้แต่ครั้ง 
เดียว ประกอบกับมารดาของเธอเองก็ไม่มีความรู้ในเรื่องที่ให้แก่เด็กตามหลักโภชนาการเลย แม้แต่ 
น้อย มารดาของเธอเล่าว่า เลี้ยงนั้าตาลตามอาการที่มีคือ ทางไข,บ้าง กล้วยนั้าว้าบ้าง ปลาบ้าง และ 
ทานนมมารดาตั้งแต่เล็กจนโต แต่นั้าตาลไม่เคยต้องเข้า รพ. เพราะป่วยหนักแม้แต่ครั้งเดียว 
โดยมากจะเป็นไข้หวัดเท่านั้น “หนูเคยโดยหมอเย็บเท้าเหมือนลัน ตอนนั้นแล้วบาดเท้าหนู เพราะ 
หนูกระโดดหนีตำรวจ เลยต้องไปคลินิกให้หมอเย็บแผล” (เธอเล่าให้พิงถึงเหตุการณ์ในช่วงอายู 
ประมาณ 14 ปี ท่ีอยู่ใน จ.สมุทรสาคร)

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
นั้าตาลไม่มีโอกาสได้เข้าเรียนหนังสือในโรงเรียนและการไต้รับการสอนให้อ่าน 

เขียนหนังสือแม้แต่ครังเดียว เธอจึงไม่สามารถที่จะอ่านและเขียนภาษาไทยไต้ รวมทั้งภาษามอญ 
และพม่าด้วย นี้าตาลเล่าถึงเหตุผลของการไม่สามารถเข้าถึงบริการต้านนี้ได้เลยว่า “พ่อแม่หนู พูด 
ไทยไม่ค่อยได้ เขียนอ่านยังไม'รู้เลย จะสอนให้หนูกับพี่  ๆ ก็ไม่ได้ พ่ี  ๆ หนูก็เขียนอ่านภาษาไทย 
ไม่ไต้ พูดไต้อย่างเดียว หนูเคยขอพ่อไปเรียน พ่อไม่อยากให้ไป บอกว่าไปแล้ว ล้ารู้มากจะทั้งพ่อ 
แม่ หนูเลยไม่ไต้เรียนภาษาพม่ากับมอญ ก็อ่านไม'ออก ไม่มีใครสอน พ่ี  ๆ ก็อ่านไม่ไต้ พูดได้บ้าง” 
นำตาลเล่าว่าการพูดภาษาไทยโดยคล่องแคล'วของเธอได้รับอิทธิพลจากพี่สาวที่พูดไทยไต้ชัดเจน 
เพราะมีเพื่อนคนมอญด้วยกันที่ได้เข้าไปเรียนหนังสือในหมู่บ้านคนไทยต้องเดินทางไปโรงเรียน 
หลายกิโลเมตร และคนไทยท่ีเป็นเจ้าของไร'ไต้สอนให้บ้าง นั้าตาลตั้งความหวังไว้ว่า เธออยากจะมี 
โอกาสได้เข้าเรียนหนังสือ แม้จะไม่ใช่ในโรงเรียน ก็ขอเพียงตามบ้านที่ไหนก็ได้สักแห่ง ซึ่งผู้วิจัย
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ก็ได้แนะนำให้เธอใช้เวลาว่างเช้าไปเรียนหนังสือกับบาทหลวงท่านหนึ่งซึ่งมาเปิดศูนย์การเรียนเล็ก 
 ๆ แห่งหน่ึงในสมุทรสาคร โดยสอนภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และมีครูชาวมอญ มาสอนภาษาพม่า 

และมอญด้วย นั้าตาลรับปากและตังใจจะไปเรียนหนังสือให้ได้มากที่สุด ซึ่งผู้วิจัยก็มองเห็นแววตา 
ที่มุ่งมั่นคู่นั้นได้

นั้าตาลเล่าว่า เธอใช้เวลาในยามว่างในการนอนหลับ พักผ่อน ดูทีวีและพังเพลง 
นั้าตาลไม่เคยได้รับโอกาสในการเข้าร่วมกิจกรรมใด  ๆ กับคนไทยเลย แม้ว่าเธอจะสนใจเข้าร่วมก็ 
ตาม “หนูไม่ค่อยมีเพื่อน เพื่อนคนไทยท่ีปีมก็ผู้ชายเยอะ ไม่ค่อยสนิทกัน เพื่อนพม่าก็ไม่มี หนูไป 
ไหนก็ไปกับพ่ีสาม หลังเลิกงานก็อยู่บ้าน อยู่เป็นเพื่อนแม่”

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

นำตาลท่ีผู้วิจัยพบปะ เป็นเด็กสาวท่ีมีอารมณ์ดี แจ่มใส แม้จะไม่ใช่เด็กที่ช่างพูด 
ชวนคุยก็ตาม แต่จากการได้พูดคุยกับเธอ ชีวิตของนำตาลได้รับการดูแล ปกป้อง และทะนุถนอม 
จากครอบครัวเป็นอย่างดี พี่สามและพี่ชายของนั้าตาลมีความรักในตัวของเธอค่อนช้างมาก สังเกต 
ได้จากการพูดคุยระหว่างนั้าตาลกับพี่สาว การกล่าวชื่นชมไปด้วยสีหน้าที่สดชื่นและแววตาเปียม 
ไปด้วยความสุข1ของนั้าตาลเมื่อกล่าวถืงพี่  ๆ ของเธอ ปีจจุบันแม้ว่านั้าตาลและกรอบครัวจะไม่มี 
บ้านและที่ดินเป็นของตนเอง แต่เธอก็มีงานทำที่เธอคิดว่าค่อนช้างจะมั่นคง นั้าตาลรู้สึกพอใจกับ 
งานที่ทำอยู่ค่อนช้างมาก และเธอคิดว่ารายได้ท่ีนายจ้างให้ก็มีความยูติธรรมสำหรับเธอ สิ่งที่น้ัาตาล 
จะยังคงกังวล น้ันคือ อนาคตของเธอในต่อไปช้างหน้า สิ่งทีเธอรู้สึกหวาดกลัวอยู่ ณ ปิจอุบันนั้น 
นั้าตาลได้เล่าว่า เธอกลัวการจับกุมของเจ้าหน้าที่บ้านเมือง ตังน้ัน เธอจึงต้องพยายามเปลี่ยนแปลง 
ทุกอย่างให้เหมือนคนไทย รวมนั้งการพูดภาษาไทย การรับประทานอาหารแบบคนไทย ใส่เสื้อผ้า 
แบบคนไทย และพูดภาษาพม่า มอญ ให้น้อยลง ซ่ึงจ ะเป็นเกราะกำบังให้กับชีวิตของเธอได้ 
นอกจากนี้ นั้าตาลยังหวาดกลัวการถูกพลัดพรากจากครอบครัวที่เธอรัก เธอกลัวว่าวันหนึ่งที่มารดา 
จากไป หากพี่สาวถูกตำรวจจับได้พี่ชายหายไป เธอจะทำอย่างไร นั้าตาลกล่าวด้วยนั้าเสียงที่เศร้า 
สร้อยว่า เธออยากเป็นคนไทย เธอคงไม่ไปไหนแล้ว และคงจะไปไหนไม่ได้อีกนอกจากประเทศ 
ไทย เพราะเธอและพี่  ๆ ไม,เคยเดินทางออกนอกอาณาเขตของประเทศไทยมาค่อน หากมีการ 
กดดันเธอออกไป เธอก็ไม่รู้ว่าจะไปอยู่ที่ไหน ความกลัวและการรู้สึกไม่ปลอดภัยในชีวิตของเธอ 
น้ัน ผู้วิจัยคิดว่า คงจะเกาะกินอยู่ในเบื้องลึกของหัวใจของเธอ แม้ว่าภายนอกที่มองด้วยตาเปล่านั้น 
ชีวิตของเธอดูจะมีความสุขสบายตามอัตภาพ และมีครอบครัวท่ีอบอุ่นก็ตาม
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4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆของสังคม
น้ําตาลเล่าว่าต้ังแต่เล็ก เธอก็เห็นรูปพระพุทธรูปติดอยู่ที่หิ้งพระข้างฝาบ้านแล้ว มี 

ทั้งพระพุทธรูปเมืองพม่า และพระพุทธรูปในเมืองไทย คือ พระแล้วมรกต พ่อและแม่ของเธอมักจะ 
ไหว้พระเกือบทุกเย็นก่อนเข้านอน แต่ไม่ค่อยได้มีโอกาสไปวัดด้วยเหตุผลของระยะทาง และ 
ความรู้สึกเหมือนถูกแบ่งแยกจากคนไทย แม้แต่ในป้จธุบันครอบครัวของนั้าตาลก็ไม่ได้มีโอกาสไป 
วัด ทำบุญ เช่น หลาย  ๆ ครอบครัวของกรณีศึกษาที่ผู้วิจัยได้พบปะ นำตาลเล่าว่าครอบครัวของเธอ 
เคยเดินทางไปวัดมอญในสมุทรสาคร แต่เมื่อไปถึงวัดก็มีตำรวจอยู่ที่หน้าวัด คอยจับแรงงานต่าง 
ด้วยที่ไม่มีบัตรอนุญาตทำงาน ครอบครัวของเธอจึงไม่กล้าเข้าไปในวัด และนับจากนั้น นั้าตาล 
และครอบครัวก็ไม่ได้เดินทางไปทำบุญอีกเลย จึงได้แต่ชือดอกไม้ และข้าวของมาไหว้พระที่บ้าน 
เท่าน้ัน การพยายามที่จะหลบช่อนตัวจากเจ้าหน้าท่ีบ้านเมือง ทำให้นั้าตาลและครอบครัวไม่ค่อยเข้า 
ร่วมกิจกรรมกับคนไทยและเพื่อนแรงงานอื่น  ๆ ประกอบกับการทำงานที่ค่อนข้างแตกต่างจาก 
แรงงานต่างด้าวคนอื่น  ๆ กล่าวคือ งานที่นั้าตาลทำนั้น ส่วนใหญ่จะเป็นช่วงเวลาปกติแต่สำหรับ 
งานในโรงงานนั้น จะไม่มีเวลาที่แน่นอน ประกอบกับความห่างในเรื่องระยะทางและการพยายาม 
เก็บตัว ทำให้นั้าตาลและครอบครัวมีโอกาสได้พบปะกับแรงงานต่างด้าวคนอื่น  ๆ น้อยมาก การ 
ได้พบกับชายจึงถือเป็นนิมิตอันดีในการมีเพื่อนที่มาจากพื้นเพที่คล้ายกัน ที่จะสามารถช่วยเหลือ 
นั้าดาลได้ในยามที่เดือดร้อน “พี่ชายเขาดี มาก็จะแวะมาหาแม่ เอาของมาฝาก เขามาคุยกับหนุ 
ตลอด ถามความเป็นอยู่ หนุรู้เร่ืองแรงงานต่าวด้าวในสมุทรสาครจากเขาเยอะ พี่เขาไปหลายที่”
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 14 ะ ชัย(นามสมมติ) 

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดามารดา 
จำนวนพ่ีน,อง

แม่สอด จ.ตาก
ขณะให้สัมภาษณ์อายู 9 ปี
ชั้นประถมศึกษา,ปีท่ี 3
บิดามีเช้ือชาติกะเหรี่ยง มารดามีเช้ือชาติกะเหรี่ยง มีบัตรบุคคลท่ีสูง 
เด็กเป็นบุตรคนท่ี 4 จากจำนวนพ่ีน้อง 4 คน

ข้อมูลเก่ียวกับตัวเด็ก

“สัมภาษณ์ผมหน่อยชิครับ” เสียงนุ่ม  ๆ ดังมาจากข้างหลังผู้วิจัย หนุ่มน้อย นัยน์ตา 
แป้วแหวว ใส่ชุดนักเรียนชายระดับชั้นการศึกษาของโรงเรียนแห่งหนึ่ง “พี่มาที่นี่หลายครั้งแล้วนะ 
ไม่เห็นสัมภาษณ์ผมเลย” ผมอยากให้พี่ถามเรื่องผมบ้าง” ชัยพูดอย่างฉะฉาน จากชุดน้ีเอง ผู้วิจัยจึง 
ได้มีกลุ่มกรณีศึกษาที่ผู้วิจัยคัดเลือกมา ส่วนหนึ่งเป็นเพราะเขาเป็นเด็กที่พูดจาฉะฉาน และพร้อม 
จะเปิดเผยความรู้สึกนึกคิดคับผู้วิจัยด้วย ชัยเป็นบุตรของชาวกะเหรี่ยง เนื่องจากบิดาและมารดา 
ของเขาเป็นชาวกะเหรี่ยงที่ข้ามแดนเข้ามาในประเทศไทยเพื่อการทำงานโดยลักลอบเข้ามาในเขต 
แดนพม่า-ไทย แถบจังหวัดตาก โดยแนะนำจากนายหน้า ชัยเล่าว่าเขาเกิดและเติบโตในประเทศ 
ไทย โดยอาศัยอยู่ท ี่อำเภอแม่สอด จนกระทั่ง 5 ขวบ ครอบครัวจึงย ้ายเข้ามาในจังหวัด 
สมุทรสาคร และชัยก็ได้เข้าเรียนหนังสือในโรงเรียนแห่งหนึ่งแถบแม่นาท่าจีนและได้พบปะคับ 
ผู้วิจัยในที่สุด “ผมโตขืนมา ก็อยู่ในประเทศไทยแล้วพี่ แล้วผมจะไปอยู่ที่พม่าได้ยังไง แม่พ่อผม 
บอกว่าไม่กลับแล้ว ทุกวันนีก็ได้บัตรแล้ว ชือเอา” ชัยหมายถึงบัตรบุคคลที่สูง ที่พ่อแม่ของเขาชื้อ 
จากครอบครัวชาวเขาที่ขายให้ ชัยเล่าว่าเขาเคยเดินทางกลับไปประเทศพม่า โดยวิธีการนั่งรถกะบะ 
ไปและมีผ้าปิดหลังรถ “ลำบาก ผมไม่อยากไปอีก” ซึ่งการเดินทางนั่นลำบากมาก ต้องนั่งรถขึ้น 
เขา-ลงเขาตลอดจึงไปถึงที่  ๆ มารดาและบิดาเคยอาศัยอยู่ ซ่ึงเขาไม,รู้ว่าที่ใด เมื่อเพื่อน  ๆ บอกว่า 
เป็นรัฐมอญ เขาก็ว่าเป็นอย่างน่ัน ชัยบอกว่าเขาชอบความเป็นอยู่ในสมุทรสาครมากกว่าในแม่สอด 
เพราะที่นึ่ครอบครัวของเขาสุขสบายขึ้นและเขาก็ได้ไปโรงเรียนแบบสบาย  ๆ โดยรถรับ-ส่ง 
นักเรียน ของคนไทยที่พ่อแม่ของชัยมีเงินพอที่จะใช้จ่าย แม่ของชัยมีอาชีพขายของให้คับแรงงาน 
ต่างด้าวและแรงงานไทย โดยขายอาหารและเครื่องดื่มหน้าโรงงาน ซึ่งชัยเล่าว่าแม่ของเขาขายได้
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หมดทุกวัน พ่อเองจะทำงานหลายอย่างเป็นงานรับจ้างทั่วไปและงานที่ให้บริการกับแรงงานต่าง 
ด้าว เช่น ไปซื้อของ ติดต่อนายหน้าในการโอนเงินกลับบ้าน และช่วยแม่ขายของ บ้านที่ 
ครอบครัวของชัยอาศัยอยู่ในปีจธุบันอยู่ใกล้  ๆ โรงงานทำไก่สำเร็จรูปส่งออกแห่งหนึ่ง เป็นลักษณะ 
ของบ้านไม้ โดยพื้นบ้านเป็นซีเมนต์ ชั้นเดียวและมีบ้านคนไทยและบ้านให้แรงงานต่างด้าวเช่าพัก 
อยู่ใกล้ๆ กัน มีอากาศถ่ายเท มีห้องน้ําส่วนตัว แด,มีฝ่นละอองพอควร

สา!หฅุของการตกอยูไนภาว ะ ไร้สัญชาติ

ผู้วิจัยได้มีโอกาสพบปะกับมารดาของชัยในวันหนึ่ง การพูดคุยของเราเป็นไปใน 
ลักษณะเหมือนลูกค้ากับผู้ขาย กล่าวคือ ผู้วิจัยได้มาซื้ออาหารจากมารดาของชัยรับประทาน และ 
พูดคุยกับมารดาของชัยเป็นช่วง  ๆ ที่เธอมีเวลาว่างจากการขายของให้ลูกค้า มารดาของชัยพูด 
ภาษาไทยค,อข้างพอใช้ เธอเล่าว่า เธอและสามีได้ลักลอบเข้ามาในประเทศไทย โดยการแนะนำของ 
นายหน้าจัดหางานชาวพม่า เมื่อข้ามแดนมาได้เธอและสามีก็ได้เข้ามาฟ้'กอาศัยอยู่ใน อ.แม่สอดเป็น 
เวลาประมาณ 7 ปี โดยทำงานในโรงงานผลิตเสือผ้าของชาวไทยเชื้อสายจีนที่มาตั้งในแถบนั้น 
และพยายามหัดพูดภาษาไทยกับคนไทย แถบละแวกบ้านท่ีเธอไปเช่าอยู่ รายได้ขณะifนเพียงเดือน 
ละ 2,500 บาท(รวมค่าโอที) เธอและสามีได้เก็บเงินนางส่วนฝากนายหน้ากลับบ้านไป เม่ือการปีก 
ภาษาไทยทำได้ดีขึ้นเธอจึงนำเงินบางส่วนไปลงทุนขายของในตลาดที่มีชาวเขานิยมนำของไปขายที่ 
น่ัน และในช่วงเวลาดังกล่าวนิ เธอได้คลอดชัยที่บ้าน โดยมีหมอพม่า(กะเหรี่ยง) เป็นผู้ทำคลอดให้ 
ต่อมาเมื่อมีเงินเก็บส่วนหนึ่ง นายหน้าจึงแนะนำให้เธอและสามีซื้อบัตรบุคคลที่สูง เพื่อจะได้มี 
อิสระในการเดินทางไปที่ใดก็ได้ในแม่สอด เธอและสามีจึงซื้อบัตรบุคคลในพื้นที่สูง (รายละเอียด 
อย่างไรน้ัน เธอไม่สะดวกใจจะให้รายละเอียดกับผู้วิจัย) และครอบครัวก็ตัดสินใจได้เดินทางเข้ามา 
ทำงานในสมุทรสาคร “เป็นคนที่สูง เข้ามาง่ายกว่าแรงงานต่างด้าว จ่ายน้อยกว่า” เธอกล่าว มารดา 
ของชัยเล่าเรื่องของชัยให้พีงว่า หลังจากคลอดชัยแล้วก็ได้เลี้ยงดูชัยด้วยนั้านมของตนเอง จากนั้น 
ประมาณ 4 เดือนก็ได้ฝากเพื่อนชาวกะเหรี่ยงที่มีลูกอ่อนเลี้ยงลูให้ โดยให้ค่าตอบแทนเพื่อจะได้ 
ออกไปทำงาน “เลี้ยงมันตามมีตามเกิดแหละคุณ มีอะไรก็กิน มันเลี้ยงง่าย ไม่ร้องกวน กินง่าย หลับ 
ง่าย” เมื่อผู้วิจัยถามถึงสถานะของชัยทั้งใน 2 ประเทศ คือ ประเทศไทยและพม่า มารดาของชัยก็ 
ส่ายหน้าเป็นเชิงปฏิเสธว่าชัยไม่มีสถานะทั่ง 2 ประเทศ เพราะบิดาของชัยยังไม่ได้แจ้งการเกิดของ 
ชัยที่พม่า และยังไม่ได้ทำอะไรกับสถานะของชัยในประเทศไทย “ที่พม่าไม่มีใครไปทั่งตรวจบัตร 
หรอกคุณ คนนี้เข้าคนนี้ออก ทำหรือไม่ทำก็ยังได้ มันไม่เหมือนที่นี่นะคุณ แถวบ้านยังเป็นป่าอยู่
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เลย ท่ีนก็คอยอีกหน่อยค่อยไปช้ือบัตรเอา เราไม่ได้ทำอะไรผิด มีบัตรแรงงานเขาคงไม่ยุ่ง ตำรวจ 
ไม่ยุ่ง พวกเด็กหรอก มันใส่ตารางไม่ได้เลยขู่เอาเงินไม่ได้”

การเข้าถึงบริการข้ันพ้ืนฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
มารดาของชัยเล่าให้ผู้วิจัยพังเกี่ยวกับการดูแลสุขภาพของชัยว่า เธอและสามีได้ 

เลี้ยงดูชัย โดยการทำอาหารให้รับประทาน ซึ่งมีอาหารหมุนเวียนกันไปตามแด,สภาพทางการเงิน 
และฤดูน้ัน  ๆ “มีอะไรก็กินกันน่ะคุณ บางทีก็มีปลา หมู ไก่ ไข่ ผัก แล้วแต่ว่าจะชื้ออะไรมา ไม่รู้ว่า 
จะบอกยังไง แต่ไม่เคยให้มันอดหรอก มันกินอ่ิมกว่าหลาย  ๆ คนอีก มันลูกคนเดียวมีเงินเก็บไว้ให้ 
มัน แต่ไม,รู้หรอกว่าอะไรดีไม่ดี” ในเรื่องการรักษาพยาบาล มารดาของชัยปรารภว่า ในช่วงที่ชัย 
เป็นเด็กอยู่นั้น เธอไม่มีความรู้เรื่องวัคซีนหรือการป้องกันโรคเลย จึงไม่ได้พาชัยไปฉีดวัคซีน ชัย 
เติบโตมาด้วยยาแก้ไข้ มหา'หงส์ และที่กวาดปาก(สีม่วง) ของเด็กท่ีเพื่อนคนไทยแนะนำ ต่อมาเม่ือ 
ครอบครัวย้ายเข้ามาในสมุทรสาคร ชัยจึงได้รับการรักษาโรคต่างๆ จากรพ.ในสมุทรสาคร โดยมี 
ทั้งการรักษาจาก รพ.ของภาครัฐ คือ รพ.สมุทรสาคร และ รพ.เอกชน โรคที่ชัยเป็นคือ ไข้หวัด 
ทั่วไป ไข้หวัดใหญ่ ท้องเสีย เป็นด้น “อยู่ที่นี่สบายคุณ รพ.เอกชนเขาบริการดี ทากใครไม่รู้ 
ภาษาไทย เขาก็มีล่ามแปลให้ ราคาก็ไม่แพงจากพวกคลินิก รพ.รัฐเท่าไหร่ ล้ามาอยู่ท่ีนี่แต'แรก ชัย 
มันคงได้ฉีดวัคซีน ตอนน้ีเข้าโรงเรียน เห็นมันบอกว่าโรงเรียนมีให้ยาวัคซีน แต่ไม่รู้ว่าอะไร”

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ปัจฐบันช ัย ได้เข้าเรียนระดับประถมศึกษาในโรงเรียนรัฐบาลไทย แถบแม่นั้าท่า 

จีน ซึ่งมีสภาพรร.ค่อนข้างพอใช้ กล่าวคือเป็นเรือนไม้2 ช้ัน ประมาณ3 อาคาร มีสนามเด็กเล่น 
ที่ทั่งพักผ่อน มีห้องนั้าหลายสิบห้อง แต่ค่อนข้างทรุดโทรม กล่าวคือ แต่ละห้องมีรอยรั่วและมีรู 
พรุนตามฝาห้องเต็มไปหมด) โรงเรียนค่อนข้างมีฝุนเยอะแม้ว่าขณะนั้นจะอยู่ในฤดูหนาว คุณครู 
ประจำชันของช ัย ได้กรุณาเล่าให้ผู้วิจัยพังว่า หากในช่วงหน้าร้อนแถบนี้จะมีฝุนเยอะมาก เรียกว่า 
ฝุนตลบแบบต่างจังหวัดที่กันดารนั้าก็ว่าได้ หากเป็นช่วงหน้าฝน พื้นตินก็จะชื้นแฉะเป็นโคลน 
เดินทางลำบาก เด็ก  ๆ ท่ี รร.จึงป่วยเป็นไข้หวัดหรือเป็นโรคแพ้ฝุน ไม่เว้นแม้แต่คุณครู “ครู 
อยากจะย้ายเหมือนกัน เมื่อฝุนกับพื้นที่แฉะ แต่บ้านก็อยู่สมุทรสาคร เลยทน  ๆ เอา แต่เด็ก  ๆ ท่ีน่ี 
นิสัยดีน่ารัก สอนอะไรก็รู้จักพัง ชัยเขาก็นิสัยดีนะ เช่ือพัง ต้ังใจเรียน กิจกรรมรร.ก็ชอบทำ เขา 
ไม่ปัญหาอะไร เข้ากับเพื่อนคนไทยได้ เด็กที่นี่ไม่ค่อยแบ่งว่าใครเป็นใครหรอก แต่จะมีแหย่กัน 
บ้างว่าคนนี้เป็นพม่า คนนี้เป็นมอญ” ช ัย ได้พาผู้วิจัยไปพบกับเพื่อน  ๆ ของเขาซึ่งทุกคนก็ได้เข้ามา
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ห้อมล้อมผู้วิจัย และคอยบอกผู้วิจัยเกี่ยวกับเรื่องของชัย จนคุณครูต้องบอกให้ทุกคนไปห่าง  ๆ และ 
ให้โอกาสผู้วิจัยอยู่กับชัยตามลำพัง ชัยแสดงความรู้สึกเกี่ยวกับการมาโรงเรียนของเขาว่า เขาไต้เข้า 
เรียนที่นี่ก็เนื่องจากคุณน้าที่เป็นคนไทยแถบบ้านของชัย เป็นผู้พามาสมัครเรียน เพราะบุตรของน้า 
คนไทยที่นำชัยมาสมัครก็ศึกษาอยู่ที่นี่ ชัยกล่าวว่าเขารู้สึกชอบและผูกพันกับ รร.แห่งนี้ เพราะที่นี่ 
เขามีเพื่อนมากมาย ท้ังท่ีเป็นคนไทยและเพ่ือนชาติเดียวกัน แต่พักอาศัยอยู่ในละแวกอื่น ซึ่งห่างจาก 
ที่พักของเขามาก หากเป็นการพบกันข้างนอก โดยไม่ไต้รู้จักกันภายในโรงเรียนก่อน ชัยคิดว่า เขา 
คงไม่กล้าเข้าไปทักทาย เพราะกลัวว่าจะเป็นคนไทย ชัยมีความคาดหวังกับอนาคตของเขาคือการ 
เป็นหมอรักษาคนไข้ เมื่อเขาเติบโตขึ้น ซึ่งมารดาของชัยก็สนับสนุนชัยในเรื่องนี้โดยเธอจะใช้วิธี 
ชื้อบัตรให้ชัย เพื่อให้เขาเป็นคนไทยโดยสมบูรณ์ และไต้โอกาสทางการศึกษาที่สูงขึ้น ชัยใช้เวลา 
ว่างจากการเรียนในการช่วยมารดาขายของ และไปเล่นกีฬาคือฟุตบอลกับเพื่อน  ๆ ละแวกบ้านเขา 
บ้าง เม่ือว่างจากงานท่ีบ้าน

3. ต้านการไต้รับการปกฟ้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบกดขี่(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

มารดาของชัยคาดหวังว่าชัยจะไต้รับการศึกษาที่สูงที่สุดเท่าที่เธอจะสามารถส่ง 
เสียให้ไต้ เธอต้องการให้ชัยมีอนาคตที่ดีและมีอาชีพที่ดีกว่าสภาพของเธอและสามี ความเป็นอยู่ 
ของชัยจึงมีกิจวัตรประจำวันที่คล้ายกับเด็กไทยเป็นวัยเกี่ยวกันกับเขาคือการไปโรงเรียนตามเวลา 
ปกติคือ ว ันจ ันทร์-ศ ุกร ์ รถรับ-ส่งจะมารับชัยในเวลา7.30น. และจะรับกลับบ้านไม่เกิน 16.00 
น. และเมื่อกลับมาถึงบ้านชัยก็จะช่วยงานผู้เป็นมารดาบ้าง และใช้เวลาว่างในการไปเที่ยวเล่นกับ 
เพื่อนที่เป็นคนไทย มารดาของชัยเล่าว่าตังแต่เล็กจนอายุ 9 ขวบ ชัยไม่เคยไต้ทำงานอย่างจริงจังเลย 
สักครั้ง เธอให้เขาไต้เรียนหนังสืออย่างเต็มที่ หากจะเป็นงานทั่วไปก็คือช่วยเหลือเธอในการขาย 
ของหน้าร้านบ้าน แต่ไม่ไต้ให้ลาออกจาก รร.มาทำงานเต็มตัวอย่างเด็กแรงงานต่างด้าวที่อายุรุ่นราว 
คราวเดียวกันกับชัยบางคน ชัยจึงไม่ประสบกับปิญหาในต้านการถูกเอาเปรียบทางแรงงาน วิถีชีวิต 
ของเขาจึงยังคงอยู่ในอ้อมแขนของบิดามารดา และไต้รับการปกฟ้องอย่างเต็มที่ คุณครูประจำชื้น 
ของชัยเล่าว่า ชัยเป็นเด็กที่ชอบคุย แต่ก็ไม่ค่อยมั่นใจในตัวเองมากนัก เขาเป็นเด็กนักเรียนที่สนใจ 
ในการเรียนพอควร และไม่มีนิสัยชอบรังแกเพ่ือนคนอ่ืน  ๆ ครอบครัวของชัยจะให้ความร่วมมือกับ 
โรงเรียนเป็นอย่างดีในการสนับสนุนอุปกรณ์การเรียนที่ รร.ไต้ขอให้จัดหา เช่น อุปกรณ์ในการ 
ประกอบการเรียนวิชาต่างๆ อย่างเต็มท่ี

4. ต้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่าง  ๆของสังคม
ชัยและครอบครัวมีความเลื่อมใสในศาสนาพุทธ ชัยเล่าว่าเขาไต้มีโอกาสไป 

ทำบุญที่วัดบ่อย  ๆ ท้ังเม่ือครั้งท่ีอยู่ในแม่สอด และสมุทรสาครในปิจจุบัน “ที่นี่มีวัดหลายแห่งครับพี่



138

วัดบางหญ้าแพรก วัดตึก วัดโคก บ้านผมเคยได้เกือบทุกที่ เมื่อก่อนที่พ่อแม่มาใหม่ๆ ไม่ค่อยกล้า 
ไปที่นี่คนมอญเยอะ คนบ้านเดียวกับพ่อแม่ไม่ค่อยมี แต่ก็คิดเหมือนกัน หากไม่ไปวัดแม่ก็จะชื้อ 
ดอกไม้มาไหว้ที่บ้าน ท่ี รร.ก็มีไปวัดเหมือนกัน” ชัยชอบเล่นฟุตบอล เมื่อถึงเวลาพักกลางวันแต่ 
ละครั้งเขาก็จะรวมกลุ่มกับเพื่อน  ๆ ไปเล่นที่สนาม ซึ่งมีดินที่เป็นฝ่นฟุง เมื่อมีการเหยียบยํ่าไปมา 
แต่เมื่อถามถึงเรื่องฝ่นน่ัน ชัยกลับรู้สึกว่าเป็นเรื่องปกติสำหรับเขาและเพื่อนๆ เด็กๆ ท่ี รร.นี้มีสี 
หน้าแจ่มใส พูดคุยกันอย่างสนุกสนานและ,ใช้คำพูดที่อุ[ภาพในช่วงค่อนเลิกเรียน ชัยและเพื่อน  ๆ
จะลงมาน่ังเล่นแถวม้าน่ังใต้ร่มไม้หลังห้องเรียน บ้างก็น่ังทำการบ้าน บ้างก็เล่นหมากเก็บกัน บ้างก็ 
วิ่งไล่กัน จนกระทั่วรถรับส่งมารับถึงพากันกลับ้าน และมีบางส่วนที่เดินกลับบ้านเอง เนื่องจาก 
อาศัยอยู่ใกล้ๆ กับโรงเรียน เพื่อนสนิทของชัยมีทังผู้หญิงและผู้ชาย หลายคนได้เข้ามาสนิทกับ 
ผู้วิจัยด้วย และได้ชักชวนให้ผู้วิจัยไปเที่ยวที่บ้านด้วย เมื่อผู้วิจัยถามถึงความรู้สึกที่มีต่อชัย เกือบทุก 
คนอยากให้ชัยอาศัยอยู่ในประเทศไทยต่อไป และเรียนหนังสืออยู่ รร.แห่งนี้เช่นเดิม หลายคนบอก 
ว่า พ่อแม่ของเขาก็ไม่ใช่คนสมุทรสาคร แต่มาจากภาคตะวันออกเฉียงเหนือ และบางคนก็มีมารดา 
เป็นชาวเขมรที่อาศัยอยู่ประเทศไทยและมีสัญชาติไทย จึงรู้สึกว่าชัยก็เป็นแนบเดียวกับพวกเขาที่ 
ไม,ใช่คนที่อยู่มาแต่ดังเดิม แต่เป็นคนท่ีมาจากท่ีอ่ืนเหมือนกัน



139

ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา

(Assimilation)
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กรณีศึกษาท่ี 15 ะ สา(นามสมมุติ)

ประวัติบุคคล

สถานทีเกิด สมุทรสาคร
ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 9 ปี 
กำลังศึกษาอยู่ในประถมศึกษาปีท่ี 2
มีเช้ือสายมอญ เข้ามาในประเทศไทยโดยการชักนำจากนายหน้าค้าแรงงาน 
จำนวน 3 คน เป็นผู้หญิง 1 คน ผู้ชาย 2 คน เด็กเป็นบุตรคนที่ 4

อายุ
การศึกษา
บดาและมารดา
จำนวนที่น้อง

ข้อมูลฌื้องต้นเทียวกับตัวเด็ก

“สา” เป็นชื่อของเด็กผู้หญิงผู้มีรูปร่างผอม สูง ตามตัวของเธอมีตุ่มและแผลหลายแห่ง 
สาพูดน้อย เก็บตัว ไม่ค่อยแสดงความคิดเห็น เมื่ออยู่ในกลุ่มเพื่อนเยอะ  ๆ แด'เธอก็จะมาลับเพื่อน 
 ๆ ทุกครั้ง เมื่อผู้วิจัยลงไปพบปะและพูดคุย ผู้วิจัยก็ได้มีโอกาสพูดคุยกับสา เมื่อเธอยิ้มให้และชวน 

ผู้วิจัยรับประทานอาหารด้วยลัน สาเป็นชื่อที่คล้ายชื่อจริงของเอที่คุณครูประจำชื้นตั้งให้เพื่อจะได้ 
ทียกชื่อได้ถูกต้อง เพราะเธอยังไม่มีเลขประจำตัวในโรงเรียน สาเล่าว่าเธอเป็นลูกคนมอญที่พ่อแม่ 
ของเธอเข้ามาทำงานในสมุทรสาครหลายปีแล้ว แต่เธอไม่ทราบว่าเมื่อไหร่ เธอเกิดและเติบโตที่ 
สมุทรสาคร ซึ่งเธอก็ไม่ทราบวัน เดือน ปีเกิดที่แท้จริง เพราะมารดาของเธอเคยบอกว่าจำวันที่เธอ 
คลอดไม่ได้ เพราะไม่ได้จดไว้ เพื่องจากเธอคลอดที่บ้านโดยหมอชาวมอญ สามีที่น้องทั้งหมด 3 
คน เธอกล่าวว่าที่ชายคนโตของเธอเคยเดินทางกลับไปที่ประเทศพม่าเพื่อเรียนหนังสือ แต่ก็อาศัย 
อยู่ไม่ได้นานเพราะลำบาก จึงกลับมาประเทศไทยและได้เข้าทำงานในโรงงานแล้ว เช่น เดียวลับ 
ท่ีส■ วของเธอ คงเหลือเธอกับที่ชาย คนรองที่ได้เข้าเรียนหนังสือในโรงเรียน มารดาของสาร 
ทำงานในโรงคุ้งพร้อมลับที่สาวและที่ชาย ส่วนบิดาของเธอทำงานในโรงงานปลาทั้งครอบครัว 
อาศัยอยู่ใกล้โรงทำนาแข็ง บ้านท่ีสาพักอาศัยอยู่เป็นห้องแถว 2 ช้ืน มีห้องเล็กในบ้าน มารดาบิดา 
และที่ชายคนโตของสาพูดไทยได้น้อยมาก มีเพียงที่สาวและที่ชายคนรองของเธอที่พูดได้ สมาชิก 
ในครอบครัวของสาพูดคุยไม่เก่ง เมื่อถูกถามก็จะตอบบ้างยิ้มบ้าง สาพูดภาษามอญได้ แต่เขียน 
และอ่านไม่ได้
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สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้ส ัญชาติ

มารดาของสาคลอดสาท่ีบ้าน โดยมีหมอชาวมอญมาทำคลอดให้ พี่สาวของสาเล่าว่า 
มารดาของเธอไม่กล้าไปโรงพยาบาล เพราะกลัวตำรวจจับ และกลัวว่าจะเสียค่าใช้จ่ายมาก จึงมี 
เพียงยาบางอย่างที่หมอชาวมอญมอบให้หลังจากคลอด และมารดาได้นอนพักผ่อนที่บ้านเพียง 2 
วันก็ไปทำงาน โดยพี่สาวซึ่งขณะนั้นยังไม่ได้ไปทำงานได้ช่วยดูแลสา และมารดาจะกลับมาช่วง 
กลางวันให้สารับปะทานนม บางครั้งพี่สาวก็จะชงนมให้ทาน หากมารดากลับมาบ้านผิดเวลา 
เน่ืองจากงานเสร็จช้า การเลี้ยงดูสาจึงเป็นไปแบบตามมีตามเกิด คือ หลังจาก 3 เดือนแล้วก็ให้เริ่ม 
รับประทานอาหารที่บดจนเหลวแล้วแทนนม มีการให้นำข้าวที่ชงสุกให้ทาน ไข, กล้วยนั้าว้าบด 
หากสาป่วยไม่สบายมารดาก็จะชื้อยามาให้รับประทานหรือไม่ก็พาไปหาหมอชาวมอญให้จัดยาให้ 
พี่สาวของสาบอกว่าสาไม,เคยได้ไปโรงพยาบาลเลยแม้แด,ครั้งเดียว แม้ว่าจะเคยป่วยหนักคือเป็น 
ไข้หวัดใหญ่เมื่อตอนเป็นเด็กอายุประมาณ 5 ขวบ แต่ใช้ยาของหมอชาวมอญจัดให้ สาไม่เคยได้ 
กลับไปประเทศพม่าแม้แต่ครังเดียว เนื่องจากป่ย่าตายายของสาเสียชีวิตหมดแล้ว บิดามารดาของ 
เธอจึงไม่ได้กลับไปอีกหลังจากพี่ชายคนโตของสาเดินทางกลับมาอาศัยอยู่ในประเทศไทย เพ่ีอ 
สอบถามจึงทราบว่ายังไม่มีประเทศใดมีชื่อของสาอยู่ในทะเบียนบ้าน เมื่อผู้วิจัยสอบถามถึง 
แนวทางการแก้ไขปีญหามารดาของสา(พี่สาวของสาแปลให้พีง กล่าวว่า ยังไม่รู้ว่าจะทำอย่างไร 
แตกจะอาศัยอยู่ในประเทศไทยไปก่อน หากมีเงินมากพอก็อาจจะกลับประเทศพม่า

การเช้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลัก  ๆ ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
เมื่อสาไม่สบายหรือป่วยไข้ธรรมดา เช่น ไข้หวัด ตัวร้อน เธอจะได้รับการรักษา 

โดยการชื้อยาแก้ไข้ให้รับประทานหรือไม่ก็ยาสมุนไพรที่ชาวมอญใช้กัน โดยหมอชาวบ้านที่ชาว 
มอญนับถือจะเป็นผู้จัดยาให้ พี่สามเธอให้เหตุผลว่าสะดวกและมีค่าใช้จ่ายไม่แพงนัก “ชาวบ้าน 
แถวนี้เขาก็ทำอย่างนี้ล่ะพี่ ถ้าไม'หนักมากก็ไม่ไปโรงพยาบาลหรอก เสียเงินเยอะหลายร้อย” สา 
และครอบครัวไม่เคยรับการรักษาจากโรงพยาบาลแม้แต่ครั้งเดียว ยิ่งเป็นโรงพยาบาลของรัฐด้วย 
แล้ว ทุกคนส่ายหน้ากล่าวเป็นเสียงเดียวกันว่าไม่กล้าไปและโรงพยาบาลของรัฐก็ห่างไกลจากที่พัก 
มาก ต้องเสียค่าใ ช ้จ่ายใ น การเดินทางไป พี่สาวของสาเคยพาเพี่อนของเธอนั่งรถโดยสารเข้าไปใน 
ตลาดเพี่อจะไปโรงพยาบาลของรัฐบาลและเกือบถูกตำรวจจับได้ “บางทีเขาจะอยากจะจับตอน 
ไหน เขาก็ต้ังด่านจับ บางคนมีบัตรทำงานเขายังจับเอาไปเลยพ่ี หนูเองก็กลัวเหมือนกัน กลัวถูก
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จับใส่ห้องขัง สงสารแม่กับพ่อต้องหาเงินไปประกันออกมา แถวนี้เคยโดน ต้องจ่ายคนละ 3,000- 
4,000 บาท บางคนเคยโดนข่มขืนก็มี พูดไปก็ไม่ปลอดภัย ไม่จำเป็นหนูไม่ไปไกล  ๆ หรอก” 
พี่สาวของสาปรารภด้วยสีหน้าเบื่อหน่าย สาเล่าว่าเธอได้รับวัคซีนบางอย่างจากที่โรงเรียน เช่น 
วัคซีนแบบรับประทานและเคยได้รับการฉีดยาที่ต้นแขน 1 คร้ัง ซึ่งเธอก็จำไม่ได้ว่าเป็นวัคซีนชื่อ 
อะไร

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
คุณครูประจำชั้นของสาเล่าให้ผู้วิจัยฟิงว่า สาเป็นเด็กที่เรียนเก่ง ตั้งใจเรียน และ 

ไม่เคยขาดเรียน หากไม,ใช่เพราะไม่สบาย สาชอบเต้นรำและในวันสำคัญต่าง  ๆ เช่น วันเด็ก สาก็ 
จะรับอาสาเป็นนักเต้น เป็นต้น นอกจากนี้ เพ่ือน  ๆ ในห้องก็จะได้สาเป็นติวเตอร์สอนการบ้าน 
และเนื้อหาที่ไม่เข้าใจให้ เพ่ือน  ๆ จึงรักใคร่สามาก “สาเขาเป็นเด็กเรียนเก่งค่ะ ตอนมาแรก  ๆ ยัง 
อ่านเขียนไม่ได้เลย ตัวเลขก็ไม่รู้มาเรียนแค่ปีเดียว พอข้ึน ป.2แล้วไปเร็วมากเลยค่ะ เรียนทันทุก 
วิชา แถมยังสอนเพ่ือน  ๆ ได้อีก เด็กคนน้ีเพ่ือนเยอะ เพ่ือนรักเค้า เพราะเค้าไม่เคยรังแกใคร พูดจา 
ก็ไม่หยาบ"” คุณครูกล่าว ปีจจุบันสาเรียนอยู่ที่ระดับชั้น ป.2 ของโรงเรียนแห่งหนึ่ง ใกล้กับวัด 
บางหญ้าแพรก โรงเรียนของเธอเป็นโรงเรียนที่มีพืนที่กว้างขวางมาก มีอาคารเรียน 2 ช้ัน ประมาณ 
4 อาคาร และมีโรงอาหารและโรงจอดรถขนาดใหญ่ การไปพบสาแด,ละครั้งจึงต้องขออนูญาต 
คุณครูฝ่ายปกครองและคุณครูประจำชันทุกครัง สาสามารถอ่านเขียน และพูดภาษาไทยได้อย่าง 
คล่องแคล'วเหมือนเด็กไทยร่นเดียวกัน เบื่อถามถึงอนาคต สายิ้ม  ๆ แล้วตอบว่าโตขึ้นเธออยากจะ 
เป็นนักร้องและเป็นพยาบาล โดยเธอให้เหตุผลว่าเป็นเพราะเธอชอบเต้นรำและร้องเพลง ส่วน 
อาชีพพยาบาลเธออยากเรียนเพื่อจะได้ดูแลรักษาผู้อื่นรวมทั้งครอบครัวของเธอด้วย วิชาที่สาชอบ 
และถนัดมากที่สุดคือภาษาไทย ภาษาอังกฤษ คณิตศาสตร์ และวิชาดนตรี สาเล่าถึงความรู้สึกที่มี 
ต่อโรงเรียนและเพื่อนๆ ว่า โรงเรียนเป็นสถานที่ที่เธอชอบมากที่สุด เพราะเธอมีคุณครูที่เอาใจใส่ 
เธอ และยอมรับเธอเป็นเหมือนเด็กคนไทยทั่วไป รวมทังเพื่อน  ๆ ที่ไม่เคยลูถูกหรือรังเกียจเธอแด' 
อย่างใด กระน้ันสาก็ไม'สามารถจะบอกผู้วิจัยได้ว่า เธอคาดหวังว่าจะเรียนต่อให้สูงที่สุดถึงระดับใด 
สาเล่าว่าในยามว่างเธอจะช่วยมารดาทำงานบ้าน เช่น ดักน้ัา ล้างชามและซักเสื้อผ้า และบางครั้งก็ 
ไปเล่นแบตมินดันกับเพ่ือนคนไทยที่อยู่ในละแวกนั้นบ้าง หรือไปเรียนภาษาไทยกับน้าคนไทยแถว 
บ้านเธอบ้าง เบ่ือผู้วิจัยถามถึงกิจกรรมอ่ืน  ๆ ที่สาได้ร่วมทำกับเพื่อนชาวมอญ เธอก็ตอบเพียงสั้น  ๆ
ว่าไม่ค่อยได้ไปไหนด้วย แด'ก็มีชวนกันไปเล่นที่บ้านเพื่อนคนไทยที่อยู่ใกล้ๆ กันบ้าง เบ่ือถามถึง 
การเข้าร่วมในงานพิธีตามวัฒนธรรมของชาวมอญ สาก็ส่ายหน้าพร้อมพูดว่า “หนูเคยแด'ไปวัด ใส่ 
บาตร ไม่ทราบว่าจะใช่หรือเปล่า แม่กับพ่ีสามไม่เคยบอก ไม่เคยพาไป
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3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดข่ี(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

พี่สามของสาเล่าถึงสาตั้งแต่วัยเด็กจนถึงปิจธุบันว่าสาถือเป็นน้องที่โชคดีที่ชุดของ 
ครอบครัว เพราะสาเกิดมาเมื่อครอบครัวเริ่มมีงานที่มั่นคงทำแล้ว และทุกคนก็ได้อยู่กันพร้อมหน้า 
และเมื่อสาเติบโตขึ้นอายุประมาณ7 ขวบ พี่ๆก็ได้ออกไปทำงานหารายได้แล้ว 2 คน จึงมีสาและ 
น้องชายคนรองที่มีชีวิตก่อนวัยเรียนที่ค่อนข้างสบาย เมื่อถึงอายุ 8 ขวบ สาก็ได้เข้าเรียนชั้นป.1 
และ ป.2 ในปีนี้ โดยครอบครัวสามารถสนับสนุนค่าเล่าเรียน ค่าอาหาร ค่ารถได้อย่างไม่ขัดสน 
นัก “อยากให้น้องได้เรียนเยอะ  ๆ หนูไม่ได้เรียน ช่วงนั้นก็ไม่ทราบว่าโรงเรียนรัฐบาลไทยเขาให้ 
เรียนได้ หากรู้ก็คงไม่ไต้เรียนเพราะไม'มีเงินเหมือนกัน” สาแม้ว่าจะอายุแค,เพียง 9 ขวบ ซ่ึง 
สำหรับเด็กไทยแล้วอายุขนาดนี้ยังถือว่าเป็นเด็กเล็กที่จะต้องได้รับการดูแลเป็นพิเศษจากพ่อแม่ 
และยังอยู่ในระบบโรงเรียนภาคบังคับ สาเองถือเป็นกรณีที่โชคดีคนหนึ่งที่มีโอกาสได้เข้ารับ 
การศึกษา ในขณะที่เพื่อน  ๆ ชาวมอญบางคนที่อยู่ในวัยเดียวกันกับเธอต้องเริ่มทำงาน บางดนก็ 
ต้องดูแลน้องอยู่ที่บ้าน สาจึงมีสภาพชีวิตเฉกเช่นเด็กไทยโดยทั่วไปที่มีชีวิตประจำวันในวันธรรมดา 
คือ วันจันทร์-ศุกร์อยู่ที่โรงเรียน และวันเสาร์-อาทิตย์ คือวันหยุดพักผ่อนที่เธอใช้เวลาส่วนนั้นไป 
กับการช่วยครอบครัวทำงานบ้าน ซึ่งพี่สาวของสากล่าวว่า ครอบครัวของเธอไม่เคยไห้สาไปหา 
รายได้พิเศษในโรงงานเลยแม้แต่ครั้งเดียว

4. ด้านการมีส่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม
สาเป็นกรณีศึกษาแรกของผู้ว ิจ ัยที่ตอบผู้ว ิจ ัยว่าเธอไม,ทราบว่าตนเองและ 

ครอบครัวนับถือศาสนาอะไร เธอกล่าวเพียงสั้น  ๆ ว่า “เคยไปวัดไหว้พระค่ะ สวดมนต์ด้วย แต่ 
ไม่เห็นแม่พูดอะไร ที่บ้านไม่ได้ไหว้พระบ่อย อยากไหว้ก็ไหว้” สิ่งที่สาสามารถจะเล่าสู่ผู้วิจัยได้ 
รับทราบได้คือการใช้ชีวิตส่วนใหญ่อยู่ที่โรงเรียน และการร่วมกิจกรรมเกือบ 90% มักจะเกิดขึ้นที่ 
โรงเรียน โดยเพื่อนคนไทยในห้องเรียนที่เธอเรียนอยู่ คือ กลุ่มที่สามีความสนิทสนมด้วยมากที่ชุด 
สาเล่าว่าคุณครูจะถามนักเรียนทุกคนค่อนหากจะมีการจัดงานของโรงเรียน ซึ่งจะมีกิจกรรมต่าง  ๆ
มากมาย และสาก็มักจะเลือกเต้นรำด้วยเหตุผลที่ว่าเธอชอบจังหวะดนตรี และเมื่อเต้นรำแล้วเธอ 
รู้สึกสบายตัว เมื่อผู้วิจัยถามถึงการมีส่วนร่วมในด้านการแสดงความคิดเห็นต่าง  ๆ ในห้องเรียน สา 
เล่าว่าคุณครูจะให้โอกาสทุกคนได้พูด ขึ้นอยู่กับว่าใครอยากจะแสดงความคิดเห็นในเรื่องใด สาเอง 
ก็มียกมือลุกขึ้นตอบในบางคำถามบ้าง และเธอรู้สึกว่ามีอิสระในการจะพูดและแสดงความคิดเห็น 
ในห้องเรียน พี่สาวของสาเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่า ครอบครัวไม่ค่อยมีเวลาจะพาสาไปร่วมกิจกรรมข้าง 
นอกมากนัก ส่วนใหญ่เมื่อทุกคนกลับบ้านก็จะมีพูดคุยเรื่องราวของกันและกันบ้าง ดูทีวีบ้าง และ 
นอนพักผ่อน สาจึงไม่ค่อยได้สนิทกับคนมอญอื่น  ๆ ที่อยู่ไกลออกไปจากละแวกบ้าน และการจะ
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ไดซึมซับวัฒนธรรมดั้งเดิมแบบชาวมอญจึงเป็นไปได้ยาก “หนูไม,มีเวลาพาเขาไปไหนหรอกพี่ 
ทำงานทั้งวัน เหนื่อย เดี๋ยวนี้คนมอญเขาก็ไม่ค่อยจะได้จัดงานแบบมอญหรอก มีเห็นบ ้า ง ก ็ง า น ท่ี 
วัดในวันพระแหละพี่ หนูว่าเดี๋ยวนี้คนจะใส่ผ้าเสื้อแบบมอญยังไม่ค่อยมีเลย กลัวตำรวจด้วย หๅก 
ไม่ทาแป็งออกไปนึกว่าคนไทยนะ หากไม่พูด”



ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีกึกษาท่ี 16 ะ นํ้า(นามสมมุติ) 

ประวัติบุคคล

สถานทีเกิด จังหวัดตาก
อายุ ขณะให้สัมภาษณ์ อายุ 21 ปี
การศึกษา ไม่ได้รับการศึกษา
บิดามารดา บิดาและมารดามีเช้ือชาติจีนท่ีเกิดในพม่า บิดามีอายุ 58 ปี มารดามีอายุ 58 ปี
จำนวนพี่น้อง 2 คน เป็นผู้ชาย 1 คน ผู้หญิง 1 คน

ข้อมูลเกี่ยวกับตัวเด็ก

นํ้าเป็นเด็กสาวที่เพื่อนของญาติสามีผู้วิจัยเป็นผู้แนะนำให้รู้จัก เพื่อนของญาติท่านนี้ 
เปิดร้านเกี่ยวกับอะไหล่รถยนต์อยูในอำเภอเมือง จังหวัดสมุทรสาคร และรั'บนี้ามาเป็นเด็กทำงาน 
บ้านและดูแลบุตรจำนวน 2 คน ของเขาโดยติดต่อผ่านพี่ชายของนี้า ชื่งทำงานอยู่ในร้านของพี่ชาย 
ของเพ่ือน  ๆ ท่านนี้ ซึ่งขณะนันนำเล่าว่าพี่ชายของเธอได้รับการติดต่อจากนายหน้าให้เข้ามาทำงาน 
ในกรุงเทพมหานคร โดยทำหน้าที่แบกสินค้าขึนรถและติดรถไปส่งสินค้าในที่ต่าง  ๆ ต่อมาเมื่อ 
พี่ชายกลับบ้านที่จังหวัดตาก น้ีาจึงขอตามมาด้วย และได้ทำงานในบ้านเพื่อนของญาติสามีผู้วิจัยใน 
ปีจอุบัน ส่วนบิดามารดาและน้องสาวของเธอ ยังคงอาศัยอยู่ที่จังหวัดตาก “พ่อกับแม่ไม'ได้ทำงาน 
แล้วค่ะ อยู่บ้านปลูกผักตามมีตามเกิดเอาไว้กิน เหลือก็ขายบ้าง ที่บ้านเป็นชื่อของคนไทย แต่เขาไม่ 
มายุ่งหรอก” นั้าเล่าถึงข้อมูลของบิดามารดาของเธอที่เคยเล่าสู่เธอฟ้งว่า บิดาและมารดาของเธอเกิด 
ที่พม่า โดยอาศัยอยู่ป่งที่ติดกับประเทศจีน บรรพบุรุษของบิดามารดาเป็นคนจีนจากแผ่นดินใหญ่ 
บิดาและมารดาของเธอแต่งงานกันที่ประเทศพม่าแล้วจึงเดินทางข้ามพี่งพม่าเข้ามาสู่ประเทศไทย 
เพื่อทำงานในโรงงานของคนจีนที่มาตั้งรกรากในประเทศไทยสมัยนั้น ความเป็นคนจีนที่พูด 
ภาษาจีนได้จึงไม'ถูกสงสัยจากเจ้าหน้าที่ว่าเป็นชาวพม่า แต่คิดว่าเป็นพวกจีนฮ่อแถบเชียงรายที่ 
อพยพมาอยู่ในจังหวัดตาก บิดมารดาของเธอจึงอาศัยอยู่ในประเทศไทยโดยไม'มีปิญหาตลอดมา 
แด'ทิ้งคู่ก็ไม่ได้เคลื่อนย้ายไปไหนนอกจากอาศัยอยู่ในจังหวัดตาก และได้รับการอุปถัมภ์จากคน 
ไทยแถบนั้น จนคลอดพ่ีชาย น้ัา และน้องสาวของเธฮ
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สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

นํ้าเล่าว่าเธอคลอดที่โรงพยาบาลแห่งหนึ่งในอำเภอแม่สอด แต่จนถึงปีจจุบันก็ยังไม่ 
มีหลักฐานอะไรที่แสดงถึงท่ีมาท่ีไปของเธอเลย

“หนูไม่รู้หรอกค่ะพ่ีว่าทำไมไม่ม ี แม่กับพ่อไม่เคยเล่าให้พีงเลยว่าหนูมีบัตรอะไรบ้าง 
แต่หนูก็ไม่มีบัตรอะไรนะ พ่อแม่เขาไม่ค่อยรู้หนังสือแล้วเขาก็พึ่งสนิทกับคนไทย ตอนมีน้องสาย 
น่ีเอง น้องสาวหนูได้บัตรแล้วเป็นคนไทย เป็นลูกคนไทยที่อุปถัมภ์บ้านหนูอยู่ แต่พี่ชายกับหนูไม่มี 
อะไรเลย” น่ีา พี่ชาย และน้องสาวของเธอไม่มีโอกาสที่จะกลับประเทศด้นทางแม้แต่ครั้งเดียว 
เนื่องจากด้นตระกูลของบิดามารดาของนำได้เข้ามาอาศัยอยู่ในประเทศไทย หลังจากบิดาและมารดา 
ของนั้าอาศัยอยู่ในประเทศไทยประมาณ4 ปี จากน้ันก็เสียชีวิตเน่ืองจากโรคชรา

“ไม่รู้ว่าจะกลับไปทำไมเหมือนกันค่ะ ที่โน่นไม่มีใครแล้วนั้ง แม่กับพ่อไม,เคยพูดถึง 
เลยหลังรับกับอากง ต่ัวกง ต่ัวม่า กับ ฆ่า มาอยู่ที่ตากแล้ว หนูเองก็ไปไม่ถูกไม่อยากไปด้วย กลัว 
อันลราย"

เมื่อผู้วิจัยสอบถามถึงอนาคตของนั้าในการเป็นพลเมืองของประเทศไทย เธอกล่าวว่า 
“หนูเห็นแถวบ้านขางคนเขาก็ชื้อบัตรฟ้าเหมือนกันนะ พอชักพักก็ขอบัตรคนไทย แต่หนูก็ยังไม่ 
รับ มีเงินเมื่อไหร่ก็ค่อยหาเอา ตอนน้ีหนูมีงานทำ เจ้าของบ้านเขาก็ดีกับหนู ลูกเขาก็ติดหนูทุกคน 
แต่หนูเหนื่อยมากเลย อยากกลับบ้านเหมือนกัน พี่ชายบ่นเอาบ่อย  ๆ ว่าหนูไม,ค่อยอดทน เวลาอยาก 
มาก็วิ่งตาม แต่เวลาไม่สบายก็จะกลับ หนูไม,กล้าบ่นให้เขาฟ้งอีก” อีกประการหนึ่งนั้ารู้สึกว่าเธอ 
คือคนไทยเหมือนที่ผู้วิจัยเป็น เพียงแต่เธอไม,มีบัตรประชาชนไทยเท่าน้ัน “หนูว่าหนูเป็นคนไทยนะ 
ค่ะพ่ี หนูเหมือนเจ้านายหนูเลยเป็นคนไทยเชื้อสายจีน หนูพูดจีนแด้จิ้วได้ เจ้านายเขาก็พูดกับหนู 
บางครั้ง บางทีหนูก็สอนลูกเขา น้อง  ๆ เขาก็ไม่คิดว่าหนูเป็นพม่า มีก็เพื่อนที่ทำงานที่รู้'ว่าหนูเป็น 
จีนในพม่าก็เรียกพม่าบ้าง จีนพม่าบ้าง บางทีหนูไม่ชอบเลย”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลักๆในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเดีก 4 ด้าน
1. ด้านการรักษาพยาบาล

นั้าไม่สามารถให้คำตอบกับผู้วิจัยได้ว่า เธอได้รับการรักษาพยาบาลในช่วงเป็นเด็ก 
เล็ก อย่างไร เธอเล่าให้ผู้วิจัยพีงเพียงว่า ตังแต่เธอจำความได้นั้น เมื่อเธอไม่สบายจากไข้หวัด 
บ้องเสีย มาเลเรีย มารดาของเธอก็จะพาเธอไปอนามัยใกล้บ้าน แต่เธอไม่ทราบว่าเธอได้รับวัคซีน 
หเอไม่ “หนูว่าหนูไม่เคยโดนฉีดยานะคะ มีทานยาบ้าง แต่ไม่รู้ว่าวัคซีนที่พี่ว่ามันเป็นยังไง หนูว่า 
ล้าถามแม่หนู เขาก็คงไม่รู้เหมือนกัน” ปีจจุบันหากนั้าไม่สบายจากโรคต่าง  ๆ เช่น ไข้หวัด 
นายจ้าง ก็จะพาเธอไปรับการรักษาที่โรงพยาบาลเอกชนใกล้บ้าน “เขาบอกหนูว่า หากปล่อยให้หนู 
หายเอง เดี๋ยวลูกเขาจะติดหวัดไปด้วย” ที่พักของนั้าเป็นห้องพักที่อยู่บนชั้น 3 ของอาคารพาณิชย์ที่
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เป็น 3 ห้องติดกัน ส่วนนายจ้างและลูกๆ อาศัยอยู่ที่ชั้น2 ผู้วิจัยไม,มีโอกาสได้ขึ้นไปดูในห้อง 
ของเธอ เพราะเกรงใจนายจ้างของเธอเนื่องจากต้องเดินผ่านห้องทำงานของนายจ้างขึ้นไป แม้ว่าจะ 
มีกระจกกั้นก็ตาม แต่นํ้าก็เล่าให้ผู้วิจัยฟิงว่า เธอมีห้องที่เป็นสัดส่วน มีห้องนี้าติดกับห้องของเธอ 
และมีอากาศถ่ายเทดี “เจ้านายหนูเขาใจดีค่ะพ่ี หนูว่าเขาเป็นคนจีนที่ไม่ขี้เหนียวนะ” นาพูดพลางอม 
ย้ิม “เขาทำกับข้าวหลายอย่าง พอเขาทานเสร็จ หนูก็ทาน เสร็จแล้วก็พาน้อง  ๆ อาบนา เป็นเพื่อน 
น้องทำการบ้าน พาเขาเข้านอน แล้วหนูก็ไปช่วยคนอื่นเก็บของ อยู่ที่นี่ หนูไม่ค่อยป่วยอะไร 
ส่วนมากก็แพ้ผู้นค่ะ ท่ีน่ีฝ่นเยอะ เจ้านายเขาต้องติดแอร์ตลอดเวลา ข้างนอกมีแต่ฝ่น ที่พักของพี่ชาย 
หนูที่อยู่บางแคเขายังอากาศดีกว่านี้”

2. ต้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม 
จากคำบอกเล่าของนํ้า เธอไม่มีโอกาสไต้เข้าเรียนหนังสือเพราะบิดามารดาของ 

เธอไม่กล้าพาเธอไปฝากโรงเรียน เนื่องจากกลัวว่าจะถูกตำรวจจับ และนำเองก็ต้องออกไปช่วยบิดา 
มารดาของเธอทำงานตั้งแต่เล็ก เธอจึงเติบโตขึ้นโดยไม่ไต้รับการศึกษาในโรงเรียน จะมีก็เพียงแต่ 
การพูดคุยกับเด็กคนไทยและการไต้หัดอ่าน หัดเขียน ภาษาไทยบ้าง แต่ก็ไม่ต่อเนื่อง นี้าจึงไม่ 
สามารถเขียนและอ่านภาษาไทยไต้ในเกณฑ์ที่ดี “หนูเขียนไต้บางคำค่ะพี่ ตอนนี้ก็เรียนกับน้อง  ๆ
(ลูกนายจ้าง) บางทีน้องอ่านให้พีง หนูก็พยายามจำ เม่ือค่อนเพ่ือนคนไทยก็สอนบ้างไต้บางคำ แต่ 
หนูพูดไต้หมดแหละคํ่า พูดจีนแต้จิ๋วหนูก็พูดไต้ แม่กับพ่อก็สอนหนูมา แต่ท่านไม่ค่อยอยากให้หนู 
พูดภาษาจีน อยากให้พูดภาษาไทยมากกว่า เวลาเรียกก็ให้เรียกว่าพ่อกับแม่ ไม่ให้เรียกกว่า หม่าม้า 
หเอ ป่าป็า” เมื่อนี้าถูกถามถึงความคาดหวังในอนาคตในเรื่องการศึกษา เธอกล่าวเพียงสั้น  ๆ ว่า 
ไม่ไต้คาดหวังกับสิ่งเหล่านี้ เพราะเธอรู้สึกว่าตัวเองอายูมากแล้ว เธอหวังเพียงว่าจะมีงานให้ทำจน 
แค่เฒ่า และมีความมั่นคงในชีวิต “หนูไม่อยากเข้าเรียนหรอกค่ะ เรียนตอนนี้คงไม่ทันแล้ว หาก 
อยากจะเรียนก็แค,ภาษาไทยเขียนอ่านเพ่ิมเติมเท่าน้ัน ไม่รู้ว่าเรียนแล้วจะเอาไปทำอะไร หนูหวังแค่ 
ว่านายจ้างเขาจะดีกับหนูแบบนี้ตลอด หนูก็จะอยู่กับเขาไปเรื่อยๆ เมื่อไหร่มีเงินเก็บเยอะๆหนูก็ 
จะกลับบ้าน กลับไปเปิดร้านขายของ พอมีเงินกินข้าว หนูหวังแค,น้ีจริง  ๆ ค่ะ”

เวลาว่างของนำในแต่ละวันหมดไปกับการลูทีวี และนอนพักผ่อน ซึ่งจะเกิดขึ้นไต้ 
หลังจากลูกของนายจ้างหลับไปหมดแล้วทัง 2 คน นี้าจะใช้เวลาช่วงกลางวันในการชักเสื้อผ้าของ 
เธอหลังจากทำงานบ้านต่าง  ๆ เช่น กวาดบ้าน ถูบ้าน ชักผ้า รีดผ้า ฯลฯ เสร็จเรียบร้อยแล้ว เม่ือ 
ผู้วิจัยถามถึงกิจกรรมที่นํ้าไต้มีโอกาสเข้าร่วมในปีนี้ นี้าเล่าว่านายจ้างไต้จัดงานปีใหม่ให้กับลูกจ้าง 
ทุกคนและแจกของขวัญด้วย ซึ่งเธอและครอบครัวที่เป็นคนไทยบางส่วนไต้มีโอกาสร่วมกัน 
สนุกสนานด้วยกัน เช่น รับประทานอาหารและร้องเพลง นอกจากนี้น ี้ายังเล่าว่า ในเทศกาล 
ตรุษจีนของทุกปีเจ้านายจะมีเงินขวัญถุง(กั้งเปา) ให้กับเธอทุกครั้ง ซึ่งนี้าดีใจมาก “บางปีหนูไต้ตั้ง 
500 บาทแหนะค่ะพ่ี หนูดีใจมากเลย”
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3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดขี่(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

ปิจธุบันนี้าทำงานอยู่กับนายจ้างชาวไทยเชื้อสายจีน ซึ่งเธอมักจะเล่าซึ้งถึงความ 
เมตตาของนายจ้างที่มีต่อเธอให้ผู้วิจัยพ่งเสมอ แม้ว่าบางครั้งเธอจะไม่สบอารมณ์กับคำพูดที่ห้วน  ๆ
ของนายจ้างก็ตาม “ถ้าเวลาเขาดุ เขาจะพูดเสียงดังค่ะว่าไม่ไว้เลย แด'เขาก็ใจดีเรื่องกินเร่ืองอยู่” 

หน้าที่ของนํ้าในแต่ละวัน โดยสรุปเป็นดังนี้
6.30 น. ต่ืนนอน
7 .0 0 -  8.00 น. กวาดบ้าน ถูบ้าน เก็บเส้ือผ้าของนายจ้าง

ลูกนายจ้างไปชัก
8 .0 0 -  8.30 น. อาบน้ีาให้ลูกของนายจ้างท้ัง 2 คน
8.30 -  9.30 น.รับประทานอาหารและรีดผ้า
10.00 -  12.00 น. ดูแลลูกของนายจ้าง
12.00- 12.30 รับประทานอาหารและพาลูกนายจ้างรับประทานอาหาร

12.30- 13.00 น. 
15.00น.
1 5 .3 0 - 19.00 น. 
19.00- 19.30 น. 
19.30 เป็นด้นไป

ไปพร้อมกัน
พาลูกนายจ้างนอนผักพ่อนกลางวัน 
อาบน้ีาแต่งตัวให้ลูกนายจ้าง 
ดูแลลูกนายจ้าง
อาบน้ีา แต่งตัวให้ลูกจ้างและพาเข้านอน
เวลาว่าง (อาจจะไปช่วยเก็บของ และปิดประดูบ้าน)

นี้าบอกผู้วิจัยว่า งานที่เธอทำนั่นไม่ค่อยจะมีฝ่นหรือได้รับอุบัติเหตุเลย แต่เป็นงานที่มีเวลาไม, 
แน่นอน เช่น หากวันไหนลูกนายจ้างไม่สบาย น้ําก็จะไม่ได้นอนท้ังคืน ซึ่งเธอบอกว่าเหนื่อยมาก  ๆ
และท้อถอยหลายครั้ง

4. ด้านการมีส่วนร่วมเสรีภาพในกิจกรรมต่างๆ ของสังคม
“หนูนับถือพุทธเหมือนพ่อกับแม่หนูค่ะ แต่ไม่ค่อยได้ไปวัดเท่าไหร่ อยากทำก็ 

ไหว้พระที่ในห้องเอา ตอนเช้าหนูก็ได้วางน้ีาที่เจ้าที่ของเจ้านายด้วยทุกวัน”
นำเล่าว่าเธอเคยเดินทางไปทำบุญที่วัดกับเพื่อนคนงานไทยเช่นกัน ซึ่งเธอก็รู้สึก

ว่าคนไทยชอบทำบุญ “ครอบครัวหนูไม่ค่อยไปวัดหรอกค่ะ ส่วนใหญ่ก็ไหว้เจ้าที่บ้าน ไหว้เสร็จ
อาหารก็กินได้ แม่บอกว่าเราต้องบูชาบรรพบุรุษต้องกตัญญต่อท่าน”

นี้าไม่มีโอกาสที่จะได้รับข่าวสารจากประเทศด้นทางที่เธอจากมา เพราะนี้าพูค 
ภาษาพม่าไม่ได้ และกลุ่มบุคคลที่เธอรู้จักก็ไม่มีกลุ่มชาวจีนในพม่าแม้แต่คนเดียว คงจะเป็นแค'กลุ่ม 
ชาวมอญ พม่า ลาว และชาวไทยเชือสายจีนเท่าบัน ชีวิตของนำจึงผูกพันอยู่กับคนไทยโดยเฉพาะ 
คนไทยเชื้อสายจีนเป็นส่วนใหญ่ ข่าวสารที่เธอได้รับก็จะเป็นเรื่องราวต่าง  ๆ ที่เกิดในประเทศไทย
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และประเทศจีน นาเปรยให้ผ้วิจัยฟิงว่า ทางบ้านของเธธที่อยู่ในจังหวัดตากก็รับเรื่องราวข่าวสาร 
เกี่ยวกับประเทศจีนเป็นส่วนใหญ่ “คนไทยเชื้อสายจีนที่ตากกับครอบครัวแบบหนูส่วนใหญ่หนู 
เห็นเขาสนใจเรื่องจีนกับไทยนะคะ หนูเองก็ไม่อยากเป็นพม่า หนูว่าหนูไม่เหมือนเค้า หนูไม่ดำ 
แล้วบ้านหนูกับบ้านเค้าก็กินอาหารไม่เหมือนกันค่ะ ทำอะไรก็ต่างกัน หนูไม่ใส่ผ้าถุง หนูว่าหนู 
ไม่ใช่พม่า”
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษ ไท่ี 17 : มะวิง (นามสมมุติ) 

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดาและมารดา

จำนวนพ่ีน้อง

ราชบุรี
ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 20 ปี
ไม่ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียน
เป็นชาวมอญ ท่ีเกิดในรัฐมอญ ประเทศพม่า บิดามีอายุ 50 ปี
มารดาอายุ 44 ปี
มีน้องชาย 1 คน กรณีศึกษาเป็นบุตรคนโต

ข้อมูลเบื้องต้นเกี่ยวกับตัวเด็ก

ผู้วิจัยได้พบกับมะวิงจากคำแนะนำของพี่ชาวมอญที่เป็นอาสาสมัครทำงานดูแล 
เด็ก  ๆ ชาวมอญในชุมชนแห่งชาติในเขตอำเภอเมือง จังหวัดสมุทรสาคร มะวิงเป็นเด็กสาวพี่ผิว 
ออกคลำ มีตาโต ดำสนิท รูปร่างค่อนข้างอวบ ไม่สูงมากนัก เธอพูดภาษาไทยได้ชัดเจน การ 
สนทนาของผู้วิจัยกับมะวิงจึงเป็นไปอย่างสะดวก ประกอบกับพี่อาสาสมัครที่แนะนำให้ผู้วิจัยพบ 
กับมะวิงนั้นค่อนข้างจะสนิทสนมกับเธอ มะวิงจึงกล้าพูดจากับผู้วิจัยและไม่แสดงอาการมากนัก 
มะวิงเล่าถึงชีวิตของเธอตั้งแต่อดีตจนถึงปีจจุบันให้ฟงว่า เธอเกิดและเติบโตที่จังหวัดราชบุรี 
ครอบครัวของเธอมีนั้งหมด 5 คน คือ คุณตา บิดา มารดา เธอ และน้องชาย บิดาและมารดา 
ของเธอได้ข้ามผิงเข้ามาในประเทศไทยตั้งแต่ยังเป็นหนุ่มสาว จากนั้นก็ได้อยู่กินฉันสามีภรรยา 
ต่อมาหลังจากคลอดเธอแล้ว มารดาก็ได้กลับประเทศพม่าเพื่อไปรับคุณตาของเธอมาอยู่ด ้วย 
เน่ืองจากคุณยายของเธอเสียชีวิตลงแล้ว “แม่บอกเมื่อก่อนลำบาก มาอยู่ไทยก็ไม่ค่อยมีเงิน แต่ไม่อด 
เก็บยักในป่า ปลูกยัก เลี้ยงหมูก็อยู่ได้ ใครจ้างไปทำอะไ รก็ทำ มีเงินไม่มาก แต่สบายใจ ทำแค่ 
ไหน ก็ได้แก่นั้น” หลังจากมารดาคลอดน้องชายของเธอ มะวิงได้ทำหน้าที่เป็นผู้ช่วยมารดาของเธอ 
ในการดูแลน้อง จนอายุได้ประมาณ 15 ปี มะวิงจึงเริ่มเดินทางเข้าสู่หมู่บ้านในแถบจังหวัดราชบุรี 
เพ่ือหางานทำ โดยงานครั้งแรกเป็นงานในร้านอาหารป่าแห่งหนึ่ง เธอมีหน้าที่เสิร์ฟอาหาร ล้าง 
จาน เช็ดถูโต๊ะรับประทานอาหาร และช่วยห่ันยัก/เน้ือในครัว “หนูได้เงินเดือน 1,500 บาทพ่ี หนู 
ดีใจมาก เป็นครั้งแรกที่หาเงินได้ด้วยตัวเอง”



153

สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

มะวิงเล่าให้ผู้วิจัยพีงว่าเธอคลอดที่หมู่บ้านในจังหวัดราชบุรี มารดาของเธอไม่ได้ 
เดินทางไปหาหมอในโรงพยาบาล เพราะปวดท้องมาก จึงคลอดโดยหมอตำแยของหมู่บ้าน “หนู 
เคยพีงแม่หมอแกเล่าว่าหนูคลอดง่าย แม่ปวดท้องแปีปเดียวก็คลอดหนูแล้ว แกเอ็นดูหนู มาบ้านที 
ไรก็มานั่งเล่นกับหนูบ่อย หนูถึงรู้ว่าแม่ไม่ได้คลอดที่โรงพยาบาลแน่  ๆ มะวิงกล่าวอีกว่าเธอได้รับ 
การเลี้ยงดูแบบตามมีตามอยู่ กล่าวคือ หากที่บ้านของเธอช่วงนั้นมีผักอะไร หรือเลี้ยงสัตว์อะไร 
เธอก็จะได้รับประทานอาหารอย่างนัน ขนมของขบเคียวอย่างอื่นไม่เคยตกถึงท้องของเธอเลย 
เพราะเงนที่มีจะถูกเก็บไว้เมื่อเวลาชุกเนินของชีวิตเท่านั้น “เท่าที่หนูเห็นจำได้นะพี่ ที่บ้านมีอะไรก็ 
เอามาให้หนูกิน ไม,ค่อยซ้ือ นอกจากข้าวสาร แม่บอกว่าเงินท่ีหาได้ต้องเก็บ หากต้องไปที่อื่นก็จะได้ 
มีไว้ซื้อของกิน แม่ไม่เคยคิดว่าที่นี่ปลอดภัยที่สุด แต่มันดีที่สุดแล้ว แม่บอก” มะวิงไม่สามารถให้ 
รายละเอียดเกี่ยวกับเรื่องสัญชาติของเธออย่างชัดเจนกับผู้วิจัยได้ เธอกล่าวเพียงว่าเธอมาทำงานที่ 
กรุงเทพฯ โดยไม่มีหลักฐานอะไรติดตัวมาเลย และมารดาของเธอก็ไม่เคยเอ่ยถึงเรื่องบัตรหรือการ 
นำเธอกลับไปประเทศด้นทางเพื่อทำบัตรที่ประเทศพม่าแต่อย่างใด “หนูเห็นบางคนยังมีบัตรฟๆ 
บัตรสีส้มนะ แตห่น ูไม่มีอะไรมาแต่ตัวนี่หากเขาฆ่าตาย หนูก็คงตายเปล่าๆเลข ไม่มีใครรู้ว่าหนู 
เป็นใคร ไม่เห็นแม่พูดอะไรเลย” เมื่อผู้วิจัยถามถึงอนาคตของเธอ มะวิงกล่าวเพียงว่า หากมีที่ใด 
จ้างเธอทำงาน เธอก็จะไปทุกแท่ง งานทุกชนิด เธอสู้ทุกอย่าง เธอไม่กลัวแม้แต่ตำรวจจะมาจับเธอ 
เพราะชีวิตของเธอไม่มีอะไรจะเสียอีกแล้ว

“หนูไม่หวังอะไรหรอกพ่ี มีคินมีท่ีอยู่ หนูก็พอใจแล้ว ตำรวจก็ไม,กลัว ถ้าจับหนู 
ได้ หนูก็กลับมาได้ แม่สอนไม่ได้กลัวอะไร แม่บอกให้ขยัน อยู่เมืองไทย ถ้าขยันไม่อดตาย

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลัก  ๆ ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
ปิจชุบันมะวิงได้ทำงานในร้านขายของแท่งหน่ึงในอำเภอเมือง จังหวัด

สมุทรสาคร เธอเล่าว่าที่สมุทรสาครมีผินเยอะ ทำให้เธอเป็นหวัดปอย ซึ่งนายจ้างก็จะพาเธอไป 
โรงพยาบาลบ้าง ในช่วยแรก จากนั้นก็จะให้เธอได้ด้วยตนเอง หากมีการเจ็บป่วย โดยส่วนใหญ่ 
แล้วมะวิงจะไปรับการรักษาพยาบาลกับโรงพยาบาลเอกชนเท่าน้ัน ด้วยเหตุผลที่ว่าโรงพยาบาล
ของรัฐบาลนั้นใช้เวลาค่อนข้างมากในการรอรักษาและเจ้าหน้าที่พูดจาไม่สุภาพเรียบร้อยกับเธอ ซ่ึง 
ผิดกับเจ้าหน้าท่ีในโรงพยาบาลเอกชนท่ีสนใจห่วงใยในตัวเธอ และมีเจ้าหน้าที่ที่เป็นชาวมอญ
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ทำงานอยู่ที่นั่นด้วย เธอจึงรู้สึกคุ้นเคยมากกว่า โรคส่วนใหญ่ที่มะวิงเป็นประจำคือ โรคไข้หวัด ไอ 
จาม ซึ่งคุณหมอที่โรงพยาบาลบอกกับเธอว่าเธอแพ้ฝ่น ซ่ึงหลีกเลี่ยงยาก บางครั้งทำให้มะวิงมี 
นั่ามูกไหลบ่อยเมื่ออากาศเปลี่ยน “หนูเบ่ือมากเลยพ่ี น่ีหนูมีแต่น้ํามูก หมอบอกหายยาก เพราะหนู 
ย้ายที่ไม่ได้” ท่ีพักอาศัยของมะวิงในป้จธุบันจะเป็นห้อง  ๆ หน่ึง ที่อยู่ชั้นถัดไปจากชั้นที่วางของขาย 
ของนายจ้างที่เป็นคนไทยเชื้อสายจีน มะวิงเล่าว่า เธออาศัยอยู่กับเพื่อนคนงานอีกคนหนึ่งซึ่งมี
หน้าที่ทำงานบ้านในร้านของนายจ้าง โดยนายจ้างจะพักอยู่อาคารอีกคูหาหนึ่ง และให้ญาติของ 
นายจ้างซึ่งทำหน้าที่เป็นผู้จัดการร้านพักอยู่ชั้นเดียวกับมะวิง สภาพของที่พัก มีความสะอาด
พอสมควร และมีห้องนั่าอยู่ในช้ันเดียวกัน ซึ่งมะวิงบอกว่ามีความสะดวกต่อตัวเธอและเพื่อน
คนงานท่ีพักอยู่ด้วยกัน

มะวิงไม่สามารถจะบอกผู้วิจัยได้ว่าเธอได้รับวัคซีนในช่วงวัยเด็กครบถ้วนหรือไม่ 
แด'เธอคิดว่าคงจะไม่ได้รับ เพราะเธอไม,เคยพบหมอหรือเจ้าหน้าที่อนามัยก่อนจะเข้ามาทำงานที่
จังหวัดสมูทรสาครเลย จึงเป็นไปได้ว่าเธอไม่ได้รับวัคซีนป้องกันโรคและมะวิงเล่าว่าบ้านที่เธออยู่ 
ที่ราชบุรีนั้นก็ห่างไกลจากตัวเมืองมาก การที่มารดาของเธอจะนำมะวิงมาเข้ารับ?การฉีดวัคซีนจาก 
สถานพยาบาลของรัฐจึงเป็นไปแทบไม่ได้

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
มะวิงไม่ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียนเลย ตั้งแต่เล็กจนถึงปีจธุบัน เธอคิดว่า 

บิดามารดาคงกกัวในการจะนำเธอไปเข้าโรงเรียน หรืออาจจะไม่รู้ว่าจะต้องทำอย่างไร ไม่รู้ว่าคนท่ี 
เกิดมาจะต้องเรียนหนังสือ เพราะต้ังแต่เธอจำความได้น่ัน บิดามารดาก็จะทำงานเพื่อให้ได้เงินมา 
ประทังชีวิตเท่านั้น “หนูไม่รู้เหมือนกันว่าทำไมไม,ได้เรียน แม่กับพ่อไม่เคยพูดถึงเลย ไม่เคยถาม 
ไม่เคยพูดให้พ่ง ถามหนูแด,ว่า มึงจะทำอะไรกิน วันนีจะปลูกอะไร พรุ่งนี้จะไปรับจ้างใคร ไม่เคย 
มีใครมาพูดเรื่องนี้ ตอนนี้หนูก็ยังไม่รู้ว่าจะเรียนไปทำไม เรียนอะไร เมื่อสอบถามถึงสิ่งรอบตัว มะ 
วิงท็เธอรู้สืงไม'สบายใจ และหากมีบางสิ่งท่ีเธอได้เรียนรู้แล้วคงจะทำให้ชีวิตของเธอดีขึ้นนั้น เธอ 
ตอบว่า ปีจจุบันชีวิตของเธอน้ันมีความเป็นอยู่ในเกณฑ์ดี เธอพูดและสื่อสารกับทุกคนได้อย่าง
คล่องแคล'ว จะติดก็อยู่ท่ีการอ่านภาษาไทยท่ีบางครั้งเมื่อลูกค้าถามถึงตัวสินค้าแล้ว มะวิงหยิบให้ 
ไม่ถก เพราะเธออ่านหนังสือไม่ออก เธอจึงต้องใช้ความพยายามเป็นอย่างมากในการจดจำชื่อ
สินค้า ราคาท้ังเก่าและใหม่ และหากลูกค้าส่ังของโดยทำเป็นรายการมาให้ และผู้จัดการบอกให้มะ 
วิงจัดสินค้าให้เขา สิ่งเหล่านี้ถือเป็นเรื่องท่ียากสำหรับเธอในการจะทำตามคำสั่ง เพราะเธออ่าน
หนังสือไม่ออก ทำให้ผู้จัดการหงุดหงิดกับส่ิงที่เธอทำไม'ได้ในบางคร้ัง มะวิงจึงคิดว่าอยากเรียน 
ภาษาไทยเพิ่มเติม โดยเฉพาะการอ่านและเขียนภาษาไทยที่จะช่วยเติมเต็มความสามรถของเธอใน
การทำงานได้มากข้ึน “นายหนู เขาชอบท่ีหนูอึดแหละพี่ ทำได้ท้ังวัน แบกของหนักก็ได้ แต่หนู
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อ่านหนังสือไม่เป็น เขียนไม่เป็น ถ้าหนูทำได้หมด เขาคงชอบใจหนูแน่ ๆ” เม่ือผู้วิจัยสอบถามถึง 
การวางอนาคตของมะวิงเมื่อยามท่ีอายูมากขึ้นว่าเธอมีความคิดอย่างไร มะวิงมีสีหน้าเรียบ ไม,มีแวว 
ตาแห่งความตระหนกหรือหวาดหวั่นไห้เห็น เธอกล่าวเพียงว่า “หนูจะเก็บเงินกลับไปราชบุรี ไปซ้ือ 
สวนชักสวน แล้วปลูกผักเลี้ยงหมู พอให้อยู่ได้ หาแฟนแต่งงานเลี้ยงลูก แค,นี้ก็ดีแล้ว” ป้จชุบันมะ 
วิงมีเวลาว่างจากการขายสินค้าหน้าร้าน หลัง 3 ทุ่มไปแล้วของทุกวันเธอใช้เวลาที่มีอยู่ในการนอน 
พักผ่อนเอาแรงเพื่อต่อสู้ในวันต่อไป มีบางวันท่ีเธอจะขึนนอนดึก เนื่องจากดูละครทีวี ท่ีนายจ้าง 
เปิดลูอยู่ช้ันล่าง กิจกรรมท่ีเธอและเพ่ือนคนไทยได้ทำร่วมกัน คือ การร่วมงานปีใหม่ที่นายจ้างจัด 
ขึ้นให้กับคนงาน และวันตรุษจีนท่ีทุกคนจะได้อั่งเปาตอบแทน ซึ่งมะวิงบอกว่าเป็นวันที่เธอชอบ 
มากที่สุดในทุกวันของไทย

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดข่ี(ความปลอดภัย
ในชีวิต)

“นายบอกว่าถ้าไม่มีหนู นายต้องจ้างคนไทย 2 คน เพราะคนไทยทำงานไม่เก่ง 
ไม่สู้งาน นายเคยรับมา 2-3 ครังแล้ว ก็หนีกลับกันหมด นายชอบหนูที่หนูอดทน” มะวิงเล่าด้วยสี 
หน้าแจ่มใส พร้อมกับกล่าวถึงนายจ้างในลักษณะชื่นชม ปิจจุบันมะวิงอายูได้ 20 ปีแล้ว รายได้ท่ี 
เธอได้รับคือ 5,000 บาทต่อเดือน ซ่ึงสำหรับมะวิงรายน้ีถือว่าสูงมากแล้ว เม่ือเทียบกับรายได้ครั้ง 
แรกของเธอเพียง 1,500 บาท ท้ัง  ๆ ที่งานครังแรกนันมีเวลาพักผ่อนน้อย และหนักกว่างานขาย 
สินค้าหน้าร้านมากนัก มะวิงไม่เคยได้รับอุบัติเหตุจากการทำงานเลยแม้แต่คร้ังเดียว หากจะมีก็
เพราะเธอกระทำเองคือ มีดปาดมือจากการที่เธอปอกผลไม้รับประทาน เธอบอกว่าปวดหลัง ปวด 
เอว และโรคไข้หวัด จากการแพ้ฝ่นละอองที่เธอไม่สามารถหลีกเลี่ยงจากฝ่นเหล่านี้ได้ มะวิงได้รับ 
การดูแลเรื่องความปลอดภัยจากการจับกุมของตำรวจ จากนายจ้างเป็นอย่างดี ประกอบกับการ
แต่งตัวของเธอที่ลูเป็นคนไทยเต็มตัว กล่าวคือ มะวิงจะบุ่งกางเกงแทนผ้าถุง และใส่เสื้อยืด
เรียบร้อย เธอไม'ประแป้งแบบสาวมอญ แต่ใช้แป้งฝ่นแบบคนไทย และการพูดจาภาษาไทยที่ 
คล่องแคล,ว ตำรวจจึงไม,ได้สนใจเธอ มะวิงจึงมีอิสระที่จะเดินทางไปซื้อของในตลาดได้อย่าง
ปลอดภัย แต่เธอก็ไม่ค่อยจะมีวันหยุดในช่วงกลางวันมากนัก “บางทีหนูอยากจะออกไปทำโรงงาน 
แต่หนูเคยไปลองแล้วมันอยู่ไม'ได้ เย็นมาก หนูจะตาย อีกอย่างเพื่อนหนูเขาเอาหนูมาจากราชบุรี 
ให้มาอยู่กับนายคนนี้ เขาเองก็ทำอยู่สาขากรุงเทพฯ หนูไม'อยากให้เขาโดนนายด่า เลยไม่ออกไป 
ทำงานท่ีอื่น แต่เขาก็ใจดีให้เราเหมือนให้คนไทย”

4. ด้านการมีส่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่างๆ ของสังคม
มะวิงเล่าว่า ตังแต่เล็กจนโต เธอได้เรียนรู้ภาษามอญจากบิดา มารดาของเธอ และ 

เรียนรู้ภาษาไทยจากกลุ่มคนไทยที่เธอได้เข้าไปปฎิสัมพันธ์ด้วย เธอชอบรับประทานอาหารไทย
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เช่น ต้มข่าไก่ นาพริกแบบต่าง  ๆ การแต่งกายแบบคนไทย คือ นุ่งกางเกงใส่เสือมากกว่าจะนุ่ง 
ผ้าถุงเหมือนคนมอญทั่วไป มะวิงชอบฟ้งเพลงปีอปของไทยนักร้องหลาย  ๆ คน เช่น นัท มีเรีย 
พลพล เป็นต้น เธอกล่าวว่าเมื่อเติบโตข้ึนมา สิ่งเหล่านี้ก็อยู่ในการดำเนินชีวิตของเธอทุกวันอยู่แล้ว 
จึงไม่ใช่เรื่องแปลกสำหรับเธอที่จะมีพฤติกรรมหรือการแสดงออกเช่นนี้ “อยู่ที่ราชบุ'! หนูก็เป็น
แบบนี้และเด็กรุ่นหนูไม่มีใครใส่ผ้าถุงแล้ว คนที่ใส่เป็นคนจากพม่าที่เขาพึ่งเข้ามามากกว่า” มะวิง 
นับถือศาสนาพุทธเหมือนบิดามารดา เม่ือเธอมาทำงานในสมุทรสาครเธอก็ได้ใช้เวลาว่าง บางคร้ัง 
ที่มีวันสำคัญทางศาสนา เดินทางไปที่วัดแถบที่พักของเธอกับเพื่อนคนไทยเพึ่อประกอบกิจกรรม
ทางศาสนา เช่น การไปเวียนเทียน เป็นต้น และหากมีโอกาส มะวิงจะไปตลาดเพื่อชื้อดอกไม้มา 
บูชาพระในห้องของเธอ ซึ่งนายจ้างของมะวิงก็สนับสนุนในกิจกรรมดังกล่าวเสมอ มะวิงมีโอกาส 
ได้ทราบข่าวสารที่เคลื่อนไหวภายในประเทศไทย และต่างประเทศจากโทรทัศน์ที่ติดตั้งไว้ที่หน้า 
ร้าน ซึ่งเธอสามารถจะติดตามข่าวต่าง  ๆ ได้อย่างใกล้ชิด และมีความรู้ในเรื่องต่าง  ๆ จากโทรทัศน์ 
น่ันเอง เม่ือผู้วิจัยสอบถามถึงเร่ืองราวของประเทศพม่าที่มะวิงได้รับทราบ เธอส่ายศีรษะพร้อม 
กล่าวว่า “หนูไม่รู้อะไรเลยพ่ี โตมาหนูก็ไม่รู้แล้ว ยิ่งเข้ามาอยู่สมุทรสาคร หนูยิ่งไม่รู้เลย ดูแต่ข่าว 
ที่ประเทศไทยมี นาน  ๆ จะมีข่าวประเทศพม่าออกทีวี” มะวิงเล่าว่าเธอไม่มีโอกาสและไม่มีเพื่อนที่ 
จะมาร่วมกิจกรรมหรือได้มีโอกาสเข้าร่วมกิจกรรมเพื่อแสดงความคิดเห็นในสังคมเลย แต่เธอก็
ไม่ได้ต้องการจะให้มีอย่างนั้นจริง  ๆ “แก่น้ีหนูก็พอใจแล้วพี่ มีกิน มีใช้ มีท่ีอยู่ ตอนนี้หนูส่งเงินให้ 
แม่ทุกเดือน นายจ้างเขามีนายหน้าคนมอญที่เขาไว้ใจส่งเงินให้แม่กับพ่อเราให้ เราก็สบายใจ”
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎเาารณ์ที่เกิดข้ึนกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 18 ะ ชาติ(นามสมมุติ)

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดาและมารดา

จำนวนพ่ีน้อง

ชายแดนไทย แถบจังหวัดราชบุรี 
ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 23 ปี 
ไม่ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียน
บิดามารดาเป็นชาวกะเหรี่ยงที่เกิดในประเทศไทยแต่ไม่มีบัตรแสดงตน 
ว่าเป็นคนไทย
กรณีศึกษาเป็นบุตรคนท่ี 2 จากจำนวน 3 คน

ข้อมูลเบืองต้นเกียวกับตัวเด็ก

ชาติและผู้วิจัยมีโอกาสได้พบปะและพูดคุยกัน ก็ด้วยความกรุณาของนายจ้างโรงาน 
ท่านหน่ึงที่รู้จักมักคุ้นกับบุคคลในแวดลงของผู้วิจัย ที่ได้มีโอกาสทราบว่าผู้วิจัยกำลังทำวิทยานิพนธ์ 
ในเรื่องดังกล่าวนี้ และเป็นที่มาของการแนะนำให้ผู้วิจัยรู้จักกับชาติ ซ่ึงทำงานอยู่'ในโรงงาน'ของ 
ท่านผู้นี้ ชาติได้รับอนุญาตจากนายจ้างให้มานึ่งคุยกับผู้วิจัย ณ มุมหนึ่งในโรงานทำเครื่องปรุงรส 
แห่งหนึ่งในอำเภอเมือง จังหวัดสมุทรสาคร ชาติเป็นเด็กหนุ่มที่มีผิวพรรณค่อนข้างคล,าแต่หน้าตาด ู
สดใส เขาเล่าว่าได้เดินทางเข้ามาในสมุทรสาคร โดยการแนะนำจากเพื่อนชาวกะเหร่ียงด้วยกันท่ี 
ได้เดินทางเข้ามาทำงานค่อนหน้านีกับนายหน้าที่เข้าไปทาบทาม และชาติเห็นว่าการมาทำงานที่นี่ 
ของเขานั้นเป็นการทำงานที่ให้รายได้สูงกว่าการทำงานในจังหวัดราชบุรี ชาติจึงตัดสินใจเดิน
ทางเข้ามา กับเพี่อนของเขาโดยมีคนไทยนำทางเข้ามา และโรงงานก็ได้ให้ชาติพักอยู่ร่วมกับคนงาน 
คนอน  ๆ ในเขตท่ีพักของโรงงาน ชาติมีบิดาและมารดาเป็นชาวกะเหรี่ยงท่ีเกิดในประเทศไทยทั้งคู, 
แต่บิดามารดาของเขาไม่มีหลักฐานใด  ๆ ทางเอกสารที่บ่งบอกได้ว่าเป็นบุคคลที่เกิดที่นี่ ชาติจึง
ไม่ได้บัตรตามบิดามารดาของเขาไปด้วย ชาติพูดไทยได้ค่อนข้างดี แต่เขาก็มีการออกเสียงที่ไม่ชัด 
สมบูรณ์มากนัก

ชาติเล่าว่าปีจชุบันบิดาและมารดาของเขายังคงอาศัยอยู่ในจังหวัดราชบุรี ได้ทำไร่อยู่ 
บนภูเขาและเก็บของป่าบ้าง ชาติจะส่งเงินเดือนบางส่วนกลับไปที่บ้านโดยผ่านนายหน้าซึ่งเป็นชาว 
กะเหรี่ยงด้วยกันกลับไป เพี่อให้บิดาและมารดาของเขาได้ใช้จ่ายซ้ือของที่จำเป็น
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สาเหตุของการตกอยู่ในภาวะไร้สัญชาติ

ชาติเล่าให้ผู้วิจัยฟืงว่า เขาเกิดที่จังหวัดราชบุรีและไม่เคยเดินทางไปประเทศพม่า 
แม่แต่ครั้งเดียว เนื่องจากบิดามารดาของเขาไม่ได้คิดจะเดินทางกลับไปอีก เขาเล่าว่าบิดาของเขา 
คล้ายเคยเป็นทหารในที่งพม่า เพราะเขาเคยเห็นรูปเก่า  ๆ ของบิดาที่เก็บไว้ ซึ่งชาติคาดเดาว่า บิดา 
และมารดาคงจะข้ามเข้ามาในประเทศไทย อาจจะเพราะด้วยเหตุผลนี้หรืออาจจะเพราะด้วยความ 
ยากจนก็เป็นได้ เพราะบิดาของชาติเป็นคนพูดน้อย ไม่ค่อยจะสุงสิงกับเขา มีเพียงมารดาที่มักจะ 
ใกล้ชิดกับเขา แต่ก็ไม่ได้เล่าเรื่องราวอะไรให้เขาพีงมากนัก และชาติเองก็ไม่ได้คิดจะสอบถาม 
บุพการีแต่อย่างใด ในตอนน้ัน เพราะเขาเห็นว่า เขาอยากจะทำงานหาเงินเพื่อมาใช้จ่ายมากกว่าจะ 
อยากทราบความเป็นไปของตนเอง ชาติไม่ได้รับการแข้งเกิดทั้งในประเทศไทยและประเทศพม่า 
เขาเติบโตในจังหวัดราชบุรีโดยไม่มีหลักฐานเกี่ยวกับตัวเขาในทะเบียนของราชการไทยให้เห็น 
ชาติคาดว่าเขาคงจะคลอดที่บ้านโดยหมอตำแย เพราะทั้งแต่เขาจำความได้ ทุกคนที่อาศัยอยู่ในแถบ 
นั้นที่เป็นชาวกะเหรี่ยงก็มักจะใช้หมอตำแยทำคลอดกันทั้งนั้น เพราะสะดวกและประหยัดเงิน 
เพราะการเดินทางไปโรงพยาบาลนันลำบากต้องมียานพาหนะและมีเส้นทางที่ไกลจากตัวเมืองมาก 
เมื่อผู้วิจัยสอบถามถึงความรู้ความเข้าใจในเรื่องของบัตรประชาชนและสัญชาติของชาติก็ได้รับ 
คำตอบว่าเขารู้เรื่องเกี่ยวกับการมีบัตร และไม่มีบัตรจากเพื่อนบ้านคนไทยที่มาทำสวนอยู่ใกล้  ๆ กับ 
ชุมชนของพวกเขา แต่ไม่ทราบเรื่องสัญชาติมาก่อน “ผมรู้ว่าถ้าไม่มีบัตร ตำรวจจะจับ ไปไหน 
ลำบาก ผมอยากมี แตกไม่รู้จะหาได้ท่ีไหน”

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลัก  ๆ ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล
ชาติเล่าว่าตังแต่เขาเล็ก  ๆ บิดามารดาก็เล ียงดูเขาเหมือนเพื่อนบ้านคนอื่น  ๆ

กล่าวคือ หากบิดาของเขาหาของป่าได้อะไรมา และหากช่วงนั้นบ้านของชาติเลี้ยงสัตว์อะไรไว้ 
รับประทาน เขาก็จะมีอาหารเช่นบันรับประทาน หากชาติไม่สบายมารดาของเขาก็จะต้มยา 
สมุนไพรให้รับประทานบ้าง ซื้อยาจากร้านขายของบ้าง และบางครั้งคนไทยแถวบ้านก็ได้หยิบยื่น 
ยาบรรเทาโรคทั่วไปให้แก่ครอบครัวของเขาบ้าง เช่น ยาแก้หวัด เป็นไข้ ตัวร้อน ยาแก้ท้องเสีย 
เป็นต้น บีจธุบันหากชาติเจ็บป่วยจากโรคต่าง  ๆ เขาก็จะเข้ารับการรักษาที่โรงพยาบาลเอกชนใน 
อำเภอเมือง ซึ่งชาติเล่าว่าโรงพยาบาลแห่งนี้มีการให้บริการที่ดี สะดวก รวดเร็ว และไม่รังเกียจคน 
ไม่มีบัตรอย่างพวกเขา ชาติกล่าวว่าเขาไม่ค่อยเจ็บป่วยร้ายแรงนัก โดยมากก็จะเป็นไข้หวัด ไอ
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มากกว่า ป้จธุบันชาติมีอาการไอบ่อย เขาจึงไปรับการรักษาที่โรงพยาบาล!อกชนแห่งเติม ซ่ึงคุณ 
หมดได้วินิจฉัยว่าชาติเป็นโรคเกี่ยวกับทางเดินหายใจ ซึ่งเขาก็ได้เข้ารับการรักษาเมื่อมีอาการไอมาก 
ข้ึนเท่า'น้ัน หากอาการดีข้ึนชาติก็จะหยูดไป ด้วยเหตุผลท่ีว่า “ไปบ่อย  ๆ เสียเงินเยอะ มันแค,รำคาญ 
แต่มันไม่ใช่วัณโรค ไม่ตายง่ายๆหรอก”

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม
ชาติเป็นอีกกรณีศึกษาหนึ่งที่ไม่ได้รับการศึกษาขึ้นพื้นฐานจากโรงเรียน เขา

เติบโตมาโดยเรียนรู้การพูดภาษากะเหรี่ยง ภาษาไทยเท่าน้ัน ชาติไม่สามารถที่จะเขียนและอ่าน 
ภาษาไทยได้เลย เขาจึงรู้สึกว่าตัวเองเหมือนคนโง่ ในสายตาของเพื่อนคนอื่น  ๆ ที่เป็นคนไทย ท่ี 
มักจะหลอกให้เขาทำเรื่องนั้นเรื่องนี้อยู่เรื่อย  ๆ บางคร้ังก็จะโกงเงินจากการยืมเขาไป ซ่ึงชาติรู้สึกว่า 
เขาอยากจะเรียนภาษาไทยให้รู้นั้งการอ่านและเขียน เพื่อจะได้ไม่ต้องถูกใครหลอกเขาอีก แต่ชาติก็ 
ไม่ได้คาดหวังว่าจะต้องเรียนหนังสือให้ได้ในระดับสูง  ๆ “แค่รู้เขียนกับอ่านผมก็ดีใจแล้วพี่” ชาติ 
เรียนรู้การบวก ลบ เลข แบบง่าย  ๆ กับเพื่อชาวกะเหรี่ยงบางคนที่เดินทางมาจากจังหวัดแถบ
ภาคเหนือท่ีมีโอกาสได้เข้าเรียนในศูนย์ช่วยเหลือขององค์กรเอกชนด้านสังคมมาบ้าง

นอกจากนี้ ชาติก็พยายามศึกษาจากการดูทีวีในยามว่างของเขาเพื่อให้ทราบถึง 
เรื่องราวต่างๆในปิจจุบัน ซึ่งชาติสามารถพูดจาแลกเปลี่ยนและให้ข้อคิดในเรื่องต่างๆ ของ 
เหตุการณ์ที่เกิดขึนได้อย่างมีเหตุมีผล ผู้วิจัยได้มอบหนังสือกัดลายมือแก,ชาติ ที่ชาติสามารถนำไป 
‘ฝึกหัดคัดตัวหนังสือไทย และให้เพื่อนคนไทยที่ยินดีสอนให้สอนอ่านทั้งพยัญชนะและสระ

3. ด้านการได้รับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดข่ี(ความปลอดภัย
ในช็วิต)

ปิจฐบันชาติพักอาศัยอยู่กับนายจ้างในห้องพักเขตโรงงานท่ีเขาทำงานอยู่ ชาติเข้า 
ทำงานในโรงงานตั้งแต่เวลา 7.00 -  12.00 น. และพักรับประทานอาหารกลางวัน จากน้ันก็เริ่ม 
ทำงานในกะบ่ายจนถึง 6 โมงเย็น บางวันชาติจะทำงานล่วงเวลาด้วย ซึ่งจะได้เงินเพิ่มขึ้นประมาณ 
150 -  200 บาทต่อครั้ง ในการทำงานชาติเล่าว่าเขาทำงานมากกว่าคนไทยหลาย  ๆ คนท่ีมักจะเข้า 
ทำงานเพียงกะเดียวในแต่ละวัน ชาติบอกว่าเขาไม่รู้สึกว่าเหน่ึอย หรือลำบากมาก เพียงแต่เขา
จะด้องยืนทำงานนาน  ๆ ซ่ึงจะปวดเมื่อยตามขาและเท้า หากวันไหนทำไม,ไหวเขาจึงลดเหลือเพียง 
กะเดียว ซึ่งชาติบอกว่าเขาจะต้องอดทนเพื่อจะเก็บเงินกลับบ้านได้เยอะ  ๆ หากวันหนึ่งเขาอายูมาก 
ขึ้นจะได้มีเงินเก็บไปไว้ลงทุนเปิดร้านขายของในชุมชนของเขาหรืออาจจะเลี้ยงสัตว์ ปลูกผักขาย
เพื่อประทังชีวิตต่อไป เม่ือผู้วิจันสอบถามถึงปิญหาในการทำงานและความสัมพันธ์กับคนงานที่
ทำงานด้วยกัน ชาติกล่าวว่า เขาไม่ค่อยกลัวเร่ืองงานไม่ว่าจะหนักแค่ไหน เขาก็ทนได้ ท้ังสภาพการ



161

ทำงานที่ต้องสัมผัสสารเคมีและความเฉอะแฉะบ้าง นั่นไม่ใช่อุปสรรคในความคิดของเขา อุปสรรค 
ที่ทำให้ชาติรู้สึกว่าเขาอดทนไม่ไหว คือ การที่เพื่อนร่วมงานโดยเฉพาะคนงานไทยบางคนท่ีรู้สึกว่า 
เขาตํ่าต้อยกว่าจะกลั่นแกล้งเขาและมักจะมาขอยืมเงินเขาเมื่อเขาไต้รับเงินเดือน จากนั้นก็จะบ่าย
เบ่ียงไม่ยอมคืนเงินเขา ซึ่งชาติเล่าว่าเขาถูกยืมเงินหลายครั้งแล้ว จนต้องฝากเงินเพื่อนชาวกะเหรี่ยง 
บางคนเองไต้ แล้วบอกว่าเป็นหนี้เพื่อนคนนั้นและรีบส่งเงินกลับบ้านทันทีที่ไต้รับ เพื่อนชาวมอญ 
บางคนก็ประสบป้ญหาเช่นเดียวกับชาติ แต่ก็ไม,กล้าจะพูดอะไร แถมบางคร้ัง เพื่อนชาวมอญที่
เป็นผู้หญิงบางคนก็ถูกลวนลามด้วยเช่นกัน “ผมเกิดท่ีน่ีเหมือนกัน อยู่ที่น่ีเหมือนกัน แต่ผมไม่มีบัตร 
เหมือนเขา ผมเลยเหมือนตัวอะไรไม่รู้” ผู้วิจัยปลอบใจชาติและไต้นำเรื่องดังกล่าวไปปรึกษา
เจ้าของโรงงาน ซึ่งเจ้าของโรงงานก็ไต้เรียกคนงานไทยตังกล่าวมาพบเพื่อซักถามข้อเท็จจริง และ 
ไต้ตักเตือนคนงานดังกล่าวไป ซ่ึงผู้วิจัยก็หวังเพียงว่า เหตุการณ์เหล่านี้คงจะไม่เกิดชํ้าซากอีกครั้ง 
และเห็นว่าการกระทำของผู้วิจัยครั้งนี้ไต้ทำให้สภาพพื้นที่ของการวิจัยเปลี่ยนแปลงไปอีกครั้งแล้ว 
แต่ก็รู้สึกว่าไม่สามารถนิ่งเฉยไต้ ผู้วิจัยไต้แนะนำให้ชาติและเพ่ือน  ๆ ที่เป็นชาวกะเหรี่ยงและชาว 
มอญพยายามผูกสัมพันธ์กับเพื่อนคน1ไทยท่ีมีอุปนิสัยดี  ๆ ไว้ และหากมีเหตุการณ์ในลักษณะแบบนี้ 
อีกก็ควรจะแจ้งให้ผู้จัดการหรือเจ้าของโรงงานทราบ

4. ด้านการมีส่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่างๆ ของสังคม
ชาติเล่าว่า เขาและครอบครัวมีความเลื่อมใสในพระพุทธศาสนาและได้ติดรูป 

พระพุทธรูปไว้ตามฝาเรือนเพื่อกราบไหว้ แบ้แต่ในห้องพักของเขาในปีจธุบันก็มีหิ้งพระติดตั้งอยู่ 
ชาติและเพื่อน  ๆชาวกะเหร่ียงและชาวมอญได้มีโอกาสเดินทางไปทำบุญที่วัดแถบโรงงานบ้าง 
ในช่วงเทศกาลสำคัญทางศาสนา และหากมีเวลาว่างทุกคนก็จะรับประทานอาหารและดูทีวีร่วมกัน 
“พวกผมลำบากก็เวลาออกไปข้างนอกแหละครับพ่ี วันไหนดวงไม่ดีก็ถูกตำรวจจับเอา เขาหาว่าไม่ 
มีบัตรประชาชน ขนาดให้เขาดูบัตรทำงานเขายังจับเอาเลย ผมเองก็พูดไม,ชัดเปียะ ก็เด๋ียวพูด 
กะเหรี่ยงบ้างไทยบ้าง ก็ต้องจ่ายเงินให้เขา ไม่จำเป็น ผมก็ไม่อยากออกไปไหน” ชาติปรับทุกข์กับ 
ผู้วิจัย ปิจจุบันชาติไม่ไต้มีโอกาสเข้าร่วมในกิจกรรมใด  ๆ จากภายนอกโรงงาน เขาและเพื่อน  ๆ มี 
โอกาจัดงานวันปีใหม่ภายในโรงงานเท่านั้น ประกอบกับชาวกะเหรี่ยงในจังหวัดสบุทรสาครมี 
จำนวนไม่มากนัก เมื่อเปรียบเทียบกับชาวมอญ การรวมตัวกันเพื่อจัดกิจกรรมทางชาติพันธุของ 
ชาติกับเพ่ือน  ๆ จึงเป็นไปไต้ยากในทางปฏิบัติ
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา
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กรณีศึกษาท่ี 19 : ระ(นามสมมุติ)

ประวัติบุคคล

สถานท่ีเกิด 
อายุ
การศึกษา 
บิดาและมารดา

จำนวนพ่ีน้อง

จังหวัดระนอง
ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 24 ปี
ไม่ได้รับการศึกษาในระบบโรงเรียน
บิดามีเชื้อสายมอญที่เกิดในประเทศพม่า อพยพเข้าสู่ประเทศ1ไทยล่งเกาะสอง 
จังหวัดระนอง ป็จธุบันอาศัยอยู่ในประเทศไทย 
กรณีศึกษาเป็นบุตรคนท่ี 3 ในจำนวนพ่ีน้อง 3 คน

ข้อมูลเบืองต้นเกียวกับตัวเด็ก

“พรุ่งนี้หนูมานะพี่จะพาไปหาเจ้าระ” คำเชิญชวนของคุณครูผู้สอนที่ผู้วิจัยได้มี 
โอกาสพบปะหลังจากลงสนามเก็บข้อมูลของเด็กไร้สัญชาติที่เข้าสู่ระบบโรงเรียนของโรงเรียน 
ระดับประถมศึกษาแห่งหนึ่งในอำเภอเมือง ชึ่งผู้วิจัยรู้สึกชาบซึ้งกับนํ้าใจไมตรีที่คุณครูท่านนี้อาสา 
ช่วยเหลือและแนะนำผู้วิจัยโดยตลอด วันต่อมาคุณครูได้กรุณาพาผู้วิจัยเดินทางเข้าไปในหมู่บ้าน 
จัดสรรแห่งหนึ่ง ซ่ึงเป็นท่ีพักอาศัยของเพ่ือนคุณครู ซึ่งหมู่บ้านจัดสรรแห่งนี้ได้มีการก่อสร้างเฟส 3 
ต่อจากโครงการเดิมที่สร้างเสร็จแล้ว และมีผู้คนเข้าไปชื้อเพื่อการอยู่อาศัยค่อนข้างหนาตา ณ ท่ีน่ี 
เองผู้วิจัยจึงได้มีโอกาสรู้จักลับระ จากครั้งแรกที่พบกันเมื่อดูจากรูปร่างหน้าตาแล้ว บ่งบอกว่าระ 
ไม,ใช่ชายหนุ่มที่มีผิวคลํ้ามาตั้งแต่กำเนิด แต่เป็นผิวที่กร้านจากแดดลมเสียมากกว่า เขามีรูปร่างสูง 
ใหญ่ผิดกับชาวมอญทั่วไปที่ผู้วิจัยได้มีโอกาสพบป ะด้วย เขามีร่างกายแข็งแรงสมส่วน ระเป็น 
บุคคลท่ียิ้มง่าย ใจเย็น และไม่เก็บความรู้สึก ผู้วิจัยได้มีโอกาสพูดกับระในช่วงเวลาพักกลางวัน ซ่ึง 
ผู้วิจัยก็ได้เอ่ยปากขอโทษเขา และคิดว่าจะกลับมาคุยกับเขาอีกครั้งในช่วงเย็นหลังเลิกงานแล้วแต่ระ 
ก็คะขั้นคะยอให้ผู้วิจัยอยู่พูดคุยกับเขาโดยเขารับประทานอาหารไปคุยไป แต่ระ ก็ไม่วายที่จะเดินไป 
ชื้อน้ีาอัดลมมาเลี้ยงผู้วิจัย 1 ขวด ซึ่งการแสดงออกถึงความมีนี้าใจของระและชาวมอญอีกหลาย  ๆ
คน ที่เป็นกรณีศึกษาของผู้วิจัย ได้แสดงให้เห็นถึงอุปนิสัยบางอย่างของชนชาติมอญที่มีทั้งความ 
อ่อนโยน นอบน้อม มีน้ีาใจ และรักสงบ

ระเล่าให้ผู้วิจัยฟ้งว่า เขาเกิดและเติบโตที่จังหวัดระนองในเขตสวนยางพาราแห่งหนึ่ง 
ของนายจ้างชาวภาคใด้ที่บิดาและมารดาของเขาหลบหนีจากประเทศพม่า ได้เข้ามาทำงานเก็บนำ
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ย เงและตัดยางในสวนยางพาราที่นั่น และได้คลอดพี่  ๆ ของระ 2 คน และตัวระเอง ระจึงเติบโต 
และอาศัยอยู่ในจังหวัดระนองจนอายุครบ 20 ปี เขาจึงได้อยู่กินกับภรรยาของเขาที่เป็นชาวมอญ 
ด้วยกัน ครอบครัวของเธอก็ได้อพยพมาอยู่ที่จังหวัดระนอง ระมีบุตร 1 คน เป็นผู้หญิง ระเล่าว่า 
ตั้งแต่เล็ก บิดาและมารดาของเขาจะเก็บนํ้ายางที่ตัดจากด้นยางแล้วรวบรวมไปให้กับเจ้าของสวน 
ยางเพื่อทำการรีดเป็นยางแผ่น ส่วนระและพี่  ๆ ก็จะช่วยกันเก็บขี้ยางที่เกิดจาคราบของนี้ายางที่ 
ไม่ได้เก็บหรือทิ้งค้างไว้ในกะลาที่ใส่นํ้ายาง จนกระทั่งเมื่อระอายุได้ 12 ปีเขาก็เริ่มช่วยบิดามารดา 
เก็บนายางและขยายการกรีดยางเพ่ิมข้ึน โดยขอพื้นที่กรีดและเก็บยางจากเจ้าของมากขึ้น จนกระท่ัง 
เขาได้พบรักกับภรรยาของเขาจึงได้ไปสู่ขอและอยู่กินฉันสามีภรรยา ขณะที่ระอายุได้ 20 ปี 
ในช่วงนี้เองที่ระเล่าว่าราคายางพาราในประเทศไทยตกตํ่าลงมาก นายจ้างจ่ายค่าแรงให้พวกเขาได้ 
น้อยลงมากกว่าเติม ระจึงตัดสินใจเดินทางเข้าสู่ตัวจังหวัดระนองพร้อมเพื่อนชาวมอญเพื่อหางาน 
ทำที่มีรายได้มากว่าโดยได้ให้ครอบครัวทั่งหมดอาศัยอยู่ในสวนยางพาราเช่นเติม ระเล่าว่าเขาได้เข้า 
ไปทำงานในเรือออกหาปลาในทะเล แต่เขาก็ไม่สามารถที่จะอยู่ได้ เนื่องจากงานในเรือหาปลาเป็น 
งานที่เหนื่อยมาก ต้องใช้ชีวิตอยู่ในทะเลเป็นเวลานาน อีกทิ้งบางครั้งเขาก็โดยโกงค่าแรง ระและ 
เพื่อน  ๆ จึงตัดสินใจไปสมัครงานที่อื่นตามคำแนะนำของเพื่อนชาวมอญพี่รู้จักกันโดยบังเอิญใน 
ตลาด ระจึงได้ทำงานก่อสร้างกับนายจ้างคนใหม่ที่ทำให้เขามีรายได้ส่งเสียกลับบ้านได้มากขึ้น 
และมีเวลาพักผ่อนมากกว่ากาเป็นจับกังในเรือหาปลา เมื่อผู้วิจัยสอบถามถึงสาเหตุของการเดินทาง 
จากจังหวัดระนองมาทำงานก่อสร้างในจังหวัดสมุทรสาคร ระได้เล่าว่า นายจ้างของเขารับงานไป 
ทุกท่ี ไม่ว่าจะจังหวัดใด ภาคใด หากมีงานทุกคนก็พร้อมจะไปทำงาน ระบอกว่าเขาและเพื่อน  ๆ มา 
ทำก่อสร้างที่จังหวัดสมุทรสาครได้เกือบปีแล้ว หากโครงการก่อสร้างที่น่ีเสร็จส้ินลง เขาก็คงจะต้อง 
เดินทางไปในจังหวัดอื่น  ๆ อีก ตามแต่นายจ้างจะพาเขาไป รายได้ดีครับพี่ งานก็ไม่เหนื่อยมาก ผม 
ว่าจะทำไปเรื่อย ๆ  คิดถึงบ้านอยู่ แต่ทุกคนเข้าใจว่าผมทำงาน ปีใหม่ล้านายหัวเขาหยุดให้ ผมก็จะ 
กลับบ้าน เมื่อผู้ว ิจ ัย สอบถามระถึงการเดินทางของเขาที่สามารถผ่านด่านของเจ้าหน้าที่บ้านเมือง 
มาถึงส่วนกลางของกรุงเทพฯ ได้อย่างไรนั้น ระก็ได้เล่าให้ผู้วิจัยรัเงว่า เขาเกิดและเติบโตใน 
ประเทศไทยมาโดยตลอด จึงสามารถพูดภาษาไทยได้ชัดเจน และพูดภาษาไทยภาคใต้ได้ด้วย การ 
แต่งกายของระ รวมทิ้งเรื่องความเป็นอยู่ที่ไม่แตกต่างจากคนไทยโดยทั่วไป เขาจึงไม่ถูกสงสัยจาก 
เจ้าหน้าท่ีบ้านเมือง “พ่ีว่าผมเหมือนคนไทยไหม คนมอญที่นี่บางคนยังไม่รู้เลยว่าผมเป็นลูกมอญ พ่ี 
ครูเพื่อนคุณครูที่กรุณานำผู้วิจัยลงสนามไปพบกับระ ก็ยังคิดว่าผมเป็นคนใต้ แต่หน้าตาผมไม่ค่อย 
เหมือนแล้วผมพูดมอญได้พี่ครูเลยรู้ แกมาให้นายหัวช่วยไปเดิมบ้านให้แก ผมเห็นคนไทยคนอื่น 
ไปไหนไม่ค่อยพกบัตรเหมือนกัน คนไทยแถวบ้านผมไม่เห็นมีใครพกบัตร บางคนบัตรหายไป
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ไห น ก ็ไม ่f  ท ี่มาก ันหมดนี่ม ี 2 คนเองที่พกบัตรมา ผ ู้ช ่วยนายหัวผมก็ย ังไม ่เอาบ ัตรมาเลย ผมไม,ได ้ 
ทำผิดอะไร ผมอยู่ของผม ทำมาหากิน”

สาเหตุของการตกอยูไนภาวะไร้สัญชาติ

ระเล ่าว ่าเขาคลอดที่โรงพยาบาลแห่งหนึ่งในจังหวัดระนองโดยนายจ้างได ้พา 

มารดาของเขาไปโรงพยาบาล จากนันเขาก็ได้ร ับการเลียงดูและเติบโตอยู่ในสวนยางพาราแห่งน ั้น 

จากการอุปถัมภ์ของนายจ้างท่านนั้นจนเติบโตเป็นหนุ่ม เม ื่อผู้ว ิจ ัยสอบถามถึงการกลับไปยัง

ประเทศด้นทางและการแจ้งเก ิดชื่อของระในทะเบียน เขาเล่าว่า บิดาและมารดาของเขาเคยพาเขา 
และพี่  ๆ เด ินทางกลับไปยังประเทศพม่าจำนวน 3 ครั้งแล้ว เพื่อกลับไปเยี่ยมเยียนญาติและปูย่าตา 
ยายของเขา จนกระทั่งเมื่อญาติผู้ใหญ่เสียชีวิตหมดแล้ว บ ิดามารดาของเขาก็ไม ่ได ้เด ินทางกลับไป  

อีกเลย และตั้งใจว่าจะอาศัยอยู่ในประเทศไทย จนกระทั่งส ิ้นลมหายใจอยู่ท ี่น ี่ ระบอกว่าเขาไม'เคย 
เห ็นหล ักฐานหรือบ ัตรใด  ๆ ที่บ ิดาและมารดาหยิบยื่นให้ก ับเขาและเขาเองก็ไม่ร ู้ว ่าจะต้องทำอย่างไร 

จึงจะได ้บ ัตรมา ท ังน ี้ระค ิดว่าตลอดชีวิตน ีของเขาคงจะไม่เด ินทางกลับไปอาศัยอยู่ในประเทศพม่า 
เขาตั้งใจท ี่จะฝากชีว ิตไว้ก ับประเทศไทย เพราะเขารู้ส ึกว่าเขาไม่ใช่คนชาติพม่า แต่เป ็นคนชาติไทย 
ที่ม ีเช ื้อสายมอญเหมือนคนไทยภาคใต้คนอื่น  ๆ ที่มีเชื้อสายจีน เชื้อสายแขกมลายู เป็นด้น “ ผมไป  

ท ี่โน ่น  ผมเหมือนคนอื่นทำอะไรก็ไม ่ค ่อยเหมือเค ้า แต ่ผมม ีเพ ื่อนๆคนไทยเยอะ เล ่นก ันม!ต ั้งแต ่ 
เด็ก  ๆพวกน ี้ได ้ด ีหมดแล้ว มันมาก็มาหาผม ผมพอเขียนไทย อ ่านไทยได ้ ก ็เพราะไปเล่นอยู่ท ี่บ ัาน 

มันแหละครับ แต ่ผมไม่ม ีโอกาสเรียน”  บีจธุบ ันระได้ร ับการอุปถัมภ์จากนายจ้างตนปีจอุบันของเขา 

โดยการให้ล ูกสาวของระมีช ื่ออยู่ในทะเบียนบ้านของเขา โดยมีศักดเป็นบุตรของน้องชายนายจ้าง 
ซึ่งแต่งงานกับภรรยาได้เก ือบ 3 ป ีแล้ว แต ่ย ังไม ่สามารถม ีบ ุตรได ้ ล ูกสาวของระจ ึงเป ็นเด ็กไทยโดย 
สมบ ูรณ ์ “ นายหัวใจดี ผมรักนายหัวมาก คิดว่าจะทำงานให้นายหัวไปตลอด ทุกวันนี้เม ียผมกับลูก 
ผมก็มาทำงานที่บ ้านนายหัว เหลือแต่พี่  ๆ ก ับพ่อแม่ท ี่ย ังอยู่ในสวนยาง”  ผ ู้ว ิจ ัยได ้สอบถามระถึง 

อนาคตในชีวิตต ่อไปของเขาที่เขาจะก้าวเด ินต่อไปไม่ว ่าจะเป ็นในเรื่องความต้องการที่จะได้เป ็นคน  

ไยโดยสมบูรณ ์และความต้องการมีค ุณภาพชีว ิตท ี่ส ุขสบายกว่าน ี้ ระกล่าวเพียงว่า ปีจจุบันเขามี

ความสุขดี เขามีนายจ้างที่ใจดี และรักใคร่เขา เขามีครอบครัวที่น ่ารักและเข้าใจเขาว่าเขาต้องทำงาน 

เขามีเพื่อนผูงที่ไม่ค ิดว่าเขาเป็นคนอื่นและเมื่อเขากลับบ้านเขามีที่อยู่ท ี่ก ิน ที่นายจ้างเก็บรวบรวมเงิน 
ของระมาสะสมไว ้ และใช ้ช ื่อของนายจ้างซ ื้อท ี่ด ินให ้เขาและจะโอนให้ก ับลูกสาวของระเม ื่อเธอ

เต ิบโตขึ้นเป ็นผู้ใหญ ่ ทั่งหมดนี้ระคิดว่าเพ ียงพอแล้วสำหรับเขา ระค ิดว ่าบ ัตรประชาชนไม ่ใช ่ส ิ่ง 
สำกัญ เพราะทุกว ันน ี้เขาค ือสมาช ิกส ่วนหนึ่งของส ังคมที่ท ั่นไปแล้ว
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การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานดามสิทธิหลัก  ๆ ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล

ระเป ็นกรณ ีศ ึกษาหนึ่งท ี่ไม ่สามารถบอกผู้ว ิจ ัยได ้ว ่าในช่วงท ี่เขาเป ็นเด็ก เขาได้รับ  
ว ัคซ ีนหร ือไม ่ ระทราบเพียงว่าในตอนเล็ก  ๆ หากเขาไม่สบาย มารดาก็จะไปรับยาจากนายจ้างมาให้ 

หากมีอาการป่วยรุนแรงเช่น ไข้มาเลเรีย นายจ้างก็จะพาไปอนามัยเพื่อรักษา การเลี้ยงล ูท ี่ระได้ร ับ  
ในตอนเด็ก  ๆ ค ือการทานนมมารดาในช่วงแรก จากนั้นก็เริ่มรับประทานอาหารตามที่มารดาเขาพอ 
มีกำล ังหามาได้ และที่เพ ื่อนบ้านคนไทยและชาวมอญแบ่งปนให้ “ ผมกินข้าว บ้านเพื่อนผมบ่อย 

ตอนเด็ก  ๆ ไปบ ้านใครก ็ก ินบ ้านคนน ั้น บางท ีตอนเย็นไม่กลับบ้านก็นอนบ้านเพ ื่อน บ้านอยู่ใกล้กัน 
พ่อแม ่ผมไม ่ว ่า”  ป ีจจุบ ันระอาศัยอยู่ท ี่ท ี่พ ักคนงานชั่วคราวของบริษ ัทก่อสร้าง ซ่ึงมีห้องนั้ารวมแต่ก็ 

ดูสะอาดพอควรในช่วงเย็น ระก ็ม ีโอกาสได ้เล ่นตะกร้อท ี่ลานหน้าก ่อสร้างก ับเพ ื่อน  ๆ คนงาน

ด้วยกัน ระเล่าว่าเขาไม่ค ่อยป่วยเป็นอะไรมากนัก หน ักท ี่ส ุดค ือเป ็นไข ้หว ัดซ ึ่งนานๆส ักคร ั้งเขาถ ึง  
จะป่วยเช่นนั้น

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม

ระเล่าว่าเขาไม ่ได ้เข ้าเรียนหนังส ือในโรงเรียนเหมือนเด็กรุ่นเด ียวกัน คนอื่น  ๆ
แต่เขาก็ได ้ร ับความรู้จากการเข้าไปคลุกคลีก ับเพื่อนคนไทย ซึ่งทำให ้เขาได ้เร ียนรู้ภาษาไทยและวิชา 

อื่น  ๆ ไปด้วย “ ผมไปเล ่นกับเพื่อน ผมก็ต ้องรอให้ม ันทำการบ้านหมดก่อน ผมก็ด กัูบมัน มันอ่าน 
อะไร ผมก็ล ูกับมัน บ ้าคนไทยแม่มันก็เคยชือหนังสือให้ผม ผมอ่านภาษาไทยได้ เขียนได้บ้างแต่ 

ไม่เยอะครับ เลขผมก็รู้ พวกบวกลบน ี่”  ระกล่าวว่าเขาไม ่ได ้คาดหวังว ่าจะได ้ร ับการศ ึกษาท ี่ส ูงข ึ้น  

อีกแล้วในปีจธ ุบ ัน เพราะระคิดว่าสำหรับเขาคงจะสายไปแล้ว หากเป็นในอดีตเขาคงจะคาดหัวบ้าง 
“ ผมอยากเก็บเงินเยอะ  ๆ ไว ้ให ้ล ูกผม อยากให้เขาเรียนสูง  ๆ เขาจะได้ไม่ต ้องลำบาก ผมเป็นผู้ชาย 

ไม ่เป ็นไร แต่เขาเป็นผู้หญิง ทำงานหน ักพวกน ีไม ่ไหวหรอก ลูกผมตากแดดหน่อยก็ไข้แล้ว ล้าไม  ่
เร ียนแล้วจะทำอะไรก ิน”  ระใช้เวลาว่างจากการทำงานเล่นกีฬากับเพื่อน  ๆ คนงานในช่วงเย ็น

จากนั้นก็นอนพักผ่อน ดูทีวี เขาเล่าว่าไม่ค่อยอยากออกไปข้างนอกบ่อย เพราะออกไปแล้วก็ด ้อง 
เสียเงินเขาอยากจะเก็บเงินไว้ให้ล ูกสาวของเขา

3. ด ้านการได้ร ับการปกป้อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดขี่(ความปลอดภัย

ในชีว ิต)

ปิจชุบ ันระอาศัยอยู่ก ับนายจ้างบริษ ัทก่อสร้างที่ระเล่าให้ผู้ว ิจ ัยพีงว่า นายจ้างของ 
เขามีความเมตตาและดูแลเขาค่อนข้างดี เขาจึงไม่ม ีป ิญหาในเรื่องการถูกกดขี่แรงงาน และคนไทย 
ที่มาจากภาคใต้เหมือนเขาก็ได้ร ับค่าแรงไม่แตกต่างกันมาก “ ช ่วยอะไรใครได ้ ผมช่วยหมดแหละ
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ครับ ใครได ้มากได้น ้อย ผมไม ่ค ่อยไปสนใจหรอก พี่บางคนเขามีลูกหลายคน นายหัวก็ช ่วย  ๆ แก 

ที่น ี่อยู่เหมือนพี่น ้อง แกก็ดีกับผม ท ี่น ี่ไม ่ม ีใครว่าใคร มีอะไรก็ทำ เสร็จแล้วก ็นอน เบื่อก็เล่น 
ตะกร้อ”  ระเล่าว่าเขาเคยได้รับอุบ ัต ิเหตุจากการทำงานหลายครั้งในช่วยการเริ่มงานครั้งแรก  ๆ เช่น 

หกล้มเพราะยกของหนัก ห ัวแตกเพราะโดนไม ้ต ีและโดนค้อนท ุบน ิ้วม ือเป ็นด ้น แด,เขาคิดว่าทุกคน 
ก็คงเคยเป็นแบบเขาและไม่ใช่เรื่องใหญ่มากนัก

4. ด ้านการม ีส ่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่าง  ๆ ของสังคม

ระบอกกับผู้ว ิจ ัยว่า เขาและบิดามารดารวมทั้งครอบครัวท ั้งหมดทุกคนนับถือ

ศาสนาพุทธและมีความเชื่อที่ว ่าทำดีย่อมได้ต ี ทำชั่วย่อมได้ช ั่ว ระใช ้ได ้ ความเชื่อน ี้เป ็นแนวทางใน  
การดำเนินชีวิตของเขา ระค่อนข้างจะขบขันก ับส ิ่งท ี่ผ ู้ว ิจ ัยสอบถามในเรื่องของการม ีส ่วนร่วม และ 

อิสระในการกระทำกิจกรรมต่าง  ๆ ในชีว ิตประจำวันของเขา ระกล่าวว่า เขามีการกระทำที่เหมือน  
คนไทยกระทำเกือบทุกอย่าง เขาสามารถจะเด ินทางไปในหลายๆท ี่ได ้ ไปว ัด ได ้ ไปตลาดได ้ ชื้อ 
ของต่าง  ๆ ได ้ หากส ิ่งเหล่าน ั้นไม ่ต ้องใช ้หล ักฐานที่เป ็นบ ัตรประชาชน แต่บางครั้งเขาก็ได ้ขอร้อง 

เพ ื่อนคนไทยชื้อแทนเขาโดยใช้เงินของเขาเอง และใช ้ส ินค ้าน ั้นร ่วมก ันก ็ม ี ระจึงพ ูดติดตลกกับ  

ผู้วิจัยว่า เขาไม ่ม ีป ีญหาอะไร แต่ผู้ว ิจ ัยเองที่ถามเหมือนกับรู้สึกว่าเขามีบิญหา ชึ่งผ ู้ว ิจ ัยก ็ได ้ข ้อค ิด  

จากเรื่องเหล่านี้จากระเช่นกัน “ พ ี่จะ1ให ้ผมมีป ีญหาอะไรหล่ะพ ี่ ผมว่าผมมีพร้อมแล้วทุกอย่าง แค' 
ผมไม่ม ีบ ัตรเองแก่ต ัวไป ลูกผมก็คงจะเลี้ยงผม ผมอยู่ระนองปลูกผัก เลี้ยงไก่ เลี้ยงหมู ผมก็อยู่ได ้ 
แล้ว คนอื่นเขาก็เป ็นอย่างนี้ ผมคงไม ่อยากไปเป ็นใหญ ่เป ็นโตอะไรหรอก ผมไม่ม ีบ ัตร ผมไป  
เล ือกทั้งก ับเขาไม่ได ้ ผมช ืออะไรไม ่ได ้ เดี๋ยวลูกสาวผมเขาก็ทำได้ ทุกวันนี้ผมมีความลุ[ขตี อยาก 
ทำอะไรก็ทำ แต่ผมไม่เคยทำสิ่งไม ่ต ี ผมกลัวว่าล้าผมทำผิดเมื่อไหร่ ผมคงอย ู่ท ี่น ี่ไม ่ได ้ ถ้าเป็นอย่าง 

น ั้นผมไม ่ร ู้ว ่าจะไปอย ู่ไหน ผมขอบคุณที่พ ี่อ ุตสาห์เป ็นห่วงผมและคนอื่น  ๆ ผมขอแค,กำลังใจก็พอ 

ผมไม ่ได ้ว ่าพ ี่นะ ผมขอโทษล้าพ ูดแล้วพ ี่จะโกรธ ผมแค'จะบอกว่า ผมสบายดี พี่ทำดีแล้ว ผมดีใจ 

แทนคนอื่น  ๆ ที่เขาลำบากกว่าผม แต่ผมเองชีวิตทุกวันนี้ด ีแล้ว ผมอาจจะโชคดีท ี่ม ีนายหัวด ี

เพื่อนดี ผมเจอแต่คนดี ๆ
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ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ ์ท ี่เก ิดขึ้นกับกรณ ีศ ึกษา
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กรณีศึกษาที่ 20 : ดาว(นามสมม ุต ิ)

ประวัติบุคคล

สถานที่เกิด 

อายุ

การศึกษา 

บิดาและมารดา

จำนวนพี่น ้อง

จังหวัดราชบุรี

ขณะให้สัมภาษณ์อายุ 9 ปี

เคยได้รับการศึกษาจากศูนย์เลียงดูเด็กก่อนวัยเรียน

บิดาและมารดามีเชื้อชาติกะเหรี่ยงที่เก ิดในประเทศไทย

แด'ไม่ม ีบ ัตรประชาชน

จำนวน 1 คน โดยกรณีศึกษาเป็นบุตรคนที่ 1

ข้อมูลเบื้องด้นเกี่ยวกับตัวเด็ก

ผ ู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสพบกับดาวโดยการแนะนำจากพี่คนงานที่เป ็นชาวกะเหรี่ยง และม  ี

ความสนิทสนมกับผ ู้ว ิจ ัยเป ็นส ่วนตัว ดาวเป็นเด็กน้อยที่อายุเพิ่งจะครบ 9 ขวบเต็ม ในวันท ี่

ส ัมภาษณ์ เธอมีหน้าตาและผิวพรรณที่สดใส ยิมง่าย อารมณ์ดี และใส่เส ื้อผ ้าท ี่ล ูสะอาดตา มารดา 
ของดาวมีอาชีพเป ็นแม่บ ้านในโรงงานส่งออกอาหารทะเลแห่งหนึ่ง ดาวและครอบครัวพักอาศัยอยู ่

ภายในบริเวณน้านของนายจ้าง เพี่อสะดวกแก่การเรียกใช้และการทำงานที่ไม ่เป ็นเวลา มารดาของ 
ดาวเล่าว่า เธอกับสามีเก ิดและเติบโตในจังหวัดราชบุรี แต ่ไม ่ได ้บ ัตรประชาชน เพราะครอบครัว 
ของเธอและเขาเป็นชาวกะเหรี่ยงที่ข ้ามพี่งจากประเทศพม่า และอาศัยการเก็บของปา รับจ้าง ทำไร' 
ทำสวนของคนไทย ต่อมาเมื่อเธอและเขาเติบโตขึ้นเป็นผู้ใหญ่จึงพบรักกัน และอยู่ก ินแบบสามี

ภรรยาจนมีลูก 1 คน คือดาวนั่นเอง จากนั่นไม่นานสามีของเธอก็ได ้ร ับการติดต่อจากนายหน้าคน  

หนึ่งว ่าม ีงานโรงงานในจังหว ัดสม ุทรสาครท ี่ให ้รายได ้ด ี สามีจ ึงตอบตกลงและนำครอบครัว

เด ินทางส ู่จ ังหวัดสมุทรสาคร ในช่วงแรกเธอต้องเล ี้ยงดูดาวอยู่ท ี่ห ้องเช ่าแห่งหนึ่งตามลำพังในช่วง 
กลางวัน และสามีได้ทำงานเพียงคนเดียวที่บ ้านของนายจ้างเจ้าของโรงงาน เนื่องจากคนทานบ้าน  
คนเก่าได้กลับบ้านเพี่อไปเยี่ยมเยียนบิดามารดา แต่ถ ูกเจ้าหน้าท ี่ตำรวจจับได้ระหว่างการเดินทาง จึง 

ไม่สามารถที่จะกลับมาทำงานได้ท ันเวลา นายจ้างซ ึ่งต ้องการคนทำงานบ้านด่วนจึงได้บอกผู้จ ัดการ 
โรงงานให ้สอบถามจากคนงาน มารดาของดาวซึ่งว่างงานอยู่จ ึงได้เข้ามาทำงาน โดยย้ายเข้าไป

อาศัยอยู่กับนายจ้าง จากนั่นประมาณ 1 ป ี ก ็ได ้ต ั้งครรภ์และคลอดน้องของดาว มารดาของดาว 

กล่าวว่า ดาวและน้องไม่เคยเดินทางกลับไปประเทศพม่าแม้แต่ครั้งเดียว เพราะเธอและสามีไม ่
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ประสงค ์จะกล ับไปท ี่น ั่นอ ีก หลังจากบรรพบุร ุษของเธอเสียชีว ิตลงในประเทศไทย เธอเล่าว่าในช่วง 
อ'ย ูท ี่เธอย ังเป ็นสาวรุ่นน ั้น บิดาและมารดาเคยพาเธอกลับไปยังส่งพม่า ซ ึ่งการเด ินทางในขณะนั่น  
ลำบากมาก และเม ื่อกลับไปเธอได้พบกับสภาพความยากจนของผู้คนในชุมชนที่บ ิดามารดาของเธอ 
จากมา มารดาของดาวจึงไม่ค ิดจะกลับไปประเทศพม่าอีกเลย ประกอบกับภาระหน้าท ี่ในการเป ็น  

ภรรยา มารดาและคนทำงานบ้านซึ่งไม ่ม ีเวลาเป็นส่วนตัวมากนัก ทุกอย่างจึงลงเอยด้วยการ

ตัดสินใจปกหลักอยู่ในประเทศไทยอย่างถาวรของเธอ

ส า เ ห ต ุ ข อ ง ก า ร ต ก อ ย ู ไ น ภ า วะไ ร ้ ส ั ญ ช า ต ิ

มารดาของดาวเล่าให้ผู้วิจ ัยปงว่า เธอคลอดดาวที่บ ้านในชุมชนของเธอ เพราะ 
โรงพยาบาลห่างไกลจากน้านของเธอมาก และเธอหวาดกลัวเจ้าหน้าที่ตำรวจจะมารีดไถเงิน หาก 

พบเจอตัวเธอในระหว่างทางไปโรงพยาบาล ประกอบกับการมีเงินอยู่อย่างจำกัด เธอจึงไม,ม ีโอกาส  
ได ้คลอดดาวในโรงพยาบาล หลังจากคลอดดาวแล้ว มารดาของดาวได้เลี้ยงเธอด้วยนั่านมของ

ตนเอง โดยเธอเล่าว่าได้ร ับประทานอาหารเท่าท ี่จะหาได้ เพ ื่อให ้ดาวได ้ม ีน ั่านมดื่มได้เพ ียงพอ จน 
ดาวอายูได้ประมาณ 4 เดือน มารดาของดาวจึงเร ิ่มให ้ดาวทานข้าวบดละเอียดใส่ไข ่สลับลับการดื่ม 

นมมารลา จนกระนั่งดาวอายูได ้ 6 ขวบ ครอบครัวจึงอพยพเข้ามาทำงานในสมุทรสาคร และต่อมา 
ก็ได ้ต ังครรภ ์และคลอดน้องของดาว มารดาของดาวกล่าวว่า เธอไม่ม ีความรู้ในเรื่องการมีส ัญชาติ 
หรือไม ่ม ีส ัญชาต ิ เธอรู้เพียงว่า หากดาวมีบ ัตรก็จะมีโอกาในหลาย  ๆ อย่าง ขณะที่อาศัยอยู่ท ี่

ประเทศไทย แต ่ในที่ส ุดสามีและเธอยังไม ่สามารถจะม ีว ิธ ีการท ี่จะทำให ้ดาวม ีบ ัตรได ้ แม้แต่

น ้องสาวของดาวเองก็ไม ่ม ีคนไทยรับเป ็นบ ุตรและจดในทะเบ ียนบ ้านให ้ ซ ึ่งเธอร ู้ส ึกเป ็นห ่วงบ ุตร 
นั่ง 2 คนมาก เพราะในอนาคตข้างหน้านั่น ล ูกท ั้งสองของเธอจะต้องพบกับหนทางที่ลำบาก

เธออย่างแน่นอน สำหรับดาวแล้ว หนูน ้อยเรียกตัวเองว่าเป็นคนไทย เพราะปีจจุบ ันดาวมีเพื่อนที่ 

เป็นเด็กไทยคือบุตรของนายจ้าง และเด็กคนไทยลูกคนงานอีกหลายคนเป็นเพื่อนเล่น ดาวพูด

ภาษาไทยได้ค ่อนข้างชัดเจน และคุ้นเคยกับคนไทยที่อยู่รอบข้าง

การเข้าถึงบริการขั้นพื้นฐานตามสิทธิหลัก  ๆ ในอนุสัญญาว่าด้วยสิทธิเด็ก 4 ด้าน

1. ด้านการรักษาพยาบาล

ตามคำบอกเล่าของมารดาของดาว เด็กน้อยคลอดนอกสถานพยาบาลของรัฐบาล 
เน ื่องจากความห่างไกลของระยะทางและความขัดสนใจเรื่องเงินทอง และได้รับการเลี้ยงดูตาม
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กำลังความสามารถของครอบครัว ดาวจึงไม,ม ีโอกาสได ้ร ับว ัคซ ีนในช ่วงก ่อนอาย ุ 7 ขวบ ต่อมา 
เมื่อครอบครัวได้ย ้ายเข้ามาทำงานในจังหวัดสมุทรสาคร และมีรายได้พอที่จะใช้จ่ายด้านการ

รักษาพยาบาลได้ ดาวจึงมีโอกาสได้เช้ารับการรักษาพยาบาลในโรงพยาบาลเมื่อเจ ็บป่วย และได้ร ับ  
ว ัคซ ีน มารดาของดาวเล่าว่า เธอและครอบครัวได้เข ้ารับการรักษาโรคต่าง  ๆ ท ี่โรงพยาบาลเอกชน  
ในตัวเม ือสมุทรสาคร เพราะสะดวก รวดเร็ว บริการดี เนื่องจากเธอตจะต้องทำงาน ทำให้เวลาที่ 

จะต้องไปนั่งรอคิวในโรงพยาบาลของรัฐบาลทำให้เส ียเวลาในการรอรับการรักษามาก เธอได้ยอม 
ที่จะจ่ายเงินมากว่า เพ ื่อจะได้กลับเข้ามาทำงานได้โดยไม,ต้องกังวลใจ แต ่มารดาของดาวได ้ให ้

ความเห็นว่า ดาวและน ้องไม ่ได ้ป ่วย เป ็นโรคที่จะต้องใช้การรักษาจากแพทย์เฉพาะทางตรวจรักษา 
การเจ็บป่วยที่เกิดขึ้นเป็นเพียงไข้หวัด ปวดหัว ต ัวร้อนเท่านั่น นางครั้งร ับประทานยาแก้ไข ้หวัด  
ของเด็กก็หายแก้ว เพราะการไปหาหมอบ่อย  ๆ ในโรคที่อาการคล้าย  ๆ กัน มารดาของดาวก็เกิด 

ความรู้จากการเห็นตัวยาที่ค ุณหมอจ่ายมาให้ดาวและน้อง หากดาวหรือน ้องของดาวป ่วยเป ็นโรคใน  

ลักษณะเดียวกันอีก มารดาของเธอก็จะชือยาที่มีลักษณะเดียวกัน แบบที่ค ุณหมอสั่งจากร้านขายยา 

“ เป ็นหวัดไปหาหมอหลายครั้ง เป ็นจนรู้แก ้ว ่าหมอต้องให้ยานี้ ต ัวน ี้ ทุกที คราวหลังชื้อเองเลย 
แต่ล ้าเป ็นไม ่เหม ือนกันก็จะพาไปหาทมอใหม่

2. ด้านการศึกษา การพักผ่อน และการเข้าร่วมกิจกรรมทางวัฒนธรรม

มารดาของดาวเล่าว่า ดาวไม ่ม ีโอกาสเข้ารับการศึกษาในโรงเรียนแบบเต็มเวลา 
เหมือนเด็กคนอื่น  ๆ ในวัยเดียวกัน เธอเคยส่งดาวไปเข้ารับการศึกษาจากศูนย์เลี้ยงดูเด็กก่อนวัยเรียน 
ของคนไทยที่ต ั้งข ึ้นเพ ื่อดูแลเด็กที่บ ิดามารดาไม่ม ีเวลาและนำมาฝากไว้ โดยเด็กจะได้ทำกิจกรรม

และเรียนหนังส ือร่วมก ัน การเข้าเรียนครังแรกของดาวเป็นการได้เรียนรู้ว ิชาภาษาไทยและ

คณ ิตศาสตร์ โดยเริ่มเรียนการหัดเขียนและอ่าน การหัดเขียนและอ่านเลข 1 ถึง 10 ร้องเพลงและ 
เล่นกิจกรรมของเด็กตามวัย เป็นด้น ซ ึ่งดาวได ้เด ินทางไปเรียนหนังส ือพร้อมกับเพ ื่อนคนไทยที่เป ็น  
ล ูกคนงานในโรงงานแห ่งน ี้ ต ่อมามารดาของดาวส่งให ้เร ียนไม่ไหว เพราะต้องมีค่าใช้จ่ายในการ 
เรียนสูง ดาวจึด้องอกจากศูนย์เลี้ยงดูเด็กก่อนวัยเรียน มาอยู่ที่บ้าน แต่เพ ื่อนคนไทยและบุตรของ 

นายจ้างได้ห ัดให้ดาวอ่านและเขียนภาษาไทย และคณิตศาสตร์ด้วย ดาวจึงพูดอ่านและเขียน

ภาษาไทยได้ค ่อนข้างดี อ ีกน ั่งครอบครัวของดาวก็ไม ่ได ้ให ้ดาวพยายามหัดพูดภาษากะเหรี่ยง ทำให  ้
ดาวไม่สามารถจะพูดและพีงภาษากะเหรี่ยงได้เช ้าใจมากนัก “ ไม ่อยากให ้ล ูกพ ูดได ้ พ ูดแก้วคนอื่นก  ็

จะรู้ว ่าเป ็นลูกใคร ให ้ม ันพ ูดไม ่ได ้น ่ะด ีแก ้ว ม ันจะได้พ ูดแต่ภาษาไทย ต ่อไปจะได ้ไม ่ลำบาก”  ผู้วิจัย 
ได ้พ ูดคุยกับดาวถึงความชอบและไม่ชอบวิชาต่าง  ๆ ที่ดาวเคยเรียนมา เด็กน้อยเล่าเพียงว่าเธอชอบ 
วาดรูป ชอบอ่านหนังส ือท ี่ม ีภาพสวย  ๆ แต่ดาวไม่สามารถที่จะเล่าถ ึงความฝืนความหวังในเรื่อง 
การศึกษากับผู้ว ิจ ัยได้ หนูน้อยตอบเพียงว่า “ ไม่รู้เพ ียงประการเดียว”
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ชีวิตประจำวันของดาวจึงเป ็นไปในลักษณะของการติดตามมารดาเข้าไปทำงาน  

บ้านและได้ช ่วยมารดาทำงานบ้านบางอย่างท ี่ไม ่หน ักมากนักสำหรับเด ็ก จากนั้นดาวก็จะกลับมาที ่
ห้องพัก เพื่อดูทีวี เล่นของเล่น และนอนพักผ่อนในช่วงบ ่าย ก ่อนจะไปว ิ่งเล ่นและอ ่านหน ังส ือ  
พรอมลับเพื่อน  ๆ ท ี่เป ็นลูกคนงานไทยที่เด ินทางกลับจากโรงเรียนในช่วงเย็น ปีจจุบ ันเพื่อน  ๆ ของ 
ดาวเข้าเรียนในระดับประถมศึกษาแล้ว แต่ดาวยังไม่มีโอกาสได้เข้ารับการศึกษาอย่างเต็มเวลา

เช่นเดียวลับเพื่อน  ๆ ของเธอ มารดาของดาวได ้ฝากเพ ื่อนคนงานไทยให ้ช ่วยชื้อหน ังส ือและ

อุปกรณ์การเรียนให้ลับดาวด้วย เพื่อเวลาที่เพื่อน  ๆ ของดาวกลับมา ดาวจะได ้ไปทำการบ ้านล ับเด ็ก  
 ๆ เหล่านั้นและเรียนรู้จากพวกเขาบ้าง ซึ่งผ ู้ว ิจ ัยก ็ได ้แนะนำมารดาของดาวให ้นำดาวไปเข้าเรียนใน  

โรงเรียนระดับประถมศึกษาภาครัฐบาล ซึ่งมีค่าใช้จ่ายที่ถูกกว่า เพื่อให้ดาวมีอนาคตที่ด ี มารดาของ 

ดาวรับปากว่าจะเดินทางไปติดต่อลับโรงเรียนเมื่อม ีเวลาว่าง แต่ก ็ม ีความกังวลในเรื่องการอนุญาต 

ให้เข้าเรียน

3. ด ้านการได้ร ับการปกป๋อง ดูแลจากการถูกเอารัดเอาเปรียบ กดขี่(ความปลอดภัย

ในช ีว ิต)

ปีจจุบ ันดาวอาศัยอยู่ล ับมารดาและบิดาของเธอภายในที่พ ักใกล้ลับบ้านนายจ้างของ 
มารดาและบิดาของเธอ ดาวม ีส ีหน ้าสดใส ร่าเริงตามวัยของเธอ เด็กน้อยเคยได้รับอุบัติเหตุ คือ การ 
หกล้มศีรษะแตก ซึ่งถือเป็นอุบ ัต ิเหตุท ี่ร ้ายแรงที่ส ุดตั้งแต่เธอจำความได้ ดาวได้ร ับการดูแลจาก

มารดาเกือบตลอดเวลา เนื่องจากดาวได้ต ิดตามมารดาขณะที่ปฏิบ ัต ิงานในบ้านของนายจ้าง โดยที่ 

ดาวไม ่ต ้องออกไปทำงานเพ ื่อหารายได ้ เช่น เด็กอีกหลาย  ๆ คนที่จะต้องทำงานตั้งแต่อายุ 9 ขวบ 

ประกอบลับสภาพของโรงงานที่ม ีความเป็นรั้วรอบขอบชิดและมียามรักษาความปลอดภัยเพ ื่อ 
สอดส่องดูแล บุคคลเข้าออกตลอดเวลา การกระทำของดาวจึงอยู่ในสายตาของบุคคลหลายกลุ่ม 
ตลอดเวลา

4. ด ้านการม ีส ่วนร่วม เสรีภาพ ในกิจกรรมต่างๆ ของสังคม

ครอบครัวของดาวเป็นครอบครัวชาวพุทธ ที่ม ีความเลื่อมใสศรัทธาใน

พระพุทธศาสนาเป็นอย่างดี มารดาของคาวเล่าว่าครอบครัวของเธอจะไปทำบุญที่ว ัดใกล้บ ้านในพุก 
เทศกาลสำคัญทางพุทธศาสนา และม ีการกราบไหว้บ ูชาพระในที่พ ักอาศัยของครอบครัวด ้วย ดาว 
เป็นเด็กที่ม ีโอกาสได้เล ่นและทำกิจกรรมลับเพ ื่อนคนไทยในวัยเดียวลันลับเธอ มารดาของดาวเล่า 

ว่าเพื่อน  ๆ คนไทยของดาวไม่เคยพูดถึงดาวเป็นเด็กกะเหรี่ยงหรือพม่า แต่จะเรียกดาวด้วยชื่อของ 
เธอพุกครั้ง และดาวก็สามารถเข้าลับกลุ่มเพื่อน  ๆ ได้ดี เห ็นได ้จากการไม ่ม ีเร ื่องทะเลาะวิวาทหรือ  
การพูดจาด่าว่าลันในเรื่องของชาติพ ันธ์ให ้เห ็น แด'ดาวไม่ม ีโอกาได้เร ียนรู้ถ ึงวัฒนธรรม ประเพณ  ี
ตั้งเดิมของมารดาและบิดาของเธอแม้แด่น้อย เนื่องจากทั้งคู่ไม่อยากให้ดาวมีภาพลักษณ์ของเด็ก
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ต่างชาติหลงเหลืออยู่ในตัวของเธอ “ อยากให้ลูกคิดว่ามันเป็นคนไทย ไม,ใช ่กะเหรี่ยง เพราะยังไง 
มันก็ต ้องอยู่ท ี่น ี่เป ็นกะเหรี่ยงมันลำบาก ไม่อยากให้มันลำบากเหมือนเรา



ไดอะแกรมกรอบการสังเกตปรากฎการณ์ที่เกิดขึ้นกับกรณีศึกษา

(Integration)
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2 . 5 .  ก ร ณ ี ศ ึ ก ษ า ก ั บ ชุมชน ะ มุมมองของก า ร อยู่ร่วมกัน 

1) ม ุมมองของบุคคลในชุมชน

สังคมไทยมีส ุภาษ ิตเก ี่ยวก ับผ ู้มาใหม ่หเอผู้เป ็นแขกของสังคมหลาย  ๆ อย่าง 
ที่จะต้องประพฤติปฏ ิบ ัต ิ เช่น “ เข้าเมืองตาหลิ่วต้องหลิ่วตามตาม”  หรือ “ อยู่บ ้านท่าน อย่านิ่งดูดาย 

ปีนวัวป ีนควายให ้ล ูกท ่านเล ่น”  ส ุภาษ ิตเหล่าน ี้ไต ้สะท้อนให้เห ็นถึงอ ิทธ ิพลของสังคมเจ้าบ ้านที่ม ี 
ต่อผู้มาใหม่ไต้เป ็นอย่างดี เช่นเดียวกันกับกลุ่มเด็กและกรณีศึกษาทัง 20 คน ท ี่ม ีท ั้งผ ู้มาใหม ่และผู้ 
ถูกนิยาม เช่น ผ ู้มาใหม่ท ี่จะต ้องเก ี่ยวพ ันกับกฎเกณฑ์แบบแผน ที่เจ ้าบ ้านต ั้งไว ้อย ่างไม ่ต ้องสงสัย  

ผู้ว ิจ ัยไต้ม ีโอกาสเข้าไปพูดคุยกับบุคคลอาชีพต่าง  ๆที่อยู่ในอำเภอเมือง 

จังหวัดสม ุทรสาคร และไต้เห ็นมุมมองที่พวกเขาเหล่าน ั้นสะท้อนออกมาในเรื่องของเด็กและ 

เยาวชนไร้ส ัญชาติท ี่เป ็นบุตรของแรงงานต่างด้าว ด ังรายละเอียดในแต่ละบุคคลดังน ี้

1. ตำรวจ

ผ ู้ว ิจ ัยไต ้ม ีโอกาสเข ้าไปสัมภาษณ ์พ ูดค ุยก ับผู้พ ิท ักษ ์ส ันต ิราษฎร์ท ่านนี้ในวันหยูด  
ของกลางเดือนพฤศจิกายน ผู้ให ้ข ้อมูลเริ่มทำงานที่เก ี่ยวข้องกับเด็กและเยาวชนที่เป ็นบุตรแรงงาน 

ต่างด้าว คือตั้งแต่ป ีพ ุทธศักราช 2538 ณ สถานีตำรวจประจำอำเภอเมือง สมุทรสาคร โดยทำหน้าท ี ่

การตรวจเวร การจับคุม และการปล่อยตัวแรงงานต่างด้าว

ลักษณะของเด็กและเยาวชนที่พบ

ผู้ให ้ข ้อมูลเล่าว่าไต้พบปะกับเด็กและเยาวชนกลุ่มนี้เม ื่อขณะที่เข้าไปตรวจเวรตาม 

สถานที่ท ี่เป ็นโรงงานต ่าง  ๆ เช่น โรงงานแกะคุ้ง สะพานปลา ฯลฯ ในอำเภอเมืองสมุทรสาคร 

เด็กและเยาวชนเหล่านิบางส่วนเริ่มเข้าสู่กระบวนการขายแรงงานแล้ว เช่น ช่วยบิดามารดาแกะคุ้ง 

คัดปลา ซึ่งเด็กมีอายูน้อยมากเมื่อเทียบกับอายูของบุคคลที่เข้าสู่แรงงาน ผู้ให้ข้อมูลเล่าว่าเด็กบาง 
คนมีอายุแค' 9 ขวบ แต่เมื่อสามารถช่วยเหลือตัวเองไต้พ ่อแม่ก็จะนำเด็กมาช่วยงานและกลายเป็น 

ผู้ขายแรงงานไปในที่ส ุด เด ็กท ีพบมีท ังเก ิดและเต ิบโตที่น ิ่และบางส่วนก็เด ินทางเข้ามาในประเทศ 
ไทยตั้งแต่ยังแบเบาะ ในส ่วนของเยาวชนที่ผ ู้ให ้ข ้อม ูลพบนั้นบางส ่วนเต ิบโตจากประเทศต้นทาง

แล้วเดินทางเข้ามาในประเทศไทยเพื่อขายแรงงานและไต้สร้างครอบครัว มีบ ุตรและมีการพำนัก

อาศัยอยู่ในประเทศไทยอย่างถาวรในที่ส ุด โดยมีนายจ้างเป ็นผู้สน ับสพุนที่อย ู่อาศัยและให้ความ

คุ้มครองจากเจ้าหน้าที่บ ้านเมือง
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ปัญหาที่เกิดขี้นของเด็กและเยาวชน

ในความคิดเห็นของผู้ให ้ข ้อมูลเกี่ยวกับเด็กและเยาวชนกลุ่มนี้เห ็นว่าเด็กกลุ่ม 
เหลานี้เก ิดและเต ิบโตในประเทศไทยมีโอกาสในการดำรงชีว ิตอยู่แต ่ไมมสิทธิเพราะกฎหมายยังไม ่ 

เอ ื้ออำนวยให ้และม ีแนวโน ้มว่าในกลุ่มชนชั้นท ี่ 2-3 คือ หลานและเหลนของเด ็กกลุ่มน ี้ในอนาคต  

จะมีการเรียกร้องสิทธิเช ่น การแก้กฎหมายให้พวกเขามีสัญชาติ ซ ึ่งเป ็นเร ื่องท ี่น ่าเป ็นห ่วง ปัจจุบ ัน 

ผู้ให ้ข ้อมูลพบปัญหาที่เก ิดขึ้นจากการมีเด็กและเยาวชนกลุ่มนี้ในหลาย  ๆด้านคือ

1. การเดินทางเข้ามาของเด็กที่ม ีอายุน ้อยลงเรื่อยๆ ซ ึ่งม ีความเป ็นไปได ้ว ่าภาระ  
ในหลาย  ๆด ้านของประเทศไทยในการดูแลเด ็กกลุ่มน ี้จะเพ ิ่มข ึ้นและเด ็กมีแนวโน ้มจะปีกหลักอาศัย 

อยู่ในประเทศไทยแบบถาวรมากขึ้นเรื่อย ๆ

2. การพยายามหัดพูดภาษาไทย การแต่งกายและการกินอยู่แบบคนไทย การใช ้

ส ินค้าตามสมัยนิยม เช่น การมีมือถือ มอเตอร์ไซด ์ ซ ึ่งนายจ้างเป ็นผู้ช ื้อให ้เพ ื่อไว ้ต ิดต ่อหาคนมา 
ทำงานซึ่งเริ่มแผ่ขยายมากขืนในเด็กรุ่นนี ซึ่งผู้ให้ข ้อมูลมองว่าเป็นเสมือนการพยายามกลืนกลายเป็น  

คนไทย ซึ่งในอนาคตการจับกุมและการพยายามแยกคนไทยกับคนต่างด้าวออกนั้นจะเป็นเรื่องที่

ยากมากหากไม'ตรวจบัตรประชาชน และบุคคลเหล่าน ี้ไม ่ม ีประวัต ิอยู่ในที่ใด  ๆ ลายมือก็ไม่ม ีการ 

เก ็บ.ป ็นระบบ การตรวจสอบจึงทำได้ยากและเมื่อม ีการก่ออาชญากรรมเกิดขึ้นนั้นย่อมทำให้การ

ปราบปรามเป็นไปอย่างยากลำบากมากขึ้นและในที่ล ฺ[ดปัญหาความไม่สงบเรียบร้อยก็จะเกิดขึ้นใน 

บ้านเมือง

3. ตลาดแรงงานในปัจจุบ ันในกลุ่มของแรงงานขันตํ่า เช่น แรงงานในโรงงาน

หรือสะพานปลาในอดีตถูกผูกขาด โดยแรงงานจากภาคตะวันออกเฉียงเหนือแต่ป ัจจุบ ันตกอยู่ใน

กลุ่มของแรงงานต่างด ้าวท ั้งส ิ้น และมีการขยายแรงงานเข้าสู่กิจการต่าง  ๆ ท ั้งเล ็กและใหญ่ท ั้งแต่ร ้าน  
ขายของเล็ก  ๆ ไปจนถึงโรงงานส ่งออกท ี่ได ้ร ับมาตรฐานสากล เพราะแรงงานเหล่านี้ไม,มีว ันหยุด 

วันลา อู้งาน เพราะเมื่อเขาเข้ามาในประเทศไทยก็จะต้องทำทุกสิ่งเพื่อความอยู่รอด และต่อมาก็จะ 

เก ิดประสบการณ ์ และมีการเปลี่ยนงานไปสู่งานที่ด ีและสบายขึ้น แรงงานบางคนหันมาทำงานเป็น  

นายหน้าหาคนมาทำงานในโรงงานแทนก็ม ี ส ิ่งท ี่แสดงให้เห ็นว่าเขาทำงานเป็นนายหน้าคือการมี

โทรศัพท ์ม ือถ ือท ี่ไว ้ใช ้ต ิดต ่อในงานต ่าง  ๆ ป ัจจุบ ันผู้ให ้ข ้อมูลเล ่าว่าคนอีสานกลายเป็นแรงงานชั้น  
สองของโรงงาน ซึ่งม ีแรงงานต่างด้าวเป็นผู้ค ุมอีกที ด ูแล ้วให ้ร ู้ส ึกหดหู่ใจว่าเราเจ้าของประเทศ

กำลังตกเป็นรองของผู้มาใหม่ และอีกต ่อไปใน 5-10 ป ีข ้างหน้า ลูกหลานเราจะอยู่อย่างไร แรงงาน 
ต่างด้าวบางคนอยู่ป ีกงานจนชำนาญแล้วก็แย่งงานของคนไทยไปทำ เช่น งานขายอาหาร งานใน
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โรงงานต ่าง  ๆ แม้แต่การขายของในตลาดก็แย่งงานไปหมด ป้จธุบ ันบางตลาดมีคนขายของเป็น  
มอญ พม่าเกือบทั้งหมด คนไทยท ี่ไปขายของก ็ขายไม ่ได ้ เพราะชาวต่างด้าวจะชื้อของกับผู้ชายที ่

เป็นเชื้อชาติเดียวกัน

4. ป ีญหาที่ผ ู้ให ้ข ้อม ูลมองที่ต ัวเด ็กและเยาวชนคือ!]ญหาการขาดโอกาสในสังคมที ่
จะเป ็นปมด้อยที่จะนำไปสู่ป ิญหาอื่น  ๆ อีก เพราะเมื่อเด็กและเยาวชนเหล่านี้ร ู้ส ึกว่าเป็นส่วนเกินใน 

สังคม เขาก ็จะไม ่ร ักส ังคมน ี้ เม ื่อจะทำอะไรก็ตาม เขาจะนึกถึงแต่ต ัวเองมากกว่ากลัวสังคมจะ 

เดือดร้อนและเมื่อน ี้นเราจะได้ศ ัตรูท ี่เรามองไม่เห ็นเพ ิ่มขึ้นในสังคมของเราและจะปราบปรามยาก 
ขึ้นเรื่อย  ๆ เพราะเขาอยู่ก ับเราเป ็นส่วนหนึ่งของเราแต่เขาไม่ใช่พวกเรานี่ค ือส ิ่งท ี่น ่าห ่วง

ความคิดเห็นในเรื่องการจัดการของประเทศไทย

ผ ู้ให ้ข ้อม ูลกล ่าวว ่าอยากเห ็นการจ ัดการในเร ื่องแรงงานต ่างด ้าวในร ูปแบบของ  
โควตาแบบรัฐต ่อร ัฐ ท ี่ทำให ้การควบค ุมจำนวนและม ีรายช ื่อการเข ้า-ออกท ี่แน ่นอนตรวจสอบได ้ 

ส ่วนแรงงานอ ื่นๆ  ท ี่ไม ่อย ู่ในบ ัญช ีเหล ่าน ี้ก ็ให ้จ ับค ุมและส ่งออกนอกประเทศอย ่างจร ังจ ังเ พือ่ทำ 
ให้การจัดการกับปีญหาต่าง  ๆ เก ี่ยวก ับแรงานต่างด ้าวและเด ็กที่เก ิดในประเทศไทยเป็นไปได้อย ่างม  ี
ระบบ ผู้ให ้ข ้อมูลมีความวิตกในเรื่องการกลืนชาติของแรงงานต่างด ้าวเป ็นอย่างมาก เขามองว่าคน 

ต่างด ้าวในป็จธุบ ันที่เข ้ามาทำงานในจังหวัดสมุทรสาคร เมื่ออายูย ่างเข้าสู่ว ัยรุ่นคืออายูประมาณ 13- 
14 ป ี ก ็จะจับคู่แต่งงานเพื่อรักษาเผ่าพันธุของตนไว้ ผ ู้หญ ิงจะทาแป้งผงป ้องก ันต ัว โดยแป ้งชน ิดน ี ้

จะทำให ้กล ิ่นต ัวแรง ทำให ้ผ ู้ชายไทยไม ่อยากเข ้าใกล ้ เพราะกล ัวว ่าคนไทยจะเอาเปร ียบหร ือ ถูก 
ทอดท ั้งหากแต ่งงานก ับคนไทย นอกจากน ี้ สาวมอญ พม ่าย ังพยายามท ี่จะม ีบ ุตรในประเทศไทย  
เพ ื่อจะได ้บ ุตรได ้ร ับส ัญชาต ิในประเทศไทย และป ิจจ ุบ ันได ้ม ีน ักศ ึกษาแพทย์จากประเทศพม่ามา 

เป ิดคล ิน ิกทำคลอด ร ักษาฟรีอย ู่อย ่างล ับ  ๆ ท ี่จ ังหว ัดสม ุทรสาคร ช ึ่งผ ู้ให ้ข ้อม ูลมองว ่าต ่อ ไปใน  

อนาคตจังหวัดสมุทรสาครจะมีส ัดส่วนของเด็กต่างชาติก ับเด็กไทยที่ใกล้เค ียงกันแน่นอน

ภาพลักษณ์จากมุมมองของตำรวจ

จากความคิดเห ็นของตำรวจท่านนี้จะเห ็นม ุมมองของการให ้ความหมายตัวตนของ 
เด ็กและเยาวชนเหล่าน ี้ว ่าเป ็นเช ่น “ ผ ู้มาใหม ่ท ี่สร ้างป ิญ หาให ้ก ับส ังคม,, ท ี่จะต ้องม ีการควบค ุม  

กวดขันและป้องปรามให้บ ุคคลเหล่าน ี้อย ู่ในอาณ ัต ิเพ ื่อให ้เก ิดความสงบเรียบร้อยหรือการคงอยู่ของ 

ส ังคม1ในแบบแผนเติมที่ม ีมา
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2. คุณครู
ในการเข ้าไปสำรวจเด ็กและเยาวชนที่ไม ่ม ีส ัญชาติในรั้วสถานศึกษาซึ่นป ็นหนทาง 

หนึ่งของผู้ว ิจ ัยท ี่จะได ้พบกับเด ็กและเยาวชนกลุ่มน ี้ นอกจากการเข้าช ุมชนและโรงงานแล้ว ในรั้ว 
ของโรงเรียน ผู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสเข้าไปพูดคุยกับคุณครูในโรงเรียนต่าง  ๆ โดยได ้โทรศ ัพท ์สอบถาม  
โรงเรียนถึงรายชื่อและจำนวนของเด ็กที่ไม ่ม ีช ื่อในสำเนาทะเบ ียนบ้านที่เข ้าไปรับการศึกษาใน  
สถานศึกษานั้น  ๆ และหากโรงเรียนใดได้ร ับเด ็กและเยาวชนกรณ ีด ังกล่าวไว้ก ็จะขออนุญาตเข้าไป  

พูดคุยกับเด็กเหล่านั้นและคุณครูประจำชั้น

ลักษณะของเด็กและเยาวชนท่ีพบ

จากการพ ูดค ุยก ับ ค ุ ณ คร ูใน โรงเร ียนต ่าง  ๆ ท ั้งท ี่เป ็น ค ุ ณ คร ูป ระจำช ั้น และ ค ุ ณ  

ครูผ ู้สอนเด็กโดยตรง พบว่าค ุ ณ ครูเกือบทุกท่านมีความชื่นชมเด็กเหล่านี้ในแง,ของความขยัน ความ 

ม ีระเบ ียบวิน ัย สติปีญญา และความเอาใจใส ่ต ่อการศ ึกษา ทำให ้เด ็กกล ุ่มน ี้ม ีความโดดเด ่นกว ่า  
เด ็กไทยที่เร ียนอยู่ในชั้นเด ียวกัน อย่างเช่น ค ุ ณ ครูท ่านหน ึ่งในโรงเร ียนแถบแม ่นาท ่าจ ีนได ้กล ่าวถ ึง  

เด็กเหล่านี้ว ่า “ เท ่าท ี่คร ูสอนหน ังส ือมาต ั้งแต ่ป ี 2525 นะ เด ็กพวกน ี้ท ี่พบจะไม ่เหม ือนคนไทยมาก  
แต่แต ่งต ัวเร ียบร้อย พ ่อแม ่เอาใจใส่ด ี สงส ัยว ่าคงจะกล ัวคนไทยว ่าหร ือไม ่ก ็กล ัวผ ิดระเบ ียบ กลัว 
ไม ่ได ้เร ียน เขาจ ึงทำตามท ี่โรงเร ียนบอกและเวลาโรงเร ียนส ั่งให ้ทำหร ือเอาอะไรมาเขาก ็ให ้ความ  

ร่วมมือดี เด็กพวกนี้ท ุกคนตั้งใจเรียน แล้วเรียนได้ด ีกว่าเด็กไทยเสียอีก มีความพยายามมากกว่าแล้ว 
ไม,ค่อยขาดเรียน เด ็กม ีความกระตือรืนร้นท ี่จะพ ูดภาษาไทยและพ ูดได ้ช ัด มาโรงเร ียนไม ่นานก ็พ ูด  
ได้เยอะแล้ว บางคนอยู่โรงเรียนแค่ปีเดียว พ ูดไทยเขียนไทยได้จ ๊อยเลย แตกถูกเด ็กไทยรังแกนะ มี 

บางคนถูกเพื่อนล้อเหมือนกันว่าเป็นลูกมอญ แต่เด ็กไม ่กล ้าตอบโต้อะไร”

ปัญหาที่เกิดฃี้นจากการเข้ามารับการศึกษาของเด็ก

คุณครูเล่าว่าปีญหาส่วนใหญ่ของเด็กเกิดจากการถูกล้อเลียนจากเพื่อนว่าเป็นลูก 

มอญ ไม ่ใช ่คนไทย นอกจากนั้นแล้วเด็กไม,มีปีญหาในการปรับตัวและการเล่าเรียนเลย และเด็ก 

เหล่าน ี้สามารถรับความรู้และเรียนรู้ได ้รวดเร็วกว่าเด ็กไทย ในแง่ของความปลอดภัยในเรื่องการถูก 
จับ ค ุณครูกล่าวว่าเด ็กไม่ได ้ร ู้ส ึกกลัว หรือมีการกระทำของตำรวจในลักษณะคุกคามต่อเด็ก

เพราะว่าตำรวจจะไม่มาจับกุมเด็กที่โรงเรียนหรือในช่วงที่เด ็กเดินทางกลับบ้าน แต่ที่เด็กลูกจับจะ 
เป็นช่วงที่อยู่ก ับครอบครัวท ี่บ ้านมากกว่า เม ื่อพ ่อแม่ถ ูกจับไปเด็กก็จะถูกนำตัวไปด้วย เพราะไม่ม  ี
ใครดูแล สำหรับผ ู้ปกครองคนไทยนั้น คุณครูเล่าว่า “ ผ ู้ปกครองคนไทยไม ่ได ้ม ีป ีญหา ไม ่ร ู้ส ึกว ่า
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เด็กมาแย่งที่เรียนหรอก บางรายพามาฝากด้วยชํ้า เพราะเด็กแถบนี้พ ่อแม่ทำโรงงาน ต้องเช่าบ้าน 
ทนไทยอยู่ ช ื้ออาหารคนไทยทาน คนไทยก ็ได ้ประโยชน ์ ม ันเก ือหนุนกัน บางรายพอมีลูกเกิดมา 

คนไทยก็ร ับเป ็นล ูก แต ่ครูไม ่ร ู้หรอกนะว่าเขาให้เง ินกันหรือเปล่า เด็กบางคนจึงเป ็นแบบว่าพ ี่เป ็น 
ต่างด ้าวน ้องเป ็นคนไทย ดู  ๆ แล้วก็แปลกดี คนไทยก็เป ็นอย่างนี้แหละ ข ึ้สงสาร,,

ความคิดเห็นในเร่ืองการจัดการของประเทศไทย

คุณครูส ่วนใหญ่กล่าวว่าไม ่อยากให้เด ็กได ้เร ียนสูงน ัก เพราะกลัวจะมาแย่งอาชีพ 
ของคนไทย แต่ตามสติป็ญญาของเด็กแล้ว เห็นว่า เด็กกลุ่มนีมีความฉลาดและมีความพยายามกว่า 
เด ็กไทยในวัยเดียวกันมาก ซึ่งหากเด็กไทยเป็นอย่างนีก ็คงจะเป็นสิ่งท ี่ด ี ในเรื่องการให ้ส ัญชาติ

น ่าจะมีการกัดกรองกลุ่มเด็กที่ม ีความสามารถ ฉลาด ให ้ได ้ส ัญชาต ิและสน ับสน ุนให ้เร ียนต ่อใน  
ระด ับท ี่ส ูงข ึ้น ซ ึ่งในการส ัมภาษณ ์ คุณครูในเรื่องความสนใจในอาชีพของเด็ก พบว่า เด ็กโดยส่วน  
ใหญ่ย ังไม ่ม ีใครพูดถึงอาชีพที่ด ้องการอย่างจริง  ๆ จ ังๆ  มากนัก อาจจะเป็นเพราะว่าเด็กเหล่านี้อยู่ 

อาย ุย ังน ้อยจึงไม ่ได ้ค ิดอะไรมากนัก แต่เด็ก  ๆ ก ็ม ีแนวคิดที่ไม ่อยากจะเป ็นกรรมกรแบบที่พ ่อแม่ 

ของเขาเป ็นอยู่ในป ็จจุบ ันแต่อยากทำงานที่สบายและไม่ต ้องหลบซ่อนตัวอีกต ่อไป

มุมมองของคุณครู

จากความคิดเห็นของคุณครูท่านเหล่านี้จะเห็นได้ว่า การมองแบบ “ เขา, ,  และ 

“ เรา", ,ท ี่แบ ่งแยกค่อนข้างเด่นชัดได้ปรากฎให้เห ็น แม ้ว ่าจะไม ่ได ้มองเด ็กและเยาวชนกลุ่มน ี้ไปใน  
เชิงลบทั้งหมดก็ตาม ความรู้ส ึกของความเป็นเจ้าของประเทศ ความหวาดระแวงต่อศักยภาพของผู ้

มาใหม่ยังคงมีซ่อนอยู่ล ึกในจิตใจ

3. พ่อค้า แม่ค้า เจ้าของบ้านเช่า

ในการทำงานลงพื้นท ี่เก ็บข้อมูลและการสำรวจสถานที่ต ่าง  ๆ ของผู้วิจ ัยในเขต 

อำเภอเมืองนั้น หลีกเล ี่ยงไม ่ได ้ท ี่จะต ้องพบปะ พูดคุยและสอบถามบุคคลเห่านี้ท ี่เป ็นกลุ่มบุคคลที ่

ผู้ว ิจ ัยซ ึมชาบได ้ถ ึงม ุมมองในด้านบวกที่ม ีต ่อแรงงานและบ ุตรของแรงงานทั้งในช ่วงแรกและ 
ในชวงท้าย  ๆ ของการวิจัย พ่อค้าแม่ค้าบางคนเป็นเจ้าของบ้านเช่าด้วยและเจ้าของบ้านเช่าก็อาจจะ 
เป็นญาติกับพ่อค้า แม่ค้า ด้วย ในกรณีที่ม ีร้านค้าอยู่ต ิดกับบ้านเช่าและแม้แต่พ่อค้าแม่ค้าที่มาเปิด 
ร้านค้าขายในสมุทรสาคร หลาย  ๆคนที่ผ ู้ว ิจ ัยม ีโอกาสได้พบปะพูดคุยด ้วย จะพูดเป็นเสียงเดียวกัน 
ว่า แรงงานต่างด้าวม ีผลต่อการได้กำไรและขาดทุนของพวกเขาเช่นกัน เพราะการจ้างแรงงานต่าง 
ด้าวของบริษ ัทต่าง  ๆ ในสม ุทรสาครน ั้น บางบริษ ัทไม ่ได ้ม ีห ้องพ ักให ้ท ั้งหมด แรงงานต่างด ้าวจ ึงใช ้
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บริการไม่านเช่าเป็นที่พ ักอาศัยที่ราคาต่อห้องอยู่ในเกณฑ์เฉลี่ยไม่เกิน 2,000 บาท ที่แรงงานอาจจะ 
พักอยู่รวมกันห ้องละ 2-3 คน เพื่อประหยัดค่าที่พ ัก นอกจากปีจจ ัยหลักในส่วนนี้แล ้ว อาหาร 
เครื่องน ุ่งห ่มและยารักษาโรค ก็เป็นอีกปีจจัยที่แรงงานต่างด้าวจะต้องจับจ่าย ชื้อหา การจับจ่ายที่ 
เก ิดข ึ้นน ี้ นำมาสู่รายได ้สำหรับคนไทยเช ่นกัน ซ ึ่งในบางกรณ ีท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้ส ัมภาษณ ์น ั้น จะเห ็นได ้ว ่า 

เจ ้าของบ้านเช่าม ีบทบาทในการช่วยนำบุตรของแรงงานต่างด ้าวไปเข้ารับการศึกษาในระบบ 

โรงเรียนด้วย การได ้ร ับผลประโยชน์ร ่วมกันจึงเป ็น ี่มาของการยินด ีท ี่จะให ้แรงงานต่างด ้าวอยู่และ 
ทำงานในจ ังหวัดสม ุทรสาครต ่อไป “ แรงงานอยู่ก ็ไม ่เห ็นเป ็นไร งานที่แรงงานทำ เราก็ไม่ทำอยู่ 
แล้ว เหนื่อย! พวกแรงงานชื้อของดี ไม่เรื่องมาก”  และผู้ว ิจ ัยได ้สอบถามพ่อค้าท ่านหนึ่งถ ึงความ 

กลัวท ี่ม ีต ่อแรงงานในเรื่องของโรคร้ายหรือการถูกทำร้าย ผู้ว ิจ ัยก ็ได ้ร ับคำตอบในทำนองว่า “ กลัว 
เหมือนกัน ไม ่ได ้ไปย ู่งอะไรก ับเขา เขามาชื้อของแล้วก็ไป พวกนี้เขาก ็ไปหาหมอนะ เขาก็กลัว 

ตายเหมือนกันแหละ คนไทยก็น ่ากลัว ดูข ่าวชิ ฆ่าข่มขืน ยิงกัน หน ักกว่าพวกนี้อ ีก พวกนี้เคร่ง 
พระกว่าเราอีก”

ลักษณะของเด็กและเยาวชนที่พบ

“ ด ูย ังไงม ันก ็เหมือนลูกคนไทยแหละ พูดไทยชัด ด ูไม ่ออกหรอก ห้องดูออกเหรอ 

เด ี๋ยวนี้เด ็กมอญมันไม่ทาแป้งแล้วนะ”  แม่ค้าสาวคนหนึ่งกล่าวกับผู้ว ิจ ัย ซึ่งผู้ว ิจ ัยเองก็ต ้องยอมรับ 
ว่าเด็กหลาย  ๆคนท ี่ผ ู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสพบปะน ั้น หากไม ่ทราบที่มาก ่อนจะพบกันน ั้น ผู้ว ิจ ัยก็ไม่ 

สามารถแยกแยะเด็กคนนี้จากเด็กคนไทยได้เลย แม่ค้าหลายคนเล่าว่าเด็กบางคนอายู 12-13ปีก็เริ่ม 
เข้ากระบวนการขายแรงงานแล้ว และคนไทยก็ด้องการแรงงานต่างด้าวมากเพราะราคาถูก ใช้ง่าย 
อดทน “ เดี๋ยวนี้พม่ามันทำงานเกลื่อนไปหมด งานอะไรก็มีแต'พม่า ท ี่น ี่จะเป ็นพม่าอยู่แล้ว”  “ ห้อง 

เช่าพ ี่ก ็ม ีแต่พม่านั่นแหละ ไม,เคยว่าง เบื่อก็ตอนมันชอบถ่มนั้าหมาก แต ่ม ันไม ่โหวกเหวก กินเหล้า 

เหม ือนคนไทย”  “ ไม่ค่อยเคยเห็นมันด่าลูกแรง  ๆนะ เด็กมันก็ไม่ชเวิบชวาบเหมือนเด็กเรา”

มุมมองของพ่อค้า แม่ค้า เจ้าของบ้านเช่า

จากการพูดคุยกับกลุ่มคนเหล่านี้ ผู้วิจัยมอว่าพ่อค้า แม่ค้า และเจ้าของบ้านเช่ามอง 
แรงงานต่างด้าวเฉกเช่น “ ลูกค้า”  ที่พวกเขาจะต้องให้บริการเพื่อนำมาซึ่ง “ กำไร”  จากการค้าขาย 

การกระทำในลักษณะเชิงลบต่าง  ๆจ ึงไม ่ได ้ปรากฎให้เห ็นเด ่นชัด
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4. โรงพยาบาลเอกชน คลินิกเอกชน กับโรงพยาบาลของรัฐบาล

ผู้ว ิจ ัยได้นำภาพของกลุ่มคนในอาชีพเดียวกันแต่อยู่ในองค์กรที่ต ่างแนวความคิด  
กัน กล่าวคือ บ ุคคลที่ทำงานในโรงพยาบาลเอกชนหรือคลิน ิกน ั้น ห ัวใจของงานค ือการบริการให  ้

ลูกค้าพอใจในการเข้ามารับบริการมากที่ส ุด เพ ื่อลูกค้าจะได้กลับมารับบริการอีก และหากลูกค้าม  ี
การบอกต่อไปยังผ ู้ใช ้บริการคนอื่น  ๆ น ั่นคือรายได้ขององค์กรที่เพ ิ่มข ึ้น อ ันจะส่งผลถึงความอยู่ 

รอดของพนักงานในองค ์กรท ั้งหมด ขณะที่โรงพยาบาลของรัฐบาลนั้น เป ็นหน ่วยงานของรัฐท ี่ 
ให ้บริการด ้านสาธารณสุข การด ูแลและควบคุมโรคและถือเป ็นหน ่วยงานท ี่ให ้โดยไม ่หว ังกำไร

ด ังน ั้น ผู้ท ี่เข้ามารับการรักษาจึงมีจำนวนมาก ทำให ้บางครั้งการบริการเป ็นไปอย่างไม ่ท ั่วถ ึง จาก 
สภาพองค์กรที่กล่าวมาแล้ว เม ื่อผู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสลงไปสัมภาษณ ์และหาข้อมูลจากโรงพยาบาล

รัฐบาลแห ่งหน ึ่ง เจ ้าหน้าที่ท ่านนีได ้เล ่าให้ผ ู้ว ิจ ัยพ ิงเกี่ยวกับเรื่องของแรงงานต่างด้าวและบุตรของ

แรงงานต่างด ้าวโดยสรุปว่า แรงงานต่างด ้าวท ี่เข ้ามาในประเทศไทยในป็จจุบ ันได ้ก ่อให ้เก ิดโรคที่

ประเทศไทยควบคุมได ้แล ้วหลายโรค เช่น โรคเท้าช้าง ไข ้กาฬหลังแอ่น ไข้มาลาเรีย ไข ้สมอง 
อักเสบ ทำให้กระทรวงสาธารณสุขจะต้องเส ียค ่าใช้จ ่ายเพ ิ่มในการปราบปรามและควบคุมโรค

เหล่านี้อ ีกครั้ง ทำให้งบประมาณของรัฐบาลที่ควรจะนำมาใช้ในการพ ัฒนายาใหม่  ๆ หร ือให ้ก ับคน  
ไทยจะต้องนำมาใช้เพ ื่อการป ้องก ันโรคเหล่าน ี้ ที่บุคคลต่างด้าวนำเข้ามา นอกจากนี้ ป ็ญหาใหญ  ่

อีกปิญหาหนึ่งของแรงงานต่างด้าวคือ การมีบ ุตรและการติดเชื้อเอดส์ท ี่ม ีจำนวนสูงข ึ้นท ุกปี และ 

กระทรวงสาธารณสุขจะต้องนำงบประมาณมาชื้อถ ุงยางอนามัยแจกให้ก ับแรงงานต่างด ้าวและการ 
ปีกอบรมให้ความรู้เรื่องการคุมกำเนิดและการเลียงดูบุตร เพ ื่อไม ่ให ้เด ็กที่เก ิดมาด้องติดเชื้อโรคหรือ  
มีอาการท้องเสียรุนแรง พ ี่ว ่าม ันจะคุ้มไม ๊ณ ี่ย เราอยากได้แรงงานราคาถูก  ๆ แต่เราก็เสียค่ารักษา 
โรคอีก ตอนนี้โรคที่หมดไปแล้วม ีกล ับมาอีกหลายโรคเลย พวกนายจ้างเขาไม่ค ่อยรู้หรอก เขาได้ 

เงินนี่ แต ่ร ัฐต ้องเส ียป ีน ึงท ั้งเท ่าไหร่”  ลูกแรงงานที่เกิดมา ไม่ค ่อยแข็งแรง พ่อแม่ไม่มีเวลาดู เด็กตัว 

เล็ก น ี้าหน ักไม ่ถ ึงมาตรฐาน วัคซีนก็ไม,มาฉีด”  พ ี่เจ ้าหน้าที่สาธารณสุขกล่าว “ สว ัสด ีค ่ะ เป ็นคนไข ้ 

เก่าหรือเปล่าค่ะ มีบัตรมาด้วยหรือเปล่า ไม ่ม ีเข ียนชื่อ-นามสกุลเลยค่ะ”  เส ียงหวาน  ๆ ของผู้ช ่วย 

พยาบาลคลิน ิกเอกชนแห่งหนึ่งในเขตอำเภอเม ืองสมุทรสาครที่บอกแค่คนไข้ท ี่เข ้ามารับการรักษา 
คลิน ิกแห่งน ี้ม ีแรงงานต่างด้าวเข้ามารับการรักษาค่อน1ข้างหนาตา บางคนนั่งรออยู่หน ้าร ้าน ทำให  ้
ผู้ว ิจ ัยสะดุดตาว่าคลิน ิกแห่งน ี้ม ีอะไรเป ็นพิเศษในการรักษาที่ด ึงดูดให้แรงงานเหล่าน ี้เข ้ามารับการ 
รักษามากมายเช่นนี้ ผ ู้ว ิจ ัยได้มีโอกาสพูดคุยกับพี่พยาบาลอยู่ครู่หนึ่งเนื่องจากคลินิกมีคนไข้มากทำ 
ให้ผ ู้ให ้ข ้อม ูลไม ่ม ีเวลามากนัก “ ที่นี่ค่ายาไม,แพงเหมือนโรงพยาบาลค่ะ คุณหมอตรวจละเอียด

แรงงานมาครั้งเดียวก็หายแล้ว ก ็ไม ่ได ้ร ังเก ียจนะ คิดว่าเขาเป็นเหมือนคนต่างจังหวัดที่เราต้องดูแล 
เขา เขามารักษาเราก็อยู่ได้ ไม ่ม ีคนไข ้พ ี่ก ็แย ่ คงตกงาน
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มุมมองท ี่สวนกัน

จากการพูดคุยทั้งเจ ้าหน้าที่ท ี่ทำงานในโรงพยาบาลของรัฐบาลและสถานพยาบาล 
ของเอกชน ผู้วิจัยพบว่า สภาพความกดดันในความอยู่รอดทำให้สถานพยาบาลเอกชนมีการนิยาม  
แรงงานต่างด ้าวในรูปแบบที่เป ็นบวก ในขณะที่ภาระหน้าท ี่ของสถานพยาบาลของรัฐบาลจะต้อง 
“ ให ้”  และต้องควบคุมดูแลโรคภัยมากกว่าการค้ากำไร การนิยามจึงส ่งผลใน ้ม ีการบริการใน  

รูปแบบที่ต ่างก ันอย่างเห ็นไต ้ช ัด

5. นายจ้าง

“ ผมว่าจำเป็นนะ จำเป็นมาก ต้องมีพวกเต้า ไม,งั้นต ้นท ุนผมบานแน ่  ๆ คนอีสาน  

ชอบกลับบ้านบ่อย ไปแล ้วไปหลายวัน บางคนกว่าจะมาอีกท ีโน ่น อ ีกป ีน ึง ใครจะไปรอไต ้ พวก 

นี้ผมจ ับตรวจโรคหมด ไม ่ค ่อยห่วง ผมให้อนามัยเขามาให้ความรู้เลย เอาถุงยางมาแจก คนงานที่น ี ่
ไม่ค ่อยมีล ูก มีก ็ส ่งกลับพม่า ไม ่ง ั้นก ็เล ียงไว ้ในห ้องพ ัก เด็กพวกนีเลี้ยงง่าย”  คำบอกเล่าของ 

นายจ้างเจ้าของโรงงานทำปลาแห่งหนึ่งท ี่กร ุณาให้ผ ู้ว ิจ ัยเข ้าไปพบ เพื่อพูดคุย แต ่ก ็ไต ้ปฏ ิเสธท ี่จะให  ้
ผู้ว ิจ ัยเข ้าไปพูดคุยกับแรงงานและบุตรในหอพัก โดยให้เหตุผลว่า เพ ื่อม ิให ้แรงงานรู้ส ึกว่าไม ่เป ็น  
ส่วนต ัว โอกาสของผ ู้ว ิจ ัยท ี่จะไต ้พบปะกับนายจ้างในโรงงานต่าง  ๆน ั้นมีน ้อยมาก นอกจาก 

โรงงานบางแห่งท ี่เป ็นญาติก ับบ ุคคลที่ใกล ้ช ิดกับผู้ว ิจ ัย ผ ู้ว ิจ ัยจึงไต ้ม ีโอกาสพูดค ุยถ ึงความรู้ส ึกท ี่ม ี 

ต่อแรงงานต่างด ้าวเหล่าน ี้ “ ให ้คนไทยทำไม ่ไหวหรอก ต ้นท ุนสูง งานพวกน ี้คนไทยก็ไม,ทำ ทำ 
แล้วก ็ต ้องม ีสวัสด ิการ จะออกก็ต้องจ่ายล่วงหน้า 3 เดือน วันหยุดก็เยอะ”

ลักษณะของเด็กและเยวชนที่พบ

“ ที่น ี้ไม่ค่อยมีเด็ก บอกให ้ส ่งกล ับไปจะไต ้ทำงานเต ็มท ี่”  ก็เห็นเลี้ยงอยู่ ก ็ไม ่ม ี 
อะไรเลย ก็เหมือนคนไทยแหละ พวกโตก็ทำงาน”

มุมมองของนายจ้าง

“ แรงงานราคาถูก”  นั้นอาจจะเป็นคำสรุปจากการพูดคุยที่นายจ้างหลายท่านไต้เล่า 

ให้ผ ู้ว ิจ ัยฟิง เป ็นที่ส ังเกตว่านายจ้างส่วนใหญ่แทบจะไม,ไต ้สนใจหรือรู้เร ื่องราวเกี่ยวกับเด ็กที่เป ็น  

บุตรของแรงงานมากนัก นายจ้างบางท ่านคิดว่าในโรงงานของตนไม่ม ีเด ็กล ูกแรงงาน แต่จากการ 
สังเกตของผู้ว ิจัยพบว่าในหอพักคนงานมีเด็กที่เพิ่มเตาะแตะอยู่หลายคน
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6. ประชาชนท ั่วไป

“ ไม่ชอบพวกนี้เลย คลัวต ิดโรค ล้ารู้ว ่าร้านไหนเด็กเสริพ ่เป ็นพม่าจะไม,กินเลย 
ไม ่ร ู้ว ่าสะอาดหรือเปล ่า”  “ น ี่พ ี่จะย้ายบ้านหนีแล้ว ไม่อยากอยู่ใกล้ เห็นข่าวเรื่องเท้าช้าง พ ี่เป ็นห ่วง 
ลูก กลัวจะติด ทางการน่าจะแยกคนพวกนี้ออกไปอยู่ท ี่อ ื่นนะ น ี่พ ี่ก ็ช ื้อบ ้านในหม ู่บ ้านแล ้ว กะว่า 
เสร ็จเม ื่อไหร ่จะได ้ไปเส ียท ี”  “ ก็ธรรมดานะพี่ หนูมีเพื่อนที่พ ่อแม่เขาเป็นมอญ แต่เขาเกิดี่น ี่นะ ก็ไม  ่

เห ็นเป ็นไร แต่พวกแรงงานที่น ุ่งผ ้าถ ุง หนูก ็ไม ่กล้าย ุ่ง ร ู้ส ึกไม ่สน ิทใจ”  น ี่ค ือนานัศนะจากการที ่
ผู้ว ิจ ัยได ้ม ีโอกาสพูดคุยก ับคนไทยที่ม ีบ ้านพ ักอาศัยอยู่ในจังหวัดสมุทรสาครมาก่อนหรือบ ุคคล  
ทำงานที่ไม ่ได ้ม ีส ่วนเก ี่ยวช ้องหรือได ้ร ับผลประโยชน ์จากแรงงานต ่างด ้าว ผู้ว ิจ ัยพบว่า บุคคล 
เหล่าน ี้ไม ่ได ้ม ีความรู้เก ี่ยวกับเรื่องแรงงานต่างด้าวและบุตรมากนัก ส ่วนหน ึ่งค ือความร ู้ส ึกกล ัว ใน 

เรื่องเชื้อโรคที่ต ิดตัวแรงงานต่างด้าวมา จึงไม่อยากเข้าไปยุ่งเกี่ยวด้วย ประกอบกับอาชีพและ 

สถานภาพในสังคมที่ไม ่ต ้องปฎ ิส ัมพ ันธ ์ก ับแรงงานต่างด ้าว จึงมาจากสื่อต่าง  ๆท ี่รายงานให้ทราบ  
มากกว่าการสัมผ ัสก ับช ีว ิตของแรงงานโดยตรง ผู้วิจัยสังเกตว่า บ ุคคลท ั่วไปไม ่แยกระหว่าง 

“ แรงงานต่างด ้าว”  กับ “ บ ุคคลไม่ม ีส ัญชาติท ี่เก ิดในประเทศไทย”  บุคคลทั้ง 2 กลุ่มนี้ถ ูกนิยามใน 
ลักษณะว่า “ คนต่างชาติ นุ่งผ้าถุง น ุ่งโสร ่ง ทาแป้งพม่า ใส ่รองเท ้าแตะ”  เพียงอย่างเดียว

ม ุมมองของประชาชนท ั่วไป

“ พานะนำโรค”  คือนิยามที่ผ ู้ว ิจ ัยเห็นว่าน่าจะเป็นคำสรุปของคำบอกเล่าของผู้ให ้ 

ข้อมูลที่พ ูดคุย โรคร้ายค ือป ัญหาใหญ ่ท ี่คนทั่วไปตังข ้อรังเก ียจแรงงานต่างด ้าวและไม่อยากเช้าใกล้



จากมุมมองของบุคคลในอาชีพต่าง  ๆ ของชุมชนที่ม ีต ่อกรณ ีศึกษานี้น สามารถเขียนเป็น 
ไดอะแกรม อธ ิบายได ้ด ังน ี้
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2) กรณีศึกษา ะ การตอบโต้ม ุมมองของชุมชน

ผลกระทบทันทีของการยึดถือบทบาทคือการสามารถควบุคม การโต้ตอบของเขา 
เอง การควบคุมการโต ้ตอบของเขาเองได ้ เก ิดจากความสามารถของบุคคลในการสวมบทบาท(น ึก  
ถ ึง )ของผ ู้อ ื่น ไต ้ เพราะการควบคุมการโต ้ตอบของเขานี่เองท ี่ทำให ้บ ุคคลสามารถเข ้าใจผ ู้อ ื่น และ 

ปฏิบ ัต ิตอบได้อย่างถูกต้องในกลุ่มที่เขาสังกัดอยู่(ส ัญญา วิวัฒน์, 2543 ะ 128) เช่นเดียวกันกับ 
กรณีศึกษาทีเ่ ป ็ น เด็กและเยาวชนทั้ง 20 คน ท ี่ม ีการปฎ ิส ัมพ ันธ ์ก ับบ ุคคลในช ุมชนและรับทราบ  

บทบาทท ี่ช ุมชนมอบให ้ พร้อมท ั้งไต ้ม ีการปฏิบ ัต ิตอบทั้งในต้านของการยอมรับและปฏิเสธสังคม  

จากผลการศึกษากรณีศึกษาทั้ง 20 คน เม ื่อพ ิจารณาถึงการรับรู้ในบทบาทที่ส ังคมนิยามให้ก ับการ 
สะท ้อนให ้ส ังคมร ับทราบน ั้นเป ็นไปใน 2 กรณี ด ังต ่อไปน ี้ค ือ

1. ปฏ ิเสธบทบาทที่ช ุมชนมอบให ้

จากกรณีศึกษาทั้ง 20 คน พบว่าในบุคคลที่ม ีการกลืนกลายเข้าเป ็นส่วน  
หนึ่งของแบบปฏิบ ัต ิของประเทศไทยแล้ว เช่น กรณ ีศ ึกษาท ี่ไต ้ร ับการศึกษาในระบบโรงเร ียนจะ 
พบว่ม ีบางส่วนที่ปฏ ิเสธบทบาทของการเป ็น “ คนต่างด้าว, ’  ท ี่ส ังคมหย ิบย ื่นให ้ แต่ได้น ิยามตนเอง 
เป็น “ คนไทยเชื้อสาย...”  แทนเพ ื่อท ี่จะตอบโต้ส ังคม และขอพื้นท ี่ในการมีส ิทธิมในสังคมอย่างเท ่า 

เท ียมเหมือนคนไทยคนอื่น  ๆ กรณ ีศ ึกษาที่เห ็นไดชั้ดในประ เด็นนี้คือ นั้าผึ๋ง ซ ึ่งเธอได้ร ับการขัด  
เกลาทางสังคมจากโรงเรียนในประเทศไทย ความสัมพ ันธ์ท ี่แนบแน่นก ับเพ ื่อนคนไทยทำให ้น ั้าผ ึ้ง 
รู้ส ึกว ่าตนเองเป ็นคนไทยคนหนึ่ง และเมื่อถูกสังคมมองว่าเธอไม,ใช ่คนไทย เธอก็จะตอบโต้ให ้เห ็น  

ด้วยจุดยืนที่ว่าเธอคือ “ คนไทยเชื้อสายมอญ ไม่ใช ่แรงงานต่างด ้าว”  อย่างที่เข้าใจ ดังคำพูดของเธอ 
ที่ว่า “ ไม,กลัวหรอกตำรวจ เราก็เป็นคนไทย เกิดอยู่ที่นี่แต'มีเชื้อชาติมอญเท่านั้นเอง หน ูไปเท ี่ยว 
กรุงเทพฯ กับเพื่อน  ๆ (คนไทย) ทุกอาทิตย์แหละ ไปเดอะมอลล์บางแคบ้าง ไปสยามบ้าง ไม ่เห ็น  
เป ็นไร ตำรวจเขาไม่มาตรวจบัตรทุกวันหรอก พอพิงเราพูดเขาก็ไม ่สนใจแล้ว หากขอบัตรเราก็บอก 
ว่าลืมเอามา พูดก็ชัด อ ่านหน ังส ือได ้หมด เขียนก็ได ้ แล ้วจะจับเรายังไง”  นอกจากนี้น ั้าผ ึ้งย ังได ้ 

พยายามยกระดับอาชีพของตนเองให้ส ูงกว่าแรงงานต่างด้าวคนอื่น  ๆ เช่น การทำงานที่สบายและใช้ 

ทักษะความรู้มากกว่า เป็นต้น

2. ยอมรับบทบาทที่ช ุมชนมอบให ้

กรณ ีศ ึกษาของน้อยคงจะเป็นตัวอย่างที่ด ีฃองการยอมรับบทบาที่ช ุมชน 
หยิบยื่นให้ด ังคำพูดของเธอที่ว ่า “ หนูเกิดมา หน ูก ็ร ู้ว ่าหน ูไม ่ใช ่คนไทย แต ่หน ูก ็ไม ่ได ้ผ ูกพ ันก ับพ ิง 
โน ้น (พม ่า) หนูอยากอยู่ท ี่น ี่ แต ่หน ูก ็ไม ่ได ้หลอกต ัวเองว ่าหน ูเป ็นคนไทย”  ป ้จจุบ ันแม้ว ่าน ้อยจะมี
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โอกาสได ้เข ้าทำงานในอาชีพที่คนไทยหลายคนปรารถนาค ือ การเป็นล่ามและอาสาสมัคร

สารารณสุขของโรงพยาบาลรัฐบาลแห่งหนึ่งในอำเภอเม ือง จ ังหวัดสบ ุทรสาคร แต่เธอก็ยังคงรู้ส ึก 

ว่าคนไทยมิได ้ยอมรับเธอในฐานะ “ คนไทย”  คนหนึ่งอย่างเต็มตัว ซ ึ่งเธอเองก ็ไม ่ได ้ปฏ ิเสธ

ความคิดนั้น เม ื่อมองถ ึงกระบวนการของการปฏ ิส ัมพ ันธ์ของน้อยกับคนไทยอื่น  ๆ จะเห ็นได ้ว ่า 

แม้ว่าน้อยจะเกิดในประเทศก็ตาม แต ่การถ ูกนำกลับไปสู่ประเทศต้นทางท ี่ช ่วยให ้เธอได ้ซ ึมซับเอา 

เอกลักษณ์ทางวัฒนธรรมดั้งเด ิมของชาติพ ันธ์ เธอไว้อย่างเต็มเปียมเพื่อเธอกลับเข้าสู่อ ้อมอกของ

ประเทศผู้ให ้กำเนิด เธอจึงยังคงมีการกลืนกลายที่เป ็นส่วนเสี้ยวอยู่ ท ั้งน ี้อ ัตล ักษณ ์ทางชาติพ ันธุของ 
เธอ น ้อยจึงไม ่ได ้ปฏ ิเสธความเป็นตัวตนของเธอ และไม ่คาดหวังว่าส ังคมจะมองเธอในรูปแบบ  
ของความเท่าเทียมกัน
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